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OZET

Bu ¢alismanin amaci, vatanseverligi genel gecer bir yaklasimla arastirmak, milliyetcilikten farkini
ortaya koymak ve Tiirkiye’de vatanseverlikten ne anlagsildigini yerel, bélgesel ve ulusal diizeyde
analiz etmektir. Calismanin odak noktasi Tiirkiye baglaminda Karadeniz Bélgesi ve buranin icinde
de Trabzon sehridir. Bu kapsamda ilgili amaglara ulasabilmek iizere 2017 yilinda Trabzon’da ve
cogu Karadeniz Teknik Universitesi éGrencilerinden olugan 1622 kisiye anket uygulanmistir. Elde
edilen veriler dokuz kategoride ayrt ayri analiz edilmistir. Bu kategoriler sirastyla vatanseverligi
tilke vatan, hususi vatan, milliyetcilik ve dindarlik, devletgilik, fedakdrlik, ekonomik/mali durum,
vatandaslhtk bagi, ¢ogulculuk ve ¢okkiiltiirciiliik ve son olarak futbol ile iliskilendiren
kategorilerdir. Her bir kategori kendi icerisinde bir élcek olarak da diisiintilmiis ve bélgelere puan
verilerek aralarinda siralama da yapilmistir. Gerek tek tek oOnermeler diizeyinde ve gerek
kategoriler diizeyinde Karadeniz Bélgesi'nin ve Trabzon’un Tiirkiye geneline kiyasla daha bir
coskun vatanseverlik anlayisina sahip olduklart tespit edilmigstir. Bununla birlikte, Karadeniz
Bolgesi'nin ve Trabzon'un yerel ve bdlgesel vatanseverliginin énemli élgiide hususi vatanci,
devletci, milliyetci, dindar ve spor baglaminda futbol takimci bir vatanseverlik oldugu
anlasilmigtr.

Anahtar Kelimeler: Vatanseverlik, Milliyetcilik, Tiirkiye, Karadeniz Bolgesi, Trabzon.

BECOMING A PATRIOT IN TRABZON: COMPARATIVE
ANALYSIS OF LOCAL, REGIONAL AND NATIONAL
DIMENSIONS

ABSTRACT

The main objective of this study is to investigate patriotism with the mainstream approach, to
reveal the difference between nationalism and patriotism local and to analyze what is understood
from patriotism in Turkey at local, regional and national level. The focus of the study is Turkey’s
Black Sea Region and, in particular, the province of Trabzon. In this context, in order to reach the
relevant objectives, 1,622 people in Trabzon mostly consisting of students of Karadeniz Technical
University in 2017 were interviewed. The achieved data was analyzed separately under nine
categories, including local-patria, nationalism and religiousness, statism, altruism, economic
/financial status, bond of citizenship, pluralism, and multiculturalism within the context of soccer
/football. Each category was considered as a scale in and of itself, and a ranking was made
between them by scoring each region. Our findings reveal that the level of each propositions and
level of categories that the Black Sea Region including Trabzon have a more enthusiastic
patriotism when compared with the whole of the Turkey. However, it is understood that the local
and regional patriotism of the Black Sea Region and Trabzon is significantly a local-patriotism,
statist, nationalist, and religious within the context of sport.

Keywords: Patriotism, Nationalism, Turkey, Karadeniz Region, Trabzon.
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Giris

Vatanseverlik en basit haliyle kisinin dogup biiytidigii ve kendi vatani olarak
gordiigl yere karsi kalbinde ve icinde besledigi istem dis1 bir sevgidir. Bu sevgi, insanin
icindeki bircok hissiyatin oynadig1 role benzer bir sekilde, kisiligin birligi, biitiinligii ve
motivasyonu agisindan biiyiik bir énemi haizdir. ilgili motivasyonun c¢ok asir1 olmasi
durumunda bunun sosyal iliskilere olumsuz yansiyabilecegi ihtimali bir kenara birakilirsa,
vatan duygusunun ayni zamanda bir kisilik bileseni olarak goriilmesi yanlis olmayacaktir.
Tam da bu sebeple, 6zellikle modern zamanlarda anne ve babasi farkli bolgelerin insani
olan bireylerin ¢ogalmasiyla bahsedilen kisilik motivasyonunun distikligii daha iyi
gozlemlenebilir olmustur. Anne ve babasi farkli bolgelerden olan insanlar, nereli oldugu
anlaminda memleketini tam ve net olarak ifade edememekten kaynakl bir yetersiz ve zayif
motivasyon sendromu, baska bir ifadeyle bir tir kisilik parcalanmasi yasamaktadirlar.
Bununla birlikte bu parcalanmanin kisilige etkisinin nitelikle ilgili olmay1p, bir derece farki
trettigi belirtilmelidir. Timiiyle bir insanin toplumsal hayatta sosyal iligkilerini
yuriitiirken yasadigi ve hissettigi ic motivasyonun zayif veya gii¢lii olmasiyla iliskilidir.

Benzer bir sekilde, kisinin vatanina duydugu sevgi planli ve iradi bir sevgi olmaktan
cok plansiz ve irade disidir. Bu yoniiyle daha ¢ok dogal olanla, sevki tabiiyle ve
kendiliginden olanla iligkili bir sevgi oldugu soylenebilir. Bu 6l¢lide derecesi attikca
olumsuz noktalara uzanma riski de barindiran bir sevgidir. Eger medeni insanin gérevi
gercekten dogal duygularin yerine iradi olanlar1 yerlestirerek davranmak ise, bu
duygunun en azindan irade ile olgunlastirilmasi gereken bir duygu oldugu iddia edilebilir.

Bu calismanin verileri 2017-18 yilinda Karadeniz Teknik Universitesi'nde BAP
calismasi olarak yapilan bir projeye dayanmaktadir. Calismanin aktif verileri nicel
yontemle elde edilmistir. Bu amaca hizmet etmek ilizere 1622 Kkisiyle yliz ylize anket
yapilmistir. Anketler durum sorular1 ve besli likert tipi sorulardan olusmustur. Anket
uygulanan 1622 kisinin % 54,4’ kadinlardan ve % 45,6’s1 ise erkeklerden miitesekkildir.
Ankete katilanlarin % 47,4’line tekabiil eden 769 kisisi Trabzonlu katilimcilardan
olusmaktadir. Katilimcilarin geriye kalan kismi yani % 54,4’e tekabiil eden 853 kisisi de
Trabzonlu olmayan katilimcilardan olusmustur. Bu rakamlar, gerek Trabzon insaninda
vatanseverligi incelemek, gerek bu olguyu Tiirkiye ile mukayese etmek ve gerekse Tiirkiye
ile ilgili bir kanaate varmak icin yeterli bir nicel veri setine isaret eder.

Trabzon insani, Karadeniz insanina kiyasla, o0zellikle de genel Tiirkiye
vatandaslarina gore bir derece farki ile cok daha milliyet¢i ve vatansever olarak bilinir.
Bununla birlikte, bu vatanseverlik nasil bir vatanseverliktir? Miiteharrik giiclinli nereden
alir ve nerede baslar, nerede biter? Bu sorularin cevabini vermeye calisan hususi bir
arastirma bugiline kadar yapilmamistir. Bu calisma bu tiir sorularin cevabini bulabilme
niyetiyle yapilmistir. Bitiin lilkede merak konusu olan Trabzon insanina ait ilgili
dinamizmin kékenleri ve mahiyetini agiklayabilmek iizere bu ¢alismaya girilmistir. Ayrica
tilkemizde milliyetcilik ile vatanseverlik birlikte diistiniilmekte ve aralarinda bir ayrim da
yapilmamaktadir. Bu baglamda Trabzon insaninin ilgili dinamizmi daha ¢ok milliyetgilik
olarak nitelendirilmektedir. Gercekten boyle midir, yoksa bu iki kavram arasinda bir ayrim
yapilabilir mi ve bu baglamda Trabzon insaninin 6ne c¢ikan 6zelligi hangisidir? Bu
calismanin ilk yola ¢ikis niyeti bu sorulara cevap bulmaktir.

Vatan Nedir ve Neresidir

Vatan sozciligiiniin literatiirde ¢ok fazla degisken bir anlami olmasa da, kapsam ve
derece farki yoniinden yine de degisken bir anlam derinligine sahip oldugu soylenebilir.
Hemen her soézciikte/kavramda oldugu gibi bir de maddi ve manevi ayriminin
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bulundugunu belirtmek gerekir. Nitekim Hiristiyanlik geleneginde “gercek inananlarin
hakiki vatani cennet” olarak belirlenir. Diger yandan, vatan kavrami siyasal bir anlam
icerecegi tarihe kadar ¢ok 6nemli bir kavram olmus degildir. Ne zaman ki, bu siyasi
muhtevay icermis, iste o zaman ¢ok daha 6nemli ve atesleyici bir kavram haline gelmistir.
Hobsbawm (2014: 31)'in iddiasina bakilacak olursa, Vatan anlamindaki Tierra s6zcigi
1884 yilina kadar bir devletle iliskilendirilmeye baslanmamisti;; 1925 yilina kadar da,
patria’yr yurtseverlerin severek sadakatlerini koruduklar1 gecmisin, giiniimiiziin ve
gelecegin maddi ve manevi unsurlarinin toplamini iceren kendi milletimiz olarak
tanimlayan modern yurtseverligin duygusal tinisimm duyamayiz. Bu aktarima itibar
edilecek olursa, vatan soézcligiiniin siyasal bir kavram haline gelmesinin, siyasal bir anlam
yliklenmesinin ve siyasal bir derinlik kazanmasinin son yiizyilin eseri oldugu iddia
edilebilir.

Bu son dénemden 6nceki “vatan olgusu”nun, hemen hemen hicbir sekilde Siyaset
Biliminin, Sosyolojinin veya Siyaset Sosyolojisinin konusu olmadig1 ve/veya olmayacagi
aciktir. Bu haliyle vatan olgusu ancak tarihin ve 6zellikle antropolojinin inceleme konusu
olacaktir. Eger bu yargiya itibar edilecek olursa, vatan olgusu, antropolojinin slizgecinden
gecerek, siyaset biliminin, sosyolojinin ve nihayet siyaset sosyolojisinin bir arastirma
nesnesi haline gelmis oldugu soylenebilir. Bu yargi literatiirde vatan olgusuyla ilgili
malzemenin daha c¢ok antropolojik bir tandansa sahip oldugunu gostermesi veya bu
sonucun bu baglamla anlamli hale getirilmesi agisindan manidar olabilir.

Gilinimiiz Anadolu Tiirkcesindeki Vatan, dogum veya ikamet yeri anlamina gelen
klasik bir Arapea sozciigiin Tiirkcelestirilmis seklidir. Vatan, kullanildig1 anlama gore, fiziki
kapsami ve sinir1 kiiciik olandan biiyiik olana dogru, bir mahalle, kdy, kasaba, sehir,
vilayet, bolge ve iilke de olabilir. Nitekim Tiirkcede bu degisen kapsamin hepsi i¢in de
vatan ifadesi kullanilabilmektedir. Bununla birlikte kisinin kalbinde en yliksek diizeyde
hissettigi vatan sevgisinin bu fiziki sinirlardan en biiyiik olana yonelik olmasi gerekmez.
Pekal3, bu sevgi daha kiiciik hatta en kiiciik olanlardan birisine yonelik de olabilir. iste bu
konu tam da reayadan bireye, tebaadan ulusa evrilmenin konusudur. Imparatorluklarin
insanlar1 anlaminda reaya veya tebaa daha ¢ok kendi mahalle veya koéyiinii/sehrini vatan
olarak goriirken; modern toplumlar uluslasma o6lciisiinde ulus-devletin sinirlan iginde
kalan topraklarin tamamini vatan olarak gérme egilimi icine girerler. Nitekim bir Osmanl
tebaasi icin vatanin anlami ve simirlari, Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasinin vatandan
anladigindan ¢ok farkli tezahiir edebilir. Mesela Cevdet Pasa’ya gore, on dokuzuncu ytizyil
ortalarinda bu kavram, bir Tiirk askerine kdy meydanindan daha fazla bir sey ifade
etmezken; on dokuzuncu yiizyll sonlarinda, Namik Kemal'e, Arabistan’in Kutsal Sehirleri
de dahil olmak iizere - belki de &zellikle bunlar - biitiin Osmanli imparatorlugunu ifade
ediyordu. 1911’de Pantiirkist Ziya Gokalp icin vatan ne Tiirkiye ne de Tirkistan’di, genis
Turan tlkesi idi (Lewis 1996: 335-336). Benzer bir sekilde 1923’iin uluscu/milliyetci
Gokalp'i icin vatan “kii¢iik ideal”in karsiigl olarak ve Tirkiye Cumhuriyeti'nin politik
diizeyde hakim oldugu Anadolu’ydu. Kisacasi vatan fikri Osmanli’dan Tiirkiye
Cumbhuriyetine geciste, hem konuyla ilgilenen diisiiniirlerin benimsedigi diinya goériisiine
gore, hem de doénemin ¢ok boyutlu konjonktiirel sartlarina bagh olarak degisiklikler
gostermistir.

Tiirk Dil Kurumu (TDK) Biiyiik Tiirkce Sézliik'te kavramin esanlamli sézcligi
“Yurtseverlik” olarak verilmekte ve vatanseverlik kavrami “...dogdugu yeri, evini, kdylnt,
miistakil devlet sinirlar1 icinde memleketini sevmektir” diye tanimlanmaktadir (TDK
Biiyiik Tirkce Sozlik (BTS, seklinde mi yazilsin? 2005)). Bu aciklamadan hareketle
“Vatanseverlik”, vatan olarak diisiiniilen ve sinirlar1 son derece degisken olabilen,
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lizerinde yasanilan toprak parcasina beslenen duygusal baghlik olarak tanimlanabilir.
Vatan ¢ok zaman degisken bir kavram olabilmektedir. Bu kapsamda anavatan, atavatan,
sehir ve kdyvatan kavramlar da giindeme gelebilmektedir. Mesela “anavatan” kavrami,
bireyin ve mensup oldugu toplulugun fiili olarak yasamakta oldugu topraklar ifade
ederken; “atavatan” kavrami, ge¢miste ve belli belirsiz bir tarihte, destanlar hatta
efsaneler caginda, uzak gecmisteki atalarin hatta ata olarak “varsayilan” kimselerin
yasadiklar1 uzaklardaki veya yakinda bile olsa, sinirlar1 daha az kesin olan bir bolgeyi
temsil etmek {lizere kullanilmaktadir. Sehir ve Kdyvatan ise, insanlarin birey ve yakin
akraba c¢evresi, komsular1 ve sosyal aglar icerisinde bulunan hemseri ve koyliileri ile
birlikte yasadigi yere atif yapmak tizere kullanilmaktadir.

Vatan kavrami iilke kavramu ile iliskili ve ¢ok benzer olsa da farklhidir. Bu farklilik
lizerinden gitmek belki vatan kavraminin daha iyi anlasilmasina hizmet edebilecektir. Ulke
(pays, country), kisinin dogdugu yere gondermede bulunabildigi gibi, bir toplulugun
yasadigl sinirlari belirlenmis, adlandirilmis ve tanimlanmis bir cografi gerceklik olusturan
“toprak” (territoire) anlamina da gelebilmektedir. ‘Vatan’in ise iilkeden farkl olarak daha
deger yiiklii bir kavram olarak kullanimi s6z konusudur. Vatan kavramini her zaman icin
bireyle iliskiye sokan, onu aidiyet, duygu ve baglilik iliskisi temelinde temsil etmeye
yonelik olan bu vurgu, vatani iilkeden daha {istiin, daha 6zel bir konuma ytikseltmektir.
Baska bir anlatimla vatan sézciigliniin ti¢ farkli semantik boyutundan s6z edilebilir:
Topraksal (teritoryal), kokensel (vatan tarihsel bir veridir; atalarin biraktigidir) ve son
olarak kolektif/ulusal (ulusun mekéansal boyutu). Ancak milliyetgiligin, 6zellikle de Alman
milliyetgiliginin duygusal boyutu vatani askin bir deger, mutlak ve o oranda kutsal bir
ideal haline getirir. Dolayisiyla vatanla semantik iligski icinde bulunan, basta vatanseverlik
olmak iizere biitiin kavramlar duygu alaninda ifade edilir: vatan icin fedakarlikta
bulunmak, vatan icin savasmak, vatan icin 6lmek. Zira vatan duygusal olarak bagh olunan
lilke, atalarin iilkesidir (Ustel, 2016: 158-159). Ozellikle Avrupa icin séz konusu
duygularin savunuldugu idealler Hagli Savaglari donemine kadar gotiiriilebilir.

Vatan en dolaysiz anlamiyla yakindakilere duyulan sevginin somut bir cercevesi
gibidir. Nitekim F. Nietzsche, ‘yakindakilere duyulan sevgi'yi ‘uzaktakilere duyulan
sevgi’den ayirmistir (Kohn 2012: 135-136). Ne var ki, bu yakinligin ve uzakligin mahiyeti
Oonemlidir. Bazen fiziksel olarak yakin olan, moral olarak uzak olan olabilecegi gibi,
dogrudan en uzaktaki anlaminda “6teki” de olabilir. insanoglu zaten 6tekini 6zenle
kendine fiziksel olarak yakin olanlarin arasindan sec¢ip cikarir. Somut olarak kendine uzak
olanlarin onun duygu, diisiince ve deger diinyasinda her hangi bir yer isgal etmesi zaten
pek muhtemel degildir. Benzer bir sekilde bazen de fiziksel olarak uzak olan yakin olabilir.
Bu baglamda vatanseverlik icin fiziksel olarak yakin olan sevilirken; total diisiince ve
ideolojilerden milliyetcilik ve timmetgilik gibi ideolojilerde durum tam tersi tezahiir
edebilir. Bu ideolojilerde fiziksel olarak uzakta olan pekald daha ¢ok tercihe mazhar
bulunabilir. Dolayisiyla her prensip kendi sartlar1 icerisinde gecerlidir. Nietzsche’nin
soziini de bu minvalde diisinmek gerekir ve bu diisiinceden hareket edilirse
vatanseverlik, bir bakima kisinin yakinindakine duydugu sevgidir. Bu sevgi fiziksel olarak
yakin olanin moral olarak tistiin olmasi durumudur. Bu durum toplum tiplerinden goécgebe,
ticaret ve sanayi toplumu icin de boyledir ama 6zellikle toprakla organik bagi bulunan
tarim toplumu i¢in insanin en yakini yine en yakinindaki yani yine topraktir. insanin
lizerinde yasadigl toprak pargasi ve bu toprak parcasi lizerindeki her sey ona daha
yakindir ve ona duydugu sevgi uzaktakine duydugu sevgiden agikca ayirt edilir. Bununla
birlikte, bu sevginin ilk hali hemen vatanseverlik olarak nitelendirilemez.
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Baz1 diisiiniirler bu sevgiyi 6nceleyen durumu farkh isimlerle anmay1 daha uygun
bulurlar. Bunlardan C. Nicolet bu sevgi i¢in “cografi yurttashik” nitelemesi yapmay1 tercih
eder. E. Renan, bu kavrama “tarihsel yurttashk” kavramini ilave eder. A. Shaftesbury ise,
“topragin yurtseverligi” ile “cumhuriyetci politik yurtseverlik” kavram ciftleri tizerinden
bu epistemolojiyi yiiriitir. Ona gore, gercek yurtseverlik olarak nitelendirdigi
“cumhuriyetci politik yurtseverlik” ile “topragin yurtseverligi” arasindaki fark,
baglanmanin yogunlugunda degil, niteliginde ortaya cikar. Benzer bir sekilde J. Lipsius,
“dogal” ve “politik yurtseverlik” ayrimi yapar (Viroli 1997; Bar-Tal vd., 1997). Son olarak
vatanseverligin ilk ve ilkel bicimi F. Tonnies’in kan, yer ve diisiince cemaati

tiplemelerinden, yer cemaati tiplemesine uygun diiser (Gezgin, 1997).

Bu kavramlar, insanlarin fiziksel olarak yakinlarinda bulunan kisilere duyduklari
sevgiyi, onlara atfettikleri moral iistiinliigli ve bu arada vatan sevgisinin ilkel bigimini yer-
zaman ve akil-duygu matrisinde formiile eden kavramlardir. ilerleyen zaman ve gelisen
toplumsal sartlar icerisinde sevk-i tabiinin yerini akil, ham duygularin yerini bedii
duygular ve maddi olanin yerini moral degerler aldik¢a insanoglunun her seyi degistigi
gibi, vatanseverlik duygular1 da degisecek, doniisecek ve gelisecektir. Bu ikinci ve ileri
safthada bir sevk-i tabii ve bir kaba duygusallik olan birinci tiir vatanseverligin yerini ikinci
tliir vatanseverlik, yani Tonnies’in diisiince cemaati dedigi toplum tipinin vatanseverligi
olan cumhuriyetci, politik ve nihayet gercek vatanseverlik alacaktir.

Antik caglardan giiniimiize kadar Avrupa’da ve Yeni Diinyada o diinyalarin ve
tilkelerin 6nde gelen diisiiniirleri vatanseverligi cesitli sekillerde anlamis, algilamis ve
anlatmislardir. Dolayisiyla ve beklenebilecegi lizere vatanseverligin tek bir tipolojisi s6z
konusu degildir. Ulkeye, kiiltiire, cografyaya, dine ve zamanin ruhuna gore her dénemde
farkli bir vatanseverlik formu 6ne ¢ikabilmis veya vatanseverlik popiilerken, siradan bir
duygu veya olumsuzlanan bir his olarak algilanabilmistir. Bununla birlikte ilk zamanlardan
glinlimiize vatanseverligin cumhuriyetci-politik, kralci-monarsik, toprakei-hemserici, dine
dayali ve ozgiirliikle iliskili olan 6zgurliik¢ii vatanseverlik gibi farkh tipleri gelisip yaygin
hale gelebilmistir.

Vatanseverlik Nedir?

Tirkge literatiirde vatan, bolge, yerellik, hemsehricilik gibi kavramlar1 karsilamak
lizere yabanc (region) kokenli “rejiyon” kelimesini kullanan belki de tek kisi Remzi Oguz
Arnk'tir. Cografyadan Vatana isimli eserinde bu konuya bir boliim ayirmis ve gorislerini
ortaya koymustur.

Arik (1983: 38)’a gore iki tiir “rejiyonalist” vardir. Birincisi siyaset yapar. Buna
ornek; imparatorluklar doneminde, somiirgeleri olan yonetimlerde, aile ve aile ici
evlilikler sayesinde bir devletten Obiiriine katilan topraklarda rastlanandir. “Avrupanin
sivasi, miilki tarihinde XVI. asirdan beri gordiiglimiiz rejiyonalistin menseini
derebeyliklere, Ortacag’a dayamak lazimdir.” Bu nedenle de;  Avrupa’da siyasi
rejiyonalistin; Ortacag yerlesmeleri, o devrin vatan kurma sistemine baglanmak gerekir.
Kendi satosu, kendi surlar i¢cinde soyunun, dininin icaplarina riayetle beraber -hatta
basibos, hatta fizyolojik imkanlar ( contingences ) a tabi -bir istiklal ile yasayan bu kiiciik
belde-devlet (Cite-Etat)ler; biiylik merkeziyet¢i devletler kurulmaya baslayip bu beylikler
onlarin cercevesi icine sokulduk¢a ayaklandilar. insan tabiatindan tutunuzda cemiyetin,
cografyanin zaruretlerine kadar biitiin amiller, derebeyini diirtiiklemis, onu bu ilhaklar
karsisinda gerilemeye, kandirilmaya tesvik etmis gibidir.”
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Ikinci rejiyonalist 6rnegi cok daha farkhidir. Bu érnegin ashni hislerimiz, bu hislerin
en iptidaisi, fakat en kokliisii olan dogdugumuz, biiyiidiigiimiiz yerlere karsi duydugumuz
tabii sevgiye baglamak gerekiyor. Fikir, siyaset ve 6zellikle edebiyat adamlar1 bu sevginin
ogelerini ¢ok irdelemislerdir. “Ictimai insanin karakterini yoguran cografya; onun biitiin
beseri temayiillerine oluk ve havuz isi géren sevgiler, kinler, korkular, heyecanlar, dogup
biiyiidiigiimiiz yere karsi baghligimizin érgiileridir. Omriimiizde, hicbir zaman hiir
olmadigimiz bu cemiyet hayatinin gemberinden kurtulamayip cevremize —-ancak i¢timai
insanin duyacagi- derin bir melal ile bakindigimizda; muhayyilemizin bizi alip goétiirdiigii
tek teselli iklimi olan cocukluk hatiralar1 bu baghlhigin orgilerindeki sirri, metafizigi
anlatmaya yeter (Arik 1983: 39).

Tirkiye disinda konu benzer ama daha degisik boyutlariyla birlikte tartisilmistir.
Bernard Lewis’e gore, Modern vatancilik veya cagdas vatanseverlik anlayisi, Once
Ingiltere’de, sonra Fransa’da kralin devlet olmaktan ¢iktign ve devletin kral yerine ulus,
halk veya vatanla 6zdeslestigi Bat1 Avrupa’da dogdu (Lewis 1996: 331-332).

Daha once de belirtildigi gibi, Nietzsche, “yakindakilere duyulan sevgi’yi
“uzaktakilere duyulan sevgi”den ayirmistir. Vatanseverlik, bir bakima Kkisinin
yakinindakine duydugu sevgidir. Gocebe, ticaret ve sanayi toplumu icin de boyledir ama
ozellikle toprakla organik bagi bulunan tarim toplumu icin insanin en yakini yine
topraktir. Insanin iizerinde yasadig1 toprak parcasi ve bu toprak parcasi lizerindeki her
sey ona daha yakindir ve ona duydugu sevgi uzaktakine duydugu sevgiden acik¢a ayirt
edilir. Bu sevginin ilk hali hemen vatanseverlik olarak nitelendirilemez. Bazi diislintirler
bu sevgiyi dnceleyen durumu farkl isimlerle anmayir daha uygun bulurlar. Bunlardan
Claude Nicolet bu sevgi icin “cografi yurttashik” nitelemesi yapmayi tercih eder. Ernest
Renan ise bu kavrama “tarihsel yurttashk” kavramini ilave eder (Ferry 2010: 294-295). Bu
kavramlar insanlarin yakinlarina duyduklar sevgiyi ve bu arada vatan sevgisinin ilkel
bicimini yer ve zaman matrisinde formiile eden kavramlardir.

‘Vatan’ kelimesine ii¢ farkli semantik boyut yiiklenir. Ilk olarak, topraksal (teritory),
ikinci olarak kokensel (atalarin biraktigidir), son olarak da kollektif/ulusal (ulusun
mekansal boyutu olarak) bir anlam tasir (Beken, 2010). Vatanseverligin ii¢c boyutu
oldugunu beyan etmek, eksik bir saptama olacaktir. Bu ii¢ boyuta en azindan dérdiincti bir
boyut olarak dini alani da eklemek gerekecektir. Biitiin inananlarin, biitlin miiminlerin
veya ayni dine inanan her hangi bir din toplulugunun yasadig biitiin bir cografyanin vatan
olarak gorilecegi kabuliinden hareketle, dini boyut veya dini alanin da ilave edilmesi
realiteye uygun olacaktir. Béyle olunca vatan en azindan dort boyutta ¢cok somut olarak
tezahiir etmis olacaktir. Bunlar teritoryal, kokensel, ulusal ve dini alan olmak tlizere dort
vatan boyutu seklinde siralanacaktir.

Uzun wyillar, on yillar, yiizyillar belki binyillar boyunca belli bir toprak parcasinda
yasayan insanlar icin topraga baglilik tutarli ve gii¢lii bir duygu haline gelir. Bu uzun
donemlerde, yore halkinin her degisen siyasi hanedana, siyasi yapilanmaya ve devlet
sistemine baglillk duymasi ve hatta onun taraftari, partizani, goniillii metbuu veya
“milliyetcisi” olmasi garip karsilanabilir ama onun i¢in en temel baghlik ata topraginda
varlhigini siirdiirmektir ve bu “kutsal” denebilecek varligini siirdiirmenin yaninda her yeni
gelen siyasi hakimiyetin, hanedanin taraftar1 olmak artik onun icin, siradan veya tolere
edilebilecek bir tiir faziletli ama kesinlikle zaruri bir “kusur” olarak kalir. Zaman zaman
etrafimizda ve birgok iilkede yerel olgekte goriilebilen en milliyetci kisilerin ¢ogunlukla
farkli kokenden gelenler olmasi ancak bahsedilen bu “cografi yurttashk”, “tarihsel
yurttashk” ve ata topragina baghlik duygusunun oOnemi, oOnceligi ve kutsallifiyla
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aciklanabilir. Bu kimseler, ata topragina olan baghhigi etrafinda orgiiledigi giicli
vatanseverlik duygular1 icinde, zamana ve doneme gore degisebilen hanedan ve siyasi
yapilanmalara uygun “milliyetcilik”ler gelistirebileceklerdir. Burada daha esasli duygu ve
daha kapsamli olan1 vatanseverliktir. Milliyetcilik ise, onun icinde doneme gore cesitli
sekillerde tezahiir edebilecektir.

Milliyetcilikte oldugu gibi, vatanseverlikte de modernist yaklasimlar ve teoriler s6z
konusudur. Vatan tarih boyunca hep var olmussa da, iddiaya gore vatanseverlik ya belli
politik amaclar i¢in costurulmus veya da tiimiiyle yeniden iiretilmistir. Hans Kohn
vatanseverligin tabir yerindeyse “primordial” bir duygu olmadig1 iddiasinda olanlardandir.
Ona gore vatanseverlik, vatana baghligin dogal bir sonucu gibi goriilse de, gercekte
tarihsel stlirecte yapay entelektiiel cabalarin eseri olarak tliretilmis ve insa edilmistir. Vatan
aslinda bir insanin dogal olarak sevdigi anayurdu, dogdugu koy, kasaba, sehir yahut kisisel
anilanyla i¢ ice gegmis somut detaylariyla iyi bildigi, hayatinin biiylik kismini iizerinde
gecirdigi kiiciik bir yoreden ibarettir. Milli sinirlarin icinde kalan ve biiyiik bir cografi
cesitlilik gosteren kocaman bolgeyse, milliyetcilik cagindan 6nce sadece ufak bir azinligin
gerceklestirebildigi seyahatlerle bilinebiliyor, siradan bir insanin bu bolgeden haberi bile
olamiyordu (Kohn 2012: 135). Bu yaklasima gore, cografyanin yasanan yer olmasi ¢ok
eskiydi ama genis kapsamiyla yasanan yerin ‘vatan’ olmasi olduk¢a yeni bir seydi. Bir
yerin vatan olmasi, o cografya lizerinde yasayan insanlarin nesnel durumlariyla 6znel
durumlarini, fiili durumlariyla duygu ve disiincelerini birlestirmeleri sonucunda
olusabilmistir. Her ikisinin esitlenemedigi bir yerde modern anlamiyla vatandan
bahsetmenin de ¢cok miimkiin olmadigi iddia edilebilir.

Milliyetcilik ve Vatanseverlik Farki

Gerek alan yazininda gerekse halk dilinde “vatan aski” ve “milli sadakat”
yurtseverlik ve milliyetcilik ayn1 anlamlar ifade eden kavramlar olarak birbiri yerine
kullanilmistir. Bununla birlikte, vatanseverlik ve milliyetcilik kavramlarinin birbirine
yakin ve bir digeriyle iligkili olduklar sliphe goétiirmez ise de, bu kavramlar birbirinden
6zenle ayrilmasi gereken farkl kavramlardir.

Glinimiiziin 6ne ¢kan milliyetcilik uzmanlarindan Walker Connor’'a gore,
Milliyetcilik ve vatanseverlik 6zensiz bir dille birbirine karistirilmamalidir. Ona gore
milliyetgilik akil disi ilkel bir kuvvettir. “Milliyetcilik ulusun etnik birlik duygusuna
dayandigindan go¢cmen milletlerin ulusal sadakatleri milliyetgi olarak tarif edilmemelidir”
(Billig 2002: 68). Birlesik Devletlerde sadakat i¢in milliyetci adlandirmasi pek uygun
diismiiyorsa, bu durumda onu vatanseverlik olarak isimlendirebiliriz. Birlesik Devletler
milliyetgiligin bazi ilkelerini benimsemis olabilirler ancak bu tam olarak milliyetgilik
degildir.

“Bayly’'ye gore “vatanseverlikler”, milliyetgiliklerin ortaya c¢ikmasim1 saglayan
kiiltliirel malzemeyi temin ederler” (Jaffrelot 2010: 26). Her ne kadar ulus ve ulusculuk
vatandan beslense de, ondan farkhidir (Guimor 1998: 146-148). Hatta Baron’a gore,
ulusculuk vatanseverlikten farkli olmanin 6tesinde, onu “engelleyen” veya en azindan onu
kendi biinyesinde toplayan ve mezceden bir kapsayiciliga sahiptir. Ona gore ulusguluk
anlamina gelebilecek olan merkezi milliyeciligin bulundugu yerde vatanseverlige bir tiir
gerek kalmamaktadir: “Insanin icinde yer aldig1 toplumsal grubu kadar, topragina, kdyiine,
kasabasina ya da Dbolgesine olan baghlig, merkezi milliyetgilik tarafindan
engellenmektedir” (Baron 2007: 313).
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Karl Deutsch’a gore, “Yurtseverlik patria’da yani lilkede dogan ya da yasayan biitiin
insanlarin ¢ikarlarini gézetme ¢abasi ve istegi iken milliyetgilik ayni natio’dan yani ortak
bir atadan gelen ve ortak bir terbiye almis, yani birbirini biitiinleyen iletisim aliskanliklar
olan bir gruptan biitiin insanlarin ¢ikarlarin1 gozetir. Milliyetcilik etnik grubun biitiin
liyelerine hitap eder. Yurtseverlik ikamet esasina dayanir...” (Deutsch 1953: 232’den
aktaran; Viroli, 1997).

Viroli’'ye gore, cumhuriyetci yurtseverligin diismanlari tiranlik, despotizm, baski ve
yozlasma iken milliyetciligin diismanlar kiltiirel kirlenme, heterojenlik, irksal karisma ile
sosyal, politik ve entelektiiel boliinmedir. Bu ciimleler, yurtseverligin yandaslarinin
kiltiirel etnik arka plani, gelenekleri ihmal ettiklerine isaret etmektedir. Yurtseverler icin
birincil deger cumhuriyet ve onun tarafindan saglanan 6zgiir yasam iken, milliyetciler icin
“halkin manevi ve kiltiirel birligidir”. Yurtseverler ve milliyetciler farkh idealleri
savunmakla beraber icimize farkli sevgi tiirlerinin tohumlarimi atarlar ve varsa eger
bunlari yesertirler. Yurtseverlik miisfik ve comert bir sevgi, milliyetcilik ise kayitsiz sartsiz
bir sadakat ve dislayici baglaminda bir sevgi eker (Viroli 1997: 12-13). Ikisini bir
digerinden ayiran sadece baglanilanin kendisi degil, aym1 zamanda baglanmamin
niteligidir.

Milliyetcilik, vatanseverlik, fasizm, 1rkeilik gibi sozciikler siklikla birbirine
karistirilir. Milliyetgilik ile vatanseverlik arasindaki fark ve bu iki kelimeden birini tercih
etmek ideolojik tutumlar hakkinda fikir vermektedir. “Vatanseverlik” (patriotism),
“milliyetcilik” (nationalism) arasindaki farki su sekilde aciklamak miimkiin: vatanseverlik
0zl itibariyla bir tiir milliyetciliktir. Bir milleti millet yapan degeri, ortak bir vatani
paylasmak olarak kabul ederseniz, vurguyu birlikte yasanilan toprak lizerine yaparsaniz
bunun adi vatanseverliktir. “Vatandas” kelimesi, aslinda ulus-devletlerin milleti ayni
vatanda yasayan insanlar olarak kabul etmesi anlamina gelir. “Milletdas” yerine “vatandas”
kelimesinin tercih edilmesi lizerinde ¢cok diisiiniilmiis ve tartisilmis bir karar ifade eder.
Bu tartigmalarin tamami Fransiz Ihtilaline dayanir. Bugiin egemen olan biitiin ulus-
devletlere 6zgii milliyetcilik, vatanseverlik olarak tanimlamyor. Ornegin ingiltere farkh
dort milletin, Kralice’'nin taci etrafinda birlesmesi ve ayni vatani paylasmasi ile kendini
tanimliyor. Fransa’da ise Franklar diye bir millet yoktur. Bu ylizden Fransizlar aralarindaki
bag1 ortak vatanda yasamak olarak, cok gli¢lii bir vurguyla ifade ederler. Ayni vatanda
yasayan insanlar bir hukuk etrafinda bir araya geliyor ve kendi haklarina sahip ¢ikiyor.
Fransiz, vatanseverligini tanimlamak ic¢in kullanilan bir soézdiir: “her Fransiz 6biir
Fransiz’dan nefret eder, ama her Fransiz Fransa'yi sever.” Fransa'nmin muktedir
siyasetcilerinden De Gaulle, vatanseverlikle milliyetcilik arasindaki farki, birincisini
“kendimize benzeyenleri sevmek,” ikincisini ise “bize benzemeyenlerden nefret etmek”
olarak ayiriyor. Bir arada uyum i¢inde yasamanin ortak sartini kendi i¢gimizdeki baglari
glclendirerek tanimlamak ile bir gilinah kecisi bulup o6tekinden nefret etmeyi
dayanismanin 6n sartina doniistiirmek, vatanseverlik ile milliyetcilik arasindaki fark
olarak yaygin bir sekilde goriilebilir (Tiirkone 2012: 19).

S6z konusu ayrim ile ilgili olarak D. Hocaoglu'nun miitaalas1 su yondedir:
Vatanseverlik (Patriotism) kavrami Milliyetcilik (Nationalism) kavramindan daha kidemli
bir kavram olarak goze ¢arpmakta oldugu ve bircok diisiiniir Vatanseverlik'in daha tabil ve
daha fitri ve bu sebeple de hem daha saglikli ve hem de daha kusatici bir kavram oldugunu
ve buna binaen, daha istiin oldugunu ileri siirmektedir. Meseld George Orwell "On
Nationalism" isimli makalesinde (1945) bu konuya hassaten vurgu yaparak ikisinin ayni
sey olmadigini, Vatanseverlik’in esas itibariyle tedafiii (savunmaci) olmasina mukabil
Milliyetgilik'in ise kudret ve hiikkmetme arzusundan beslendigini ve binaenaleyh taarruzi
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bir vasfa sahip oldugunu ileri slirmektedir. Fakat mesele elbette bu kadar basite
indirgenemeyecek kadar karmasik oldugu gibi yanmilticidir da. Her milliyetcilik ayni
zamanda vatanseverligi de tazammun eder; fakat Vatanseverlik'in esas olarak "toprak-
baghlik" olmasina karsilik, Milliyetcilik bu bagliligin o6tesine ulasir veya ulasma
temayulini tasir: Anadolu Milliyetciligi'nin tograk-bagli olmasina karsilik Pan-Tiirk
Milliyetciligi'nin ¢cok daha genis kapsamli ve "ideal" olan bir vatan-bagllik tazammun
etmesi gibi. Diger yandan, ayni "vatan"a bagliliktan farklh milliyetgilikler de tiiretilebilir;
Osmanli'nin pargalanmasi érneginde oldugu gibi. Vatanseverlik ile Milliyetgilik arasindaki
bag ve farklilik konusunda Carlton J. H. Hayes sunlar1 sdylemekteydi: Milliyet bir vakiadir
ve tarihin zuhurundan beri ¢esitli gelisme veya gerileme sathalarinda mubhtelif milliyetler
var olagelmisledir. Fakat insanlar milliyetin suuruna varmadik¢a ve onu
vatanseverliklerinin bas hedefi yapmadikga, kiiltiirel ve siyasi milliyetcilikler liretemezler.
O halde, vatanseverlik nedir? Evet, "lilke sevgisi"dir. "Sevgi" gibi, diisktinliigii, duygusal
yakinligi, sadakati igeren bir histir. Su ya da bu bi¢cimde, onun toplu halde yasamasinin
tabii bir parcasi ve asli bir sacayagi olarak ortaya cikar. Vatanseverlik mense ve
kokenindeki fitriligine karsilik; genis bir toprakta dagilmis biiylik bir milliyetten ziyade
sinirlt bir sahadaki kiiciik bir cemaatle daha tabii ve goniilden birlesmektedir. Ancak
yogun ve kapsamli bir egitim siireci sayesindedir ki, mahalli bir insan grubu biitiinciil
milliyetlerinden tam anlamiyla haberdar olacak ve en yiliksek sadakatini ona duyacaktir.
Milliyetin temellerini ortak bir dil ve ortak tarihi gelenekler olusturur. Bunlar, bir egitim
siireci tarafindan popiller duygusal vatanseverligin hedefi haline getirildiginde, sonug
milliyetgiliktir (Hocaoglu 2003: 44-55; Ayrica bk. Bar-Tal vd. 1997: 3).

Gorildigu gibi antik ¢aglardan giiniimiize kadar Avrupa’da ve Yeni Diinyada o
diinyalarin ve iilkelerin dnde gelen diisiiniirleri vatanseverligi cesitli sekillerde anlamas,
algilamis ve anlatmislardir. Dolayisiyla ve beklenebilecegi lizere vatanseverligin tek bir
tipolojisi s6z konusu degildir. Ulkeye, kiiltiire, cografyaya, dine ve zamanin ruhuna gore
her déonemde farkli bir vatanseverlik formu 6ne ¢ikabilmis veya vatanseverlik popiilerken,
siradan bir duygu veya olumsuzlanan bir his olarak algilanabilmistir. Bununla birlikte ilk
zamanlardan giiniimiize vatanseverligin cumhuriyetgi-politik, kralci-monarsik, toprakgi-
hemserici, dine dayal ve 6zgiirliikle iliskili olan 6zgiirliik¢ii vatanseverlik gibi farkl tipleri
gelisip yaygin hale gelebilmistir.

Ozet olarak, milliyetciligin zemini soy ve etni iken; vatanseverligin zemini topraktir.
Ilki bir tiir belirlenmislik iken; ikincisi daha az oranda bir belirlenmislik ve daha fazla
oranda bir belirlemedir. Benzer bir sekilde ilki ontolojiye yapilan bir vurgu ve iistiinliik
iddias1 iken; ikincisi daha ¢ok bir sevgi, nostalji, baglanma ve hayranhktir. Milliyetgilik
ontolojik bir birligin kutsallig1 iken; Vatanseverlik daha ¢ok “toprak” iizerindeki insanlarin
bir dayanismasidir. Birinciler kendi uluslarinin diinyanin en eski, en kokli, en hasmetli, en
glclii, en biiylik ve en faziletli milleti oldugunu diistintirken; ikinciler kendi iilkelerinin
diinyanin en giizel iilkelerinden biri oldugunu, elbette bunun goreceli oldugunu ama kendi
tilkelerinin pekald daha da iyilestirilip, gelistirilip, glizellestirilebilecegini diisiiniirler.
Milliyetciler i¢in ulusun iyilestirilebilecegini diisiinmek onun daha bastan gelismemis,
zayif, niteliksiz oldugunu kabul etmek olacagindan, boyle bir diislince asla kabul edilebilir
degildir. Vatanseverler eksikleri olabilecegini kabul ederler ve bu anlamda elestiriye daha
olumlu bakarlar. Oysa milliyetciler elestiriyi cogunlukla kendi milliyetine yapilmis bir
hakaret ve saldir1 olarak algilarlar. ilkini benimseyenler baskalarinin faziletlerini géremez,
gormek istemez veya daha da otesi bu faziletleri kiicimseyebilir hatta
olumsuzlayabilirken; kendi faziletlerini asir1 bir sekilde abartma egiliminde olurlar.
Ikinciler hem kendi eksiklerini gérebilir ve hem de baskalarinin faziletlerini kabul ve
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teslim edebilirler. Ilki gecmiste yapilan hatalara mazeretler iiretirken; ikincisi hatalarla
ylzlesmeye daha yatkindir. Benzer bir sekilde milliyetcilik birey diizeyinde {liyelerinden
sadakati ve adanmishgi talep ederken; vatanseverlik daha cok kendi iilkesine karsi
sorumluluklart 6n plana ¢ikarir. Bu kavram ve betimlemelerden hareketle, milliyetciligin
dogasi geregi farkli olana karsi biraz saldirgan veya en azindan agresif oldugu, buna karsin
vatanseverligin farkli olana karsi daha yapici ve olumlu oldugu sdylenebilir. Vatanseverler
diger tilkelerin vatanseverleri ile insanlik ortak paydasi altinda pekald olumlu, yapici ve
dostane iliskiler kurulabilecegini diisiiniirler. Bu baglamda vatanseverler i¢in karsilikli iyi
iliskiler ve karsilikli kazanma s6z konusu olabilir. Oysa milliyetciler icin durum cok
farklidir. Onlara gore diger milletler ancak kendi kendilerinin dostudur ve kendi milletinin
tek gercek dostu da yine kendisidir. Yine onlara gore, milletler icin gercek dostluk diye bir
kavram so6z konusu olamaz. Ne var ki, bu iki kavram arasindaki mahiyet farkinin bir
benzeri, literatiirde “cumhuriyetci yurtseverlik” ve “dogal yurtseverlik” diye adlandirilan
kategoriler icin de gecerlidir. Buna daha sonra deginilecektir. Bu yorumlardan hareketle
denebilir ki, Avrupali toplumlar genellikle vatansever, Asya ve Afrika ise milliyetcidir.
Benzer bir sekilde zengin kuzey vatansever, fakir giiney milliyetcidir. Gelismis toplumlar
vatansever ve geri kalmis olanlar milliyetcidir. Tlrkiye'nin ise bu baglamda milliyetgilik
cagindan vatanseverlik cagina, orada da dogal yurtseverlikten, cumhuriyetci bir
yurtseverlige gecisin ic ice ge¢mis silireclerini yasamakta oldugu soylenebilir.

Nicel Verilerin Analizi ve Yorumlanmasi

Bu calismanin nicel verileri toplamda 1622 Kkisiyle yapilan anket c¢alismasina
dayanmaktadir. Bu sayinin bélgelere dagilimi degisiklik arz etmektedir. Beklenebilecegi
tizere en yiiksek katilim Dogu Karadeniz Bolgesi'ndendir. Zira ¢alisma Trabzon merkez
alinarak yine bu ilde yiiriitiilmiistiir. Bu ilden katilanlar diger illerden katilanlara gére hem
daha fazla hem de degisik yas ve sosyal diizeylerden katilimcilardir. Trabzonlu
katilimcilarin sayisi toplamda 769 kisidir. Anket ¢alismasina, Tiirkiye'deki yedi bolgeden
katilanlarin sayisi en yiiksek olandan en diisiik olanina dogru sirasiyla séyledir: Karadeniz
Bolgesi'nden 1062 kisi; i¢c Anadolu Bélgesi’'nden 157 kisi; Marmara Bélgesi’nden 119 kisi;
Dogu Anadolu Bolgesi'nden 86 kisi; Akdeniz Bolgesi'nden 69 kisi; Ege Bolgesi'nden 44 kisi;
Glineydogu Anadolu Bolgesi'nden ise 24 kisi. Trabzon disindan katilan toplam 853 kisinin,
belli bir yas ve egitim diizeyinde olduklar ilave edilmelidir. Zira bu grubun tamami
Karadeniz Teknik Universitesi'nin cesitli fakiilte ve béliimlerindeki 6grencilerinden
olusmustur. Anlasilacag: lizere, Ozellikle Giineydogu Bolgesi ve Ege Bolgesi ile ilgili
katilimer sayisi yetersiz durumdadir. Bununla birlikte, karsilastirma yapilabilmesi ve bir
fikir vermesi adina ¢alismaya dahil edilmistir. Bu nicel 6zellikler ¢ercevesinde elde edilen
veriler, dokuz kategoride bolgeler arasi karsilastirmaya tabi tutulmustur. Bolgelere ilave
olarak, analize calismanin ylrtitiildiigi il olan Trabzon da dahil edilmistir.

Tablolardaki 6nermeler, tek tek degerlendirildigi gibi, ayn1 zamanda her bir tablo
kendi icinde olcek olarak da degerlendirilmistir. Onermeler vatanseverlikten, iilke-
vatandan, ulus¢u bir anlayistan ve nihayet cumhuriyet¢i bir vatanseverlikten yana
olusturuldugu icin, Onermelere en yliksek diizeyde olumlu cevaplar, yedi bolge
bulunmasindan dolayi, yedi (7) rakamindan baslayarak bir (1)’e dogru siralanmis ve
puanlanmistir. Bununla birlikte, 6lcek puanlar1 rakam karmasasi yaratmamak adina her
tabloya degil, hem az sayida satir1 bulundugu icin hem de Onermenin tersinden
kurulumunu ve puanlamanin en yiliksek destege bir (1)’den baslanarak yapilmasini
icerdigi icin 4. Tabloda 6rnek olarak gosterilmistir. Bunun disindaki tablolarda puanlar her
bir tabloda her satira yazilmak yerine boélgelerin toplam puani yazilmakla yetinilmistir.
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Boylece en sonunda her bir kategorinin icindeki 6nermeler diizeyinde bélgelerin aldigi
puan toplanarak bir genellemeye varilmaya da calisiimistur.

Vatanseverligi Ulusal Sinirlara Tasiyan Yaklasim: Cumhuriyetci Vatanseverlik

L S 7 - = =
PR oA = 2 &2| B S
(=] = o~ = )ED e == s =]
N () :Q g X 5T ) ]
o) = a2 (= a ] L = =
El £ | S Z|E&| 2| T
= S| & S =
1.1. Vatanseverligin sinirlari,
63.8|63.4 | 73.17 | 53.04 | 54.12 | 54.17 | 63.24 | 56.95

tilke sinirlariyla aynidir!

1.2. Ulkemin her yerini,
kendi ilimin toprag gibi 84.2 | 84.3 | 84.31 | 85.94 | 87.1 96.0 | 84.51 | 87.2
gorurum!

1.3. Ulkemin ¢ikarlarini
bolgemin ve sehrimin
¢ikarlarinin iizerinde

tutarim!

85.7 184.8 | 80.39 | 87.3 | 85.11 | 84.0 | 84.29 | 84.47

1.4. Ulke huzur icinde
degilse, yasadiginiz yer de 93.2 [ 93.391.67 | 91.27 | 86.96 | 78.26 | 94.2 | 93.87
huzur vermez!

L.5. Ulkemin her bolgesiicin | o, < 1 799 | g00 | 864 | 7634 | 72.0 | 80.0 | 83.95
6lumii goze alabilirim!

Bolgelerin toplam puani: - 21 20 22 18 14 23 26

Tablo 1: Vatanseverligi Ulke Vatan / Umumi Vatan ile iligkilendiren Onermeler

Ik 6nermeler kategorisi, vatanseverligi ilke-vatan, diger bir ifadeyle umumi-vatan
ile iliskilendiren onermeler grubudur. Bu kategoride bes 6nerme bulunmaktadir. Ilk
Oonerme, vatanseverligin sinirlarinin iilke sinirlar ile ayni oldugunu ileri siirmektedir.
Tablodan da goriildiigii tizere, bu 6nermeye verilen destek en yiiksekten en diisiige dogru
Ege (EB), Karadeniz (KB), Akdeniz (AB), i¢ Anadolu (IAB), Giineydogu Anadolu (GAB),
Dogu Anadolu (DAB) ve Marmara Bolgesi (MB) olarak siralanmaktadir. Bu 6nermede
MB'’yle ilgili yorum yapmak gii¢c ise de, digerleri son derece anlasilir goriinmektedir.
Ekonomik ve sosyal gelismislik diizeyinin gérece daha yiiksek oldugu kiy1 seridinde vatan
kavrami daha bir ulus-devlet sinirlariyla 6rtiismiis goriinmektedir. Sosyal sartlarin daha
iyi olmasinin beraberinde yer cemaatinden ulusal topluluga; mekanik dayanismadan
organik dayanismaya; feodal iliskilerden, devlet-vatandas iliskisine gecisi kolaylastirdigi
ve bu sayede bu boélgelerde vatan anlayisinin koy, kasaba ve sehir sinirlarini asarak ulus-
devlet anlaminda iilke ile esitlenmesini sagladig1 anlasilmaktadir.

Ikinci 6nerme, iilkenin her yerini kendi beldesinin, sehrinin toprag: gibi gérmeyle
ilgilidir ve bu énermeye en yiiksek destek GAB'nden gelmis, bundan sonrakiler ise 1AB,
DAB, MB, AB, EB ve KB seklinde siralanmistir. Siralamanin bir 6nceki 6nermeye kiyasla
tam tersine dondigi soylenebilir. Bunun en akla yatkin agiklamasi 6nerme icerisinde
gecen “toprak” sozciigii olabilir. Kirsal bolge menseli katilimcilar icin bu kelime sempatik
gelmis ve bu sebeple 6nerme fazlaca olumlanmis olabilir. Eger boyleyse, bu veri, bu
bolgelerle ilgili toprakei, pastoral, feodal, organik vatanseverlik anlayisinin gecerli
olduguna dair 6ngoriiniin baska bir delili olarak goriilebilir.
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Kategorinin iiciincii onermesi kisinin {ilkesinin ¢ikarlarini, kendi sehrinin ve
bolgesinin Onilinde gormesiyle ilgilidir. Bu Onermeye boélgelerin verdigi destek, en
yiiksekten en diisiige dogru MB, DAB, KB, IAB, AB, GAB ve EB seklinde siralanmistir.
MB’nin ekonomik ve sosyal gelismislik diizeyi bakimindan goérece ileri olmasinin bu
sonucta etkili oldugu ileri siiriilebilir.

Bu kategorinin dordiincii 6nermesi benzer bir sekilde, iilkenin huzuru ile insanlarin
yasadigl yerin huzuru arasinda iliski kurmakta olup, 6nermeye verilen destek en
yliksekten en diisiige dogru AB, IAB, KB, EB, MB, DAB ve GAB seklinde siralanmaktadir.
Kentlesme ve Sosyo-Ekonomik gelismislik diizeyi bu 6nermede de acik bir sekilde etkili
olmus goériinmektedir.

Bu kategorinin son 6nermesi, vatanseverligi Appadurai ve Fichte’nin 6ngordigi
lizere “yurttasin iilkesi icin 6lme istidadi” ile iliskilendirmekte olup (Jaffrelot 2007: 63),
bolgeler arasinda énermeye verilen destek en yiiksekten en diisiige dogru MB, iAB, EB, AB,
KB, DAB, GAB seklinde siralanmaktadir. Ayni arglimanin burasi icin de agikea etkili oldugu
soylenmelidir.

Bolgelerin yerel vatan yerine, lilke vatani 6n plana cikardig1 bu kategorideki bes
onermeden her birisi i¢in aldig1 puan hesaplandiginda, en yiiksekten en diisiige dogru IAB,
AB, MB, EB, KB, DAB ve GAB seklinde siralandig1 goriiliir. I¢ Anadolu Bélgesi haric, Kiy1
seridindeki bolgelerin daha iilke-vatanci bir vatanseverlik anlayisina sahip olduklar
gorulmektedir. Bunun diger anlami, Tiirkiye’de kentlesmenin yiiksek oldugu ve sosyo-
ekonomik gelismenin gorece daha iyi oldugu kiy1 seridi bolgelerde vatanseverlik
anlayisinin yerel, hemserici, organik ve geleneksel sinirlar1 ve kaliplar1 asarak daha bir
uluscu, tilke-vatanci ve cumhuriyetci bir forma biiriindiigii seklindedir.

Diger yandan, ylizeysel bir yaklasimla, Trabzon'un da Karadeniz Bolgesi’yle birlikte
bu genel degerlendirmeye uygun bir vatanseverlik anlayisina sahip oldugu sdylenmelidir.
Bununla birlikte, tabloda da gorilebilecegi gibi, Trabzon bes onermeden iic¢iinde,
icerisinde bulundugu Karadeniz Bolgesi'ne gore daha tllke vatanci bir egilimdedir.
Trabzon’un diger Dogu Karadeniz illerine (Artvin, Rize, Giresun, Ordu) gore daha gelismis,
sosyallesmis ve toplumsal sirkiilasyonu fazla olan bir sehir konumunda bulunmasinin, bu
egilimde etkili oldugu soylenebilir.

Vatanseverligi Yerellikle iliskilendiren Yaklasim: Hususi-Vatan Anlayis1 ve
“Mekan Mistisizmi”

Trabzon %
Karadeniz %
Ege Bolgesi
Marmara
Dogu Anadolu
Giineydogu
Anadolu
Akdeniz
ic Anadolu

2.1. Trabzon insani, diger
illerin insanina gore ayricalikli
bir sekilde daha fazla
vatanseverdir!

83.7176.6 | 42.0 | 64.06 | 53.19 | 60.0 | 59.15 | 58.54

2.2. Benim ilimin insani diger
illerin insanina gore ayricalikli
bir sekilde daha fazla
vatanseverdir!

78217716042 | 67.8 | 63.1 |50.0 | 71.01 | 59.74
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2.3. Vatan bazen biitiin iilke,
bazen de sadece yasadigin 709 | 713 | 72.0 | 7244 | 66.3 | 52.0 | 60.0 | 70.55
yerdir!

2.4. Herkes yasadig yeri
korur, yiiceltirse, tilke de 90.5 (909 | 90.0 | 88.28 | 86.96 | 80.0 | 81.69 | 90.18
korunmus ve yiiceltilmis olur!

2.5. Dogdugum yerde saglikli
ve hiir isem, tilkenin diger 30.8 | 29.7 | 27.45 | 30.71 | 23.66 | 28.0 | 18.31 | 26.71
sehirleri bir sekilde diizelir!

Bolgelerin toplam puani: = 32 19 29 14 14 14 18

Tablo 2: Vatanseverligi Sehir Vatan / Hususi Vatan ile iliskilendiren Onermeler

Bu kategorinin ilk ©Onermesi, katihmcilara Trabzon insaninin vatanseverligi
hakkindaki katilim diizeylerini sormaktadir. Elbette bu 6nermeye Trabzonlularin en
yliksek diizeyde ve Karadenizlilerin de diger bolgelerden daha yiiksek diizeyde puanlama
yapmas1 beklenirdi ve béyle de olmustur. lilging olan, diger bélgelerin insaninin,
Trabzonlular1 neredeyse kendi sehir ve bolgelerinin insam1 kadar vatansever
addetmeleridir. Tablo 2.1’de goriilebilecegi iizere, mesela 1AB katilimcilar1 kendilerini
kiigiik bir farkla birlikte, ancak Trabzonlular kadar vatansever gordiiklerini beyan
etmislerdir. Burada vatanseverlik algis1 diisiik olan IAB degil, aksine Trabzonlularla ilgili
bu alginin bu bolgede daha da yiiksek bir orana tirmandigi seklindedir. Nitekim diger
calismalar da bu veriyi acikca desteklemektedir. KTU 6grencileriyle yapilan baska bir
calismada, Karadeniz disindan Trabzon’a gelen liniversite 6grencilerinin, Trabzonlularin
olumlu 6zelligi olarak siraladiklar1 6zelliklerin basinda onlarin vatanseverliklerini
vurguladiklar goriilmiustiir (Alptekin vd. 2018: 189-218).

Bolgelerin aldig1 puanlamanin yekéinuna bakildiginda, en yerelci, sehir-vatanci bolge
beklenebilecegi lizere Karadeniz Bolgesi olmustur. Onu Marmara Bolgesi takip etmistir ki,
bu sonucta, Marmara Bolgesindeki Karadenizlilerin ve o6zellikle Trabzonlularin fazla
olmasinin etkili oldugu iddia edilebilir. Zira bu niifusun ¢ocuklari iiniversite egitimi almak
icin yaygin bir sekilde yine KTU'yii tercih edebilmektedirler.

Her ne kadar agikeca sorulamamis olsa da, genel verilerden ve gozlemlerden elde
edilen kanaate gore su sonuca varmak miimkiindiir; Trabzonlu olmayanlarin dogduklari
sehir disinda bir yerde yasama istegi, Trabzonlulardan daha yiiksek tezahtir edecektir. Bu
anlamda Karadenizliler tilkenin diger bolgelerinde yasayanlara goére ve Trabzonlular da
Karadeniz Bolgesi'nin diger sehirlerinde yasayanlara gore dogduklar1 topraklara veya
memleketim dedikleri yerlere daha fazla oranda ve daha gii¢li bir sekilde baglidirlar.

Literatiirde dogdugu topraga veya memleketim deyip sahiplendigi topraga baglhlik
hususu memleket sevdasi veya memleketcilik denebilecek anlamlariyla “Topofili”
(Topophilia) olarak nitelendirilmekte (Tuan, 1974; Bachelard, 2013) ve bu sevgi etrafinda
bir “mekan mistisizmi” olusturulmaktadir (Billig 2002: 92). Bu kavram burada “memleket
mistisizmi” veya “sehir mistisizmi” olarak da revize edilebilir. Nitekim Trabzonlularda
tespit edilebilecek olan mekan, memleket veya sehir mistisizminin bir benzeri baska sehir
halklarinda bu diizeyde asla goriilememektedir. Bu baglamda Trabzon'un fethi tarihinin
son iki rakamiyla plakasinin ortiismesi mistik bir sekilde anlamli bulunmakta ve
Trabzon’un ayricalikli konumuna giiclii bir isaret olarak goriilebilmektedir. Bu baglamda
yerel gazetelerin ana bashklarinda “Buras1 imparatorlarin Diz Coktiigii Yerdir Aslanim”
manseti atilabilmektedir. Benzer bir sekilde Trabzon ili plaka numarasi1 Trabzon halki
tarafindan cesitli sekillerde mekan mistisizminin sembolii yapilmaktadir. Bunlardan
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bazilarn “61: Saatlerin ulasamadig1 dakika”; “Orucu bilerek bozarsan 61 giin kefaret
tutarsin!”; 61: Kendinden ve birden baska boleni yoktur”; “6 tstii 1 ask” seklindedir. “Bize
her yer Trabzon!” sdylemi Trabzonlunun mekdn mistisizminin diger en oO6nemli
soylemlerinden birisidir. Trabzonlu Cin seddini ziyarete bile gitse, lizerinde bu sloganin
yazili oldugu boyun bagini acarak poz vermekte ve fotograf cektirebilmektedir.

Trabzonlunun mekan mistisizminin bagka bir acilimi Trabzon Spor sevgisidir. Bu
sevgi bazen bu iki kelimenin bas harfleri olan T-S de kendini gosterirken bazen de takim
bayraginin renklerinde, tezahiir etmektedir. Mesela Trabzonlu esnaf “Tavuk Shop”
ismindeki iki bas harfi sirasiyla mavi ve bordoya boyayarak burada bile dolayli ve
stibliminal bir yolla da olsa mekan mistisizmi yapabilmektedir. Yine benzer bir sekilde
insaat iscisi olarak Arabistan’a giden bir Trabzonlu kisi, Kabe’den goriilebilecek bir
konumda bulunan ingaatin balkonuna biiyiikge bir Trabzon Spor bayragi acabilmekte ve
tavaf yapmakta olan Tiirk hacilara buradan bile mesaj verebilmektedir.

Trabzonlularin vatanin neresi oldugu konusundaki diisiincelerini arastiran nadir
calismalardan birisinde bu konuya da 151k tutan veriler elde dilmistir. Bu calisma gencler
tizerinde yapilmis olup, elde edilen verilere gore Trabzonlu gengler icin vatan su
anlamlara gelmektedir: “dogdugum yer”, “benim topragim”, “Tiirklerin var oldugu,
Turkligl yansitabilecegimiz her yer”, “81 ilin tamami1”, “ayni kiiltiirii paylasabildigin her
yer”, “doydugum, desteklendigim yer”, “Tiirk yeri”, “gecmis, tarih, dokiilen kanlar”,
“namus” ve “sinirlari cizilmis kara parcasi”. Bu anlamiyla katilimcilar icin vatan, ayni ortak
kiltirin paylasildigl, yansitildigl, yasatildigy, Tiirklere ait olan, onlar1 var eden, sinirlari
¢izilmis, ugruna fazlaca kan dokiilerek korunmus, dogulan, doyulan ve kan bagiyla bagh
olduklarinin desteginin alindigin toprak parcasidir (Doganay 2018: 152). Bu verilerin
mevcut olanla uyumlu halde bulundugu sodylenebilir. Trabzon insaninin vatan anlayisi,

yerelden ulusala gecis asamasinda olan duygulari yogun yasanan bir vatanseverliktir.

Dogdugu yere, topragina ve memleketine baghlhgiyla Trabzon insani bir tiir F.
Tonnies’in cemaat tiplerinden “Yer Cemaatine” tekabiil eder. Ténnies cemaat tiplerini yer,
kan ve fikir olarak tlice ayirmistir (Gezgin 1997: 91) ve Trabzonlunun yiiksek dozlu mekan
mistisizmi, onun bunlardan daha ¢ok “Yer Cemaatine” uyduguna isaret etmektedir.

Diger yandan Trabzon halki yerel-vatan, iilke-vatan ikileminde Karadenizlilerin
konumu ile tlke insaninin konumu arasinda bir yerde bulunmaktadirlar. Yerelcilikten
biitlin lilke anlaminda memleketgilige, sehir ve hususi vatan anlayisindan, iilke vatancilik
anlayisina gecis asamasinda bulunduklari iddia edilebilir. Ne var ki, diger énermelerle ilgili
kategorilere bakildiginda ayn1 Trabzon halki tilke insanindan daha fazla vatansever olarak
da goriinebilmektedir. Burada iki husus 6ne ¢ikmaktadir. ilki, Trabzon insaninin hem tilke
vatanci ve hem de sehir vatanci karakteridir. ikincisi ise, tek basina ve salt olarak iilke
vatan anlaminda da Trabzonlular diger bolgelerin insanlarina gére daha fazla oranda
coskun vatanseverlik duygularina sahiptirler. Ne var ki, dogup biiytidiikleri yer olan
Trabzon’un tabii giizellikleri onlar1 sehir vatani da bir ellerinde sabit olarak tutmaya sevk
etmektedir. Trabzon’un ve bolge diizeyinde Karadeniz’'in tabii giizellikleri onlarin zihninde
ve gonliinde bir “mekan mistisizmi”nin olusmasina yol acmistir. Dolayisiyla Trabzon insani
adeta ne yardan ne serden vazgecebilir durumdadir. Her ikisini de esit derecede ve coskun
duygularla 6nemseme egilimindedir. Bir baska yorum, genelde Karadeniz insaninin ve
0zelde Trabzon insaninin, milliyetcilik teorilerinden ezeliyetci (primordialist) teorideki
cekirdek etni (core ethni)’nin gli¢lii olmasi 6l¢iisiinde etnik grubun ve nihayet ulusun da
glcli ve kararl olmasi gibi, Trabzon insaninin da yerel vatan duygusunun giiclii olmasi
6lciistinde umumi vatanseverligi ve tlilke vatanciligi da giiclii ve kuvvetli oldugu yolludur.
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Diger alan calismalarinda da Trabzon halki son derece vatanci bulunmaktadir. Mesela
genglerle yapilan bir calismada genglerin hem ulusal hem yerel vatami gozettikleri, bir
ellerinde birini, diger ellerinde digerini tutmaya ve bu ikisi arasinda bir tiir denge
gozetmeye devam ettikleri tespit edilmistir. “Boylece genclerin kente olan aidiyetlerinin
mikromilliyetci bir tutumla dile getirildigi goriilmektedir. Hatta “Bize her yer Trabzon”
soziinde oldugu gibi ikisi cogu durumda i¢ ice gegmektedir. Tiirkiye Trabzon’dur, Trabzon
ise Turkiye’'dir” (Doganay 2018: 152). Trabzon ve Karadeniz insani Tirkiye’'deki tabir
yerindeyse “cekirdek vatan anlayis1” en giiclii toplum kesimi oldugu i¢in, umumi vatan
veya llke vatan anlayisi da o derece digerlerinden daha gii¢li ve kuvvetlidir. Olgunun nicel
yorumu bu sekildedir ama nitel yorumu pekala farkli olabilir. Nitekim vatanseverlik
yazininda gugli bir sekilde yer verilen “gercek yurtseverlik” ile “topragin yurtseverligi”
arasindaki farkin, baglanmanin niceliginden degil niteliginden kaynaklandigina dair giiclii
vurgu lizerinde daha fazla diistinmeye deger anlamlar barindirir.

Vatanseverligi Milliyetcilik ve Dindarlikla iliskilendiren Yaklasim: Organik
Vatanseverlik

° - =
Sl 5| 8| s| 2 |Ba 5| 2
o = = & €S |sel = =
N o 2 £ = > ) <
8 < =] = < TR < c
Sl E| | 2| 2|58 % S
= S oF = e | & e
a
3.1. Vatansever olmak, dindar
bir diinya gorisiine sahip 27 | 26.5| 20.0 | 28.13 | 18.28 | 20.0 | 17.65 | 25.31

olmaktir!

3.2. Vatansever olmak,
milliyetci bir diinya gortsine | 71 | 70.8 | 70.0 | 71.09 | 62.77 | 60.0 | 69.57 | 72.56
sahip olmaktir!

3.3. Milliyetci ve dindar
olmadan da vatansever 69.3]169.1 | 52.38 | 67.23 | 82.56 | 75.0 | 65.71 | 72.73
olunabilir!

Bolgelerin toplam puani: = 15 15 18 6 7 11 15

Tablo 3: Vatanseverligi Milliyetcilik ve Dindarlikla iliskilendiren Onermeler

Vatanseverligin milliyetcilik ve dindarlikla iliskilendirilmesini, milliyetgilik
teorilerinde yer alan ve milliyetgiligi dil ile yakin hatta ayrilmaz bir iliski icerisinde
diisiinen yaklasimlara istinaden “organik” kavrami ile nitelemek miimkiindiir (Ozkirimh
2009: 33-40). Tablodan da goriildiigii tizere, vatanseverligi dindarlikla iliskilendirmede en
one cikan bolgeler MB, KB ve IAB’dir. Benzer bir sekilde, vatanseverligi milliyetgilikle
iliskilendiren bélgeler ise yine bu bélgeler olup, sadece siralama IAB, MB ve KB seklinde
degismistir. Bu kategorinin iiciincii onermesi mantig1 tersten kurdugu i¢in, puanlamada en
yliksek puan en yiliksek katilimi gosterene degil, aksine en diisiik katilimi gosteren bolgeye
verilmistir. Dolayisiyla milliyetci ve dindar olmadan vatanseverligin olmayacagini iddia
eden bolgeler sirasiyla EB, AB ve MB seklinde tezahiir etmistir. Bu arada Trabzon bu
kategorideki her ilic 6nermeye de KB'nden daha yiiksek destek vermistir. Ilk iki destek
“organik vatanseverlik” baglaminda degerlendirilebilirse de, liciinciisi tam tersi
istikamette oldugu icin, Trabzonlularin coskun duygulariyla, her hal ve sartta vatansever
olunabilecegi yonli kabulleriyle iliskili goriilebilecektir. “Her hal ve sartta” meydan

Sl

okumasi, sinir ve engel tanimazhigl, israri, goziikaraligi, tabir yerindeyse “kabadayilig
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Trabzon insaninda var olan bir 6zelliktir ve kendini en giizel Bize her yer Trabzon
Klisesinde ifade etmistir.

Trabzonlular bu kategoride yer alan ii¢c 6énermeden ikisine Tiirkiye ortalamasi ve
Karadenizlilerin desteginden daha yiiksek bir oranla destek vermektedirler. Bunun diger
anlami, Trabzonlularin vatanseverligi din ve milliyetgilikle iliskilendirme noktasinda iilke
genelinden ve Karadeniz genelinden daha 6nde olduklari seklindedir. Bu kategorinin
Uiclincii 6nermesi ayrica incelenmeye degerdir. Bu 6nerme “Milliyetci ve dindar olmadan
da vatansever olunabilir” seklindedir ve Trabzon halki bu o6nermeye Karadeniz
ortalamasinin iizerinde ve Tiirkiye ortalamasinin altinda bir destek sunmustur. Daha 6nce
vurgulanan Karadeniz ve Tirkiye ortalamasi arasinda bulunma pozisyonu yine kendi
gostermis durumdadir. Trabzonlularin bu ikircikli pozisyonunu her hal ve sartta
vatansever olmaktan taviz vermek istemedikleri seklinde yorumlamak miimkiindiir. Hem
vatanseverligin dindarlik ve milliyetgilikle yakindan iliskili oldugunu disiiniiyorlar ve hem
de bunlar olmaksizin da vatansever olunabilecegini kestiriyorlar. Burada esas tutumun
vatanseverlik tutumu oldugunu ama tercihen milliyetciligin ve dindarligin bir arada
bulunmasini da onayladiklar: seklinde bir yorum yapilabilir. Vatanseverlik onlar icin esas
ve kacinilmaz, milliyetcilik ve dindarlik ile birlikteligi ise idealdir. Daha baska bir ifadeyle
milliyet¢ilik ve dindarlik gerek sart, vatanseverlik ise yeter sarttir. Muhtemelen
Trabzonlulara “vatansever olunmadan da milliyetci ve dindar olunabilir!” diye bir 6nerme
sunulsaydi buna Tiirkiye ortalamasinin ¢ok c¢ok {stiinde acikca olumsuz cevap
vereceklerdi.

Vatanseverligin Kurumsal/Resmi Formu: Devletci Vatanseverlik

\o - :
Sl | 8| g| 2| Bz 8| 3
5 = = s B S| © © = e
S 3 :© £ - S Q <
o < -} = 8 c| O« = c
ElE & ST 5% 2| S
~ g = & =
2l VBT R} (0 BT 483 | 38.64 | 36.75 | 37.93 | 45.83 | 37.68 | 43.87
kayitsiz sartsiz itaat 50.7
o 7 4 1 3 6 2 5
etmelidir!
i/ AT 91 1 e e 558 | 380 | 5323|5213 | 52.0 | 54.29 | 53.99
sahip olmadan da vatansever | 56.9
o 1 7 4 5 6 2 3
olunabilir!
Bolgelerin Toplam Puani: - 8 11 5 8 12 4 8

Tablo 4: Vatanseverligi Devletgilikle iliskilendiren Onermeler

Vatanseverligi devlet ile iliskilendiren bu kategorinin ilk énermesine en yiiksek
destegi KB, GAB ve IAB sunmusken; ikincisine en yiiksek destegi KB, AB ve [AB’leri
sunmustur. Ne var ki, ikinci 6nerme ters bir mantikla olusturuldugu icin, 6nermeye en
diisiik destegi veren bolgelerin vatanseverligi devletcilikle iliskilendirmesi s6z konusu
olacagindan EB, GAB ve DAB one ¢ikar. Karadeniz Bolgesi'nin her iki 6nermeye de en
yliksek destegi saglamasi hem devletci ve hem de her hal ve sartta vatanseverci coskun
yaklasimuyla iliskili goriilebilir. Benzer bir sekilde Trabzon her iki 6nermeye de Karadeniz
Bolgesi'nden daha ytiksek destek saglamis olmakla bu yoruma fazlasiyla tabidir.

Bu kategorideki onermelere Trabzonlu katilimcilar Karadeniz ve Tiirkiye
ortalamasindan daha yiiksek oranda destek sunmuslardir. Bu yiiksek oranli destek ile
Trabzonlu katilimcr 6nermeleri olumlamakta ama bir tir “devlet¢i olmadan vatansever
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olunamaz” mesaj1 iceren kategoriyi olumsuzlamaktadir. Yani ilk bakista, devlet¢i olmadan
da vatansever olunabilir gibi bir cevap verdigi sanilabilir. Ne var ki, Trabzonlu katilimci
burada vatanseverligi olumlayabilmek, vatansever olabilmek adina devletgilikten
muvakkaten 6diin vermis durumdadir. Devletcilik her ne kadar kendisi icin ¢ok énemli de
olsa, vatanseverligin daha o6nemli oldugunu ve eger birinden 6diin vermesi veya
vazgecmesi gerekirse bu vatanseverlik olmayacaktir mesaj1 vermektedir. Bu nedenle bu
Oonermeye verilen ikircikli cevabi iyi anlamak ve buna gére yorumlamak icabedecektir.
Sonug itibariyle Trabzon halkinin kesinlikle devlet¢i bir vatanseverlik tutumuna sahip
oldugu soylenebilir. Sadece bunlar icerisinde bir siralama yapmak icabederse o takdirde
vatanseverligi daha 6ne alma egiliminde oldugu anlasilmaktadir.

Vatanseverligin Fedakarlikla iliskilendirilmesi: Alturist Vatanseverlik

Trabzon %
Karadeniz %
Ege Bolgesi
Marmara
Dogu Anadolu
Giineydogu
Anadolu
Akdeniz
ic Anadolu

>.1. Vatansever olmak, yasadigin | o, , | 939 | 9412 | 9375 | 9255 | 96.0 | 97.14 | 93.87
tilkeyi karsiliksiz sevmektir!

5.2. Kisi, zor zamanlannda ilkesi | o) 5 | 931 | 902 | 96.85 | 92.55 | 92.0 | 92.96 | 95.06
icin karsiliksi1z calisabilmelidir!

5.3. Kisi, vatani i¢in her seyi goze

alabilmelidir! 93.4 | 939 | 94.12 | 96.85 | 88.17 | 88.0 | 95.71 | 96.93

5.4. Ulkem igin faydaliysa,
Biiyiliksehir uygulamasinin
yasadigim sehirden alinmasina riza
gosteririm!

74.6 | 71.4 | 70.45 | 67.23 | 70.59 | 66.67 | 71.43 | 67.52

5.5. Ulkem igin faydaliysa, ilimdeki
milletvekili sayisinin azaltilmasina | 76.7 | 75.3 | 68.18 | 78.15 | 67.82 | 70.83 | 75.36 | 72.44

riza gosteririm!

Bolgelerin toplam puani: - 21 16 25 12 13 29 24

Tablo 5: Vatanseverligi Fedakarlikla iliskilendiren Onermeler

Besinci kategori onermeler vatanseverligi fedakarlikla iliskilendirmektedir. Bu
boliimdeki fedakarlik daha ¢ok kisisel ve siyasi anlamda toplumsal 6zveri ile iliskilidir. Bu
kategorideki bes 6nermeye en yiiksek diizeyde destek sunan bolgeler sirasiyla AB, MB, i1AB
ve KB'dir. I¢ Anadolu Bélgesi haricindeki bélgelerin yine kiy1 seridi bolgeleri oldugu
dikkatten kacmamaktadir. Trabzon'un da Karadeniz'le birlikte fedakar bir profil civdigi
goriilmektedir.

Bu kategorideki bes oOnermeden iiciine Trabzonlu katihmcilar Karadeniz
ortalamasinin iistiinde destek vermislerdir. Ozellikle son iki énermeye verilen bariz destek
dikkate degerdir. Buradaki anahtar sézciiklerin “lilkem i¢in faydaliysa” s6zciikleri oldugu
diistiniilmektedir. Trabzon insanin zihin diinyasinda “llke ¢ikar1” veya “lilke menfaati” ¢cok
miistesna bir yere sahiptir. Konu dogrudan bu noktaya isaret edince Trabzonlular i¢in
adeta “akan sular durmaktadir.” Nitekim diger kategorilerde de “lilkem i¢in faydaliysa”
diye baslayan 6nermeler mevcuttur ve Trabzonlular bu 6nermelere de aynen bunlarda
oldugu gibi, yiizdelik farklarla birlikte hem Karadenizlilerden ve hem de Tiirkiye
ortalamasindan daha yiiksek oranda destek sunmuslardir. Bu verilerden hareketle,
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Trabzon insaninin vatan anlayisinin bir iilke konseptine sahip oldugu, Trabzon’un bir
parg¢a olarak biitiin icerisindeki yerinin son derece bilincinde olduklarini gosterdigi iddia
edilebilir. Bununla birlikte, baska 6nerme gruplarindaki aksi yonlii cevaplar, Trabzon
insaninin baska yerlerde de gordiigiimiiz karmasik, karsilikli, sartl, fiili gereksinimleri
gozeten, ikircikli zihin diinyasiyla iliskili olarak goriilebilir.

Vatanseverligi Ekonomik/Mali Durumla iliskilendiren Yaklagim: “Duygusal”
Vatanseverlik

c\o = :"3 1] = )a) = N E
s|§_| 2| s|gs| 85| 5| <
N [ S © g s | 5T ) «
S| g 8 = 2| g < s
£l 3 & | = | 5| = | %
£ | = 2| = 3 &

6.1. Alisveris yaparken yerli

malini, yabanci malina tercih | 64.6 | 66.6 [ 52.0 | 62.5 | 58.51 | 52.0 | 69.01 | 62.2

ederim!

6.2. Vergimi severek,

zamaninda veririm! 83.1 (82.7 | 7843 | 81.6 | 75.82 | 83.33 [ 80.0 | 77.99

6.3. Dogdugum yer degil,

Aol e velE 43.3 1 46.5 | 52.27 | 40.34 | 56.47 | 50.0 | 49.28 | 54.49

6.4. Baska bir ilde, mevcut
aylik kazancimin en az iki
mislini teklif eden bir is
bulursam oraya tasinirim!

53.8 | 54.5 | 55.81 | 58.97 | 56.32 | 54.17 | 68.57 | 66.23

6.5. Baska bir tlkede,
mevcut kazancimin en az iki
kat1 kadar kazanacagim bir is
bulsam, o tilkeye go¢ ederim!

30 |[28.5 | 34.88 | 34.75 | 37.21 | 20.83 | 25.0 | 29.22

6.6. Ulkem icin faydaliysa,
yerel lriin ekimine son 459 | 439 | 36.36 | 43.7 | 40.23 | 33.33 | 39.13 | 47.13
vermeye riza gosteririm!

Bolgelerin toplam puani: - 35 17 28 14 28 26 21

Tablo 6: Vatanseverligi Ekonomik ve/veya Mali durumla iliskilendiren Onermeler

Bu kategoride vatanseverlik ekonomik ve mali durumlarla iligkilendirilmekte olup,
toplamda bu 6nermelere en yliksek destegi sunan bolgeler sirasiyla KB, GAB, MB ve AB'dir.
Karadeniz Bélgesi'nin bu gruptaki onermelere acik ara biiyiik destek sagladigi dikkate
degerdir. Uc¢, dért ve besinci 6nermeler tersinden kuruldugu icin, bu énermelerde
puanlama da tersinden yapilmistir. Karadeniz'le birlikte Trabzon'un da vatanseverligi,
ekonomik/mali durumun 6tesinde ve iistiinde géren derinlikli bir yaklasima sahip oldugu
gorilmiistir.
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Vatanseverligi Vatandashk ile iliskilendiren Yaklasim: Cumbhuriyetci
Vatanseverlik

X = =
Sl x| & g .z2| Bz 5| £
S| S| = g | B3| 2S| 8 =
o) =] /M (= ] L © = =
sl E| &| S|°E| 55| < | S
| S| & = & =
7.1. Turk olmayan Tiirkiye
Cumbhuriyeti vatandaslarida | 77.2 | 77 | 63.64 | 85.71 | 79.31 | 70.83 | 84.29 | 85.35

Tirkiye vatanseveri olabilir!

7.2. Ozgiirliik¢ii (Liberal) bir
diinya goriisiine sahip olmak,
vatansever olmaya engel
degildir!

71.6 | 73.7 | 6591 | 79.83 | 86.05 | 91.3 | 68.57 | 78.85

Bolgelerin toplam puani: - 6 2 12 10 9 7 10

Tablo 7: Vatanseverligi Vatandashk Bag ile iliskilendiren Onermeler

Yedinci kategori vatanseverligi vatandaslik bagi ve bu baglamda diisiiniilebilecek
olan liberalizmle iliskilendirmektedir. Bu kategorideki onermelere en yiiksek destegi
sirasiyla MB, DAB, IAB ve GAB sunmustur. Karadeniz’le birlikte Trabzon’un bu kategori
bakimindan biraz farkli bir yaklasima sahip oldugu sdylenebilir. Verilere bakilirsa
Karadeniz'le birlikte Trabzon biraz daha etnik baglami olan, bu arada Tiirkliige vurgu
yapan ve biraz da devletci, resmi sdylemci bir vatanseverlik anlayisina egilim gostermekte
olup, liberal yaklasima mesafeli durmakta oldugu anlasilmaktadir.

Yedinci kategorideki Onermelere pozitivist bir yaklasimla bakildiginda
Trabzonlularin Karadenizlilerle birlikte vatanseverligi vatandaslik bagmna istinaden
disiinmedigi ortaya cikar. Trabzonlular ig¢in vatanseverlik vatandaslik bagina
ilistirilemeyecek kadar 6nemli bir konu olup, bu bagi asan bir mahiyete sahiptir. Salt
vatandaslik bagiyla hasil olacak bir vatanseverligin muhtemelen yapay olacagini ve belki
tam da bu sebeple yetersiz kalacagini diisiinmektedirler. Bu yoniiyle hem Trabzon'un ve
hem de Karadeniz'in vatanseverlik anlayisinin sivil bir vatanseverlik anlayisi olmadigi,
pekéld muhafazakar ve tutucu oldugu diistiniilebilir. Benzer bir sekilde bu kategorinin
diger onermesi baglaminda Trabzonlularin Karadeniz ortalamasindan da daha diisiik bir
oranda 6zgiirliik yanlis1 oldugu ve bu konuda her ikisinin Tiirkiye ortalamasinin altinda
kaldig1 belirtilmelidir. Bu oranlarla 6nce Trabzonlularin ve ardindan Karadenizlilerin
Tiirkiye geneline kiyasla 6zgiirliigli daha az tolere etme egiliminde oldugu ve pekala
vatanseverligi de ozgiirliikle daha azalan bir oranla iliskilendirme temayiiliinde olacagi
soylenebilir. Benzer bir sekilde bu sonuclarla Trabzonlularin vatanseverlik anlayisinin
vatandaslik esasina dayali, asgari dlizeyde olsun modern 6zellikleri haiz bir vatanseverlik
anlayisi olmadigi iddia edilebilir.
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Vatanseverligi Cogulculukla iliskilendiren Yaklasim: Cogulcu Vatanseverlik

o| | = 2 | 5
S| x| &| | 2 |®2 5| %
o 5 = s g |38 5 =
X 3 :© g = = Q «
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8.1. Komsumun farkl bir
sehirden olmasi beni hig 85.7 1869 | 84.09 | 90.6 | 81.61 | 87.5 | 84.29 | 89.1
rahatsiz etmez!
8.2. Evlenecegim veya
¢ocugumun evlenecegi kisinin | 35 o 1 308 | 1628 | 29.41 | 21.18 | 12.5 | 17.65 | 24.84
hemserim olmasi ¢ok
onemlidir!
Bolgelerin toplam puani: - 5 8 9 5 12 8 9

Tablo 8: Vatanseverligi Cogulculukla iliskilendiren Onermeler

Bu kategorideki 6nermeler dogrudan vatanseverlige vurgu yapmasa da, ortak yarari
ve toplumsal diizeni ¢ogulculukla iliskilendiren mahiyete sahip olup, buradaki 6nermelere
en yiiksek destegi sunan bélgeler sirasiyla GAB, IAB ve MB seklindedir. Karadeniz'le
birlikte Trabzon’un bu boélgelerden farkl olarak biraz daha yerelci ve tektipci yaklasima

sahip oldugu anlasilmaktadir.

Vatanseverligi Futbol ile iliskilendiren Yaklasim: Takimc Vatanseverlik

| 2| =7 z | B =
S N o E = o0 = N _
s| E| 2| 5| T| &3] £ | <
< ° = = 5
S Q S =] >0 ]
a = =] = < o« = o
ElE|l & | | B| 55| 2| 3
= 3 = ) ] e
a
9.1. Vatansever olmak,
yasadigin sehrin futbol takimin1 | 42.9 | 39.3 | 28.0 24.6 | 35.48 | 29.17 | 28.57 | 37.04
desteklemektir!
9.2. Rakip ulusal futbol takimi,
yabanci bir futbol talkimu ile mag | o, ;| g7 3| 7955 | 8739 | 90.59 | 91.3 | 91.04 | 9045
yaparken, yabanci takimi degil,
yerli takimi desteklerim!
9.3. Milli maglari, kadroya
Oylfﬁlrﬂsﬁgt;%‘;’;;:gr;ﬁae“de 746 | 815 | 72.73 | 82.2 | 82.76 | 91.67 | 8551 | 81.41
coskuyla izlerim!
9.4. Komsu ilin futbol takiminin
5?;‘{{’%2&";:‘;;‘;0:lgli;z’;‘:;‘l 64 | 60.6 | 34.09 | 41.18 | 5057 | 41.67 | 41.18 | 47.77
tercih ederim!
Bolgenin toplam puani: - 7 14 18 14 23 20 13
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Tablo 9: Vatanseverligi Futbol ile iliskilendiren Onermeler

Son kategorideki Onermeler vatanseverligi spor baglaminda futbol ile
iliskilendirmekte, futbol lizerinden boélgelerin ve bu arada Trabzon'un sehir-vatanci mi
yoksa tllke-vatanct mi bir yaklasima sahip oldugu tespit etmeye c¢alismaktadir.
Onermelerden ikisi yerelci bir yaklasimla olusturuldugu icin bu 6nermelerde puanlama da
beklenecegi iizere tersinden baslanarak yapilmistir. Sonugta bu kategorideki dnermelere
en yuksek destegi GAB, AB ve MB sunmustur. Karadeniz Bolgesi’yle birlikte
beklenebilecegi lizere Trabzon’un en diisiik puanla futbol iizerinden sehirci, sehir-vatanci,
hemgserici ve yerelci bir yaklasima sahip oldugu acik bir sekilde ortaya ¢ikmistir. Sehrinin
futbol takimi s6z konusu oldugunda Karadenizliler ve Trabzonlular igin 6ncelik
takimlaridir ve “6nce can sonra canan” gelir.

Dokuzuncu ve son kategorideki 6nermeler vatanseverligi futbol ile iliskilendiren
onermelerdir. Dokuzuncu ve son kategorideki cevaplara rakamsal ve pozitivist bir
yaklasimla bakildiginda Trabzon insaninin Karadeniz-dis1 Tiirkiye geneline gore ¢ok daha
yliksek oranlarla yerelci ve sehir-vatanci bir tutum benimsedigi ortaya ¢ikmaktadir. Bu
kategori baglaminda Karadeniz insani da yerelci diislinse de, tabir caizse “sampiyonluk”
Trabzonlularin uhdesinde bulunmaktadir. Bu sonuglarin hem Trabzon ve hem de
Karadeniz icin modern ve sivil olmayan bir vatanseverlik anlayisina sahip olunduguna dair
verileri gliclendirdigine siiphe yoktur.

Bu grupta dort tane 6nerme bulunmakta ve futbol takimi sevgisi ve taraftarligi
tizerinden dolayl olarak da olsa, vatanseverlik duygusunun yerelci, sehirci ve hemserici
mi yoksa sivil ve ulusal bir vatanseverlik mi oldugunu tespit etmeye calismaktadir. Bu
kategorideki ilk Onerme “Vatansever olmak, yasadigin sehrin futbol takimim
desteklemektir!” seklindedir ve Trabzonlu katihimci bu onermeye acik ara daha fazla
destek sunmustur. Bu destek Karadeniz ortalamasindan % 3 kadar, Tirkiye
ortalamasindan da % 7 daha fazladir. Ustelik Tiirkiye ortalamasi Karadeniz ¢ikarildiktan
sonra alinirsa bu takdirde Trabzon ortalamasi Tiirkiye ortalamasindan % on dért puan
kadar daha yiiksektir ki, anketteki en yliksek yiizdeli fark da bu dnermede ger¢eklesmis
olmaktadir. Buradan Trabzon halkinin, yasadig1 sehrin futbol takimini desteklemeyi cok
onemli gérdigl hatta bunu bir tir vatanseverlik olarak da nitelendirdigi belirtilmelidir.
Bu dnermeye verilen yiiksek destek, pozitivistik bir bakis acisiyla pekala yerelci, sehirci,
hemserici bir vatanseverligin gii¢lii bir emaresi olarak okunabilir. Bununla birlikte, daha
zor ve karmasik da olsa, yorumlayici bir okumayla bu destegin ayn1 zamanda umumi ve
iilke vatanci bir tutum oldugu da soylenebilir. Nitekim Ernest Renan’in ifade ettigi “ulus,
her giin yenilenen bir plebisittir!” s6zii Trabzonlular icin Tirkiye'ye “ulus, her hafta
oynanan Trabzonspor macidir’ seklinde uyarlanabilir. Trabzon halki ve Trabzonspor
taraftarlar1 her ne kadar diger sehirlerin takimlar1 ile kiyasiya bir rekabet icerisine
giriyorlarsa da, yine onlarin iizerinden ve onlarla yaptiklari maglar sayesinde ulusal
glindeme baglanmaktalar ve ulusal konseptin bir parcasi haline gelmektedirler. Her ne
kadar s6z konusu rekabet bir tiir “diismanlik” olarak da goriilebilirse de, yorumlayici bir
bakis acisiyla pekala her takim bir digerinin referans grubunu temsil edebilmekte, rekabet
dolayimh bir sekilde yerel ulusala baglanmaktadir. Spor {izerinden gelistirilen bu
diyalektik iliski, Trabzon halkinin ve Trabzon kimliginin bir ayag1 yerelde, digeri ulusalda
ve hatta kiireselde olan bir isleve tasinmasina araci olmaktadir.

Bu kategorinin ikinci 6nermesi “Rakip ulusal futbol takimi, yabanci bir futbol takimi
ile mag yaparken, yabanci takimi degil, yerli takimi desteklerim!” seklindedir ve Trabzonlu
katilimci bu 6nermeye hem Karadeniz ve hem de Tiirkiye ortalamasinin altinda bir destek
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sunmustur. Bunun anlami, Trabzonspor taraftarinin yabanci bir takimla da oynasa, rakip
bir futbol takimini desteklemekte Karadeniz ve Tiirkiye ortalamasina gore daha az coskulu
olacag1 seklindedir. Bunu somutlastirmak gerekirse, Trabzonspor taraftar1 mesela
Fenerbahge-Manchester United macinda Fenerbahge'ye verecegi destek hem Karadeniz
ortalamasinin ve hem de Tiirkiye ortalamasinin daha altinda olacaktir. Belki de daha ¢ok
Fenerbahge'yi diistinerek Trabzonlular bu o6nermeyi boyle cevaplamis olabilirler.
Dolayisiyla bu 6nermeye verilen destegin en dusiigii dahi, % 80’lerin lizerinde bile olsa
Trabzonlularin desteginin en diisiik destegi temsil etmesi bu ¢alismanin hipotezleri
acisindan anlamlidir. Trabzonlularin vatanseverliginin bu anlamda daha az ulusal boyutlu,
daha cok yerel boyutlu, sehir vatanci oldugu diisiintilebilir. Bununla birlikte, diger bir ¢ok
O6nermede goriildiigl iizere, Trabzonlu katilimecilar diger Karadenizli katihmcilara kiyasla
daha az yerel diisliniirken burada neden bdlge icinde en yerelci, hemserici ve sehir vatanci
olduklar1 sorgulanmalidir. Bunun sebebinin Trabzonspor'un 6zel durumu oldugu agiktir.
Trabzonlular kendi sehirlerinin takiminin Tiirkiye 1. Ligindeki iddiali durusu, imaji1 ve
pozisyonundan dolay1 boylesi bir reflekste bulunmus olabilir. Nitekim diger Karadeniz
sehirlerinin boylesi iddiali bir takimlar1 mevcut degildir ve belki de pekala bu sebepten
dolay1 bu konuda Trabzonlulara goére daha rahat bir halde bu 6nermeyi cevaplamis
olabilirler. Burada diger biiyiik takimlarin iddiali durumlari kafa karistirabilecektir ama o
takimlarin bulunduklari sehirlerin Trabzon gibi bir bolgesel, yerel ve klise ifadesiyle
“tasra” ve “Anadolu sehri” olmamasi bir yana Tirkiye'nin en biiyiik ve beynelmilel
sehirleri olmalar1 dolayisiyla o takimlarin taraftarlarinin zaten yerelci bir hissiyata sahip
olmalari da beklenmezdi. Bu sebeple Trabzonlu katilimcilarin bu 6nermeyi gérece daha az
tilke-vatanci anlama gelecek sekilde cevaplamalari bir nebze olsun anlasilabilir bir
durumdur.

Bu kategorinin ticiincli 6énermesi “Milli maclari, kadroya kendi tuttugum takimdan
oyuncu alinmasa dahi yine de coskuyla izlerim!” seklindedir ve Trabzonlu katilimcilar bu
onermeye hem Karadeniz ve hem de Tiirkiye ortalamasinin epey altinda bir destek
sunmuglardir. Onermeye destek oranindaki diisiikliigiin % bes alti puan1 bulmasi dikkat
cekicidir ve diger dnermelerde oldugu gibi pozitivist bir bakis acisiyla kisadan ve kolayca
Trabzonlularin yerelci, hemserici ve sehir vatanci tutumuyla iliskilendirilebilecek ise de,
yorumlayict bir bakis acisiyla pekala hafifletici sebeplerinin ve mazeretlerinin
bulunabilecegi soylenebilir.

Bu kategorinin son 6nermesi “Komsu ilin futbol takiminin sampiyon olmasini, bir
Istanbul takiminin sampiyon olmasina tercih ederim!” seklindedir ve hem Karadenizli
katilimci hem de Trabzonlu katilimci bu énermeye Tiirkiye ortalamasindan epey yiiksek
oranli destek sunmustur. Hatta Tiirkiye ortalamasi Karadeniz dis1 olarak hesaplandiginda
bircok oOnermede bindelik farklarla rakamlar degisirken; burada fark % yirmiyi
asabilmektedir. Bunun pozitivist bakis acgisiyla diger anlami, Karadeniz insaninin
Tiirkiye'nin diger yerlerine gére daha bolgeci diisiindiigii seklindedir. Bu anlamda Trabzon
daha da 6nde goriinmektedir. Bununla birlikte, daha 6nceki 6nermeler i¢in de belirtildigi
lizere, yorumlayic1 sosyoloji bakis acgisiyla bakildiginda durumun biitiin biitiin boyle
olmadig1 da anlasilacaktir. Nitekim iilkenin diger bolgelerinde ve sehirlerinde Istanbul
takimlar1 ile rekabet edebilecek belli bir takim ve bu anlamda bir gelenek ortaya
cikabilmis degildir. Karadeniz insanm1 Trabzonspor 6zelinde pekala boylesi bir hafiza, imaj
ve gelenege sahiptir ve bu baglamda Karadenizli katilimcilarin hafifletici sebeplerinin
bulundugu; sadece bu Onermenin cevabina bakarak Trabzonlularin ve biitiin
Karadenizlilerin tiimiiyle yerelci, bolgeci ve bu anlamda tutucu ve nihayet iilke-vatan
bilincinden uzak olduklar1 sonucuna ulasilmasi pekala yaniltici olacaktir. Bu kategorideki
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Onermelere verilen cevaplar bir arada degerlendirildiginde Trabzonlu katilimcilarin kendi
sehirlerinin futbol takimlarini desteklemeyi vatanseverligin 6nemli bir 6gesi olarak
gordukleri sonucuna kesinlikle varilabilir. Bu baglamda vatanseverligi yerelden ulusala,
merkezden muhite dogru tasarlamakta ve yakin sehirlerin futbol takimlarini desteklemeyi
bu baglamda daha dncelikli ve daha vatanseverlikle iliskili olarak kabul etmektedirler.

Sonug

Dokuz kategori topluca ele alindiginda, vatanseverligi umumi vatanla iliskilendiren
Onermeler kategorisi bakimindan Trabzon insami az farkla da olsa tlke-vatanci, hususi
vatanla ilgili kategori bakimindan net bir sekilde hususi-vatanci; vatanseverligi
milliyetgilik ve dindarlikla iliskilendiren 6nermeler bakimindan milliyetci ve dindar bir
vatanct durusa sahip ama tercih durumunda net bir sekilde salt vatansever; konuyu
devletgilikle iliskilendiren kategori bakimindan devlet¢i bir vatansever ama tercih
durumunda net bir sekilde salt vatansever; konuyu fedakarlkla iliskilendiren énermeler
bakimindan az farkla daha az fedakar; vatanseverligi ekonomik, mali durumlarla
iliskilendiren onermeler kategorisi bakimindan yerelci, yerlici ve millici; vatandashik
bagiyla iliskilendiren kategori acisindan vatandaslik bagini 6nemsiz géren “organik” bir
vatanseverlik yanlisi; cogulculukla ilgili kategori bakimindan ¢ogulcu olmayan; futbol ile
iliskili kategori bakimindan kesinlikle hususi/sehir-vatanci bir tutuma sahiptir. Dolayisiyla
Trabzon insaninin vatanseverlikle iliskili tutumu sirasiyla iilke-vatanseverligi, duruma
gore sehir-vatanseverligi, milliyet¢ci ve dindar vatanseverlik ama tercih durumunda salt
vatansever, devletci vatansever ama tercih durumunda salt vatanseverlik, ihtiyath bir
fedakarlik iceren vatanseverlik; yerelci, yerlici ve millici; cumhuriyetci degil organik
vatanseverlik; cogulculuga ihtiyatla yaklasan monolitik vatanseverlik; spor iizerinden
kesinlikle yerelci, hususi-vatanci, hemserici bir vatanseverlik kavramlariyla icli-dish ve
iliskili gériinmektedir.

Trabzonlunun vatanseverlik anlayisinin iligkili bulundugu bu kavramlar yorumlayici
bir yaklasimla, toplumsal hayattan go6zlemlerle, deneyimlerle, tecriibelerle nasil
iliskilendirilir ve nasil aciklanabilir? Calismanin basindan beri ortaya konan farkl
goruslere bakildiginda iki tiir vatanseverligin one ¢iktig1 goriilecektir. Bunlardan ilki daha
eski, daha yaygin ve daha dogrudan olan vatanseverlik anlayis1 olarak “dogal
yurtseverlik”tir. Ikincisi ise, gdrece daha yeni, daha istisnai ve daha dolayl bir
vatanseverlik anlayisi olarak “cumhuriyet¢i yurtseverlik” anlayisidir. Bunlardan “dogal
yurtseverlik” literatiirde cesitli isimlerle anilir ve bir¢ok goériinlimii vardir. Salt topraga
bagl yurtseverlik anlaminda toprakeilik veya toprakel yurtseverlik, hemsericilik, hususi
vatanseverlik ve bu anlamda sehir/koy-vatanseverligi kavram ve olgularinin tiimi
“dogal /naturel yurtseverlik” baglaminda diistintilebilir. Diger yandan, yasalar, kanunlar ve
anayasa metinleri cercevesinde insanlarin dogal baglarini asarak kendini yine kendi
koydugu olciilerle tanimlamasi ve bu tanimlara sadakat beslemesi, siyasi bir tanimlama ile
bir araya gelmesi ise “cumhuriyetci yurtseverlik” olarak diisiiniilebilir ve literatiirde
dogrudan “siyasi vatanseverlik” veya “sivil vatanseverlik” olarak isimlendirilir. Belki her
ikisi arasinda bir tiir gecis formu olarak goriilebilecek ti¢iincii bir vatanseverlik asamasi da
tahayyiil edilebilir. Bu da imparatorluklar ¢aginda “kralci yurtseverlik” ve ulus devletler
doneminde pekala “devletci yurtseverlik” olarak nitelendirilebilecek olan tutucu bir tir
yurtseverlik veya “yari politik” yurtseverliktir.

Tam da bu sebeple Trabzon insaninin vatanseverlik anlayisi daha bir devletci ve
resmi bir vatanseverlik anlayisidir. Ikinci olarak Trabzon insaninin vatanseverlik anlayisi
siyasi kimlikle dogrudan degil, dolaylh olarak iliskili bulunan, bélgesel ve yerel kimlikle i¢
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ice bir vatanseverliktir. Vatandaslk esasina dayal vatanseverligi degil, kimlikle 6rtiisen
vatanseverligi on plana ¢ikarmaktadir. Bu baglamda din, etnik kimlik, milliyet ve
milliyetgilik vatanseverligin olmazsa olmaz unsurlari olarak kabul edilmektedir.

Her ne kadar her 6zel olgu 6zilinde kendine 6zgii olsa da, Trabzon insaninin da
literatiirdeki bu tipolojilerden birine veya birinden digerine gecis asamasinda bulunan bir
vatanseverlik anlayisina ait oldugu iddia edilebilir. Nitekim bu c¢alismanin verilerinin
pozitivist bir agiklamasi bu vatanseverlik tipolojisinin pekala “dogal yurtseverlik” tipolojisi
oldugu seklindedir. Yorumlayici bir yorumu ise, bu vatanseverlik tipolojisinin dogal bir
yurtseverlikten, ililke-vatanci bir yurtseverlige gecis asamasinda bulunan ii¢iincii tiir
tipolojiye yakin oldugu yoniindedir.

Trabzon halkinin dogal yurtseverligi lizerine birka¢ hususa deginmek gerekirse, bu
dogal/naturel, toprakel, hususi, hemserici yurtseverligin sebeplerini ortaya koymak ve
kokenlerinin pozitivist bir yaklasimla aciklamasini yapmak miimkiin olabilir. Genelde
Karadeniz insani ve 6zelde Trabzon insam topragini ¢ok sever ve ona ¢ok deger verir.
Bunun sebebi topragin az, hatta kit olmasidir. Az olanin, kit bulunanin degerli olmasi
esyanin tabiati geregidir. Trabzon halki topragina ¢ok deger verir. Bahcesinin bir kiirek
topragi bile onun i¢in degerlidir. Gerekirse yagmur, sel ve heyelan gibi saiklerle kaybolan
topragini arayip, bulup sirtinda tekrar bahcesine ait oldugu yere getirmesi onun icin en
o6nemli gorevdir. Trabzon’'da fazlaca denk gelinen bir 6rnek olarak, yol calismalarinin
bahcelerden topragin koparak gitmesine sebep olur. Ne var ki, kadinlar ama 6zellikle yash
nineler ta uzak yollardan dolasarak yola, o topragin yanina iner ve bahgelerine ait olan o
topragi sirtlarinda tekrar bahceye cikarirlar. Bunun 6rnegine bu ¢alismanin yazarlari da
bizzat tanik olmuslardir. Toprak bu kadar kiymetli olunca, onun f{igerinde yetisen
bitkilerin kiymetsiz olmasi diisiiniilemez. Misir, lahana, findik, ¢ay ve yoreye ait diger
tarim bitkileri Trabzon insani icin son derece énemlidir. Hatta bu deger ve kiymetten bu
toprak lizerinde yasayan, sosyallesen ve bu topragin, bu yoérenin kiiltiiriinii alan insanlar
da nasibini alir. Bu nedenle genelde Karadeniz insani ama 6zelde ve 6zellikle Trabzon
insani ¢cok daha fazla hemsericidir.

Topragin degerli, kiymetli olusu, onun zeminini olusturdugu mekan da son derece
O6nemli yapar. Trabzon halki icin Trabzon’un yasanilan bir sehir, kasaba veya kdy olmaktan
Ote, cok daha askin anlamlar vardir. Daha 6nce de bahsedildigi iizere, bu agkin anlamlar
etrafinda dort bast mamur bir “mekan mistisizmi” de olusturulmustur. “Mekan mistisizmi”,
memleket insaninin memleketiyle ilgili olarak, literatiirde adina “Topofili” (Topophilia)
denen askin sevgisi etrafinda orgiiledigi gizemli duygu, diisiince ve inanclar
manzumesidir. Bu kavram Trabzonlular icin “memleket mistisizmi” veya “sehir
mistisizmi”, bu anlamda “Trabzon mistisizmi” olarak da revize edilebilir. Her ne kadar
Trabzon, Tiirkiye'nin diger illeri gibi dagdan, tastan, topraktan, nehir ve denizden olussa
da, onun topraginin bahsedilen 6zelligi ve belki diger bazi yardimci faktorler nedeniyle,
lizerinde yasayanlar tarafindan bir mistisizmi de olusturulmustur. ilgili baska bir
calismada kendisiyle derinlemesine miilakat yapilan katilimcilardan birisi Trabzon“a
duyulan hasreti “miibarek topraklar1’” gérmek icin umreye ¢ikan bir insanin Mekke ve
Medine hasreti ¢ekmesine benzetecek kadar mekan mistisizmi yapabilmistir. Yine ayni
calismada Trabzon'un 6zelliklerinin ve 6neminin abartilmasi “sehrin mitsellestirilmesi”
olarak nitelendirilmis ve katilimcilarin énemli bir kismi bu konuya vurgu yapmislardir.
Mesela birisi Tiirkiye'nin T’sinin, Trabzon'un T’si oldugunu; bir baskasi Trabzon'un
Turkiye'nin “emniyet supab1” oldugunu; bir baskas1 Trabzon’un Karadeniz'in merkezi ve
agabeyi oldugunu vurgulama ihtiyaci hissetmislerdir (Doganay 2018: 188, 202-211).
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Nitekim Trabzonlularda tespit edilebilecek olan mekan, memleket veya sehir
mistisizminin bir benzeri baska sehir halklarinda asla goériilmemektedir. Bu baglamda
Trabzon’un fethi tarihinin son iki rakamiyla trafik plaka numarasinin értiismesi mistik bir
sekilde anlamli bulunmakta ve Trabzon'un ayricalikli konumuna giiclii bir isaret olarak
goriilebilmektedir. Bu baglamda yerel gazetelerin ana basliklarinda “Burasi Imparatorlarin
Diz Coktiigli Yerdir Aslanim” manseti atilabilmektedir. Benzer bir sekilde Trabzon ili plaka
numarast Trabzon halki tarafindan cesitli sekillerde mekdn mistisizminin sembolii
yapilmaktadir. Bunlardan bazilar1 “61: Saatlerin ulasamadigi dakika”; “Orucu bilerek
bozarsan 61 giin kefaret tutarsin!”; 61: Kendinden ve birden baska bdleni yoktur”; “6 tstii
1 ask”; “Hayat bizi 61 kenara” seklindedir. Trabzon’da yolcu tasiyan dolmuslarin ¢cogunda
bu popiiler “tekerleme”lerin veya aforizmalarin en azindan birisine denk gelmek
miimkiindir. Dolmus esnafi icin aracin i¢ tavani bu tiir mesajlarin verilebildigi “gercek” bir
ortam saglamaktadir. Trabzon’da toplu tasima hizmeti veren dolmus minibiislerinin
cogunda bu tiir i¢ gorsellige rastlamak miimkiindiir. Yine benzer bir sekilde Trabzon’'da
veya il disinda bile bulunsa Trabzonlular arasinda 61 kiloda veya yasinda bulunmak,
sinavdan 61 almak veya telefonunun bir ¢ift numarasinin, genellikle son iki hanesinin, 61
olmasi son derece 6nemsenen ve olumlanan durumlardir. Obiir yandan “Bize her yer
Trabzon!” sdylemi Trabzonlunun mekdn mistisizminin diger en 6énemli sdylemlerinden
birisidir. Trabzonlu Cin seddini ziyarete bile gitse, lizerinde bu sloganin yazili oldugu
boyun bagini acarak poz vermekte ve fotograf cektirebilmektedir. Trabzonlunun mekan
mistisizminin baska bir a¢ilimi1 Trabzonspor sevgisidir. Bu sevgi bazen bu iki kelimenin
bas harfleri olan T-S de kendini gosterirken bazen de takim bayraginin renklerinde,
tezahilir etmektedir. Mesela Trabzonlu esnaf “Tavuk Shop” ismindeki iki bas harfi sirasiyla
mavi ve bordoya boyayarak burada bile dolayl ve stibliminal bir yolla da olsa mekan
mistisizmi yapabilmektedir. Yine benzer bir sekilde insaat is¢isi olarak Arabistan’a giden
bir Trabzonlu kisi, Kadbe’den goriilebilecek bir konumda bulunan insaatin balkonuna
biiylikce bir Trabzonspor bayragi acabilmekte ve tavaf yapmakta olan Tirk hacilara
buradan bile gorsel mesaj verebilmektedir. Biitiin bu o6rnekler, Trabzonlu ortalama
insanlarin onaylayacagi ve bizzat uygulayacagi orneklerdir. Benzer bir sekilde biitiin bu
ornekler Trabzon insaninin insa ettigi “Trabzon mistisizmi”nin goriiniimlerini temsil
ederler. Daha 6nce de belirtildigi lizere, Trabzon insaninin bu grup davranisi onun
Sosyolojinin kurucularindan Ténnies’in belirlemesiyle cemaat olgusunun ii¢ varyantindan
“yer cemaati” diye tanimladig topluluga karsilik diiser.
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2006-2009 DOGAL GAZ KRIZLERI SURECINDE
TURKIYE'NIN ‘GUVENILIR GUZERGAH’ TEZININ ENER]Ji
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OZET

Enerji konusunun son yillarda uluslararasi sistemin énemli bir alanini olusturmasi, lilke
ekonomilerinin istikrarini etkileyebilmesi ile dogrudan iligkilidir. Ekonomide yasanacak sorunlarin
hem ulusal giivenliGe hem de toplumsal refaha karsi ciddi bir risk tasidigi gercektir. Bu ozellikleri
itibar1 ile enerji konusu 2000°li yilarin basindan itibaren Avrupa Birligi ile Rusya arasinda
yasanan gerilimlerin nedenlerinden biri olmugtur. Ozellikle Rusya ile Ukrayna arasinda yasanan
dogal gaz temelli krizler, dogrudan Avrupa lilkelerini etkilemis ve enerji giivenligi konusunu
tekrar giindeme getirmigtir. Rusya’nin tedarik¢i konumu ile Ukrayna’nin transit lilke pozisyonu
Avrupa tarafindan sorgulanir hale gelmistir. Karadeniz'de yasanan bu gelismelerden Tiirkiye’'nin
etkilenmesi kaginilmazdir. Tiirkiye'nin enerji alanindaki disa bagiml yapisi, enerji diplomasisini
jeopolitik konumuna gére sekillendirmesinde énemli olmaktadir. 2006 ve 2009 yillarinda yasanan
Rusya-Ukrayna dogal gaz krizleri siirecinde Tiirkiye, enerji diplomasisini Ukrayna’nin enerji
giivenligini yeterince saglayamadigi ve bu duruma en iyi alternatif olabilecedi fikri iizerine insa
etmistir. Bu ¢alisma, Tiirkiye’nin Rusya ile AB arasinda yasanan bu gerilimlerdeki tutumu ile her
iki taraf arasinda nasil bir rol oynadigini ortaya koymaya ¢alismaktadir.

Anahtar Kelimeler: Enerji, Enerji Giivenligi, AB, Ukrayna, Turkiye.

THE EVALUATION OF TURKEY’S ‘RELIABLE ROUTE’
THESIS IN THE CONTEXT OF ENERGY SECURITY DURING
THE 2006-2009 NATURAL GAS CRISIS

ABSTRACT

The fact that energy has been an important area of the international system in recent years is
directly related to its ability to affect the stability of the national economies. It is a fact that the
problems to be experienced in the economy carry a serious risk to both national security and social
welfare. As a result of these characteristics, the energy issue has been one of the reasons of the
tensions between the European Union and Russia since the beginning of 2000s. Especially the
natural gas-based crises between Russia and Ukraine directly affected the European countries and
brought the issue of energy security back to the agenda. These developments in the Black Sea are
closely related to Turkey. In the process of Russia-Ukraine natural gas crises in 2006 and 2009,
Turkey built energy diplomacy on the fact that Ukraine could not provide enough energy security
and that it could be the best alternative to this situation. This study aims how Turkey played a role
on these tensions between Russia and the EU.
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Giris

Enerji kaynaklarinin diinya lizerindeki dagilimina bakildiginda, en ¢ok talep edilen
kaynaklarin -fosil yakitlarin- asimetrik dagilimi ve bu durumun uluslararasi sistem
tizerinde etkileri oldugu goriinmektedir. Enerji rezervlerine sahip iilkeler ile kaynak
ihtiyac1 olan iilkeler arasinda enerji konusunda diplomatik etkilesim s6z konusu
olmaktadir. Bu etkilesimin sonucunda enerjinin fiyati, tasinmasi, talep miktar1 gibi alt

konular ortaya ¢ikmaktadir. Bu alt konular enerji giivenligi kavraminin ortaya ¢ikmasinda
etkili olmustur (Dagdemir 2007: 257).

Enerji glivenligi daha ¢ok enerjinin disaridan temin edilmesi noktasinda giindeme
gelmektedir. Bunun en onemli nedeni dis kaynakl arz iizerindeki kontroliin yeterli
seviyede olmamasidir. Dolayisiyla enerji konusunda disa bagimli iilkeler ag¢isindan enerji
glivenligi hayati bir konu olmaktadir (Stern 2012: 18). Enerji glivenligi tilkelerin ekonomik
dengelerini dogrudan etkilemekte, devlet lizerinde 6demeler dengesi ve ekonomik istikrar
konularinda ciddi baskilar yaratmaktadir (Correlje vd. 2006: 532). Bu nedenle enerji
glivenligi konusu 6nem arz etmektedir.

Enerji giivenligi kavraminin kapsami oldukea genistir. Soyle ki; bu kavram ile ilgili
degerlendirme yapildiginda, yatirim eksenli problemlerden enerji dagitiminin saglandigi
altyapr tesislerine karsi yapilabilecek sabotajlara, dogal afetler sebebiyle meydana
gelebilecek olumsuz durumlardan ambargolara, grevlerden lokavtlara, i¢c savastan isgale
kadar bircok olasilik goz oOniine alinmasi dogru olacaktir (Pamir 2007: 14). Enerji
giivenligi kavrami, hem mevcut enerji kaynaklarina ulasim sorununu hem de talep artisina
bagh olarak ortaya ¢ikabilecek sikintilar1 kapsamaktadir (Caliskan 2009: 306). Bu ¢ok
boyutlu yapisi ile enerji giivenligi her tilke icin oldugu kadar Tiirkiye i¢in de oldukga
onemli bir konudur.

Tiirkiye'nin enerji giivenliginin saglanmasi, disa bagimli yapisi nedeniyle oldukca
karmagsik ve zor bir siirece isaret etmektedir. Ustelik Tiirkiye'nin enerji giivenliginin
saglanmasi dolayli olsa da AB’nin enerji giivenligi ile de iliskilidir. AB’nin enerji ihtiyacini
siirekli ve istenilen sartlarda saglayabilmesi noktasinda Tiirkiye'nin Dogu ile Bati
diinyasini birbirine baglayici konumu one ¢ikmaktadir. Rusya ile AB arasinda enerji
glivenliginin tesisinde rol alacak bir Tiirkiye, bu durumun saglayacag fiyat, lojistik gibi
konularda belirli 6nceliklere sahip olabilecek ve enerji giivenligine katki saglayabilecektir.

Bu calismanin amaci, enerji konusunda Rusya ile AB iilkeleri arasinda transit tilke
konumundaki Ukrayna ile Rusya arasinda yasanan dogal gaz kaynakh gerilimlerde
Tirkiye’'nin enerji diplomasisinin ne yone evirildigini ve roliinii belirlemeye ¢alismaktir.
Bu amag¢ kapsaminda Rusya ile AB arasindaki enerji ticaretinde temel enerji kaynagi olan
dogal gaz ele alinacaktir.

Literatiir ve Yontem

Bakir (2016), diinyanin en biiylik enerji ithalatgis1 olan Avrupa Birligi'nin neden
enerji arz giivenligi sorunu yasadigini, hangi faktdrlerin arz giivenligi riskini artirdigini ve
arz givenliginin saglanmasinda Tiirkiye'nin oynayabilecegi rolii ve Onemini ortaya
koymaya calismistir. Saltik (2015) ise gliniimiiz piyasalarinda artan enerji ihtiyacinin
tedariki ve bu stlirecte kullanilan enerji kaynaklarinin ekonomik ve cevresel boyutlarini
ayrintilariyla incelemistir. Baskan (2008)'1n yapmis oldugu calismaya gore; Avrupa
Birligi'nin ithal enerjiye olan bagimlihginin giderek artmasi, Birligin enerji giivenligini
tehdit eden unsurlarin basinda gelmektedir. 2006 yilinda yasanan Rusya-Ukrayna enerji
krizi, enerji arz glivenligi konusunu AB’nin giindemine getirmekle kalmamis, ayni
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zamanda Rusya’nin AB icin gilivenilir bir enerji kaynagi olup olmadigina iliskin soru
isaretlerini de beraberinde getirmistir. Bu sorundan hareketle, AB, enerji politikasinin
cesitlendirme stratejisi dogrultusunda c¢esitli mekanizmalar olusturmustur. Fakat iiye
devletlerin enerji giivenliklerinin tehlikede olmasi, bu devletlerin ulusal enerji stratejileri
izlemelerine sebep olmus ve dolayisiyla AB'nin Rusya’'nin enerji kaynaklarina olan
bagimliligini azaltmay1 amaglayan cabalarina da golge diisiirmiistiir. Sonug olarak, AB’'nin
enerji giivenligi politikasinda belirleyici unsuru, uluslar iistii girisimler yerine iiye
devletlerin ulusal ¢ikarlar1 olusturmustur. Ayanlar (2014), AB agcisindan enerji arz
giivenligi baglaminda Tiirkiye'nin roliinii ve AB'ye {iyelik siirecine etkisini analiz etmistir.
Bu baglamda deneysel yontem kullanilarak istatistiki verilerden yararlanilmistir. AB'nin
kendi enerji arzini saglama konusunda ciddi sorunlarla karsilastigi, siyasal olarak
istikrarsiz bolgelere yiiksek derecede bagiml oldugu gézlemlenmistir. Dagc1 ve Caman
(2013), yaptiklari calismada; enerji arz giivenligini tilkeler acisindan ulusal ¢ikar meselesi
olarak ele almislardir. Askeri ve ekonomik agidan gelismis ancak enerji agisindan kendine
yetemeyen lilkeler icin bu durumun daha da kritik seviyede 6nem arz ettigini iddia
etmislerdir. Avrupa Birligi'nin enerji arz giivenliginin saglanmasi konusunda dis politika
olusturma gayretinde oldugunu belirtmislerdir. Cherp ve Jewell (2014), enerji
giivenliginin dort unsurunun (uygunluk, erisilebilirlik, satin alabilirlik ve kabul
edilebilirlik) ve ilintili yaklasimlarin giivenlikle ilgili sorular1 ele almaktan uzak oldugunu
ifade etmislerdir. Umbach (2010), enerji glivenliginin kiiresel ve jeopolitik boyutlarini
inceleyerek bu boyutlarin gelecekte AB’yi nasil etkileyecegini ortaya koymaya calismistir.
Rusya’'nin enerji kaynaklarini ve tekel pozisyonunu siyasi kazan¢ elde etmek icin
kullanmasi durumunda AB’nin kendi kendine yetebilmesinin 6nemini vurgulamistir.
Mohapatra (2013) Rusya'nin elindeki bu enerji giiciinii ‘short-term weapon (kisa vadeli
silah)’ olarak ifade etmistir. Smith (2008), Rusya ile AB arasindaki enerji ticaretine ve bu
ticaret sirasinda enerji giivenligi konusunda Ukrayna’nin 6nemine deginmistir.

Bu calismada ise onceki calismalardan farkl olarak, Tiirkiye'nin Rusya-Ukrayna
dogal gaz krizlerinde enerji diplomasisini, ‘glivenilir giizergdh’ oldugu tezi ilizerine
kurguladig: fikri ortaya konmaya calisilacaktir. Bu amaca yonelik olarak genel tarama
modeli kullanilacaktir. Yine bahse konu doénemi incelemek icin kesitsel arastirma
yaklasimina yer verilmek suretiyle taraflar arasindaki iliskiler analiz edilmeye
calisilacaktir.

Enerji Giivenligi ve AB-Rusya iliskilerinin Enerji Boyutu
Enerji Guvenligi: Kavram ve Kapsam

Enerji giivenligi konusunun ge¢misi her ne kadar 100 yil kadar geriye
gotiiriilebilecekse de (Energy Charter Secretariat 2015: 6) giindeme tam anlamiyla
gelmesi Soguk Savas sonrasi doneme karsilik gelmektedir. Enerji giivenligi, yeni bir
glivenlik alani olarak kabul edilmeye baslamis, uluslararasi alanda yasanan degisime
paralel olarak enerji sektoriinde yasanan ve sektorii yapisal boyutta etkileyen
degisimlerin de katkisiyla iilkeler icin dis politika kararlarinin alinmasi siirecinde etkin ve
O6nemli bir nokta olarak kabul gérmeye baslamistir (Séhret 2015: 1).

Ikinci Diinya Savasi sirasinda Almanya ve Japonya icin petrol rezervlerini kontrol
edebilmek Sovyetler karsisinda belirledikleri en 6nemli amaclardan biri olmustur (Yergin
1991: 296-300). 1970°li yillar ise enerji konusunda en giivensiz donem olarak
degerlendirilmekte ve bunun sebebi olarak da bu yillarda yasanan ve biiyiik bir cografyay1
etkileyen petrol krizleri gosterilmektedir (Yergin 1991: 566). Bu kriz dénemlerinin de
etkisiyle enerji literatiiriine kazandirilan enerji arz giivenligi kavraminin giintimiizdeki
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cikis noktasi olarak ise 2001 yilinda Avrupa Birligi’'nin ilgili komisyonu tarafindan ‘Enerji
Arz Giivenligi Icin Bir Avrupa Stratejisine Dogru’ isimle hazirlanmis ¢alisma
gosterilmektedir. Bu calismaya gore enerji arz giivenligi, tiim toplumun iyi olmas;i,
ekonomik alanda istikrarin saglanabilmesi adina devam eden kalkinma hedefleri
dogrultusunda tiim son kullanicilar icin fiyat degisikliklerine bagh kalmadan enerji
pazarina araliksiz olarak fiziki erisim saglayabilmek seklinde tanimlanmistir (Tastan,
2013). Kisaca enerji arz gilivenligi, ekonominin ihtiyaci olan enerji hizmetlerinin
aksamadan tedarik edilebilmesidir (Karagol vd. 2014: 12).

Enerji giivenligi, gliniimiizde uluslararasi sistemin en kirillgan noktalarindan biri
haline gelmistir. Bu noktada, diinya enerji sektoriinde devletler, enerji fazlasina sahip
olanlar ve enerjide acik verenler olmak iizere iki baslikta kategorize edilmektedir. Onceleri
devletlerin kiresel gii¢ hiyerarsisindeki yeri, sahip olduklar1 askeri gii¢ unsurlarn ile
Olciiliirken, glinimiziin diinya diizeninde devletlerin hiyerarsisi, sahip olduklar1 fosil
yakitlarin miktar1 ya da enerji zengini iilkelerin fosil yakit kaynaklari iizerinde kendi
¢ikarlarini korumak icin hakimiyet kurabilmeleri ile 6lciilmektedir. Bu kapsamda, kaynak
zengini devletler ile kaynaklardan nispeten daha yoksun devletler arasinda kurulan
iliskiler, her iki tarafin da ¢ikarlarinin korunmasi agisindan énem tasimaktadir (Klare
2008: 14).

Enerjide disa bagimliliklar fazla olan iilkeler dogal olarak enerji ithalatina yiiksek
miktarlarda biitge ayirmak durumundadirlar. Bu da iilke ekonomileri tlizerinde olumsuz
etki yaratmaktadir. Bu durum, enerjide disa bagimliligin yarattig1 negatif dissallik olarak
aciklanmaktadir. Diger bir ifade ile ithalatc lilkenin enerjiyi almak i¢in katlandig1 maliyet
ve refah kaybi, enerjiden elde edecegi refah artisindan fazla olmaktadir (Dagdemir 2007:
252).

Enerji arz glivenligi konusu, uluslararasi boyutta kazandigi 6nemine binaen giderek
tizerinde daha c¢ok tartisilan bir alan haline gelmistir. Enerji bu anlamda
degerlendirildiginde devletlerin hem ticari hem de giivenlik sorunlari ile ilgili olarak enerji
diplomasilerini etkin sekilde kullanmalar1 gerekliligi de kacinilmaz olmustur. Enerji arz
eden tlkeler ile bu enerjiyi talep edenler arasindaki iliskiler baska diplomatik alanlarin da
bundan etkilenerek rekabetin yasanmasina sebep olmustur. Bu rekabetin en somut
orneklerinden biri de AB ile Rusya arasinda yasanmaktadir.

AB-Rusya iliskilerinin Enerji Boyutu

Avrupa Komiir ve Celik Toplulugu'nun temelini olusturdugu Avrupa Birligi'nin
olusumunda enerji faktorii 6nemli bir rol oynamistir. Son déonemde yasanan gelismeler
(Rusya’nin Avrupa’y1r etkileyen gaz kesintileri, iklim degisikligi ile miicadele gibi)
Avrupa’nin ortak bir enerji politikasi gelistirmesini gerekli kilmistir. Genisleyen AB’nin
enerji konusunda da yeni politikalar tiretmesi giindeme gelmistir. Bunlarin en énemlileri;
enerji kaynaklarinin gesitlendirilmesi, yerli liretimin arttirilmasi ve tiiketimin optimize
edilmesidir (Dixigroup 2016: 9). AB’nin enerji alaninda 6zellikle de dogal gaz konusunda
en 6nemli tedarikgisi olan Rusya ile iliskileri bu anlamda 6ne ¢ikmaktadir.

AB ile Rusya arasindaki iliskilerin baslangici, 1994 yilinda taraflar arasinda
imzalanan ‘Ortaklik ve Is Birligi Anlasmasi'na dayanmaktadir(Bildt 2015: 1). Bu is birligi
cercevesinde ekonomi, cevre, giivenlik, adalet ve egitim gibi alanlarda ortak politikalar
tiretmek konusunda karsilikli anlasma saglanmistir (Kaleagasi, 2017). Bu ortak ¢alisma
alanlarina 2003 yilinda taraflar arasinda gergeklesen zirve sonrasinda uzay arastirmalari,
kiiltlirel konular gibi yeni alanlarin eklenmesi ve is birliginin arttirilmasi seklinde kararlar
alinmistir. Rusya’nin BM Gilivenlik Konseyi'nin daimi tliyesi olmasi, jeopolitik konumu,
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enerji rezervleri gibi etkenler Rusya’y1 AB ile iyi iligkiler kurmaya ve is birligi yapmaya
iten sebepler arasinda bulunmaktadir (Semercioglu 2016: 192).

AB ile Rusya arasindaki iliskilere yon veren en onemli alanlardan biri enerji
konusudur. Ozellikle AB'nin enerji talebini karsiladigi cografyalara bakildiginda Rusya
gercekten oldukca oOnemli bir tedarikei olarak karsimiza cikmaktadir. AB iilkeleri
ihtiyaclar1 olan enerjinin yaklasik ticte birini Rusya’dan karsilamaktadir. Enerji kaynagi
acisindan AB’nin talebine cevap veren cografyalarin basinda gelen Avrasya Bolgesi'nde
meydana gelebilecek istikrarin bozulmasina yonelik olaylar Avrupa tlkelerinin yakindan
ilgilendigi konular arasina girmistir. Avrupa iilkeleri olasi enerji giivenligi sorunlarina
hazirli olmak i¢in bolgeye duyarl olmak durumundadir. Buna karsin Rusya’'nin, teknolojik
acidan ve/veya nakil hatlarinin Avrupa pazarina ulasiminda yok denecek kadar az sayida
sorun yasamasinin avantajiyla cevresindeki diger enerji ihracatcisi iilkelere nazaran
Avrupa pazarindaki pay1 da oldukga fazla olmaktadir (Alkan 2015: 221-222).

Enerji konusu Rusya ekonomisinin en énemli kalemlerinden birisidir. Ozellikle Putin
iktidara geldikten sonra izledigi politikalar sonrasi olusturdugu devlet kapitalizmi
(Bremmer 2009: 44), enerji alaninda da kendini géstermistir. Rusya’nin enerji alaninda
liberallesmeye karsi tutum izlemesi sonucunda 6zel sirketlerin bu alandaki liretim paylari
2007’de % 6 ya kadar gerilemistir. Buna karsilik devlet sirketi Gazprom’un pay1 da 2006
yilinda % 85 civarinda seyretmistir (Zhussipbek 2011: 58).

Rusya’nin diger tlkeler ile iliskilerinde genellikle enerji ve jeopolitik konularinda
isbirligine yonelik girisimleri 6n planda tuttugu sdylenebilir( Larsson, 2007). Her iki
alanda da baskin giice sahip Rusya, miittefiklerine kazandiran, rakiplerini cezalandiran bir
konuma yerlesmeye calismakta ve bu imaji1 korumaya ¢alismaktadir (Proedrou 2018: 77).
Rusya’'nin Avrupa iilkeleri ile iliskilerinde de zaman zaman bu dl¢iide davrandigi
diistintlebilir.

Soguk Savas sonrasinda ortaya c¢ikan siire¢ Avrupa’ya, ekonomik béliinmiisligiinii
ortadan kaldirmak icin énemli firsatlar sunmustur. Dogu ve Bati’'nin yakinlasmasinda en
onemli faktorlerden biri olarak enerji sektort, tilkelerin karsilikli menfaatleri aralarinda
uzlasma ve is birliginin dogmasina sebep olmustur. Enerji konusunda disa bagimli olan
Bat1 Avrupa iilkelerinin menfaatleri, Bagimsiz Devletler Toplulugu iilkelerinden giivenli
petrol ve dogal gaz teminini saglarken Orta Dogu hidrokarbon kaynaklarina olan
bagimliligin disiik seviyelere inmesinde birlesirken, Rusya ve SSCB sonrasinda ortaya
c¢ikan iilkelerin menfaatleri de batili biiytik sirketlerin saglayacagi daha fazla enerji iiretme
imkani1 saglayacak yatirimlarina duyulan ihtiya¢c konusunda birlesmekteydi. Menfaatlerin
uyusmast 1991 Avrupa Enerji Sarti Deklarasyonu’'nun olusmasina sebep olmustur. Bu
deklarasyonda enerji konusunda is birligi yapilirken serbest piyasa kurallarinin, seffafligin
ve rekabetci temellerin 6n planda olmasi vurgulanmistir (Demir, 2017).

2000 yilinda AB ve Rusya Federasyonu enerji sektoriinde is birliginin gelistirilmesi
dogrultusunda Ekim ayinda gerceklestirilen AB-Rusya zirvesinde, iki taraf arasinda enerji
konusunda diyalog olusturulmasi kararlastirilmistir. Olusturulan enerji diyalogu bir yil
sonra taraflar arasinda hedefler ve yiikiimliiliiklerin belirlenmesiyle birlikte
onaylanmistir. Enerji diyalogunu olusturan bes temel konu asagida siralanmaktadir
(Romanova 2008a: 220):

» Enerjinin daha verimli sekilde elde edilmesi ve iletilmesi,
» Enerji arzinin ve enerji piyasalarinin giivenligi,
» Teknoloji, hukuk ve yatirim alanlarindaki gelismeler ve ¢ercevelerin belirlenmesi,
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» Nakil hatlarinin altyapisi ve giivenligi,
» Kyoto Protokolii ve pan-Avrupa enerji piyasasinin kurulmasidir.

Enerji diyalogunun temel gerekcesini olusturan en 6nemli unsur, her iki taraf
arasinda bazi durumlarda teknik, bazi durumlarda siyasallasmis sorunlara ¢6ziim bulmak
olmustur. Enerji diyalogunu olusturan yapisal, teknik ve siyasi temeller AB-Rusya
iliskilerinin dogasini ortaya koymaktadir (Romanova 2008b: 65). Enerji diyalogunun geri
planin1 fikri ¢ikarlarin gozetilmesi olusturmaktadir. Kisaca, bu diyalog vasitasi ile
Rusya’nin AB yatirimlarina erisimi, Avrupa’nin ise Rus enerji kaynaklarina giivenli erigimi
amaglanmistir (Grant vd. 2011: 1).

AB ile Rusya arasindaki iliskilerin gelistirilmeye calisilmasi iki taraf arasinda bazi
donemlerde iliskilerin gerilmesine engel olamamistir. Bu gerilimler 6zellikle Rusya ile AB
arasinda sikisip kalan Ukrayna iizerinden tezahiir etmistir.

AB-Rusya Arasinda Sikisan Ukrayna ve Bu Baglamda Tiirkiye’'nin Enerji
Diplomasisi

Enerjide Transit Bir Ulke: Ukrayna

Ukrayna, 603.628 km2’lik yiizélglimii ve 45,6 milyonluk niifusu (Esen 2011: 2) ile
Rusya ile Avrupa arasinda hem cografi hem de tarihi bir koprii konumundadir. SSCB’nin
dagilmasini takip eden siirecte 24 Agustos 1991 tarihinde Ukrayna Parlamentosu’nda
bagimsizligini ilan eden Ukrayna, ekonomik ve siyasal alanda hizli bir déniisiim siirecine
girmistir. Fakat bu doniisiim diger eski Sovyet cumhuriyetlerine nazaran ¢ok daha zor
olmus ve uzun siirmiistiir. Bu durumun en 6nemli nedeni olarak Ukrayna’nin Sovyet
sistemi icerisindeki etkin ve ayricalikli konumunu gosterebiliriz. Ukrayna Komiinist
Partisi’'nin ikinci Genel Sekreterligi gérevini yapmis Nikita Kruscev’'in daha sonraki siirecte
SSCB Komiinist Parti Genel Sekreterligi'ne yiikselebilmis olmasi, Sovyetlerin dort temel
askeri deniz tlissiinden biri olan Sivastopol Limani'na sahip olmasi ve yine Sovyet niikleer
silahlarinin bir kisminin Ukrayna’da bulunmasi gibi sebepler bu ayricalikli konumun
nedenleri arasinda sayilabilir (Bilener 2007: 116-118).

Ukrayna, Rusya ile iliskilerinin yaninda Avrupa ile de iliskilerini gelistirmeye ve Bati
ile uyumlu politikalar iiretmeye yonelik girisimlerde bulunmustur. Ukrayna ile Avrupa
Birligi arasindaki ilk resmi anlagsma Ortaklik ve Is Birligi Anlagmasr’dir. Bu anlasma 1994
yilinda imzalanmis, Mart 1998'de yiriirlige girmistir. Bu anlasma daha ¢ok ekonomik
anlamda iliskileri gelistirmeye yonelik gibi goriinse de anlasma her iki tarafi siyasi ve
yonetim alanlarinda da yakinlastirmistir. Anlasma Ukrayna’nin yerel yasama faaliyetleri
ile ilgili hiikkiimler de icermektedir (Dimitrova vd. 2009: 858). Bu haliyle iyi yonde
gelismeye baslayan iliskiler, 2002 yilinda Ukrayna Cumhurbaskani Leonid Kugma'nin,
AB’ne tliye olmak istediklerini ve bunun icin gerekli hukuki calismalar1 yapacaklarini ilan
edecek seviyeye ulasmistir. Genislemeye devam eden Avrupa Birligi yeni tilkelerin Birlige
katilmiyla Ukrayna ile komsu durumuna gelmis ve ticari iligkilerini daha da
gelistirmislerdir (Bilener 2007: 130).

Avrupa ile Ukrayna iliskilerinin bu noktada olmasi, gerek kendi ulusal sinirlar
icerisinde gerek de sinirlar1 disinda niifuz sahibi oldugu cografyalarda yonlendirme
politikas1 izleyen Rusya’nin dikkatinden kacmamistir. Ozellikle de Ukrayna'da
Cumhurbaskanhigi secim siirecinde meydana gelen, 2004 yili Kasim ay1 sonunda
baslayarak 2005 y1l1 Ocak ayina kadar stiren olaylarin bir baska adiyla ‘Turuncu Devrim’in
sonucunda Cumhurbaskani secilen Viktor Yusgenko, Bati yanlisi politikalara yonelmistir.
Bu durum 2010 yilinda yapilan segimleri kazanan Viktor Yanukovi¢ donemine kadar
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devam etmistir. Yanukovi¢’in basa gelmesiyle birlikte Rusya yanlisi politikalar agirlik
kazanmaya baslamistir. Rusya’nin bu dénemde Ukrayna tlizerindeki etkisi iyice artmis ve
Kirim askeri iissiindeki Rus varliginin siiresi 25 yil daha uzatilmistir. Yine ayni déonemde
Ukrayna ile Rusya arasinda serbest ticaret antlasmasi imzalanmistir (Romanova 2008a:
222).

Ukrayna, bagimsizligini kazandigi tarihten itibaren Avrupa ile Rusya arasinda ikilem
yasamistir. Bir taraftan gelecegini Bati diinyasi ile ortaklik ve is birligi temelinde
sekillendirmek isteyen Ukrayna, diger taraftan ortak tarihi ge¢mise sahip oldugu,
ekonomik, politik ve kiiltiirel is birligi icerisinde bulundugu Rusya ile de iliskilerini iyi
tutmak istemektedir (Sandikli vd. 2015: 16). Ukrayna’nin cografi konumu her iki tarafin da
bu tlke iizerinde stratejiler ve politikalar olusturmasina neden olmaktadir.

Ukrayna’nin cografi konumunun Bati ile Rusya acisindan énemli olusu su sebeplere
dayanmaktadir: AB acisindan Ukrayna’nin 6nemi 6zellikle enerji nakil hatlar1 lizerinde
olusundan kaynaklanmaktadir. Ayrica Ukrayna'min AB f{yeligi perspektifini de
ekledigimizde iliskilerin daha da sikilastig1 séylenebilir (Erbil 2010: 132). Rusya da
tarihsel baglari, lilkede yasayan niifusun 6énemli bir kisminin Ruslardan olusmasi ve
Ukrayna’'nin Bati'ya acilan kapi olmasi gibi nedenlerle Ukrayna’ya olduk¢a fazla dnem
vermektedir. Rusya’nin, Bati'ya acilan kapisinin anahtarlarini baskasiyla paylasmaya bu
anlamda tahammiili yoktur. Bu anlamda Rusya ile Ukrayna arasinda 2006 ve 2009
yillarinda yasanan ve her iki iilke sinirlarinin ¢cok daha 6tesinde bulunan cografyalar1 da
etkileyen dogal gaz krizlerine bakildiginda enerji giivenliginin ne kadar énemli bir konu
haline geldigi daha iyi anlasilabilecektir. Ayrica Tiirkiye'nin enerji diplomasisinin bu kriz
donemlerindeki tavri ve konumu da ifade edilmeye ¢alisilacaktir.

Rusya-Ukrayna Arasinda Yasanan Dogal Gaz Krizleri ve Bu Siirecte
Tirkiye’nin Enerji Diplomasisi

Rusya Federasyonu ve Ukrayna ortak bir tarihi gecmisi paylasan iki iilkedir.
Ozellikle Sovyetler Birligi dsneminde bu ortaklik en iist seviyede olmustur. Bu uzun siireli
ortak birliktelik her iki tarafin 06zellikle etnik kokenleri konusunda yasadiklari
anlasmazliklar1 ¢6zmeleri icin yeterli olamamistir. Ukrayna milliyetcileri ile Rus
milliyetgileri arasinda etnik kokenlerine yonelik farkhi iddialar bulunsa da genel kabul
goren anlayisa gore, iki tarafin da birbirine yakin etnik kékene sahip olduklar1 kabul
edilmekte hatta Ukraynalilar kii¢iik Ruslar olarak adlandirilmaktadirlar (Bing6l 2014: 18).

Tarihsel birlikteliklerine ragmen iki iilke arasinda cesitli zaman dilimlerinde
gerginlikler yasanmistir. Fakat bu gerginlikler arasinda ‘Turuncu Devrim’ ayr1 bir yere
sahiptir (Bozkurt 2006:126). Turuncu Devrim’in, Rusya’nin Ukrayna tuzerindeki
niifuzunun azalmasinin baslangic noktasi oldugu ifade edilebilir. 2005 yilindaki
Cumhurbaskanlig1 secimlerini Bat1 yanlisi oldugu bilinen Viktor Yuscenko'nun kazanmasi
bu durumun bir sonucu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu yasananlar nedeniyle Ukrayna
lizerinde etkisinin azalmasina Rusya'nin tepkisi de sert olmustur. Rusya, 2006 yilinin
basinda yasanacak olan dogal gaz krizine giden siirecin diigmesine basarak karsilik
vermistir. Bu baglamda Rusya kendini savunmak icin enerji kaynaklarini cezalandirici bir
glic olarak kullanmistir diyebiliriz (Erkan 2014: 98). Rusya ile Ukrayna arasinda iki transit
dogal gaz boru hatti1 bulunmaktadir. Bu hatlardan bir tanesi Orta ve Bat1 Avrupa’ya, digeri
ise Balkanlara ve Tiirkiye'ye dogal gaz tasimaktadir (Aydilek, 2006). 2006 krizinde Orta ve
Bat1 Avrupa’ya giden hattaki gaz kesilmistir ve bu kesintiden ilk etkilenen lilke Macaristan
olmustur. Daha sonra Polonya ve Avusturya da bu kesintiden nasibini almistir.
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2006’da yasanan dogal gaz krizinde Bati tlkeleri Rusya’nin suclu oldugu tezine
destek vermistir. Hatta bu teze Uluslararasi Enerji Ajansi da dahil olmustur. Buna karsilik
Rusya suclunun, Avrupa’ya giden hattan dogal gaz caldigini iddia ettigi Ukrayna oldugunu
belirtmistir. Rusya ile Ukrayna arasinda 2006 yilinin basinda yasanan bu krizin ¢éziime
ulastirilmas1 amaciyla devreye Batili biiylik devletler girmistir. Yapilan gortsmeler
sonucunda Rusya ile Ukrayna uzlasmaya varmislardir. Rusya’nin Gazprom sirketi ile
Ukrayna’'nin gaz dagitim sirketi Naftogaz arasinda 5 yillik bir anlasma imzalanmistir
(Sabah Gazetesi, 2006). Bu anlasmanin satlar1 su sekildedir; Ukrayna, Kazakistan ve
Tilirkmenistan’dan alacagi 1000 m3 dogal gaz icin 95 dolar 6deyecektir. Ukrayna yillik
tiiketimi olan 58 milyar m3 dogal gazin 6énemli bir boéliimii olan 40 milyar m3’lik kismini bu
iki Ulkeden alacaktir. Bu iki iilkeden saglanacak gazin Ukrayna'ya akisi Rusya tarafindan
engellenmeyecektir. Ukrayna i¢ tliketimi icin yetmeyen geride kalan 18 milyar m3 gazi
genelde kendi kaynaklarindan, bunun da yetmemesi durumunda ise 230 dolar fiyatla
Rusya’dan ek olarak temin edebilecektir. Bu krizden 6nce Ukrayna 1000 m3 dogal gaz icin
50 dolar 6demekteyken krizin ardindan 230 dolara kadar ytikselen fiyati kabul etmek
zorunda kalmistir. Bu kriz sonrasinda Rusya hem ekonomik hem de siyasi bir zafer
kazanmistir demek yanlis olmayacaktir (Erkan 2014: 108).

Rusya ile Ukrayna arasinda yasanan krizin adi her ne kadar enerji krizi ya da dogal
gaz kaynakl kriz olarak anilsa da aslinda yasanan durumun ¢ok daha karmasik oldugunu
soylemek miimkindiir. Diger bir ifade ile sorunu sadece ekonomik parametreler 1s181nda
cevaplamaya c¢alismak yetersiz olacaktir. Krizin arkasinda yatan ana sebeplerden biri de
Rusya ile Ukrayna arasinda yasanan siyasal sorunlardir. Ozellikle daha énce bahsedildigi
tizere; Ukrayna’da yasanan Turuncu Devrim silirecinden o6tiirii Rusya, Ukrayna’ya eski
Sovyetlerden kalan aliskanlikla ‘Bliyiik Agabey’ olarak kendini siyasi alanda yeniden
hatirlatma ihtiyaci duymustur. Bu hatirlatmay1 da gii¢lii oldugu bir alan olan dogal gaz
lizerinden yapmay1 tercih etmistir. Dogal gaz lizerinden yasanan bu sorun sadece
Ukrayna’y1 etkilemekle kalmamis, Avrupa tilkeleri icin de enerji arz giivenliginin ne kadar
o6nemli oldugu gerceginin bir kez daha anlasilmasina neden olmustur (Erbil 2010: 157).

Rusya ile Ukrayna arasinda 2009 yili basinda yeni bir dogal gaz krizi bas
gostermistir. Kriz, Rusya’nin Ukrayna’dan dogal gaz icin 6demesini istedigi fiyat
konusunda ¢ikan anlasmazhiga, Ukrayna'nin eski bor¢larim1 6deyememesinin de
eklenmesiyle ortaya ¢ikmistir (Yorkan, 2009). 2009 krizinde Rusya, Ukrayna’dan alacagi
olan 2 milyar dolari talep ettigini ancak Ukrayna’nin bu 6demeyi yapmadigini belirtmis ve
Kiev yonetimini suclamistir. Ayn1 zamanda kriz siiresi boyunca giinde ortalama 120
milyon dolar zarara ugradigini belirtmistir. Ukrayna ise Rusya’ya 2 milyar dolarlik miktari
o an i¢in o0deyemeyecegini agiklamistir. Bunun tlzerine Rusya, Ukrayna’ya indirimli
fiyattan dogal gaz vermekten vazgectigini deklare etmistir. Rusya yeni fiyat1 418 dolara
ylukseltmistir. Bu karara Ukrayna'nin tepkisi, Avrupa’ya olan gaz sevkiyatini
durdurdugunu agiklamasi olmustur. Avrupa’ya giden vanalarin Ukrayna tarafindan
kapatilmasinin akabinde Rusya da Ukrayna’nin gaz caldigin1 6ne siirerek Ukrayna’ya
yolladig1 gaz sevkiyatini durdurmustur. Rusya tarafindan Ukrayna’'min c¢aldif1 gazin
bedelinin 614 milyon dolar oldugu iddia edilmistir (Erbil 2010: 160). Kriz bu sekilde
giinlerce devam etmistir.

Ukrayna hatti vasitasiyla gerceklestirilen dogal gaz akisinin denetlenmesi igin
uluslararasi bir kontrol mekanizmasinin kurulmasinin saglayan protokol 10 Ocak 2009’'da
Rusya ve Ukrayna arasinda imzalanmistir. Bu protokol iki taraf arasindaki sorunlarin
coziimiinde yetersiz kalmistir. Ukrayna, Rusya’ya hicbir borcu olmadigini belirtirken,
Rusya Ukrayna'nin 1 Ocak 2009 tarihi itibari ile caldigini iddia ettigi gazin karsilig1 olan
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614 milyon dolarlik borcunu 6demedigini aciklamistir. Bunun yami sira Rusya,
Ukrayna'nin dogal gaz akisi baslamasina ragmen gaz akisini Avrupa’ya iletmedigini iddia
etmistir. Karsilikli anlagsmazliklar derinlestikce Ukrayna AB tilkelerinin de taraf oldugu
yeni bir protokoliin imzalanmasini talep etmistir. Bu siire¢ boyunca Tiirkiye goriismelerde
yer alarak sorunun c¢oziimiine katkida bulunmak amaciyla arabuluculuk yapmistir
(Hiirriyet Gazetesi, 2009).

Rusya-Ukrayna arasinda yasanan anlagsmazlik, dénemin Fransa Cumhurbagskani
Nicolas Sarkozy’'nin AB tilkelerinin her iki tarafa tazminat davasi agmalarini 6nermesiyle
birlikte sonlanarak her iki tarafin masaya oturmasiyla neticeye varmistir. 17 Ocak 2009
tarihinde taraflar Rusya Devlet Baskani Dmitri Medvedev tarafindan dogal gaz zirvesine
davet edilirken Tiirkiye’den Enerji Bakani’'nin katildig1 toplantiya farkh iilkeler Devlet
Bagkani, Basbakan veya Bakan dilizeyinde katilmistir. Ukrayna Basbakani Yuliya
Timosenko toplantidan 6nce ve sonra Moskova’ya gelmis ve Basbakan Vladimir Putin ile
goriiserek problemin sonlanmasini saglayan anlasmayi imzalamislardir (Ogan, 2009).

Yasanan bu krizin arka planina bakildiginda yalnizca dogal gaza iliskin nedenleri
gormek yeterli olmayacaktir. iki iilke arasindaki gerilimlerde siyasi anlasmazliklarin
etkisinin de yadsinamaz bir gercek oldugu soéylenebilir. 2009 gaz krizinden kisa bir siire
once, 8 Agustos 2008’de, Rusya’'nin Giircistan'in Osetya (Erkan 2016: 41) bolgesine
miidahale etmesine ve yine Kiev yonetiminin Rusya’nin Osetya’ya asker ¢ikarmasina karsi
¢ikmasi, Ukrayna ve Rusya’nin yeniden karsi karsiya gelmesine neden olmustur (Sevim
2014: 6). 8 Agustos’ta baslayan Giircistan-Rusya c¢atismasi 5 giin siirmiis ve Avrupali
devletlerin araya girmesiyle iki lilke arasinda ateskes imzalanmistir. Ateskesi takip eden
slirecte 26 Agustos 2008 tarihinde Abhazya ve Gliney Osetya’nin bagimsizliklarini taniyan
ilk tilke Rusya olmustur. Bu catisma stlirecinde Rusya Gilircistan’a verdigi elektrigi kesmis
ve bu konuda ciddi sikintiya diisen Giircistan Tiirkiye’den elektrik talebinde bulunmustur.
Tilrkiye de bu talebe karsilik Giircistan’a elektrik destegi vermistir (Milliyet Gazetesi,
2008). Ukrayna ise Abhazya ve Giiney Osetya’nin bagimsizliklarini tanimayacagi goriisiinii
her donem ifade etmistir.

Goruldugi tizere; Rusya ile Ukrayna arasinda yasanan dogal gaz krizleri sadece bir
enerji ya da ekonomi krizi degildir. Daha derine inildiginde Rusya’nin kiiresel siyasi
nedenlerle Ukrayna ile kriz yasadig1 s6ylenebilir. Rusya-Bati ile siyasi gilic miicadelesini bir
siire i¢cin Ukrayna iizerinden siirdiirmiistiir. Yasanan dogal gaz krizleri, Avrupa iilkelerinin
kendilerini enerji alaninda yeniden degerlendirmelerine yol agmistir. Ozellikle enerji arz
glvenligi konusunun olduk¢a 6nemli oldugu anlasilmistir. 2006 ve 2009 dogal gaz
krizlerinden etkilenen iilkeler, transit iilke olarak Ukrayna, kaynak iilke olarak da Rusya
hakkinda giiven bunalimi yasamislardir. Yine bu krizler Rusya’nin elindeki enerji
kaynaklar1 kartini diplomatik bir baski araci olarak kullanip sonug¢ alabilecegini
gostermistir.

Tlrkiye'nin 2006 ve 2009 yillarinda yasanan bu Krizlerdeki enerji diplomasisine
deginmeden dnce kisaca enerjide alanindaki konumunu degerlendirmek uygun olacaktir.

Tiirkiye’nin Disa Bagimhilik Sorunu

Tirkiye, dogal yapisi ve jeopolitigi gibi nedenlere bagh olarak fosil yakit rezervleri
bakimindan kendine yetemeyen ve bu alanda énemli 6l¢iide ithalat yapan bir tilke olarak
karsimiza ¢ikmaktadir (ilter vd. 2017: 187). Enerji alaninda 6éne ¢ikan dogal gaz ve
petroliin Tiirkiye'deki iiretiminin azlig1 ve 6zellikle kiiresel boyutta petrol kaynaklarinin
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tiikenmesi ile ilgili yapilan degerlendirmeler, Tiirkiye'nin disa bagimlilik konusuna daha
fazla egilmesini gerektirmektedir (Bilginlioglu vd. 2012, 4395).

Tilrkiye'nin enerji alaninda biiylik 6lciide disa bagiml bir iilke oldugu dikkate
alindiginda, Tiirkiye acisindan enerji arz giivenligi konusunun ne kadar énemli oldugu da
ortaya cikmaktadir (Selcuk 2010: 56). Enerji arz giivenligi konusunun 6ne ¢ikmasindaki
bir baska etken ise Tiirkiye'nin cografi konumu geregi (Giines vd. 2018: 46), enerji
kaynaklar1 bakimindan ihracat¢i konumunda bulunan dogu tiilkeleri ile enerji talebi ytliksek
Bat1 iilkeleri arasinda bir koridor ililke konumunda bulunmasidir (Demir 2010: 169).
Tiirkiye'nin enerji koridoru olmasindan hareketle hem kendi enerji giivenligini saglamak
hem de uluslararasi sistem icerisinde daha etkin olmak adina birgok enerji projesine dahil
olma konusunda ciddi bir irade géstermektedir (Ozev 2017: 99). Bu noktada, Tiirkiye'nin
enerji diplomasisinde olusturulacak ¢ok yonlii politikalar enerji giivenligi sorunsalinin
coziimiine destek olabilecektir. Ustelik cesitli enerji hatlarimin gececegi bir iilke olarak
bolgede 6nemli bir gecis tilkesi olma pozisyonunu giiclendirebilecektir (APERC, 2007).

Tilrkiye'nin enerji politikalarinin kapsami, yakin cografyasinda yasanan siyasi
gelismelerden etkilenmektedir. Ozellikle Orta Dogu ve Hazar Bolgesi'nde meydana gelen
ve bolgesel istikrar1 olumsuz etkileyen olaylar karsisinda enerji arz giivenligi acisindan
sorunlarin yasanmamasi i¢in ulusal enerji sirketlerinin, bu boélgelerde daha etkin
olabilmesi agisindan gerekli 6nlemlerin alinmasi da olduk¢a 6nemli olmaktadir (Kalkinma
Bakanligi, 2014). Dolayisiyla hem Tiirkiye hem AB {ilkeleri a¢isindan, Tiirkiye'nin giivenilir
gilizergah olarak konumunu korumasi enerji giivenliginin saglanmasina 6énemli katkilar
sunabilecektir.

2006 ve 2009 Dogal Gaz Krizlerinde Tiirkiye'nin Tutumu

2006 ve 2009 yillarinda Rusya-Ukrayna arasinda yasanan dogal gaz krizlerini
Tiirkiye'nin enerji diplomasi faaliyetleri agisindan degerlendirildiginde; ilk olarak
Tirkiye'nin diger Avrupa tlkeleri kadar olumsuz etkilere maruz kalmadigini séylemek
miimkiindir. Tirkiye'nin Rusya’dan Mavi Akim iizerinden dogrudan dogal gaz tedarik
ediyor olmasi ve bu hattan alinan gaz miktarinin ylizde 20 oraninda arttirilmasi ile bu
krizlerin etkileri azaltilmistir. Turkiye bu anlamda enerji diplomasisini giivenli hat
tizerinden daha fazla gaz tedariki yoluyla krizin olumsuz etkilerinden uzak kalma tizerine
kurguladig1 sdylenebilir. Yine Tiirkiye'nin enerji diplomasisi icin énemli bir unsur olan
boru hatt1 glizergahlarinin (Triantaphyllou vd. 2010: 56) 6ne ¢ikmasi Tiirkiye acisindan
kazanca dontisebilecek bir ortam yaratmistir.

2006 ve 2009 dogal gaz krizleri, Rusya’nin kaynak tlke olarak yasattifi giliven
bunalimi, Avrupa tlkeleri icin alternatif nakil hatlarinin 6nemini ortaya koymustur.
Tiirkiye'nin 6nemli bir konumda bulundugu Nabucco Projesi’'nin 6nemi de AB acisindan
daha da artmistir (Ers6z 2009: 4). Ukrayna-Rusya gerilimlerinden olumsuz etkilenen AB
tilkeleri i¢in Tirkiye, alternatif bir transit iilke olarak 6n plana ¢ikmistir. Tiirkiye'nin enerji
diplomasisinin temelini olusturan, enerji arz eden cografyalar ile enerji talebi yiliksek
tilkeler arasinda 6nemli bir giizergdh olarak konumlanarak enerji merkezi olma stratejisi
bu kriz silireclerinde de 6ne ¢ikmistir. Bu sayede iki taraf arasinda koéprii konumunu
kullanarak enerji ihtiyacini da en uygun kosullarda karsilamaya ¢alismaktadir.
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Sonug

Dogal gaz ve petroliin diinya iizerindeki dagilimina bakildiginda; arz eden iilkelerin,
biiyiik 6lciide Dogu’da, buna karsilik talep eden tilkelerin ise daha ¢ok Bati’da yogunlastigi,
diger yandan oOzellikle AB iilkeleri ile Tiirkiye’ye enerji ihra¢ eden kaynak tilkelerin
basinda da Rusya’nin geldigi goriilmektedir. Rusya’nin bu imkan ve konumunu Avrupa
basta olmak tlizere Bati ile arasindaki iliskilerde zaman zaman kullanma egilimine girdigi
goriilmektedir. Bu da dogal gazi ve daha genis anlamda enerji kaynaklarini, devletler arasi
iliskilerin bir araci haline getirmektedir.

Bu hususta, dogal gaz ve petroliin diinya cografyasindaki dagiliminin ortaya
cikardigl sorunlardan bir tanesi de, bu kaynaklarin giivenli bir sekilde temin edilmesi
noktasinda kendini gostermektedir. Bu nedenle, enerji giivenligi, 6zellikle enerjide ithal
kaynaklara bagimli olan tilkelerin katkisiyla, son yillarda diinya enerji politikalarinin en
oncelikli konular1 arasina girmistir. Enerjinin uygun fiyatla, yeterli miktarda ve istenen
zamanda elde edilebilmesi seklinde tanimlanan enerji gilivenligi, bu iilkelerin dis
politikalarinin énemli ve stirekli bir giindem maddesi haline gelmistir. Clinkii ekonomik
gelismelerinin ortaya cikardig1 artan enerji talebini ithalat yoluyla karsilayabilen iilkeler
icin enerjinin giivenli bir sekilde temini giderek artan bir etki ve 6l¢iide bir ulusal giivenlik
sorununu da ifade etmektedir.

Avrupa Birligi, ihtiyac1 olan enerji kaynaklarinin biiyiik bir kismini ithal etmek
durumundadir. ABD’nin Orta Dogu’daki kaynaklara Rusya’nmin da Hazar Bolgesi
kaynaklarina hdkim olan pozisyonlari, Avrupa’nin enerji giivenligini ciddi boyutta tehdit
eder hale gelmistir. Genisleme siirecindeki AB’nin ihtiyaci olan dogal gazin neredeyse licte
birini Rusya tedarik etmektedir. Bu durum uluslararas: siyasi yapi1 icerisinde Rusya’nin
elini AB karsisinda giliclendirmektedir. Enerji diplomasisini bagimlilik yaratmak suretiyle
siyasi niifuz elde etme iizerine planlayan ve enerjinin siiper giicii olmay1 hedefleyen Rusya,
bu hedefe ulasmakta ne kadar kararli oldugunu ge¢miste yasanan Ukrayna Kkrizleri ile
gostermistir. Rusya’nin Avrupa’ya yolladig1 gazin yaklasik iicte ikisinin Ukrayna sinirlari
icerisinden geciyor olmasi bu krizlerde etkili olmus, Rusya ve Bati arasinda sikisan
Ukrayna o donem Rusya’nin sert yliziyle karsilasmistir.

Enerji konusunda Rusya ile Bati arasinda yasanan enerji kaynaklh bu gerilimler
Avrupa basta olmak iizere ¢ok genis bir bolgeyi etkilemektedir. Ozellikle Ukrayna
tizerinden yasanan krizlerde bu durum acik bir sekilde goriilmiistiir. Bu noktada Tiirkiye
enerji diplomasisini, Tlrkiye tizerinden gececek boru hatlar1 giizergdhinin daha giivenli
oldugu fikri lizerine insa ederek bu yolun Avrupa icin 6nemli bir alternatif olabilecegini
gostermistir. Bir baska deyisle, enerji giivenligi konusundaki mevcut durumu hem Avrupa
hem de kendi lehine cevirebilecek bir yaklasim ve strateji 6nermistir. Bir baska deyisle,
Tiurkiye, Bat1 ile Rusya arasinda yasanan ve gelecekte de ortaya cikabilecek enerji
giivenligi kaynakli sorunlarda gerilimleri azaltici rol oynayabilecegini sdylem, politika ve
proje diizeylerinde acikca ortaya koymustur.
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GUVENLIKLESTIRME KURAMI ACISINDAN
TRANSDINYESTER SORUNU

Selim KURT"
Ibragim KHASANOV™*

OZET

Esasen gecmisi cok eskilere dayanan Transdinyester Sorunu, Sovyetler Birligi'nin dagilma
emareleri gésterdigi 1980’ yillarin sonlarinda Moldova Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti (SSC)
igerisinde sicak ¢atismaya déniisen bir anlasmazliktir. Bu sorun toprak temelli bir anlasmazlik
olarak goriilmektedir. Ancak bu problemin ortaya ¢tkmasinda dénemin Rus yonetiminin 6nemli
bir payr bulunmakta olup, Rus Carligimin 18. yiizyilda bugiinkii Moldova topraklarini ele
gecirmesini takiben séz konusu topraklara Rus ve Slav niifusu iskan etmesinin sorunun temel
nedenlerinden biri oldugu séylenebilir. Bu nedenle ¢calismada, temel referans nesnesi olarak devleti
alan ve devletin giivenligine yénelik en dnemli tehdit kategorisi olarak da askeri tehditleri géren
klasik giivenlik ¢alismalarinin yerine, Kopenhag Okulu temsilcileri tarafindan gelistirilen
Giivenliklestirme Teorisi tercih edilmigstir. Clinkii bu teorinin bir alt sektérii olan Toplumsal
Giivenlik referans nesneleri arasina kimligi de eklemekte ve Moldova’daki ayrilik¢iltk probleminin
de temelinde yer aldigi diisiintilen “gé¢”, “yatay rekabet” ve “dikey rekabet” gibi tehditleri de
glivenlik analizlerine dahil etmektedir. Bu dogrultuda yapilan inceleme sonucunda sorunun esasen
kimlik temelli bir anlasmazlik oldugu ve tarihsel siirecte Rus Carligi tarafindan bélgeye tesvik
edilen Slav gécleri sonucunda, bélgenin etnik yapisinin bugiinkii etnik Moldova niifusunu da teskil
eden Romenlerin aleyhine degistirilmesine dayandigi tespit olunmusgtur.

Anahtar Kelimeler: Transdinyester Sorunu, Giivenliklestirme, Toplumsal Giivenlik, Moldova,
Kimlik.

THE TRANSDNISTRIA CONFLICT IN TERMS OF
SECURITIZATION THEORY

ABSTRACT

The Transnistria conflict, which dates back to old times, is a dispute that turned into a hot conflict
within the Soviet Socialist Republic of Moldova in the late 1980s, when the Soviet Union showed
signs of disintegration. It is seen as a territorial dispute. However, the Russian administrations
have played an important role in the emergence of this problem in historical process. One of the
main reasons for the problem was that settlement of Russian and Slavic populations by Tsarist
Russia into today’s Moldova lands following the conquest of it in the 18th century. For this reason,
the Securitization Theory, developed by the representatives of Copenhagen School, was preferred
in this study instead of classical security studies, which take the state as the main reference object
and see military threats as the most important threat category for the security of the state. Also,
Societal Security, which is a sub-sector of this theory, added identity among its referent objects,
and included in its analyses threats such as “immigration”, “horizontal competition” and “vertical
competition”, which are considered among the factors that form the basis of separatism problem
in Moldova. As a result of the examination it was found out that the conflict is fundamentally an
identity based, and it was rooted in the transformation of the ethnical structure of the region by
Slav immigration promoted by Russians to the detriment of Romanians, who constitute today’s
ethnic Moldavian population.

Keywords: The Transnistria Conflict, Securitization, Societal Security, Moldova, Identity.
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Giris

Kokleri 18. ylizylla kadar giden Transdinyester Sorunu, Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi'nin (SSCB) dagilma arifesinde, Moskova’'nin birlige bagh
Cumbhuriyetler lizerindeki kontroliiniin geriledigi bir donemde daha belirgin bir hal
almaya baslamistir. Esasen iilkeyi cografi olarak ikiye bolen Transdinyester irmagi,
tilkedeki etnik ayrilig1 da tespit etmektedir. SSCB'nin fiilen dagilmasiyla birlikte etnik
olarak ekseriyetle Romen olan irmagin bati yakasinda yasayan topluluk ile ekseriyetle
Rusca konusan dogu yakasindaki, Transdinyester bolgesinde yasayan, topluluk arasinda
meydana gelen silahli ¢atismalarla post-Sovyet cografyasindaki bir diger anlagmazlik
noktasi olarak belirmistir.

Sovyetlerin daha dagilma emareleri verdigi donemde, Sovyet cografyasinda yasayan
milletler arasinda bulunan ve ge¢misi c¢ok eskilere dayanan anlasmazlik konulari,
anlagsmazlik hususunda 6n alarak, avantajli konuma gecmek isteyen taraflarca isitilmaya
baslanmistir. Sovyetlerin dagilmasinin yarattigi giic boslugu ise, taraflara istedikleri firsati
sunmus olup, aralarindaki anlagsmazliklarda tistiin konuma gelmek isteyen taraflar gii¢
kullanma yoluna gitmislerdir. Bu ise eski Sovyet cografyasinda pek ¢ok catisma noktasinin
belirmesine neden olmustur. Transdinyester sorunu da bunlardan biridir.

1991-1992 yillarinda yasanan kisa siireli catismanin ardindan, 1992 yilinda ihtilafin
taraflar1 olan Kisinev ile Transdinyester yonetimleri arasinda Rusya Federasyonu’'nun
(RF) arabuluculugu ile bir ateskes antlasmasi imzalanmistir. Ancak tiim ¢abalara ragmen
gliniimiize kadar sorunun tam manasiyla ¢oziimlenebilmesini saglayacak bir baris
antlasmasina varilamamistir. Bu durumun temel nedeni ise, sorunun ¢6ziimi icin, bolgeye
konuslandirilmis olan RF’ye bagh 14. Ordu’nun bolgeden cekilmesi ile Moldova'nin toprak
biitiinligliniin yeniden tesis edilmesi gibi faktorler tizerinde durulmasina karsin, altta
yatan temel gerekceler olan anlasmazligin kimliksel ve kiiltiirel boyutlarinin géz ardi
edilmesidir. Bir diger ifadeyle devleti ve giivenligini temel referans nesnesi, ona yonelik
tehditleri ise askeri tehditler ile sinirlayan klasik giivenlik anlayisi cercevesinde
Transdinyester sorununun analiz edilmesi anlagsmazligin asil mahiyetinin ortaya
¢ikarilmasina olanak tanimamaktadir.

Bu cercevede galismada, giivenlik ¢alismalarinda devletin yani sira devlet-alti ve
devlet-lstii seviyedeki aktorleri de inceleme konusu yapan ve askeri tehditler ile birlikte
politik, ekonomik, toplumsal ve cevresel sektorlerden kaynaklanan tehditleri de goz
oniinde bulunduran Gilivenliklestirme Teorisi kullanilarak, daha kapsayicisi bir bakis
acisindan Transdinyester sorununun analiz edilmesi amaglanmistir. Bu dogrultuda birinci
bo6limde Giivenliklestirme Teorisi ile sorunun incelenmesinde gz 6niinde bulundurulan
alt sektori olan Toplumsal Giivenlik’'in teorik olarak incelenmesini takiben, ikinci b6liimde
de Transdinyester sorunu Toplumsal Giivenlik ¢ercevesinde analiz edilmeye calisilarak,
sorunun arkasinda yatan temel gerekcelerin neler oldugunun ortaya c¢ikarilmasi
amaglanmistir.

Teorik Perspektif: Giivenliklestirme Teorisi ve Toplumsal Giivenlik
Giivenliklestirme Teorisi

Soguk Savas’'in sona ermesinin yarattigl yeni glivenlik ortami, bilimsel calismalarda
giivenlik kavramini yeniden degerlendirmeyi amaclayan kuramsal yaklasimlarin sayisinda
artls yasanmasina neden olmustur. Béyle bir ortam ise, Glivenlik Calismalar: disiplininde
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yuriitiilecek calismalarda giivenlik kavraminin daha genis kapsamli bir tehdit yelpazesi
goz oOniinde bulundurularak ve yeni konular1 da kapsayacak sekilde genisletilmesi
gerektigini savunan Giivenliklestirme Teorisi'nin 6n plana ¢ikmasina neden olmustur.
Giivenliklestirme ilk olarak Kopenhag Okulu temsilcilerinden Ole Waever'in 1995 yilinda
yayinlanmis olan iinli makalesi “Securitization and Desecuritization”da ortaya atilmig
daha sonra 1998 yilinda basilan “Security: A New Framework for Analysis” baslikli kitapta
ayrintili bir sekilde tartisilarak Glivenlik Calismalari disiplininde yerini almistir (Baysal vd.
2015: 71).

Kopenhag Okulu, glivenligin sadece askeri bir bakis acisiyla degerlendirilmesiyle
yetinmemis ve askeri giivenlik haricinde farkli sektorler de tanimlayarak giivenligin
glindemini genisletmistir (Baysal vd. 2015: 71). Bu ¢ercevede Giivenliklestirme Teorisinde
bes ana giivenlik sektdriinden bahsedilmektedir. Bunlar; askeri, politik, ekonomik,
cevresel ve toplumsal sektorlerdir (Yesevi 2017: 136). Gilivenlige yonelik bdyle bir
yaklasim askeri sektoriin glivenlik ¢alismalari icindeki tekeline meydan okusa da, yine de
bu sektoriin 6nemi goz ardi edilmemektedir. Bu noktada Acikmese, Giivenliklestirme
yaklasimi ¢ercevesinde A’dan Z'ye her seyin tehdit olarak insa edilebilecegini ifade
etmistir (Akgiil Acikmese 2011: 59).

“Uluslararasi lliskilerde bir meseleyi, bir giivenlik sorunu haline getiren seyin
aslinda ne oldugu” sorusu, Giivenliklestirme Teorisi'nin temel cikis noktasidir. Bu
yaklasima gore, giivenlik sorunlari, bir devletin egemenligini ya da bagimsizligim1 hizli ve
carpici bir bicimde tehdit eden sorunlar olduklar icin, normal siyasi diizenin isleyisini
sekteye ugratmakta ve bu tehditlere kars1 maksimum ¢abanin sergilenmesi gerekmektedir
(Buzan 1997: 13-14). Bu ¢ercevede bahsi gecen tehditlerin 6zel dogasi, onlarla miicadele
icin olagantistii tedbirlerin kullanimini gerekgelendirmektedir. Giivenligin uygulanmasi
genel olarak varolussal tehditlerle miicadele adina harekete gegmek veya 6zel dnlemler
almak i¢in devlete bir yol agmaktadir (Kurt 2017a: 3-4). Bir meselenin giivenlik tehdidi
olabilmesi icin ise bu sorun karsisinda énlem almaya yetkili aktorler tarafindan o sorunun
herhangi bir 6znenin varligina yonelen ve bu nedenle de s6z konusu aktérler tarafindan
rutin siyasi siireclerin disina tasan acil ve mesruiyet kazanmis onlemler alinmasini
gerektiren bir sorun olarak tanimlanmasi gerekir (Akgiil Acikmese 2014: 251). Yani bir
mesele, yonetici elitler onu bir gilivenlik sorunu olarak ilan ettikleri zaman bir giivenlik
sorununa doniismekte ve gilice sahip olanlar bu giivenliklestirme aracini kendi ¢ikarlari
icin kullanabilmektedirler. Kopenhag Okulu'na goére, bir devlet yetkilisi “glivenlik”
kelimesini telaffdauz ederek, belirli bir gelismeyi 6zel bir alana tasir ve bdylece onu
engellemek i¢in gerekli olan her tiirlii araci kullanmaya yo6nelik 6zel bir hak iddia etme
imkanina kavusur (Waever 1995: 44-45). Bu cercevede Waever “giivenlik nedir?”
sorusuna, dil teorisinin de yardimiyla, giivenlik bir “s6zeylem”dir seklinde cevap
vermektedir. Bu nedenle esasen hi¢bir mesele giivenlik problemi degildir, giivenlik dilsel
olarak ifade edilmis bir vakadir (Waever 1995: 54-55).

Giivenligin kelime anlamina dayanan bir analiz, digerlerinden daha énemli olmasi ve
oncelikli olarak ele alinmasi zarureti nedeniyle bir meselenin “giivenlik problemi” olarak
tayin edilmesi gerektigine isaret etmektedir. Bunun gerceklesmesi icin bir meselenin
varolussal bir tehdit olarak etiketlenmesi gerekmektedir. Bununla birlikte, bir tehdidin
gercek anlamda varolussal bir tehdit olmamasina ragmen, “sozeylem” yoluyla oyle
sunularak bir giivenlik problemine doéniismesi glivenligin kendi kendine géndermede
bulunan bir kavram olduguna isaret etmektedir. Bu sebeple giivenliklestirmenin kesin
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kriteri, varolussal bir tehdidin 6znelerarasi1 olarak kurgulanmasiyla olusmasidir (Kurt
2017a: 4). Diger taraftan, gilivenliklestirme icin sadece gilivenlik sOyleminin dile
getirilmesinin yeterli olmadigi ve bu durumun dinleyiciler/hedef kitle tarafindan kabul
edilmesinin de gerekli oldugu vurgulanmaktadir (Baysal vd. 2015: 81).

Giivenliklestirme teorisyenlerine gore, bir giivenliklestirme eyleminin basarili ya da
basarisiz olmasinda belki de en 6nemli etken, sdylemin yoneltildigi insan toplulugunun bu
soyleme verdigi tepkidir. Zira her giivenliklestirme eylemi, zorunlu olarak basarili bir
sekilde sonu¢lanmayabilir (Buzan vd., 1997: 25). Diger bir ifadeyle ancak hedef kitlenin
ikna edilmesi sonucunda giivenliklestirme gerceklesmis olur; aksi takdirde siirec¢
“giivenliklestirme girisimi” olarak kalir.

Dinleyici kitle hususunda Balzacq'in tespitleri Giivenliklestirme Teorisi a¢isindan
onem arz etmektedir. Balzacq'a gore, giivenliklestiricinin dinleyici/hedef kitlenin
ozelliklerini iyi analiz ederek, konusmalarim1 bu dogrultuda yapmasi giivenliklestirmenin
basariyla sonuclanmasi ihtimalini artiracaktir. Bununla birlikte, Balzacq verdikleri destek
acisindan dinleyici/hedef kitleyi ikiye ayirmaktadir. Bunlar siyasal elitlerin/karar
alicillarin alacaklari olaganiistii tedbirler ve kullanacaklari olaganiistii araglara mesruiyet
kazandiran, halkin ahlaki destegi ile basta iilkelerin parlamentolar1 olmak iizere
kurumlarin verdigi resmi destektir. Bunlar savas ilan edilmesi siirecinde de oldugu gibi
glivenliklestiricinin eylemlerine ahlaki ve resmi mesruiyet kazandirmasi icin elde etmesi
gereken desteklerdir (Baysal ve Liileci 2015: 86).

Dinleyici kitlenin belirlenmesiyle ile ilgili teoriye bir diger katki da O’Reilly
tarafindan yapilmistir. O’Reilly bu hususta dinleyicilerin sayisini ifade eden “hacim” ve
konuyla ilgilerini ifade eden “cap” gibi 6gelerden teskil olan “kritik kitle” kavramini ileri
stirmistiir. O'Reilly gore, kritik kitle, “yeterli sayida dogru kisiden” olusmaktadir ve bu
kitlenin ikna edilmesi halinde giivenliklestirme gerceklesmektedir (Baysal vd. 2015: 87).

Sonug¢ olarak, gilivenliklestirmenin lic 6nemli bileseni oldugu soylenebilir: Bir
nesnenin varligina yonelen tehdit, s6z konusu tehdidin politik elitlerce “s6zeylemsel” bir
siirecle devletin politik giindemine sokularak, onunla miicadele i¢in acil 6nlemler talep
edilmesi ve dinleyici kitlenin mevcudiyete dair tehdit iddiasini kabul edip, acil 6nlemleri
onaylamasi (Kurt 2017a: 4).

Giivenliklestirme teorisyenleri her ne kadar giivenligin kapsaminin genisletilmesini
savunsalar da esasen her konunun gilivenlik terimleri icinde diisiiniilmesi taraftar1 da
degildirler. Zira glvenlik kelimesinin kullanimi bir sorunu politikacilarin giindeminin
oncelikli konusu haline getirip, devletin tiim imkanlariyla seferber olmasini gerektirecek
acil bir durum imaj1 yaratarak devletin siyasi diizenini alt-list etmektedir. Bu alarm
kosullar altinda sivil toplumun baski altinda tutulmasi, devletin baskici ve miidahaleci
politikalar izlemesi ve ekonominin olumsuz etkilenmesi gibi sonuclarin s6z konusu olma
ihtimali artmaktadir (Akgil A¢ikmese 2014: 251). Bu tiir sakincalar1 géz oOnilinde
bulundurarak Kopenhag Okulu teorisyenleri giivenligin devletin bekasi ile ilgili konularla
sinirl tutulmasini, diger konularin ise giivenliklestirilmemesini ve normal siyasal siirecler
icinde ¢6ziimlenmesini 6nermektedirler. Bu dogrultuda daha dnce tehdit olarak goriilen
bir hususun artik tehdit olmaktan ¢ikarilmasini ifade eden “giivenlikdisilastirma” Okul'un
giivenlik terminolojisine kazandirdigi 6nemli bir kavram olarak 6ne ¢ikmaktadir (Kurt
2017a: 5).
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Toplumsal Giivenlik

Soguk Savas sona ermesiyle birlikte basta eski Sovyet cografyasi olmak iizere
diinyanin muhtelif bolgelerinde meydana gelen gii¢ bosluklar1 iki kutuplu sistemde
devletler tarafindan kontrol edilen/baski altinda tutulan etnik ihtilaflarin giin ytiziine
cikmasina olanak tanimistir. Soguk Savas donemi giivenlik calismalarindaki devlet
merkezli anlayisin bahsi gecen etnik ihtilaflar1 analiz etmekte yetersiz kalmasi bu alanda
Kopenhag Okulu'na yeni bir saha a¢gmistir. Bu cercevede Kopenhag Okulu teorisyenleri
tarafindan gelistirilen Giivenliklestirme Teorisi’'nin alt sektérlerinden biri olan ve kimlik,
din ve toplumsal cinsiyet gibi referans nesnelerini de inceleme konusu yapan toplumsal
giivenligin s6z konusu ¢atismalarin analiz edilmesinde faydal bir teorik cerceve olarak 6n
plana ¢iktig1 sdylenebilir.

Ole Waever (2008: 158-161), toplumsal glivenlik cercevesinde tehdit olarak goriilen
dort konudan bahsetmektedir ve bunlardan ilki “go¢”tiir. Waever gog tehdidini, su sekilde
aciklamaktadir: “X halki, Y halki tarafindan istila edilmekte veya o halk yiiziinden
ozelliklerini kaybetmektedir; X toplulugu eskisi gibi var olmayacaktir, ¢linkii niifusunu
digerleri olusturacaktir. X kimligi, niiffusun yapisindaki degisim nedeniyle (Cinlilerin
Tibet’e, Ruslarin Letonya’ya gocii gibi) farkhilasmaktadir.” Insanlar, ekonomik firsattan,
cevre baskisina ve dini 6zgiirliige kadar uzanan genis yelpazedeki nedenlerden dolay1 yer
degistirme konusunda bireysel, toplumsal kararlar verebilirler. Bununla birlikte, insanlar
ayrica bir devletin niifusunu homojenlestirmeye yonelik siyasi programinin bir parcasi
olarak da yer degistirmeye zorlanabilirler.

Goc hususunda iki tirlii giivenliklestirme gerekcesi ortaya konulmaktadir.
Bunlardan ilki daha ¢ok tilkelerin dis sinirlari ile ilgili olup, gé¢gmenlerin beraberlerinde
terérizm ve sug¢ getirmeleri nedeniyle, lilkeye kabul edilmemeleri veya kendilerine
yerlesim imkani taninmamasiyla ilgilidir. ikinci gerekge ise daha ¢ok i¢ simirlarla ilgili olup,
gocmenlerin iilkelerin barisina uzun vadede tehdit teskil edecekleri anlayisina
dayanmaktadir (Kurt 2017a: 6).

Bir diger tehdit olan “yatay rekabet” ise su sekilde tanimlanmaktadir: “Orada hala X
halki yasamaya devam etse de komsu Kkiiltiir Y’nin 6ne cikan Kkiltiirel ve dil agisindan
etkileri yliztinden yasam sekilleri degisecektir (Kanada'nin Amerikanlasmaktan korkmasi
gibi)”. Yatay rekabet, bir yandan biiylik/dinamik kiiltiirlerle, 6te yandan kigtik kiltiirler
arasindaki karsilikli etkilesimin planlanmayan etkilerinde; isgal edilen diismanlarin kasith
olarak yeniden olusturulmasinda (Japonya ve Almanya’'nin Amerikalilastirilmasi gibi) ve
cagdas ticaret politikasinda “kiiltlirel engeller”in artan roliinde kendini gosterebilir.

Diger taraftan Waever bir diger tehdit kategorisi olan “dikey rekabeti” ise su sekilde
ifade etmektedir: “Insanlar kendilerini X olarak gérmeyi birakacaktir, ciinkii ya bir
entegrasyon projesi (6rnegin Yugoslavya, AB) vardir veya ayrilik¢i-bolgeselci bir proje
(6rnegin Qeubec, KatalonKiirt) vardir. Bu projeler onlar1 daha genis veya daha dar
kimliklere dogru ¢cekmektedir”.

Dikey rekabet 6nemli 6lciide bir devlet icinde hayata gecirilen entegrasyon ya da
ayrilikeilik projelerine dayanmaktadir. Bir devletle eslesecek ortak bir kiiltiir olusturma
amaci giiden entegrasyon projelerinin kiiltiirel yeniden liretim mekanizmalarini kontrol
etmeye calismalar1 sonucunda artan baski, azinliklar1 ayrilik¢ir  projelere
yoneltebilmektedir. Dikey rekabette tehdit azinlik grubuna yoneliktir ve iki boyuttan
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olusmaktadir. ilk boyutta daha soyut ve déniismeyle alakali olan tehditlerde insanlar
kendilerini baska bir sey olarak diisiinmeye baslarken; ikinci boyutta ise alinan siyasi
kararlar ile azinlik grubu kiiltiirel kimligini yeniden iiretim i¢in gereken kurumlari kontrol
etme imkanindan yoksun kalmaktadir (Waever 2008: 160-161).

Waever tarafindan tanimlanan olas1 bir diger tehdit ise veba, savas, ac¢lik, dogal
felaket veya yok etme politikalar1 nedeniyle “niifusun azalmasi”dir. Nifusun azalmasi
tasiyicilart yani insanlarn tehdit ettigi icin dogrudan kimligi hedef almaktadir. Bu
cercevede Holokaust, soykirim gibi bir kimligi/etnik grubu yok etmeye yonelik politikalar
toplumsal giivenligin meseleleri olarak degerlendirilmektedir. Niifus ile ilgili one ¢ikan bir
diger husus da dogum oranlari ile baglantilidir. Dogum oranlar: rakiplere kiyasla daha
diisiik oldugunda ve sosyo-ekonomik istikrar1 bozma tehdidi tasidiklarinda endiseye yol
acabilmektedir.

Toplumsal gilivenlik kapsaminda yukarida bahsi gecen olgularin tehdit ettigi
referans nesneleri olarak “kimlik” , “din” ve “toplumsal cinsiyet” 6ne ¢ikmaktadir. Bu
referans nesneleri arasinda ehemmiyeti bakimindan kimligin ilk sirada yer almasi 20.
yuzyllin sonlarindan itibaren yasanan bir dizi gelismeyle ilintilidir. Eski Avrupa
somiirgelerinin bagimsizliklarini kazanmalariyla birlikte yeni ve bazen Bati karsiti bir
kimlik insa etme c¢abalari, sosyalist sistemin toplumlara beklediklerini verememesi
sonucunda insanlarin kendilerini tanimlamada daha ¢ok milliyetgilige yonelmeleri ve Bati-
merkezli kiiresellesmeye meydan okuma istegi gibi gelismeler kimlik siyasetindeki
ylikselisin baslica nedenleridir (Waever 2008: 171-172).

Insanlarin ¢oklu kimliklere sahip olmalar1 ve bu yiizden istikrarl ve objektif
olmayan kimliklerin savunulmasi her ne kadar zor olarak goéziikse de esasen kimlikler
giivenliklestirildiklerinde verili ve kapsayici bir kimlik insas1 da ger¢eklesmektedir. Bu
cercevede son 200 yildir siyasi otoritenin kaynagi olan ve toplu o6ldiirmelerle 1rkei
eylemleri motive eden ulusal kimlik ¢ok kolaylikla giivenliklestirilebilmektedir ve ¢atisma
durumlarinda diger tiim kimlikleri i¢cine alabilmektedir (Waever 2008: 155-156).

Waever din ve dini topluluklari kendi kendini devam ettiren 6nemli biz-kimlikleri,
topluluklar ve gruplar olarak tanimlamakta ve onlari1 da toplumsal giivenligin referans
nesneleri arasinda gostermektedir. Gergek bir catisma basladiginda, toplumsal (ve askeri)
giivenlik meselelerine benzer dinamikler bu alanda da islemeye baslamaktadir. Gruplar
“biz” ve “onlar” perspektifine gore hareket ederek liyelerini diismanlardan gelecek tehdide
karsi korumakta ve sosyal grubun uyumuyla ilgili endise duymaktadirlar. Bununla birlikte
sadece grupla ilgili ozelliklerin dikkate alinmasi, dinle ilgili ruhani/dini yoéni kagirma
riskini tasimaktadir. Zira bir din i¢in giivenliklestirme eylemi gerceklestirildiginde, tehdit,
oncelikle toplumun varhigini degil de, inancin varligin1 tehlikeye atmaktadir (Waever
2008: 165-167).

Toplumsal giivenligin glindeminde yer alan bir diger referans nesnesi ise “toplumsal
cinsiyet”tir. Toplumsal cinsiyet, cinsiyet kavramiyla tanimlanan ‘biz’in savunulmasi icin
harekete gecildiginde toplumsal gilivenligin konusu haline gelmektedir. Cinselligin
homosekstiellik gibi diger cesitlerinin bu kategoriye alinarak asir1 giivenliklestirmenin
merkezi haline getirilmesinin yan sira erkekler ile kadinlarin birbirleriyle yarisan rollerle
insa edilmeleri halinde de toplumsal cinsiyet agisindan konunun giivenliklestirilmesi s6z
konusu olmaktadir. Geleneksel anlayistaki savaslarin kadin, ¢ocuk ve “kirilgan” olarak
nitelenen digerlerini korumak icin yapildig1 miti de yine toplumsal cinsiyet algisinin bir
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yansimasidir. Dikkat ceken ve belirtilmesi gereken bir diger husus ise “anavatan”,
“anayurt” ve devlet gibi kavramlarin olusturulmasinda cinsiyetlestirilmis 6znellikleri ifade
eden toplumsal cinsiyetin uluslararasi iliskilerde diger topluluk kategorilerinin insa
edilmesinde de 6nemli bir arac islevi gormesidir (Kurt 2017a: 9-10).

Transdinyester Sorununun Giivenliklestirme Teorisi Cercevesinde Analizi

Transdinyester sorunu, post-Sovyet cografyada meydana gelen ve bircogu halen
muhtelif asamalarda varhigim1 siirdiiren diger sorunlar gibi 1990’lh yillarin basinda
catismaya donlsmiistiir. Ancak ihtilafin kokleri cok daha eskiye gitmektedir.

Transdinyester bolgesi, tamamiyla Moldova ile Ukrayna arasinda Dinyester
irmaginin sol tarafinda yer alan ve de-facto bagimsiz olan bir bdlgedir. Transdinyester
sorununun dogru analiz edilmesi agisindan bélgenin gegirmis oldugu tarihsel siirece
deginilmelidir. Bugiinkii Moldova Cumhuriyeti'nin bulundugu topraklar XVI. yiizyildan
XVIII. yiizyilin sonlarina kadar Osmanli hakimiyetinde kalmistir. 1787-1791 Osmanli-Rus
Savasi sonucunda Dinyester i1rmaginin sol tarafi, 1806-1812 Osmanli-Rus Savasi
sonucunda ise Prut ile Dinyester irmaklar: arasinda yer alan boélge, yani tarihi Besarabya
topraklari, Rusya Carligi’'nin idaresi altina girmistir (Andrushyak 2002: 89-95). Bu gelisme
bahsi gecen bolgenin sosyo-ekonomik, siyasi ve demografik yapisinda o6nemli
degisikliklerin meydana gelmesine sebep olmustur. Bir taraftan, bélgenin niifusu artmaya
baslarken, diger taraftan da etnik yapisinda degisiklikler ortaya cikmistir. 1812-1859
yillar1 arasinda Besarabya'nin niifusu 256 binden 941 bine yiikselmistir. Bu niifus
artisinda Rusya Imparsatorlugu’nun diger bélgelerinden Besarabya’ya yasanan goglerin
pay1 % 39 oraninda olmustur. Bu niifus artis1 etnik gruplar baz alinarak incelendiginde
Moldovalilarin niifusu 1859°da 570,6 bine ulasarak 1,5 kat artmis, Ukraynalilarin niifusu
ayni donemde 202,7 bine ulasarak 3,8 kat artmis ve Ruslarin niifusu da 39,8 bine ulasarak
3,9 katlik bir artis gostermistir. Diger bir ifadeyle, 1817'de Besarabya’nin niifusunun %
78,2’i Moldovalilar olustururken 1859’da bu oran % 54,9’a diismiistiir. Buna karsin, ayni
donemde Ukraynali niifusu % 12,4'ten % 19,4’e, Rus niifusu da % 2’den % 3,7 oranina
ylkselmistir. Benzer bir durum Transdinyester boélgesi i¢cin de s6z konusu olmustur.
Bolgenin niifusu Rus hakimiyetinin tesisinden sonra artmaya baslamis ve XIX. ylzyilin
ortalarinda 50 bine ulasmistir. Bu donemde Tansdinyester niifusunun % 48,8’ini
Moldovalilar, % 18,6’sim1 Ukraynalilar, % 4,1'ini Ruslar, kalan kismini da diger etnik
gruplar olusturmustur (Andrushyak 2002: 113-115). Dolayisiyla bugiinkii Moldova
Cumhuriyeti topraklar1 Rus idaresine girdikten sonra bolgenin etnik yapis1 Moldovalilar
aleyhinde bir seyir izlemeye baslamistir.

1878 yilina gelindiginde Romanya, Osmanli’'dan bagimsizligini kazanmis ve
Besarabya da denilen bugilinkii Moldova topraklarini 1918’de ilhak etmistir. Sovyetler
Birligi kurulduktan sonra Besarabya’nin Romanya tarafindan ilhakini kabul etmemistir ve
kendi topraklarinda bir dizi mithim girisimlerde bulunmustur (Tlysiizoglu 2015: 120).
1924’te Sovyet Hiuklmeti Sovyet Ukrayna topraklarinin bati kisminda (bugiinkii
Transdinyester topraklarina tekabiil etmektedir) merkezi 1929’da kadar Balta, sonrasinda
ise Tiraspol olmak tiizere Ukrayna SSC'ne bagh Moldova Ozerk Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti’'ni (MOSSC) tesis etmistir. MOSSC’'nin niifusunun % 48,5’ini Ukraynallar, %
8,5'ini Ruslar ve yaklasik % 30’unu da Moldovalilar teskil etmektedir. Ukraynalilar ile
Ruslar birlestirildiginde Cumhuriyetin ntfusunun % 57’sinin Slavlardan olustugu
gorilmektedir (Kolosov vd. 2001: 93). 1939'da Sovyetler Birligi ile Nazi Almanya’si
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arasinda imzalanan Molotov-Ribbentrop Pakti c¢ercevesinde Sovyetler 1940’da
Besarabya'y: ilhak etmistir ve bu topraklar daha evvel bahsedilen MOSSC’yle
birlestirilerek 1991’e kadar varligini stirdiirecek olan Moldova SSC kurulmustur. Moldova
SSC’i kurulduktan sonra Transdinyster’e Moskova’'nin da yonlendirmesiyle 6nemli bir Rus
ve Ukraynali gocii baslamistir. Bu gelismeler Transdinyester’i agirlikli olarak Rusca
konusanlardan (Rus ve Ukraynalilar kastedilmektedir) ibaret olan bir bdlge haline
getirmistir (Timoshev 2008: 7-8). Sovyetler Birligi'nin 1989 yilinda yapilan son niifus
sayimina gore, Moldova SSC’ye bagl Transdinyester bélgesinin niifusu %39,9 oraninda
Moldovalilardan, %28,3 oraninda Ukraynalilardan ve %25,5 oraninda da Ruslardan teskil
etmektedir. Diger bir ifadeyle, %53,8’lik oranla Slav irkina mensup etnik gruplar/Rusca
konusanlar boélgenin niifus bakimindan hakim unsuru haline gelmislerdir (Protsyk 2008:
8).

Bolgeyle ilgili belirtilmesi gereken 6nemli hususlardan birisi de bugiinkii Moldova
Cumbhuriyeti'nin yapay bir devlet oldugudur (Kurt 2017b: 135). Zira tarihsel siirecte biraz
daha geri gidildiginde XVIII. ylizyilin sonlarinda Rusya Carligi’'nin bir parcasi haline gelene
kadar Transdinyester bolgesinin kuzey kesimleri Polonya’ya, glineyi ise Osmanli'ya
baghdir. Bagka bir ifadeyle, 1940’ta Besarabya ile MOSSC'i birlestirilene kadar
Transdinyester topraklari1 tarihsel olarak ne Moldova/Bogadan Prensligi'ne ne de
Romanya ait olmustur (Pavlika vd. 2017: 143).

1991’de Belarus’'un Belovejsk kentinde Rusya, Ukrayna ve Belarus yoneticileri
arasinda akdedilen ve Sovyetler Birligi'nin ortadan kalktigini ve yerine Bagimsiz Devletler
Toplulugu'nun (BDT) kuruldugunu ilan eden antlasma ile Baltik cumhuriyetlerinin
baslattig1 “bagimsizlik ilam1” siireci hizlanmistir. Bu siire¢c devaminda sadece Birligi teskil
eden cumhuriyetlerin bagimsizliklarini ilan etmeleriyle kalmamis ayrica bu
cumhuriyetlerin icerisinde de bagimsiz olmak isteyen ayrilik¢i hareketlerle aktif etnik
ihtilaflarin yasanmasinin 6niinii agmistir (Timoshev 2008: 6). Bu siire¢lerden biri de
Moldova’da yasanmistir. 1990 yilinin Eyliill ayinda Transdinyester bolgesinde Sovyetler
Birligine bagli Transdinyester Moldova Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin (TMSSC)
kuruldugu ilan edilmistir. Agustos 1991’de ise TMSSC bagimsizligini ilan etmistir ve
Transdinyester Moldova Cumbhuriyeti (TMC) adim1 almistir. Kisinev yonetiminin bunu
kabul etmemesi lizerine merkezi hiikiimetle Tiraspol yonetimi arasinda silahl ¢atismalar
baslamistir. 21 Temmuz 1992’de Moldova ile RF arasinda Transdinyester temsilcisinin de
katilimlariyla imzalanan ihtilafin bariseil yollardan ¢éziimiiniin ilkelerine dair antlasmayla
taraflar arasinda silahli gatismalar sona ermistir (Devyatkov 2009: 111).

Ihtilafin ¢6ziimii icin cesitli mekanizmalar tesis edilmistir. Siire¢ énceleri Moldova,
Transdinyester, Avrupa Giivenlik ve Isbirligi Teskilati (AGIT), RF ve Ukrayna arasinda
yuritiilmustiir. Ardindan Kisinev’in talebi dogrultusunda siirece Avrupa Birligi (AB) ile
Amerika Birlesik Devletleri (ABD) de dahil edilerek, miizakereler, Moldova ile
Transdinyester’in sorunun taraflari, AGIT’in arabulucu, AB ile ABD’nin gozlemci ve RF ile
Ukrayna’nin da garantor tlkeler oldugu “5+2” formatinda yiiriitilmeye baslanmistir
(Vataman 2016:195). Fakat muhtelif nedenlere bagli olarak ytriitiillen miizakerelerden ve

bu siire zarfinda Onerilen basta “Primakov Memorandumu”, “Kozak Memorandumu” ve
“Yusenko Plani”"ndan ihtilafin ¢6zlimii i¢in bir sonug elde edilememistir.

Sorunun nedenleri Giivenliklestirme teorisi cercevesinde ele alindiginda XVIII.
ylzyilin sonlari ile XIX. yiizyilin baslarinda Moldova Cumhuriyeti'nin bugiin sahip oldugu
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topraklarin Rus idaresine ge¢mesiyle baslayan ve 1940’ta Moldova SSC’'nin kurulmasindan
Sovyetler Birligi'nin dagilmasina kadar olan siire zarfinda bolgeye yasanan “gdc’lerin
giivenliklestirmenin bir alt sektorii olan toplumsal giivenlik sektoriindeki referans
nesnelerinden “kimligi” tehdit ederek ihtilafi tetikledigi sdylenebilir. Waever (2008: 160)
toplumsal giivenlige bir tehdit olarak telakki ettigi “gd¢”lin kasitli, programl ve siyasi
olabildigi kadar dnceden planlanmayan ve yapisal da olabilecegini belirtmektedir. Bu
cercevede meseleye bakildiginda, II. Dinya Savasi’ndan sonra Sovyetler Birligi'nin
genelinde oldugu gibi Moldova’da da yasanmaya baslanan hizli sanayilesmeyle birlikte bir
yandan Moskova'nin yonlendirmesiyle iilkeye ve bilhassa Transdinyester bdlgesine
yonetim, sanayi, bilim ve kiiltiir gibi alanlarda Sovyet sistemini yerlestirmek icin Rusya,
Ukrayna ve Belarus’tan Slav niifusun gogii tesvik edilmis, diger yandan da bahsi gecen
bolgenin artan refah diizeyi ve cazip iklim sartlar1 Sovyetlerin kuzey ve uzak-dogusundan
insanlarin bu topraklara go¢ etmesini saglamistir (Kolosov vd. 2001: 95). Daha evvel de
belirtildigi gibi kisa bir zaman zarfinda Transdinyester bolgesinin niiffusunda Rusca
konusanlarin/Slavlarin agirlik kazanmasi 1980’lerin sonlarinda biiyiik dl¢tide etnik olarak
Romen olan Moldovalilar ile Transdinyesterliler/Ruslar/Rusca konusanlar arasinda kimlik
temelli catismalar tetiklemistir. Bagimsizlig takiben tilkede artan Romen milliyetciligi ise
Transdinyesterliler tarafindan etnik ve dilsel olarak yakin olduklar1 Moskova'dan
uzaklasma olarak algilandig icin kimliklerine y6nelik varolussal bir tehdit olarak kabul
edilmistir. Moldovalilar ise ayni akimin etkisiyle birlikte Carlik devrinden itibaren
Rusya’nin Moldova’y1 parcalamak istedigini, birlesmis Romen ulusunun olusmasina karsi
oldugunu, emperyal/yayilmaci bir siyaset izleyerek 1940’da Besarabya’y1 isgal ettigini
savunarak, (Sornikov 1997: 12-13) Moskova idaresi ile Rus kimligini kendi kimliklerine
yonelik varolussal bir tehdit olarak algilamislardir. Taraflarin bu yaklasimlariyla birlikte
meselenin giivenliklestirme stireci baslamistir

Bu noktadan hareketle, Transdinyester meselesinin temellerinin basit bir toprak
ihtilafi olmaktan ziyade esasen once Carlik sonra Sovyet idaresi doneminde yasanan
goclerle birlikte Transdinyester’in niifus yapisinin Ruslar/Slavlar lehinde bir hal almasi
sonucu Moldovali/Romen kimligi ile Rus/Rus¢a konusan kitlenin kimligi arasindaki
miicadeleye dayandigi soylenebilir. S6z konusu ihtilafin 1980’1 yillarin sonlarinda vuku
bulmasinda sosyalizmin insanlarin siyasal oOzlemlerini ifade etme bigimi olarak
1970’lerden sonra cazibesini kaybetmeye baslamasiyla birlikte milliyetciligin yeni kimlik
arayislarinin ana kaynagi haline gelmesi ve bu istikamette etnik milliyetgilik
hareketlerinin atmasinin da pay1 vardir (Kurt 2017a: 12).

Toplumsal giivenligi tehdit eden bir diger unsur olarak éne cikan “yatay rekabet”i
Waever (2008: 158,160) bir halkin kendi bolgesinde yasamaya devam etmesiyle birlikte
diger halkin one cikan/baskin kiiltiirel ve dilsel etkileri sonucunda yasam seklinin
degismesi olarak tanimlamaktadir. Transdinyester ihtilafi incelendiginde “yatay
rekabet”in de sorunu tetikleyen tehdit kategorilerinden biri oldugu séylenebilir. SSCB’nin
dagilma arifesinde Kisinev ile Tiraspol arasinda gerilimi tirmandiran ilk hadise ise 31
Agustos 1989'da Moldova Yiiksek Sovyeti'nin Romenceye son derece benzer olan
Moldovacay1 tek devlet dili/resmi dil oldugunu ve bu dilin yaziminda Kiril alfabesinden
Latin alfabesine gecildigini ilan eden dil kanunu olmustur. Transdinyester basta olmak
tizere diger bazi bolgeler bu kanuna karsi ¢cikarak protesto etmislerdir (Tsukanova 2011:
246). Ayrica siyasi etkinligi artmakta olan milliyetci Moldova Halk Cephesi'nin mitinglerde
ve parlamento toplantilarinda Moldovalilarin esasen Romen, tlilkenin dilinin ise Romence
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oldugu yoniindeki sdylemlerinin yam1 sira Sovyet Moldova Parlamentosu’nun
Moldovacanin tek resmi dil olarak ilan edildigi 31 Agustos’u tatil giinii olarak kabulii
(Haritonova 2008: 191) gibi kiiltiirel ve dilsel politikalarin ise Transdinyester’de yasayan
Rusca konusan halkin yasam seklinin degismesinden endise duymasina ve bu nedenle de
kendi kimligini giivenliklestirmesine yol actig1 sdylenebilir.

Bu noktada, Mayis 1990’dan itibaren hiikiimet ve giivenlik giicleri ile saglik, egitim
ve basin alanlarindaki kurumlarda devletin resmi diline hakim olmayanlarin
gorevlerinden uzaklastirllmaya baslanmasi Transdinyester halkinin, “yatay rekabet”
cercevesinde kimliklerini giivenliklestirmesi agisindan 6nemli bir tetikleyici olmustur.
Yine bu minvalde degerlendirilmesi gereken bir baska husus da Moldova’'da egitim
alaninda Kisinev tarafindan tatbik edilen politikalardir. Sovyetler Birligi doneminde iki
dilde (Moldovaca ve Rusca) ve sadece Rusca egitim veren okul 6ncesi, okul ve mesleki
egitim kurumlar tek dilde (Moldovaca) egitim verilen kurumlara doniistiiriilmeye
baslanmistir. Bu ¢ercevede, 1991-1993 yillar1 arasinda Rus dilinde egitim veren okul
oncesi egitim kurumlarinin sayis1 613’ten (ki bu Moldova’'da bahsi gecen kurumlarin %
26,6's1na tekabiil etmektedir) 296'ya (% 16,8 olmustur) inmistir. ilaveten, Transdinyester
disinda Moldova’nin tamaminda 1993-1994 yillar1 arasinda Rus dilinde egitim veren
okullardaki 6grenci sayis1 198.200’den 130.200’e gerilemistir. Ayrica, 1989-1992 yillan
arasinda saglik meslek kurumlarinin Rusca egitim veren bdliimleri icin ayrilan
kontenjanlarin oranm1 % 34,9’dan % 25,5’e diisiiriilmiis, 1993 yilinda ise hi¢ kontenjan
ayrilmamistir  (Sornikov 1997: 82-83). Gorildigi tzere, 1980’lerin sonlarinda
Transdinyester halkinin kimligini giivenliklestirmeye baslamasi siirecinin yukarida bahsi
gecen adimlar nedeniyle 1990’1 yillarda da devam ettigi sdylenebilir.

Bununla birlikte, “yatay rekabet” cercevesinde Transdinyester halkinin kimligini
giivenliklestirmesine neden olan unsurlarin halen var oldugu belirtilmelidir. 2013 yilinin
Aralik ayinda Moldova Anayasa Mahkemesi lilkenin resmi dilinin Romence olduguna dair
bir karar kabul etmistir. 31 Agustos 2016’da ise donemin Cumhurbaskan1 Nicolae Timofti
Anayasa Mahkemesi'nin bu kararini destekledigini ifade ederek parlamentoya Anayasa’nin
13. maddesinde gerekli degisikligin yapilmasi icin cagrida bulunmustur (IA Regnum,
2016). 2017 yilinda ise Moldova Liberal Demokrat Partisi'nden bir grup milletvekili
devletin resmi dilinin Romence’ye doniistiiriilmesi i¢in bir kanun teklifi vermis ve Anayasa
Mahkemesi bu kanun teklifini onaylamistir (Radio Free Europe, 2017). Ayni y1l, Hiikiimet
bahsi gecen kanun teklifini destekleyecegini bildirmistir (Russia Today, 2017). 2018
yilinda ise Basbakan Pavel Filip bir beyanatinda “Romence evine dondii” sézleriyle
Moldova’nin resmi dilinin Romence oldugu yoniindeki talepleri destekledigini gdstermistir
(Publika, 2018).

“Yatay rekabet”’in yani sira toplumsal giivenlik ¢ercevesinde tanimlanan bir diger
tehdit kategorisi olan “dikey rekabet”’in de Transdinyester sorununun ortaya ¢ikmasinda
rol oynadig1 sdylenebilir. Sovyetler Birligi'nde resmi ideolojinin erozyona ugramaya
baslamasiyla birlikte muhtelif cumhuriyetlerde aydinlarin olusturdugu kitleler
eski/Sovyet oncesi kiltiirlerine yonelmeye baslamislardir. Fakat bu yo6nelis 6rnegin
Ruslar, Ukraynalilar ve Ermenilerde onlarin milliyetci/ulusal  duygularin
kuvvetlendirirken Moldovalilar’da Sovyetlerin asiladigi Moldovali kimligi yerine Romen
kimligini/ulusculugunu 6n plana ¢ikarmistir (Furman vd. 2007: 42-43).
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1989’da Romen milliyetciligini savunan Halk Cephesi'nin kurulmasi ve parlamentoya
girmesi, Moldova bayraginin ¢cok ufak degisikliklerle Romanya bayragina benzetilmesi ve
Moldova Komiinist Partisi Merkez Komitesi Birinci Sekreteri Grossu'nun Moldovacaya iyi
hakim olan Luginskiy’le degistirilmesi gibi adimlar, lilkede Romanya’yla birlesme amaci
gliden bir entegrasyon projesinin uygulandigi yoniinde bir alginin ortaya ¢ikmasina neden
olmustur. Bu ise ¢ogunlugu Moldovali (etnik Romen) olmayan Transdinyester halkinin
kendilerine yabanci olan bir iilkede kiiciik bir azinlik haline gelme ve asimile olma
endiseleriyle daha tist bir kimlik kategorisi olan Rus kimligine ydnelmelerine neden
olmustur. Bu cercevede Transdinyester bolgesinde yasayan Slav/Rusc¢a konusan Kkitle
Moldova’dan ayrilma, bagimsiz olma, Rusya’ya baglanma miicadelesine girismistir. Bu
baglamda, vuku bulan olaylar Waever’in (2008: 158) insanlarin entegrasyon veya ayrilikel
bir proje ¢ercevesinde kendilerini eskisi gibi gormeyerek daha genis ya da dar kimliklere
cekilmesi seklinde tanimladigi “dikey rekabet”in bariz bir tezahiirii niteligindedir. Ayni
sekilde “dikey rekabet” tehdidinin Moldovalilar icin de s6z konusu oldugu belirtilmelidir.
23 Haziran 1990°da Moldova SSC Yiiksek Sovyet'i 1939 tarihli Molotov-Ribbentrop
Pakti'nin imzalanmasini sert bir sekilde kinayarak bu cercevede 28 Haziran 1940’ta
Besarabya’nin Sovyetler Birligi'ne baglanmasini Kizil Ordu’nun ilhaki olarak kabul ettigini
beyan etmistir (Haritonova, 2008: 191). Diger bir ifadeyle, iilkelerindeki Rus idaresini
isgalci, boliicli ve emperyalist olarak gormeye baslayan Moldovalilar'in Transdinyester’in
Moldovacaya ilave olarak Rus¢anin da resmi dil olmasini istemesini, bolgenin RF ve BDT
ile isbirligi/entegrasyondan yana olmasim1 ve 14. Ordu’'nun bolgede kalmasini
savunmasini kendi kimliklerine yonelik varolussal bir tehdit olarak gormelerine sebebiyet
vermis ve daha iist bir kimlik kategorisi olan Romen kimligine (Romanya’yla birlesmeye)
yonelmelerine neden olmustur. Transdinyeser sorununda taraflarin kimliklerine yonelik
bahsi gecen hususlara dayali olarak ortaya ¢ikan karsilikli tehdit algilamalar1 1992’de
silahli catismalarin yasanmasina yol agmistir.

Transdinyester ihtilafinda toplumsal giivenligin en 6énemli referans nesnesi olan
kimlige yonelik “go¢”, “yatay rekabet” ve “dikey rekabet” gibi tehditlerin bulundugu tespit
edilmistir. Boylelikle giivenliklestirme siirecinin ilk agsamasi1 tamamlanmis bulunmaktadir.
Sozeyleme dayali olan glivenliklestirmede ikinci asama bahsi gecen tehditlerin devletleri
adina so6z soylemeye yetkili aktorler tarafindan varolussal tehditler olarak politik
glindeme sokulmasidir. Bu hususta gerek Kisinev gerekse Transdinyester yonetimlerinin
giivenliklestirme siirecini tetikleyecek c¢ok sayida sdyleme sahip olduklarini séylemek

mumkindir.

Kisinev yonetimi acisindan bakildiginda; Moldova’'nin ilk Cumhurbaskani Mirga
Snegur 22 Ekim 1990’da televizyonda yaptigi halka seslenis konusmasinda “ayrilikei
kuvvetlerin egemen Moldova'y1 parcalamalarini engellemek icin savunma birliklerinin
olusturulmasi1” yonilinde bir ¢agrida bulunarak (Tsukanova 2011: 246) varolussal bir
tehdit olarak gordiigii sorunu devletin politik glindemine sokmakta ve onunla miicadele
icin askeri Onlemlerin kullanimini gerekcelendirmektedir. Moldova'nin {giinci
Cumhurbaskan1 Vladimir Voronin ise 9 Mart 2005’te Le Figaro gazetesine verdigi bir
demegte Transdinyester bolgesini “silah ve uyusturucu kagak¢iliginin hiikiim stirtidiigii bir
kara delik” olarak nitelendirmis ve ihtilafin ¢6ziimii icin hazirlanan planda Transdinyester
bolgesine Moldova’'nin toprak biitiinliigl cergevesinde genis bir 6zerklik verilebilecegine
isaret etmistir (InoPressa, 2005). Voronin ayrica 16 Mayis 2006’da Frankfurter
Allgemeine gazetesindeki demecinde Tiraspol yonetiminin arzu ettigi gibi Moldova’'nin
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federe bir devlete doniismesinin asla s6z konusu olmadiginin altimi ¢izmistir (InoPressa,
2006) ve 14 Kasim 2007’de Euronews’a verdigi bir demecte de “Transdinyester bolgesinin
mafya gruplari tarafindan ele gegirildigini ve bunlarin 16 yildir ayrilik¢i yonetimin basini
cektigini” ifade ederek (Dyakonu 2008: 374) bir kez daha meselenin varolussal bir tehdit
oldugunu resmi agizdan dile getirmistir. Aym sekilde Moldova’'nin dérdiinci
Cumhurbaskani Nicolae Timofti, bir roportajinda iilkesinde bulunan ve Rusya’ya ait olan
14. Ordu’'nun Moldova Anayasasi’nin iilkede yabanci devletlerin askeri birliklerinin
bulunmasini yasaklayan 11. maddesini ihlal ettigini belirterek, Transdinyester sorunun
¢Ozimil i¢cin mevcut baris gliciiniin yerine uluslararasi gozlemcilerin goérevlendirilmesi
gerektigine dikkat cekmistir (IA RIA Novosti, 2015). Timofti baska bir beyanatinda ise
Transdinyester meselesine isaret ederek Moldova’'nin giivenligine yonelik ciddi tehditlerin
var oldugunun altini ¢izmis ve Rusya’y1 ayrilik¢1 olarak nitelendirdigi Tiraspol yonetimine
destek vermekle itham etmistir (IA RIA Novosti, 2016). Bu sekilde, sorun s6zeylem yoluyla
bir kez daha devletin politik glindemine sokularak glivenliklestirilmistir. Transdinyester
sorunu, 2016 yilinda Cumhurbaskani olarak secilen ve Rusya/Rus yanlisi olarak telakki
edilen Igor Dodon’un da giindeminde yer alan en énemli konulardan biridir. Dodon, 23
Aralik 2016’da Cumhurbaskanligt yemin tdéreninde Dinyester irmaginin iki tarafinin
(Transdinyester ile Moldova’'nin diger boélgeleri) birlestirilmesinin gorev siiresi boyunca
en onemli amaclarindan biri olacagini beyan etmistir (Presedinte.md, 2016). Dodon ayrica
katildig1 bir televizyon programinda Transdinyester bolgesinin hi¢bir zaman bagimsiz ya
da RF'nin bir parcasi olamayacagini ve bahsi gecen bolgenin geleceginin “tek Moldova
devleti” cercevesinde oldugunu vurgulayarak (NewsMaker, 2017) ihtilafi varolugsal bir
tehdit olarak algiladigin1 s6zeylem yoluyla ortaya koymus ve giivenliklestirmistir. Bu
noktada dikkat ¢eken miihim bir hususu ifade etmekte yarar bulunmaktadir. Moldova
devletinin bagimsizhgindan bu yana Rus yanhsi olarak nitelenen Vladimir Voronin ve igor
Dodon gibi Cumhurbaskanlar1 dahi Transdinyester meselesi s6z konusu oldugunda
Tiraspol yonetiminin bilhassa iki esit devlet ve 14. Ordu’nun siirekli varlig1 gibi taleplerini
varolussal tehdit olarak algilayip, reddettikleri gorilmektedir.

Transdinyester yonetimi tarafinda da ayni durumun s6z konusu oldugundan
bahsetmek miimkiindiir. ihtilafin silahli catismalara evrildigi donemde ayrilik¢1 yoneticiler
bu c¢atismaylr Transdinyester halkina yonelik bir Moldovali/Romen milliyetci/fasist
kalkisma olarak nitelendirmislerdir (Cojocaru, 2006’dan aktaran; Kurt 2017b: 141).
Transdinyester’de kurulan ayrilik¢1 yonetimin ilk baskani Igor Smirnov bir Rus haber
ajansina verdigi beyanatta “Biz 19 y1l 6nce elimizde silahlarla kendi benligimizi muhafaza
edebildik, asir1 milliyetgiligin topraklarimizi sarmasina engel olduk” (RIA Novosti, 2009)
demistir. Smirnov, 17 Mart 2009’da Der Spiegel gazetesine verdigi bir demecte ise
“Transdinyester Cumhuriyeti'nin ilan edilmesinin Sovyetler Birligi'nden sonra kendilerini
“Romenlestirme ¢abalarina” karsi atilmis zorunlu bir adim oldugunun ve bodlgedeki 14.
Ordunun 1990’'lh yillarda ‘soykirimi’ o©nlediginin ve ‘halen kan dokiilmesini’
engellediginin” altim1 ¢izmistir (InoPressa, 2009). 2011’de Transdinyester’in Devlet
Baskani secilen Yevgeniy Shevchuk, Kisinev yonetimi ile ticari sinirlamalarin kaldirilmasi
gibi baz1 meseleleri miizakere ederken bagimsizliktan taviz vermeyen agiklamalar yaparak
ve Rus kuvvetlerinin bolgenin giivenligine sagladig1 katkiyr vurgulayarak 14. Ordu’nun
bolgeyi terk etmesi yoniindeki talepleri reddetmistir (Gokdag 2014: 21) ve meseleyi
glivenliklestirdigini ortaya koymustur. Yine bahsi ge¢cen yonetimin mevcut Hiikiimet
Baskani Martinov, Kisinev'in bagimsizlik karsiti sdylemlerle Transdinyester’de kaos
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yaratmak istedigini ve bolgenin tercihini bagimsizliktan yana net olarak kullandigini
belirterek, (IA Novosti PMR, 2017) Kisinev’in birlesme tesebbiislerini mevcudiyetlerine
yonelik varolussal tehdit olarak algiladiklarini gostermistir. Tiraspol yonetiminin 2016
yilindan itibaren Devlet Baskanlifli gorevini yiriiten Vadim Krasnoselskiy de bir
miilakatinda 14. Ordu'nun taraflar arasinda barisi koruyan ve Transdinyester’in
giivenligini saglayan en 6nemli unsurlardan biri olarak bdlgede varligini siirdiirmesini
desteklediklerini (Parlamentskaya Gazeta, 2018) ifade ederek sozeylemsel olarak
meselenin giivenliklestirmesine katkida bulunmustur. ihtilafin taraflarinin bu ve benzer
icerige sahip bircok beyanati ihtilafin s6zeylemsel olarak devletin politik giindemine
tasinmasi asamasinin da gerceklestigini ortaya koymaktadir.

Giivenliklestirme siirecinin son asamasi sliphesiz dinleyici kitlenin ikna edilmesidir.
Bunun basarilamamasi siirecin bir “glivenliklestirme girisimi” olarak kalmasina neden
olmaktadir. Dinleyici kitlenin varhigina yonelen tehdidi kabul etmesi ve yoneticiler
tarafindan alinacak tedbirlerin onaylamasi ise giivenliklestirme siirecinin basariyla
tamamlanmasini saglayacaktir. Bu cercevede, Transdinyester bolgesi yoneticilerinin
1990’1 yillarin baslarinda vuku bulan silahli ¢atismalardan Kisinev ydnetimini sorumlu
tutmalarinin ve Transdinyester’in bagimsiz olmasi ve RF ile ileride birlesmesi gerektigini
savunmalarinin bolge halki nezdinde olumlu karsilik buldugu ifade edilmesi gereken
mithim bir husustur. 1990°dan bugiine Transdinyester’de yedi 6nemli referandum
gerceklestirilmistir. Bunlardan 1989-1990’da yapilan TMSSCnin kurulmasina dair
referandumda se¢menlerin % 95,81, 1991'deki Trandinyester Moldova Cumhuriyeti'nin
bagimsizligina dair referandumda se¢gmenlerin % 97,7’si, 1995’deki 14. Rusya Ordusu’nun
bolgedeki varligina dair referandumda se¢menlerin % 90,9’u ve nihayet 2006’daki
Transdinyester’in bagimsizligina ve ileride RF’ye baglanilmasina dair referandumda ise
se¢cmenlerin % 97,1'if “evet” oyu kullanarak (IA Novosti PMR, 2018) varolussal tehdit
iddialarin1 kabul ettiklerini ve sorunun ¢oziimi icin yoneticileri tarafindan alinan
tedbirleri onayladiklarini bariz bir sekilde ortaya koymaktadir.

Diger taraftan, sorunun ¢6ziimii i¢in yiiriitiilen miizakereler cercevesinde RF'nin en
gec 2020’ye kadar Transdinyester’den askerlerini ¢ekmesini ve Moldova’'nin federatif bir
yapiya donistiiriilmesini 6neren 2003 tarihli “Kozak Memorandumu” halkin tepkileri
tizerine donemin Cumhurbagkani VIladimir Voronin tarafindan imzalanmamistir
(Ismayilov, 2014’dan aktaran Kurt 2017b: 144). Ayrica Moldovalilar'in sorunu varolussal
bir mesele olarak gordiikleri ve ¢dziimiine yonelik tavizkar adimlar1 desteklemedikleri
2000’li yillarin baslarinda Moldova genelinde (Transdinyester dahil degil) yapilan bir
kamuoyu arastirmasinda kendini bir kez daha gostermistir. Bu arastirmada
katilimcilardan birlesmenin olanakli oldugunu diisiinenlerin 2/3'nin sadece % 7’si
Transdinyester’in talep ettigi gibi birlesmenin iki egemen devletten olusan bir
konfederasyon ve % 11,9'u da federasyon seklinde olabilecegini beyan etmistir. Buna
karsin, olas1 bir birlesmeye olumlu bakanlarin yine 2/3'nin % 30,8’'i Moldova devletinin
resmi ¢izgisini yani Transdinyester’e Uniter bir devlet icerisinde genis bir 6zerklik
verilmesini onaylamistir (Kolosov vd. 2001: 109). 2010 yilinda yapilan baska bir kamuoyu
arastirmasinda “Ruscanin ikinci resmi dil olmasini onayliyor musunuz?” sorusuna
Moldovali katilimcilarin % 46,5’i (yani ¢cogunlugu zira evet orani % 44,8'dir) hayir cevabi
vermistir (Institute for Public Policy, 2010). Kasim 2017’de yapilan baska bir kamuoyu
arastirmasinda ise “Moldova Cumhuriyeti'nin Moldova, Transdinyester ve Gagauzya 6zerk
devletleri seklinde federe bir yapiya déniismesine karsi misiniz ya da karsi degil misiniz?”
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sorusuna Moldovali katilimcilarin %3 9,1'i (yani ¢ogunlugu zira sadece %13 kars1 degilim
demistir) kesinlikle karsiyim yanitini vermistir (Institute for Public Policy, 2017). O’Reilly
dinleyici kitlenin destegini resmi destek ile halkin destegi olmak {izere ikiye ayirmistir. Bu
cercevede, yukarida belirtilen hususlar Moldova halkinin Transdinyester meselesinde
siyasi liderlerine destek verdigi kanitlamaktadir. Bununla birlikte, Kisinev yoneticilerinin
resmi destegi de aldiklarin1 gosteren bir takim érnekler de mevcuttur. Ornegin Moldova
Cumhuriyeti’'nin Parlamentosu 22 Temmuz 2005te Transdinyester bdlgesinin
Moldova’'nin 6zel muhtariyete sahip, ayrilmaz bir pargasi oldugunu ifade eden bir kanunu
kabul ederek (IA Regnum, 2005) miizakerelerde, ylriitmenin yaklasimini destekledigini
ortaya koymustur.

Sonug olarak ihtilafin her iki tarafinin da dinleyici kitlelerini sorunun mahiyeti ve
alinan/alinacak tedbirler hususunda basarili bir sekilde ikna etmeleri giivenliklestirme
siireci i¢in gerekli olan tiim sartlarin yerine getirildigini géstermektedir. Bilindigi iizere
Transdinyester ihtilafinda silahli ¢atismalar 1992 yilinda RF aracilifiyla Kisinev ile
Tiraspol arasinda imzalanan bir ateskes anlasmasiyla son bulmustur. Bu cercevede
taraflar arasinda heniiz bir baris antlasmasinin imzalanmamis olmasi, Transdinyester
sorununun giivenlikdisilastirilamadiginin bir géstergesi olarak 6n plana ¢cikmaktadir.

Sonug

Transdinyester sorunu, post-Sovyet cografyasinda 1990’l1 yillarda meydana gelen
catismalardan biridir. Sovyetler Birligi'nin dagilma arifesinde Moldova merkezi hiikiimeti
ile ayrilik¢t Transdinyester bolgesi arasinda ortaya cikan anlasmazlik 1992’de silahlh
catismaya donismistiir. Ayni yil ihtilafa RF'nin miidahil olmasiyla imzalanan ateskesle
Transdinyester’de Kisinev’'e tabi olmayan bir yonetim tesis edilmistir. Bu gelisme ¢eyrek
asirdan fazla bir siliredir devam ederek de-facto ikiye boélinmis bir Moldova
Cumbhuriyeti’nin ortaya ¢ikmasina yol agmistir.

Soguk Savas doneminin sonra ermesiyle birlikte ortaya c¢ikan catismalara devlet
merkezli, yani ulusal giivenlik anlayisiyla, bakilmasinin bir sonu¢ vermemesi giivenlik
calismalarinda yeni yaklasimlarin ortaya c¢ikmasina neden olmustur. Bu cercevede
Kopenhag Okulu temsilcilerinin gelistirdigi Giivenliklestirme Teorisi 6n plana ¢ikmistir.
Transdinyester ihtilafi ilk bakista toprak temelli bir anlasmazlik olarak gériilmesine karsin
Giivenliklestirme teorisi cercevesinde incelendiginde koklerinin Carlik ve bilhassa Sovyet
Rusya dénemlerine kadar giden kimlik temelli bir problem oldugu anlasilmaktadir. Once
Carlik Rusya’'nin akabinde de Sovyetler Birligi'nin Besarabya iizerinde hakimiyet kurmasi
ve bolgeye (bilhassa Transdinyester’e) Rus, Ukraynali, Belarus/Slav gociinii tesvik etmesi
baslangictan itibaren suni bir yap:1 olarak tesis edilen Moldova’da, 1980’lerin sonlarinda
Moskova’'nin kontroliiniin de gerilemesine paralel olarak, kimlik temelli bir ihtilafin vuku
bulmasina sebebiyet vermistir. Bununla birlikte, ihtilafi tetikleyen nedenler arasinda
gociin yani sira Kisinev tarafinin bagimsizlikla birlikte uluslasma siirecinde Romen
kimligini 6n plana ¢ikarmasinin ve Romanya’yla birlesme yolunda adimlar atmasinin
Transdinyesterliler tarafindan dilsel ve kiiltiirel etkileri dolayisiyla kendi yasam seKkillerini
degistirecek adimlar olarak goriilmesi nedeniyle, daha genis bir kimlik kategorisi olan Rus
kimligine yonelmelerinin de pay1 vardir. Kisinev yonetimi ise gelecegini esas itibariyle AB
ve diger Bati kurumlariyla gordiigiinden Rusya’nin oOne siirdiigii federasyon /
konfederasyon Onerilerine yakin durmamakta ve iilkeyi pargalama riski tasiyan ayrilikel
Transdinyester bolgesini kendisi i¢cin varolussal bir tehdit olarak gormektedir.
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Ihtilafin Toplumsal Giivenlik cercevesinde siralanan “gé¢”, “yatay rekabet” ve “dikey
rekabet” gibi tehditleri icerdigi acik bir sekilde goriilmektedir. Ilaveten konunun
giivenliklestirilmesi icin gerekli olan devlet adina s6z sdylemeye yetkili siyasal elitlerin bu
tehditleri sozeylemsel olarak devletin politik giindemine sokarak onlarla miicadele i¢in
olaganiistii tedbirler alinmasini talep etmeleri asamasinin yani sira dinleyici kitlenin
(halkin, kamuoyunun) mevcudiyete dair tehdit iddiasim1 kabul edip, acil tedbirleri
onaylamasi asamasinin da s6z konusu ihtilaf da tamamlanarak, konunun her iki tarafca da
glvenliklestirildigi goriilmektedir.

Bu kosullarda, 1990’ yillarin basinda taraflar arasinda yasanan catismanin
ardindan imzalanan ateskese karsin, bu catismayl tam olarak sonlandirilacak bir baris
antlasmasinin  tim ¢abalara ragmen halen daha imzalanamamasi konunun
glvenliklestirme sarmalindan ¢ikamadiginin en giizel 6rnegidir. Ayrica gerek Kisinev
gerekse Tiraspol yonetimlerinin miizakere siirecinin bir sekilde devam etmesine ragmen
birbirlerine duyduklari karsilikl glivensizlik ve ihtilafa AB, ABD ve RF gibi karsit goriislere
sahip aktorlerin de miidahil olmalar1 gibi gelismeler de yakin zamanda Transdinyester
meselesinin  ¢6zUimiini  imkansiz  kilmakta ~ve  sorunun  siirekli  olarak
glvenliklestirilmesine zemin hazirlamaktadir.
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SOYLEMLERIN ANALIZLERiI UZERINDEN INGILTERE-
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OZET

Bu c¢alisma, GRU eski mensubu-riitbeli subay Sergey Skripalin ve babasi Sergey Skripal’i
yasamakta oldugu Ingiltere’nin Salisbury Kasabasi’nda ziyaret etmek lizere Rusya’dan Ingiltere’ye
giden kizi Yuliya Skripal’in, 04 Mart 2018 tarihinde, askeri sinif sinir ajant Novichok ailesinden
nérotoksik A-234 adli kimyasalin etkisiyle zehirlenmelerinin ardindan Rusya ve Ingiltere arasinda
ve bu meyanda uluslararast arenada olusan gerilim esnasinda sarfedilen sézlerin ve kullanilan
séylemlerin analizine odaklanmaktadir. Calismada, hermeneutik bir metodoloji ile; Rusya
Federasyonu (RF) devleti yetkilileri kapsaminda; devlet baskani, disisleri bakani, devlet baskani
danismani, devlet sézciisti, RF'nin Londra Biiylikelgisi ve Rusya yanlsi kigiler, kuruluglar, diger
tarafta Ingiltere devleti yetkilileri kapsaminda; basbakan, disisleri bakani ve Ingiltere yanhsi
kisiler, kuruluslar ve son olarak tictincii bir sdylem kapsaminda; tarafsiz kalanlarin séylemleri ele
alinmaktadir. Calisma bu soylemleri belirleyerek text ve context olarak incelemelerini
yapmaktadir. Tiim bunlar yapilirken siire¢ takibi icinde vakadaki gelismeler de aktarilmaktadir.
Bu calisma; sézkonusu olayin Rusya-Ingiltere iliskilerini siyasi, sosyal, diplomatik, egitsel, kiiltiirel,
askeri boyutta nasil etkiledigini belirlemeyi amaglamaktadir. Olayin etkileyemedigi ekonomik
iliskiler ayri bir ara baslik altinda ele alinmaktadir.
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ABSTRACT

This is a study by Yuliya Skripal, daughter of former member of the GRU, Sergei Skripal and her
father, Sergei Skripal, visiting Russia from England to visit Salisbury, England, where he lives. The
class nerve agent focuses on the analysis of the remarks and discourses used during the tension
between Russia and the UK and in the international arena after the poisoning of the Novichok
family by the neurotoxic A-234. In the study, with an interpretive methodology; Within the scope of
the authorities of the Russian Federation (RF) state; the head of state, foreign minister, head of
state consultant, state spokesperson, RF Ambassador to London and pro-Russian persons,
organizations and, on the other, the authorities of the UK government; the prime minister, the
foreign minister and pro-British people, organizations and finally a third discourse; is the
discourse of the neutral. The study determines these discourses and analyzes them as text and
context. While all this is done, developments in the case are also reported in the process follow-up.
This work; it aims to determine how this event affects the relations between Russia and Britain in
political, social, diplomatic, educational, cultural and military dimensions. The economic relations
that the event cannot affect are handled under a separate heading.
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Muhammet Murat Tekek

Giris
Rusya Federasyonu Askeri Istihbarat Servisi (GRU) eski mensubu Albay Sergei
Skripal'in insan saghgina etki eden askeri sinif sinir ajan1 Novichok ailesinden nérotoksik

A-234 adli kimyasal ile hedef alinmis olmasi, uluslararasi ortamda Rusya ve Ingiltere
arasinda siiregelen suclamalarin ve sdylem savasinin goriiniir nedenini olusturmaktadir.

Sergei Skripal GRU’daki kariyeri siirerken 1995 yilinda Ingiltere tarafindan angaje
edilmistir. 1999 yilinda GRU’dan emekli olmustur. 2004 yilinda Avrupa’daki Rus ajanlarin
isimlerini aktarmak suretiyle ingiltere hesabina ¢alistig1 iddiasiyla yakalanan double (iki
taraf icin ¢alisan) ajan Skripal, 2006 yilinda hiikiim giyerek 13 yil hapis cezasi almistir.
Skripal cezasini gekmekte iken, ABD Federal Giivenlik Biirosu (FBI)’nun ABD’de 10 kisiden
olusan ‘uyuyan’ Rus istihbarat hiicresini desifre etmesiyle bir ajan takasi giindeme gelmis
bilahare Viyana’da havalaninda Skripal ve diger 3 kisi karsiliginda icerisinde medyatik
isimlerden Anna Chapman’in da bulundugu 10 Rus ajan degis-tokus edilmislerdir (BBC
2010).

Skripal, Bati tarafina fiziken de gectikten sonra ilerleyen zaman icerisinde
Ingiltere’nin Wiltshire-Salisbury kasabasina yerleserek yasamini siirdiirmeye devam
etmistir.

Siirec¢ (Soylemler ve Edimler)

Bu béliimde, aralarinda birlik olan ve belirli bir zaman dilimi i¢cinde gelisen olay ve
hareketler dizisinden olmak tizere 4 Mart 2018’den bu makalenin yazildig1 2019 yazina
kadar gecen siire¢ takip edilerek, yetkili ve ilgililerce dile getirilen, yayinlanan, yazih
olarak kamuoyunun bilgisine sunulan séylemler ile edimlerin analizlerine yer verilmistir.

Salisbury’de diisiik profilde bir sekilde yasamina devam eden Ingiltere vatandashg:
kazanmis Sergei Skripal ve babasini ziyaret eden Rusya vatandasi kizi Yulia Skripal 4 Mart
2018 tarihinde Salisbury kasabasinda bir kafe ardindan bir restoranda yemek yedikten
sonra a¢ik hava tarzi alisveris merkezindeki bir bankta yigilip kalmislardir. Biling kaybi
yasayan kisilerden erkek olanin eski bir ajan oldugunun ortaya ¢ikmasi konuyu Rusya ve
Ingiltere arasinda alevlenecek hassas bir tartismaya tasimstir.

Ingiltere olay iizerine ilkin dogal bir refleksle i¢ giivenlik enstriimanlarini ve
savunma birimlerini devreye sokarak sorusturma baslatmis; olay yerinin korunmasi,
delillerin toplanmasi, askeri yapidan c¢ok sayida personel ve ekipmanin bolgeye
sevkedilmesi, taniklarin dinlenmesi, kamera kayitlarinin incelenmesi gibi bir dizi
sorusturma faaliyetini gerceklestirmeye baslamistir. Ingiltere bunlardan da o6nce
Bagbakan Theresa May vasitasiyla Rusya’yva cagrida bulunarak ve kisa bir siire de
taniyarak ag¢iklama talebinde bulunmustur.

Ik bulgu ve tespitlerin ardindan giivenlik birimlerinden (Savunma Bakani Gavin
Williamson, Igisleri Bakan1 Amber Rudd, ingiltere Bassavcisi Jeremy Wright, ordu ve
istihbarat kurumlarimin sefleri) aldig: bilgilerle 12 Mart 2018 giinii dénemin Ingiltere
Basbakani1 Theresa May (Basbakanlik Gorev Siiresi:13 Temmuz 2016-07 Haziran 2019)
Avam Kamarasi'nda yaptig1 konusmada;”

“Degerlendirmemiz, Rusya'nin iilkeden kacan bazi kisileri suikastlar
icin mesru hedefler olarak goérdiigii yéniindedir. Rusya’nin bu
saldirinin sorumlusu olmasi son derece giiclii bir olasiliktir. Eski Rus
ajani Sergey Skripal ile kizinin, Rusya tarafindan gelistirilen tipte
askeri nitelikte, sinir sistemi iistiinde etkili bir maddeyle zehirlendigi
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anlasilmaktadir. Rusya’nin devlet destekli yurtdisi cinayetler
konusunda sicili kabariktir ve bazi Rus muhalifleri mesru hedefler
olarak gérmektedir. Olayin iki makul agiklamasi bulunmaktadir:
Bu, ya Rus devleti tarafindan tilkemize karst dogrudan yapilan bir
eylemdir ya da Rus hiikiimeti, potansiyel olarak felakete yol acan bu
sinir sistemini etkileyen maddenin kontroliinii kaybetmistir ve
baskalarinin eline gecmesine izin vermigstir.” (NTV 2018).

demistir.

Theresa May'in yukaridaki agiklamasinin sdylem analizini yaptifimizda sunlara
erisebiliriz: May, Ingiltere-Rusya arasindaki karsilikh sdylemi devlet yetkilileri arasinda
baslatan ilk iist diizey yetkilidir. Ulusal glivenlik teskilatlarinin degerlendirmelerini igeren
brifing alan ve bunu kamuoyuyla paylasan eski Bagbakan’in séylediklerine gore; Rusya’nin
gecmisteki benzer cinayetler hakkinda arsiv (sabika) kayitlar1 mevcuttur ve sézkonusu
kayitlar bu yeni olayda da haliyle Rusya’nin parmak izini saptamak icin yeterlidir.
Gegmisteki benzer olaylardan kasdedilenin basinda tabi ki Aleksandr Litvinenko vakasi
gelmektedir. May’e gore; zehirlenmeye neden olan sinir ajaniyla Ruslar ya Ingiltere’yi, bu
tilkenin egemenligini, dis glivenligini, vatandaslarinin giivenligini, prestijini hedef almistir
ya da ikinci bir senaryo olarak; patentine sahip olduklari sinir ajaninin iiretim, dagitim vb.
kontroliinii kaybetmislerdir. Olayda kullanilan sinir gazinin imalatgis1 Ruslar olduguna
gore de bu ancak onlardan kuvvetle siiphelenilmesi halini ortaya cikarmaktadir.

Theresa May'in agiklamasinin son climlelerine cevap Rusya Disisleri'ne bagh
Niikleer Silahlarin Yayilmasim Onleme ve Kontrolii Dairesi Baskani Vladimir
Yermakov’'dan gelmistir. Disisleri Bakanlifi’'nin Rus elcilerle 21 Mart 2018 gilinii yaptigi
toplantida konusan Yermakov; "Basit bir mantikla su iki sey séylenebilir: Ingiliz yénetimi ya
topraklarindaki bir terér saldirisini énleme becerisine sahip degildir ya da saldiriyi
dogrudan ya da dolayli olarak kendileri diizenlemistir." sozlerini sarf etmistir. Yermakov,
ortada Ingiltere topraklarinda bir Rusya vatandasina (Yuliya Skripal) saldirinin séz
konusu oldugunu da vurgulamistir (Sputnik, 2018).

Bu noktada sdylemin analizinden baska bir edim analizi olarak ilaveten denebilir ki;
Rusya’nin Ingiltere tarafindan suclanmasi ve suglu oldugunu iddia etmesi aceleci sayilacak
bir tavir olmustur. Takip eden giinlerle birlikte Ingiltere iyiden iyiye Rusya’y1 olaydan
sorumlu tutarak yiliklenmeye baslamis ve ilk planda cevaplandirilmasini istedigi bazi
suclayici tarzda sorular yoneltmeyi siirdirmiistiir. Dogal olarak bu sorulara Rusya’nin
reddeden cevaplan karsisinda ingiltere tedricen siyasi, diplomatik ve kiiltiirel iliskileri en
alt seviyelere cekecek aksiyonlar sergilemeye baslamis, Rusya’nin da karsilik vermesiyle
konu enteresan bir noktaya siiriiklenmistir.

Ingiltere, evvela, aldig1 bir kararla 23 Rus diplomatin Persona Non Grata/Personae
Non Gratae (Istenmeyen kisi/kisiler) ilan ederek Londra’y: terk etmeleri i¢in bir hafta siire
vermistir. Rus diplomatlar ve ailelerinden olusan yaklasik 80 Kisilik kafile taninan siireye
uyarak 20 Mart 2018’de 6zel bir ucakla ingiltere’den ayrilmiglardir (Sputnik, 2018; RT,
2018).

Diplomatlar icerisinde Rus gizli servis mensuplarinin bulunmasinin -Belki de
cogunlugunun- muhtemel oldugu séylenmistir. ingiltere’nin diplomatlar1 simir dig1 etme
aksiyonuna Rusya da miitekabiliyetle (Karsihklilik) vererek 23 Ingiliz diplomati (Eksik
veya fazla degil) sinir dis1 etme karar almistir. ingiliz diplomatlar da kendilerine taninan
siire icerisinde elcilik bahcesinde toplanan ve elcilikte kalmaya devam edecek olan diger
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elcilik gorevlilerinin alkislar1 arasinda Moskova'y: terk etmislerdir. Kafilenin, ingiltere’ye
giivenli ve emniyetli bir sekilde ulastig1 haberini bizzat dénemin Ingiltere Disisleri Bakani
Boris Johnson (Disisleri Bakanhg1 gérev siiresi:13 Temmuz 2016-9 Temmuz 2018-istifa)
Twitter hesabindan bildirmistir.

Ingiltere’yi o tarihlerde endiselendiren bir husus da yasanmamis degildir: “Acaba
Rusya ihrag ettigi Ingiliz diplomatlarimin isimlerini ifsa edecek midir?” 1. Diinya Savasi
glinlerinden bu yana uygulanan zimni bir centilmenlik anlasmasiyla istenmeyen
kisi/kisilerin isimleri (Cogunlukla da diplomatik pasaport tasiyan istihbarat, terorle
miicadele gibi hassas calismalar yiiriiten yetkililer) agiklanmamaktadir. Bugiine degin, her
iki iilke, ‘Kavgada bile séylenmeyecek seyler vardir’ kuralina uymus gortinmektedirler.

Bunun yani sira, o tarihlerde, Avrupa Birligi (AB) kulislerinde Baltik iilkeleri, Fransa,
Cekya, Danimarka, Irlanda ve Polonya’nin, Rus diplomatlary, iilkelerinden sinirdis1 etme
karar1 alabilecekleri konusulmus, ilk hamle Letonya ve Cekya’dan gelmis, s6zkonusu iki
tilke Rus diplomatlardan bazilarimi sinirdisi etme karari almistir. AB iiyesi {ilkelerin,
Salisbury krizinden istifadeyle, iilkelerinde sakincali faaliyetler yiiriittiigiinii diistindiikleri
Rus yetkilileri topraklarindan uzaklastirma niyetini tasidiklar1 bilahare gilinyiiziine
cikmistir. Bu arada ayni giinlerde Avusturya Basbakani, miinferit bir sekilde, kendilerinin
Rus diplomat ihra¢ etmeyeceklerini aciklamistir.

Ingiltere’nin lobi calismalar1 sadece yukarida adigecen iilkeler nezdinde degil dogal
miittefiki konumundaki ABD ve Fransa'nin ve ayrica Almanya’'nin devlet ya da hiikiimet
baskanlar1 diizeyinde de etkili olmustur. Anilan tlkelerin yaptiklar1 ortak aciklamayla
Rusya’y1 bir anlamda suglamalari ve ingiltere’nin yaninda blok olusturmalar Ingiltere’nin
bos durmayarak bir dizi telefon diplomasisi trafigine girdigi sonucunu ortaya ¢ikarmistir.

Soylem savasi esasen her iki taraftan birinin aciklamasi ile degil ti¢iincii bir tarafin
aciklamalariyla acilimlanmistir. Theresa May’in bir telefon ve ylizyiize goriisme trafigiyle
birlikte Fransa Cumhurbaskan1 Macron yaninda Almanya Sansélyesi Merkel oldugu halde
bir aciklama yapmistir:

Fransa Devlet Baskani Macron: “May'in, iiye tilkelerin liderlerine Salisbury saldirisinin
arkasinda biiyiik ihtimalle Rusya'nin oldugu seklinde bilgi verdigini” kaydetmis ve soOyle
devam etmistir:

"Tiim tye tiilkeler, miittefikleri Ingiltere've tam desteklerini
bildirdiler. Tiim liderler, baska bir aciklamasi olamayacagini
diistindiikleri bu saldirinin ardinda Rusya'nin sorumlulugunun
oldugunu teyit ettiler. Biz bu saldiriy1 giivenligimize karsi ciddi bir
tehdit ve Avrupa'nin egemenligine yénelik bir saldir1 olarak
goriiyoruz" diye konustu. “Bu saldirtya karst AB'den ortak bir tepki
verilmesi gerektigini vurgulayan”

Fransa Cumhurbaskanm1 Macron, “Aksi taktirde AB'nin egemen bir birlik olamayacagini”
ifade etmistir (Internethaber, 2018).

Theresa May'in, Salisbury’deki olaydan sonra telefon trafigine girerek veya yiizyiize
goriismeler yoluyla Ingiltere lehine lobicilik yaptigimi yukarida belirtmistik. Macron’un
soylemine gore olayin arkasinda ‘biiyiik ihtimalle’ Rusya vardir. Biiylik ihtimalle demek
ayni zamanda kesinlik derecesinde degil demektir. Biiyiik ihtimalle demek yiizde yiiz
oranina ulasmamis kesinliktedir. Yiizde bir dahi olsa Rusya'nin c¢ikabilecegi bir a¢ik kapi
vardir. Ote yandan, Macron tiim iiye iilkeler demistir yani bu AB’ye iiye 27 iilkenin
Ingiltere lehine desteginin varoldugu demektir. Teyit etmek dogrulamak, gerceklemek
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demektir. Ortak bir tepki verilmesinden kasit Rus diplomatlarin sinmir dis1 edilecek
olmasidur.

Ingiltere, bu meyanda, o tarihlerde gerceklesen AB’ye iiye Devlet veya Hiikiimet
baskanlar1 zirvesinde de yogun bir c¢aba sarfetmis ve neticesinde AB’nin Moskova
Biiyiikelcisi'nin istisarelerde bulunmak tizere Briiksel’e ¢agrilmasi karari ve AB tarafindan
lehine bir agiklama yapilmasi ‘basarisini’ gostermistir.

Ingiltere'nin AB hamlesine Rusya kayitsiz ve Karsiliksiz kalmamak icin Kolektif
Giivenlik Antlasmasi Orgiitii (KGAO)'ne iiye iilkelerin! biiyiikelcilerine Moskova'da verdigi
brifing ve ardindan yapilan aciklama ile cevap vermistir. Buna gére; “KGAO'ye tiye iilkeler
Rusya’nin Salisbury olayiyla hicbir ilgisinin olmadigin1 ve olamayacagini anlamigslardir.”
denilmistir (Parstoday, 2018).

Bir Rusya yanhsi séylem olarak KGAO’ye iiye iilkeler Salisbury olayiyla ilgili
Rusya’nin higbir ilgisinin olamayacagi yoniinde goriis bildirmislerdir. Bu ifade Rusya
yanlis1 olusturulan cephenin bundaki sonraki siirecte kullanacagi sdylemine dair ipucu
vermistir. Buna gore; Rusya ve yanlis1 devletler, Salisbury olayinda Rusya’nin bir dahli
oldugunu hep reddedeceklerdir. Bu ret ve inkar sdylemlerden biri Disisleri Bakani
Lavrov'un; “Rusya’da gergeklesecek 2018 Futbol Diinya Kupast Organizasyonu’nun sabote
edilmek istenmesinden” bahsetmesi olmustur. Kremlin Danismani Dmitry Peskov;
“Rusya’nin masumiyetini kanitlamak icin ugrasmayacagini, sogukkanli kalinmasini,
Ingiltere’nin kanit sunmasimin ve iddiasini ispat etmesinin daha dogru olacagim” ifade
etmistir. Saldirtya dair tiim izlerin Moskova'y1 gosterdigine dair Ingiltere’nin séylemine
karsilik olarak Zaharova; “izlerin Thames Nehri'nde kesildigini” beyan etmistir.

Soylemler ilerlerken, Ingiltere ve aym saflardaki diger iilkelerin agiklamasinin Rusya
nezdinde hemen karsilik buldugu goériilmiistiir. iki iilke arasindaki gerilim bunlarla da
sinirli kalmamustir. Rusya Disisleri Bakani Sergei Lavrov Londra ziyaretini (Esasen iade-i
ziyaret) iptal etmistir.

Bir baska restlesme diplomatik sahada yasanmustir. Ingiltere’nin St.Petersburg’ta
konsolosluk biirosu agmasina dair protokol Rusya tarafindan iptal edilmistir. 24 Nisan
1963 tarihli Konsolosluk iliskileri Hakkinda Viyana Sozlesmesi'nin IV. maddesi ‘Bir
Konsoloslugun Kurulmasi’ halini diizenlemektedir. Hgili fikralar; “Bir konsolosluk, kabul
eden Devletin (Ornegimizde Rusya olmaktadir.) iilkesinde ancak bu Devletin muvafakatiyle
(onaywyla) kurulur.” denilmekte ilaveten konsoloslugun yeri, sinifi, gorev cevresinin
onaymi kabul eden Devletin inisiyatifine birakmaktadir (GIiB, 2019). Rusya’nin St.
Petesburg sehrindeki konsolosluk binasinin iptali hamlesini buna goére ele aldigl
degerlendirilebilir. iki iilke arasindaki iliskilerin minimize edilmesinin egitim, kiiltiir ve
sportif faaliyetler gibi soft alanlara uzanmasi iliskilerin ne denli gerildiginin gostergesi
kabul edilebilir.

Akabinde, egitim ve kiiltlirel alanda bir hamle daha Rusya’dan gelmistir. Rusya’daki
British Council 17 Mart 2018 tarihinde yayinladigi agiklama ile faaliyetlerinin
durduruldugunun kendilerine sdylendigini duyurmustur. Bu kapatmalar veya sona
erdirmeler ¢ergevesinde British Council’den yapilan a¢iklama séyledir: ‘Bugiin, Rusya'daki
British Council'e operasyonlart durdurdugu séylendi. Bu gelismeden dolay! derinden hayal

1 KGAO askeri hiiviyette bir ittifak olup Rusya, Kazakistan, Kirgizistan, Beyaz Rusya, Tacikistan bu ittifakin
iyesidirler.
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kirikligina ugradik. Siyasi ya da diplomatik iliskiler zorlastiginda, insanlar ve kurumlar
arasinda devam eden diyalogu siirdiirmek icin kiiltiirel iliskilerin ve egitim firsatlarinin
hayati oldugu gériisiimiizdiir. 100'den fazla iilkede yaptigimiz gibi, Rusya ile insanlarla uzun
vadeli iligkiler arasindaki iliskilerin gelistirilmesine bagliyiz.” denilmistir (British Council,
2018).

British Council'in beyanatin1 irdelemek gerekirse; Rusya’daki aktivitelerinin
1959’dan beri devam ettigini sdyleyen s6zkonusu kurum, siire agisindan Rusya’daki hatiri
sayilir varliklarina dikkat cekmek istemistir. 100’den fazla iilke séylemiyle global diizeyde
bir kurulus olduklar1 vurgulanmistir. 1959 yilindan giliniimiize 58 yillik bir siiredir
faaliyetleri bulunan British Council'in bir egitim ve kiiltiir kurulusu oldugunun tlizerinden
gecilmektedir. Dolayisiyla bu kurumun calismalarinin iki iilke arasindaki diplomatik ve
siyasal bir sorunda bir cezalandirma unsuru olarak ortaya konulmasi dogru
bulunmamaktadir. Kurumun kendisinin ve egitim faaliyetlerinin bu yasananlarla bir ilgisi
de mevcut degildir. British Council'in 6nceligi ve yaptig1 is esasen 6grenmek isteyenlere
Ingilizceyi 6gretmektir. Bu yasananlarla British Council’'in ne ilgisi olabilir ki?

Diger taraftan, Rusya, Moskova’da Disisleri Bakanligi'nda bir toplanti tertipleyerek
lilkesinde gorevli diplomatlar1 davet etmistir. ingiltere'nin Moskova Biiyiikelgisi’nin
katilmadig1 toplantida Rusya yetkilileri olay giiniinden bugiine Ingiltere’nin yonelttigi
sorular1 cevaplandirmis ve Ingiltere’nin séylemindeki celiskili, eksik ve aceleci saydig
taraflara deginerek elestirilerini yoOneltmislerdir. Rusya soézkonusu toplantida;
“Ingiltere’nin  sordugu sorularin cevaplandigini ancak -Ingiltere Biiyiikelgisi'nin
bulunmayisina génderme yaparak- Ingiltere’nin cevaplar1 dinlemek istemedigini”
sOylemistir.

Bir baska aksiyon ise Rusya’'min Londra Elciligi'nden gelmis, Rusya’ya gidecek
Ingiltere vatandaslarina yonelik olarak vize onay siirelerinin uzatildig1 aciklanmistir. Buna
gore; acil hallerde 3 giin diger hallerde 20 giinde vize alinabilecegi duyurulmustur.

Bir diger yazili aciklama yine Rusya’nin Londra Elciligi'nden gelmistir. Buna gore;
1963 tarihli Konsolosluk iliskileri Hakkinda Viyana Konvansiyonu ve Kimyasal Silahlar
Sozlesmesi (CWC)'ne atiflar yapilarak; “Sergei Skripal'in hem Ingiltere hem de Rusya
vatandasi oldugu ancak kendisinin durumuyla ilgili bilgi alinamadigi, Rusya vatandasi olan
kizi Yuliya Skripal hakkinda c¢ok kisitlh bilgi alinabildigi” kaydedilmistir. Rusya’nin
sorusturmaya dair isbirligine hazir oldugu vurgusu tekrarlanmistir. Kimyasal Silahlarin
Yasaklanmas1 Orgiitii (OPCW)’den Ingiltere’'ye génderilen heyetin objektif kalmasi
hususuna génderme yapilmistir.

Rusya’nin Londra Elgiligi'nin ac¢iklamasi analiz edildiginde; elciligin teknik olarak
konuya yaklastigi goriilmektedir. El¢iligin bir sézlesmeye, bir vatandaslik bagina yani
tabiiyet hukukuna ve bir heyetin yapacag1 teknik bir ¢alismaya gondermeler yaparak
kesinlik ve Pacta Sund Servanda (Ahde vefa) ilkesine gondermeler yapildigi
anlasilmaktadir.

Aktarilan siirec icerisinde Rusya’da halk, 18 Mart 2018 tarihinde devlet baskanligi
secimi i¢in sandiklara gitmis ve Vladimir Putin ylizde 80’lere yaklasan biiylik bir oy
cogunluguyla iktidarini 6 yilligina tazelemistir.

Konunun bir noktadan sonra iyiden iyiye karsilikli sdylem savasina doniistigi
goriilmektedir. Ingiltere’nin suclamalar1 karsisinda Rusya, saldiriy1 diizenlemek icin bir
sebeplerinin olmadigi, Rusya’daki kimyasal silahlarin yok edildigi, bunun da onayinin
alindigi, olayda kullanilan kimyasalin formiiliiniin agik kaynaklardan bile elde
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edilebilecegi, sorusturma icin isbirligine a¢ik olundugu, kanit sunulmasi gerektigi,
uluslararasi anlagsmalarin bunu istedigi, saldiridan bir vatandasinin (Sergei Skripal’'in kiz1)
da zarar gordiigii, ancak bu konuyu arastirirken sorduklari sorularin cevaplandirilmasinda
ketum davranildigi, seklindeki bir savunma kurgusuyla hareket etmistir. Rusya kanit
istemeyi sOyleminin ana unsuru olarak siirekli kullanacaktir. Rusya durup dururken bir
saldir1 dizenlemek icin nedenlerinin olmadigim1 sdylemektedir. Kaldi ki elindeki tiim
kimyasal silahlarin yok edildiginin belgelendigini ve kullanildig1 iddia edilen sinir ajaninin
konuyla ilgili herhangi bir acik kaynaktan elde edilmesinin zor olmadigini belirtmektedir.

Soylem savaginda Ingiltere eski Disisleri Bakani Boris Johnson;”Putin’in, tipki
Hitler’in 1936 Olimpiyat Oyunlari’nda yaptigi gibi, Diinya Kupasi organizasyonunu iilkesinin
imajini iyilestirmek icin kullandigini” ifade etmistir. Zaharova karsi sdylem olarak ve de
cevaben; “Il. Diinya Savasi’nda Nazilere karst basarilar kazanmis bir lilkenin Nazilerle
kiyaslanamayacagi” séylemistir. Rusya ilaveten arsivlerinden cikardigi bir fotograf ile de
buna karsilik vererek durumu dokiimante etmistir. Fotografta; 1938 yilinda Berlin'de
Almanya-ingiltere arasinda oynanan bir futbol magi seremonisinde Ingiliz Milli Futbol
Takimi'nin Nazi selamiyla tribiinleri selamladiklar1 gériinmektedir.

Tarihsel gondermeler yapilmasi olayin vahametini ortaya koymaktadir. Ruslar
Stalingrad savunmasi ile glinlimiizde de hakli olarak ¢cok Oviinmekte ve yildonimi
kutlamalariyla verdikleri énemi gostermektedirler. Zaharova’'nin Nazilere karsi basariyl
dile getirmesi aslinda 2.Diinya Savasi yillarinda Iingiltere’nin Rusya kadar kayiplar
vermedigine ve Nazilere karsi tizerine diisenleri miikellef bir sekilde yapmadigina dair bir
gonderme olarak da ele alinabilir.

Olayin baslangicindan buraya degin, ingiltere tarafinda gorevinden ayrilana kadar
agirlikll olarak donemin Basbakani Teresa May (Gorev Siiresi: 13 Temmuz 2016-07
Haziran 2019-istifa) ve dénemin Disisleri Bakani Boris Johnson (Gérev Siiresi:13 Temmuz
2016-9 Temmuz 2018-istifa) iizerinden, Rusya tarafinda ise 6 yil icin secilmis Devlet
Baskani Vladimir Putin, kurdugu ekibinden; Kremlin S6zclisi Dmitri Peskov, Disisleri
Bakani Sergei Lavrov, Disisleri Bakanlig1 S6zciisiit Mariya Zaharova ve Rus biirokratlar
tizerinden soylem savasinin yiriitiildiigi gozlenmistir. (Theresa May ve Boris Johnson'un
istifalarinin ardindan halefleri Ingiltere Bagbakani .... ve Disisleri Bakani Jeremy Hunt
soylem savasinda bayragi devralmiglardir.)

Adigecen yetkililer basin agiklamalari ya da uzatilan mikrofonlardan gelen sorulara
verdikleri cevaplarla {lkelerinin goriislerini yansitan ifadeler kullanmislardir /
kullanmaktadirlar.

Senaryolar

Diger taraftan, ingiltere’de; Scotland Yard Polisi, Polis Teskilati, Savunma Bakanligi
Uzmanlari, diger istihbarat, teroérle miicadele ve giivenlik teskilati yetkilileri devrede
olmasina karsin Skripal ve kizinin nasil zehirlendiklerine dair heniiz netlesmis ve kabul
edilebilir bir durum ortaya konulamamistir. Olay giiniinden kisa klipler, fotograflar, HTS
kayitlarindan veriler, taniklarin soyledikleri peyder pey servis edilmeye baslanmakla
birlikte yetkililer durumun netlesmesinin haftalar hatta aylar siirebilecegini
belirtmektedirler. Sahsi aracinin vantilatoériine sézkonusu kimyasaldan konulmasi,
kimyasalin hava yoluyla sirkiile olmas1 ve teneffiis edilmesiyle mi, yediginde ictiginde
zehrin bulunmasiyla mi, kimyasalin evine kadar Moskova’dan gelen kizinin bavuluyla ve
bir kozmetik, giyim esyasi veya bavula ilistirilen baska bir seyle gelmis olmasiyla mi baba-
kizin saldirtya maruz kaldiklari hususu heniiz esrarim1 korumaktadir. Sézkonusu
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senaryolarin her biri uzmanlarin gorislerine sunulmakta ve tabi ki dogrulayici veya
curiitlici ifadeler siiregelmektedir. Bir manada, Rusya'nin oniine deliller konularak “Evet
ben yaptim.” dedirtilememistir.

Rusya ve Ingiltere Yanlsi Bloklarin Séylemleri

Tiim bu giiriiltiinin patirtinin ortasinda yasananlarin emekli diplomatlarin, emekli
istihbaratgilarin, gazetecilerin, kimyasal uzmanlarinin sdéylemlerini ve yorumlarini cazip
hale getirmis, Rusya ve Ingiltere basininda yorumlar, degerlendirmeler, neredeyse komplo
teorileri birbiri ardi1 ardina gelmistir.

Ust diizey yetkililerin sdylemlerine ara vererek amlan kisilerin séylemlerine bakmak
gerekirse iki grup séylemle karsilariz. Bunlardan birincisi; Rusya karsit1 blogun (Ingiltere
yanlis1 blok) séylemleri ve Ingiltere yanlisi blogun (Rusya karsit1) blogun séylemleridir.

Rusya karsiti1 blogun séylemleri:

1-Sergei Skripal ve kizi, Rusya (Putinli Kremlin)'nin igerisinde bulundugu bir
organizasyonla zehirlenmislerdir. Rusya’nin buradaki motivasyonu duygusal bir nitelik
tasimaktadir ki bu da; Sergei Skripal’e ihanetinin bedelini 6detmektir: “Seni bulacagim,
takip edecegim ve firsatini bulunca éldiirecegim...” Ingiltere’ye béyle diisiindiiren en yakin
o6rnek 2007’deki Aleksandr Litvinenko sabikasi olmustur.

Ote yandan; “Rusya nasilsa Ingiltere’de yerlesik muhalifleri rahat birakmamaktadir.”,
“Zaten siber saldirilar da diizenlemektedir.”, “Avrupa’yi gcevreleyen askeri tatbikatlar yapip
duran Rusya’nin kendisi degil midir?.”, “Kirim’1 yasadisi ilhak eden Rusya’dan baskast midir?”
tliriinde sdylem ve degerlendirmeler yapilagelmistir.

Ingiltere’ye gore Rusya’nin saldiriy: diizenlemis olmasi ¢ok yiiksek olasiliktir ya da
bu degilse Rusya silah envanterinin kontroliinii kaybetmistir. ingiltere Bagbakani Theresa
May; “Rusya’nin bu saldiriyt yapmasi icin motivasyonunun, imkan-kabiliyetinin ve niyetinin
varoldugunu” sdylemistir. ingiltere’nin saldirimin arkasinda ‘cok kuvvetle muhtemel Rusya
var’ seklindeki ifadesi Rusya tarafinda oldukga tepki cekmistir.

Rusya yanlisi cevrenin sdylemleri:

1-Rusya, 2018 devlet baskanlig1 se¢imleri ve 2018 Futbol Diinya Kupasi 6ncesi zor
duruma diigiiriilmek istenmistir. Ingiltere’nin Diinya Kupasi’'na gitmeyebilecegi bile
konusulmustur. Spor tarihinde daha 6nce turnuva, sampiyona veya olimpiyatlarin boykot
edilmesinin ornekleri mevcuttur. Rusya’nin Arjantin Biiyiikelcisi yaptig1 ac¢iklama ile;
Futbol Diinya kupasina tiim iilkelerin goniil rahathgiyla gelmesi ¢agrisinda bulunmustur.
(ingiltere ve Rusya 2018 Futbol Diinya Kupas’'m diizenlemeye aday iilkeler arasinda
evsahipligi icin yapilan elemelerde yarismislardi.)

2-Suriye’deki genel durumla prestij kazanan ve gii¢ sergileyen Rusya’nin prestijine
zarar verilmek istenmektedir.

3- Ingiltere basta olmak iizere Avrupa’daki Rus istihbarat istasyonlarina darbeler
vurulmasi arzulanmaktadir. Nitekim Times Dergisi'ne beyanat veren Boris Johnson; Rus
diplomatlarin simirdis1 edilmeleri kararini;; “Rus istihbaratinin yillarca kendine
gelememesine sebep olacak bir darbe" olarak yorumlamistir (BBC, 2018).

4-Tim olanlar Rusya’nin prestijini zedelemeye ve Rusya’nin uluslararasi ortamda
artan popiilaritesini kirmaya yoneliktir. Planlayan ise ingiltere Digisleri Bakani’dir.
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5-Saldirida kullanilan madde ingiltere’nin Salisbury sehrine 8 km. uzaklikta bulunan
Portondown’dan getirilmistir.

Rusya’ya gore Ingiltere’nin yonelttigi suclamalar dayanaktan yoksundur. Rusya en
temelde s6zkonusu maddenin 6rneklerinin kanit olarak sunulmasini istemektedir. Bunun
yan1 sira birlikte cahgilabilecegini siirekli ifade etmektedir. Rusya, Ingiliz gizli
servislerinden “MI5 tarafindan izlenen, bir baska servis MI6 tarafindan kontrol
edilmis/edilen bir casusu éldiirme riskini goz gére gore almaya deder mi?” sorusunun
diistiiniilmesi gerektigini ifade etmektedir. Rusya’nin buradaki sdylemini analize tabi
tutmak gerekmektedir: Rusya’nin, iilkesinde yasamakta olan ve bir donem kendisi lehine
casusluk yapmis kisileri belirli bir siire koruyucu goézlem icerisinde tuttugu bilinmektedir.
Bu kisilerin yasadig1 yer, goriisecegi Kkisiler, yapacagi aciklamalar hep gizli servis
tarafindan belirlenmekte ve onaylanmaktadir. Rusya bu noktada ingiltere’nin de aym
hassasiyeti ve diizeni sagladigini diistiniiyor gibidir. Ancak Bati’da Rusya’da oldugu gibi bir
kontrollii yasamin siirmesi Bati gelenegi, yasam tarzi ve imkan-firsatlari icerisinde pek
miimkiin goriinmemektedir. Kald1 ki Skripal zaten boyle bir takibat altinda yasasa idi
Ingiliz gizli servisi saldir1 hazirliklarini sezebilirdi.

Ote yandan, Rusya’nin, kimyasaldan etkilenen kisiler arasinda halen vatandasi
durumundaki Yulia Skripal'in durumunu 1963 Tarihli Konsolosluk iliskileri Hakkinda
Viyana Sozlesmesi ile iligkilendirerek sorusturma zeminine girmek istedigi de
anlasilmaktadir. S6zlesmenin V.maddesi ‘Konsolosluk Gorevleri’ basligin1 tasimaktadir.
V.maddenin 1. fikrasi; "Devletler hukukunca kabul edilen sinirlar cergevesinde génderen
devletin (Burada Rusya) ve bu devletin uyrugu bulunan gergek ve tiizel kisilerin ¢ikarlarini
kabul eden Devlet (Burada Ingiltere)’te korumak” seklindedir. Rusya bu eksikligi
giderebilmek i¢in ic mekanizmasini harekete gecirmis bir arastirma komitesi vasitasiyla
sorusturma baslatmistir. Rusya su ana kadar tim soOylemini yayinladigi bir
memorandumla Disisleri Bakanlig1 vasitasiyla kamuoyuna da sunmustur.

Rusya sorusturma zeminine girmenin veya konuya bir yerlerden enjekte olmanin
hesaplarini Yuliya Skripal’in kuzeni tizerinden de denemektedir.

ilim-Fen-Teknik

Ingiltere ve Rusya Kimyasal Silahlarin Yasaklanmasi Orgiitii (OPCW)'ne iiyedirler ve
bu cercevede Kimyasal Silahlar So6zlesmesi (CWC)'nin imzaci devletleridir. Rusya
s6zkonusu 6rgiitiin ve anlasmanin 6nctlerinden oldugunu sdylemektedir. Ayrica, CWC’nin
[1I. maddesine istinaden elindeki kimyasal stoklari tasfiye ettigini, bunun da onaylandigini
dile getirmektedir. Rusya CWC'nin IX. maddesinin II. fikrasinin isbirligi 6nerdigini ve
isbirligi taleplerinin on gilin i¢cinde cevaplandirilmas: gerektigi i1srarla kaydetmis ancak
sonu¢ alamamistir.

Ingiltere inceleme yapmasi icin merkezi Hollanda’da bulunan OPCW’den bir heyeti
iilkesine davet etmistir. OPCW’den heyetin incelemelerde bulunmasi, toplananlarin
uluslararasi tarafsiz laboratuvarlarda incelenmesinin 2-3 hafta alacagi aciklanmistir.
Rusya, heyetin tarafsiz kalacagina inandigini soylemistir. Bu noktada Rusya’nin
tereddtitleri de yok degildi: “Neyin 6rnegi nasil alindi? Alinan numunelerin dogru oldugunu
kim dogrulayacaktir?” gibi sorular uzayip gitmektedir.

OPCW’den beklenen haber 12 Nisan 2018’de gelmistir. Buna gére;OPCW Skripallere
yonelik olarak sinir gazi kullanildigini tespit etmis ancak sinir gazinin adin1 vermemistir.
(BBC 2018).
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5 Temmuz 2018 tarihinde enteresan bir haber gecilmistir.Buna gore; Ingiltere'de
polis, iilkenin glineydogusundaki Wiltshire bolgesinde bir ciftin, doért ay once eski Rus
casus Sergey Skripal ve kizi Yulia Skripal'e suikast girisiminde kullanilan Novigok sinir
gaziyla zehirlendigini agiklamistir. Adlarinin Charlie Rowley ve Dawn Sturgess oldugu
diisiiniilen cift, Cumartesi glini Amesbury kasabasindaki bir evde bilinglerini kaybetmis
halde bulundugu kaydedilmistir. Amesbury kasabasinin, eski Rus casus ve kizinin
zehirlendigi Salisbury kasabasinin birka¢ kilometre uzaginda olduguna da dikkat
cekilmistir (BBC, 2018).

iki GRU Mensubu (mu?)

Ingiltere ve Galler Kraliyet Savciigi Teskilat (The Crown Prosecution Service-
CPS)nin 5 Eylil 2018 tarihinde Skripallerin zehirlenmesi ile ilgili aciklama yaparak
faillerin isimlerini Aleksandr Petkov ve Ruslan Bosirov olarak vermesi Salisbury vakasini
tekrar ve oldukca hararetlendirmistir. Buna gore CPS tarafindan Sergei Skripal'i 6ldiirmek
icin komplo kurmak, Sergei Skripal, Yulia Skripal ve Nick Bailey cinayetine tesebbiis,
Kimyasal Silah Yasasi’'na aykir1 olarak Novichok’un kullanimi ve bulundurulmasi, Yulia
Skripal ve Nick Bailey'e niyetle agir bedensel zarar vermek suglamalar getirilmistir. CPS,
Skripal vakasindaki iki zanlhnin Kkimliklerini duyururken, “Aleksandr Petrov ve Ruslan
Bogirov'un iadesi igcin bagsvuruda bulunmayacagiz. Zira Rusya Anayasasi, kendi
vatandaglarinin yurtdisina iadesine izin vermiyor" aciklamasin yapmistir. “Ancak Avrupa
Birligi'ne giris yapmalari ihtimaline karst Avrupa c¢apinda yakalama emri ¢ikarilmistir.”
denilmistir (CPS, 2018).

Hemen akabinde Theresa May, Avam Kamarasi’'ni bu iki kisinin GRU mensubu
sahislar oldugu yoniinde bilgilendirmistir. May “Bu olayin Rus devletinin list diizeyinde GRU
disinda bir yerde onaylandigi neredeyse kesin gériintiyor” demistir. Tespit etmek gerekirse;
May'’in iist diizeyden kasdettigi kisinin Putin oldugu kesindir.

May ayni konusmasinda;

"Eldeki kanit dosyasindan yola ¢ikarak, hiikiimet, kimligi aciklanan
iki zanlinin, GRU olarak da bilinen Rus askeri istihbarat subaylari
oldugu sonucuna varmistir. GRU ¢ok iyi kurulmug bir emir komuta
zincirine sahip son derece disiplinli bir teskilattir. Skripal vakasi
plansiz, programsiz, gelisigiizel bir operasyon degildir. Rusya'nin
neden oldugu tehdide kargi Ingiltere'nin ulusal giivenlik aygitindaki
araglart tiim c¢aplariyla tam tesekkiillii olarak kullanmaya séz
veriyorum. Rus istihbarat servisleriyle bas edebilmek icin kolektif
caba géstermek gerekmektedir. GRU'nun eylemleri tiim
vatandaglarimiza ve tiim miittefiklerimize yénelik tehdittir.
Salisbury sorusturmasina ogrendiklerimiz ve daha genis c¢apl
olarak bu teskilatla ilgili bildiklerimiz temelinde, artik bilhassa
GRU'ya karsi kollektif cabalarimizi artirmaliyiz.”

demistir (Sputnik, 2018).

Cevap icin, Rusya yanlisi soylemi ile ele alacagimiz haber ajansi Sputnik’in 6 Eyliil
2018 tarihinde web sayfasinda yer bulan; “Ingiltere Maceralar Diyari: Skripal olay:
zanlilart hakkinda ne biliyoruz, akillara takilanlar neler?” bashigiyla yayinlanan bir
inceleme yazisina bakilacaktir. Bu yazi, 5 Eyliil 2018 giinii ingiltere adli makamlarinin
aciklamalarinin hemen ardindan gelmistir. Yazi vakanin basindan bu yana Ingiltere’nin
neredeyse tiim iddialarina cevap (karsilik) verir tiirdedir.

444

-KaraM-

KARADENIZ ARASTIRMALARI
Balkan, Kafkas, Dogu Avrupa ve Anadolu Incelemeleri Dergisi



Salisbury Vakasi (Sergei Skripal)...

Bahsekonu yazida;

“Eski Rus ajan Sergey Skripal ve kizi Yuliya 4 Mart'ta Salisbury'de
zehirlendi. Olayda ‘Novigcok' isimli sinir gazi kullanildigi iddia
edilerek, bundan higbir kanit olmadan Moskova sorumlu tutuldu.
Cok gecmeden Ingiltere ve miittefikleri, bu bahaneyle Rusya'ya karsi
yaptirimlar getirip Rus diplomatlart sinirdist etti. Aradan aylar
gecmesine ragmen bilgi paylasimi ve igbirligi konusunda hicbir
olumlu adim atilmadi, ancak sugclamalar devam etti. Son olarak
Ingiltere Kraliyet Savciligi Teskilati olayin faillerinin isimlerini
Aleksandr Petrov ve Ruslan Bogirov olarak acikladl Ingiltere
Basbakani Theresa May de ellerindeki dosyalarin ikilinin GRU'dan,
yani Rus askeri subaylar oldugunu gésterdigini iddia etti. May
ayrica emrin list diizeyden geldigini ileri stirdii.” (Sputnik, 2018).

denilmektedir.

Yaziya Sergei Skripal'in eski bir ajan oldugu hatirlatilarak baslanilmaktadir.
‘Zehirlendi’ derken edilgen bir yap1 vardir. Fail belirtilmemektedir. Yazinin ilk climlesi
Rusya’nin basindan beri istedigi ancak Ingiltere’nin sunamadign kaniti/kamitlar1 talep
etmekle devam etmektedir. Sputnik’e goére Ingiltere’nin soéyledikleri iddiadan &teye
gitmemektedir. Rusya degil Moskova yani Rusya'yt yonetenler sorumlu tutuldu
denmektedir. Ingiltere ve miittefiklerinden kast1 AB iiyesi iilkelerdir. Basindan bu yana
isbirligi oneren Rusya bu noktada da bu teklifini dile getirmektedir.

Devamla; “Arapsagina, hatta bir polisiye oykiiye déniisen bu olayda senaryolarin,
komplo teorilerinin ardi arkasi kesilmedi. "Nasil oldu?" sorusu akillardaki yerini korurken,
Ingiltere tarafindan anlatilanlarda hala bilgi eksiklikleri ve celiskili yanlar var. Peki, simdiye
kadar olanlara dair neler biliyoruz, neler anlatildi? Siire¢ nasil gelisti?” seklinde ifadeler
kaydedilmektedir.

Ingiltere’nin séylemleri Sputnik tarafindan hafife alinarak komplo, senaryo vb.
kelimeler ile tanimlanmaktadir. Senaryo; bir olay1 baska bir yone, amaca ulastirmak icin
uydurulan yalan demektir. Komplo ise; birine ya da bir kurulusa karsi topluca alinan, o
kimseyi ya da kurulusu glic duruma sokacak gizli karardir. Baska bir tanimlamayla;
topluca ve gizlice yiiriitilen herhangi bir plan, is demektir. Sputnik’in degerlendirmesi
Ingiltere’nin séylediklerinin yalan oldugu, Rusya’ya kars1 alinmis bir yipratma, su¢lama,
zor duruma diisiirme, mahkum ettirme, karalama vb. eyleminin bir parcasi oldugu
yoniindedir. Kamuoyunu tatmin edecek bir sekilde olay aydinlatilmamistir. Tutarsizliklar,
celiskiler, doldurulamamis anlar vardir.

Yazi, “Ingiliz basininda olayin nasil gerceklestigine dair ‘Kiiciik insansiz hava
araclariyla havadan éliimciil gaz sacildr’, ‘Rus ‘suikastciler’ babasint gérmek icin Ingiltere'ye
gelen Yuliya Skripal'le birlikte ugcaga binip valizine ‘Novigcok’ (A-234) sinir gazini stirdii’ gibi
sayisiz senaryolar mevcut. Fakat May, tiim bunlara ragmen Rusya'yt olayla ilgili
dezenformasyon yaymakla sugluyor.” diye stirmektedir.

Sputnik bu noktada, olayin basindan beri ortadan atilanlari pratiklendirmistir.
Konuyu ekzajere ederek (Abartarak), uctaki soylemleri dile getirerek Rusya’nin
magduriyetini sergilemek istedigi anlasilmaktadir. Litvinenko vakasinda Rusya siklikla
dezenformasyon yaymakla suc¢lanmisti. Simdi Sputnik révanst ayni hususu bu defa
Ingiltere aleyhine dile getirerek almak istemektedir.

Yazi su sekilde devam etmektedir:
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“Ote yandan Ingiltere polisinin ‘iki Rus suikastciye' iliskin
raporunun tam da parlamentoda Theresa May'e sorularin
yoneltilecegi oturumdan énce yayinlandigina dikkat cekmek gerek.
Nitekim, oturumda muhalifler May'i Brexit konusunda topa tutmay1
planliyordu. Raporda verilen iki ismin de muhtemelen sahte isim
oldugu ileri stiriildii. Raporun yayinlanmasindan yalnizca bir buguk
saat sonra da May, ikilinin GRU'dan oldugunu sdyledi. Bu baglamda,
raporda Avrupa'da rahathkla seyahat edip Ingiltere'ye daha énce
de geldigi belirtilen ‘suikastcilerin’ mesleginin Ingiliz istihbarati
tarafindan bu kadar kisa bir siirede nasil tespit ettigi de merak
konusu.”

Sputnik’e gore; Theresa May taktik bir anlayisla ingiltere Parlamentosu’'nda Brexit
yluzlinden koseye sikistirilacagi bir anda giindemi tekrar Skripaller vakasina ¢ekmistir.
Kendisine sunulan raporda Petrov ve Bosirov isimlerinin ve soyisimlerinin sahte oldugunu
soyledigi halde May nasil oluyor da birka¢ saatlik siirede bahsekonu iki ismin GRU’dan
oldugunu soyleyebilmektedir? (Bu noktada Sputnik bir noktayr goézardi etmis
gorinmektedir. Bir kisinin bir gizli servis mensubu olup isminin ger¢ek disi olmamasi
anormaldir.)

Yazidaki ifadelere devam edersek; “Basinda suikastci oldugu iddia edilen kisilerin son
derece diisiik kalitede iki fotografi yayinlandi. Rapora gére, ‘Petrov’ ve ‘Bosirov' soyadli bu
kisilerden en az 4 Mayis'tan beri siipheleniliyordu. Hal béyleyken bu kadar uzun bir zamanda
Rusya Digisleri Bakanligi'ndan séz konusu kisilerin biyometrik verileri ve fotograflar: neden
alinmadi?” denilmektedir.

So6zkonusu iki fotografin havalaninda kimlik kontrolii esnasinda alinmis fotograflar
olmasi ihtimali ytliksektir. Havalimanindan c¢ikis, kiittiphane kart1 iiyeligi, ehliyet vb. tiirde
islemlerin yapildig1 insan sirkiilasyonunun yiiksek seyrettigi anlarin bazi1 asamalarinda
ylksek coziiniirliiklii fotograflar elde edilmesi bazen ¢cok da 6nemsenmeyebilmektedir.
Buradaki durumda buna benzer olabilir. Ingilizler Ruslarin dikkatini cekmemek icin veya
sorusturmanin gizliligini bozmamak i¢in fotograflarla ilgili bilgi talep etmemis olabilirler.

“Yuliya Skripal'le birlikte Londra'ya ug¢tugu iddia edilen
‘suikastcilerin' Ingiltere'ye gidis stireleri ve ortaya atilan teorilerle
ilgili de uyusmazhklar var. Ikili aktarmasiz ucusla Moskova'dan
Gatwick Havalimani'na 2 Mart'ta inis yapti. Yuliya Skripal ise
bundan tam 24 saat sonra Heathrow Havalimani'na indi.”

Sputnik bu noktada hakli gériinmektedir. Erkenden ortaya atilan bu iddia ucus
saatleri ve varislarla ¢iirtimiis gériinmektedir.

Diger yandan ‘suikastgilerin' herkesin kullandigr bir ugakla, toplu
tasima ile seyahat ettigi belirtiliyor. Buna gére, Rus istihbarat
dairesinin ajanlarina ézel olarak seyahat etmelerini saglamak i¢in
arag tahsis etmeye yetecek parasi olmasa gerek (!) Ayrica iddiaya
gore, ikili 3 yildizli bir otelde kalip hi¢bir 6zel korunak olmadan
zehirli maddeyi sacti ve madde mucizevi sekilde onlart hi¢
etkilemedi. Nedendir bilinmez, madde odaya onlardan sonra giren
otel gérevlileri ve diger miisterileri de etkilemiyor.

Bu paragrafta eger bu iki kisi 6zel bir gorevle gorevlendilmis olsalardi daha 6zel bir
sekilde Ingiltere’ye ulastirilamaz miydi? sorusu diisiindiiriilmek istenmistir. Ayrica yine 3
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yildizli otel vurgusu ile istenilmesi halinde daha konforlu bir konaklama imkan
saglanabilecegine gonderme yapilmaktadir. Oysa ki istihbarat gorevlileri dikkat
cekmemek icin satafath yollar1 tercih etmemis olabilirler (Wallace vd. 2010: 174). Bu
hususlar atlanmis olabilir.

Yazinin ilerleyen satirlarinda olay1 detaylarina iyiden iyiye girilmektedir:

“Skripallerin zehirlendigi giin, yani 4 Mart'ta ‘katiller' 11.48 treniyle
Londra'dan Salisbury'e hareket eden trene bindi. Kamera
gortintiilerine bakilacak olursa, ikili, trene bindikten 10 dakika
sonra Skripallerin istasyonun kuzey batisindaki ve yliriiyerek 25
dakikada ulasilabilen evlerinin yéniine dogru hareket etti. Bu sirada
da Skripaller, araglarindaki GPS'i dahi kapattiklart ve gizemli
yolculuklarindan evlerine dénmiis olabilirler. Olayla ilgili
sorusturma nedense hdla simdiye kadar Skripallerin Porton Down'a
mi yoksa 4 ay sonra Don Sturgess ve Charlie Rowley ciftinin
zehirlendigi Amesbury'e mi gittigini ag¢iga ¢ikarmadi. Polis
raporunda ‘Petrov’ ve ‘Bogirov'un 11:58-13:05 saatleri arasinda
neler yaptigi agiklaniyor ve ikilinin bu siire¢ icinde Skripallerin
evinin kapi koluna zehirli maddeyi siirdiigii belirtiliyor. May'e gére,
Rusya ikiliyi bu islemi gergeklestirmek icin 2000'li yillarin basindan
beri  hazirliyordu.ingiliz ~ polisinin ~ kamera  gériintiilerinde
‘suikastgilerin’ giiliimseyerek tren istasyonuna dogru gittigi Avon
Nehri'ni gectigi gériiliiyor. Skripallerin hastaneye kaldirilmadan
once gittikleri sehir merkezindeki pizzaci da arkalarinda kaliyor.
Polis Skripallerin kapisina zehirli maddeyi stirdiikten sonra ikilinin
sehir merkezine nasil geldigini agiklamiyor.”

Burada su¢lamalardaki saat ve mekan uyusmazligina deginilmektedir.

“Olayla ilgili akillara takilan onca soru varken, sorusturma tiim
bunlar1 yanitsiz birakiyor. Oniimiizdeki giinlerde de Ingiltere'nin
yeni iddialart dogrultusunda muhtemelen Rusya'ya karst yeni
yaptirtmlar getirilecek. Nitekim yakin zamanda cinsel taciz
suclamalar yiiziinden Liberal Parti'den atilan Ingiliz milletvekili
John Woodcock, Londra’'nin NATO'nun miittefiklerinden birine
saldirilmast halinde ortak askeri eylem gerceklestirilmesi 6ngortilen
maddesini hatirlattt. Tiim bu suglamalart reddeden Moskova ise
sorusturmada isbirligi teklifi yoneltiyor, fakat Londra simdiye kadar
isbirligine yanasmadi.”

Moskova su ana degin isbirligi, birlikte sorusturma vb.'ni teklif ederken Londra
savas tamtamlari ¢almaya basladigi belirtilmektedir (Sputnik, 2018).

Iki ay sonra Kasim 2018’de, Ingiltere, yeni Disisleri Bakani Jeremy Hunt vasitasiyla,
Londra'da Policy Exchange isimli diisiince kurulusununun etkinliginde, Londra’nin
Moskova’y1 ‘kurallara dayali uluslararasi sisteme’ dondiirmek istedigini, fakat Rusya’nin,
tutumunu degistirmemesi halinde ‘cok agir bedel 6deyecegini’ sdyledi. Policy Exchange'in
diizenledigi 'Brexit sonras1 Ingiltere'nin diinyadaki roli' isimli panelde konusan Hunt,
"Yakin bir zamana kadar Rusya'min uluslararasi hukuk sisteminin bir parcasi olmak
istedigini diistintiyordum, eskiden SSCB ile olan iliskilerimize nazaran Rusya ile tamamen
yeni iliskiler kurma olanagi bulmamiz bizi cok memnun etmisti, ancak daha sonra, 2008'de
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Giircistan, 2014 'teyse Kirim isgal edildi, siber saldirilar oldu, Salisbury'de kimyasal silahli
saldirt yapildi” ifadelerini kullandi (Sputnik, 2018).

Hunt'in ‘Rusya’nin ¢ok agir bedel 6deyecegini’ soyledigi ciimlesinde uyar1 ve tehdit
sezinlenmektedir. Ancak Ingiltere’nin séylem ve eylem arasinda dolduramadig: her bosluk
Ingiltere’nin séylemini esasen zayiflatmaktadir. Diger taraftan, Rusya’nin uluslararasi
hukuk sisteminin bir parcasi oldugunu diisiinmek istemek ya da bunda yanildig1 ifade
etmek aslinda Rusya’nin uluslararasi hukuk diizeninde yer almiyor anlamina gelmektedir.
‘Yeni iliskiler’ ile kasdedilen ise Rusya’daki Ingiliz yatirnmlan ile Londra’daki Rus
yatirimlaridir. Bundan dolay: Ingiltere giiniimiizde iki sekilde mutludur. ingiliz petrol
sirketleri Rusya’da is yapmakta para kazanmaktadir. Rus oligarklar ingiltere’'nin yasal
diizenlemeleri cergevesinde servetlerini Londra’daki basta gayrimenkuller olmak tlizere
cesitli yatirnmlara tasimaktadirlar. Esleri konforlu bir yasam stirmektedir. Cocuklarini iyi
egitim gormeleri icin buralarda okutmaktadirlar. Hatta Londongrad (Bu kelimenin
bilesenleri; Londra ve Rus¢a’da sehir anlamina gelen gorad kelimesinden miitesekkildir.)
ibaresi kullamlmaktadir. Fakat Ingiltere Rusya’nin hegemonik her hamlesinden derin
rahatsizik duymaktadir. Ingiltere kapitalizme gecis asamasindaki iilkelere parasal
krediler temin etmektedir. Oysa ki biraz Rusya periferinden ayrilik yolundaki Giircistan,
Ukrayna gibi iilkelere miidahaleler ingiltere ve Ingiliz sermayedarhgi icin can sikicidur.

Nitekim Theresa May 17 Mart 2018 tarihli bir beyanatinda; “Bugiin Rus halkiyla
herhangi bir ihtilafimizin olmadigini yineliyorum. Bu iilke bir¢ok Rus icin evleri oldu ve
yasalarimiza uyan, toplumumuzun gelisimine katkida bulunan herkesi agirlamaktan
memnun olacagiz. Fakat Rus yénetiminden Ingiliz vatandaslarina ve topraklarimizdaki
diger kigsilere gelen tehdide asla tahammiiliimii olmayacak” demistir (Sputnik, 2018).

Hunt'un ifadesinde Rusya-ingiltere iligkilerinin tarihine géndermeler de vardur.
Stalin doneminden beri kotii seyreden SSCB-Bat iliskileri Dogu Bloku’'nun yikilisiyla acaba
uluslararasi sisteme istenen sekilde uysalca dahil olabilecek miydi? Putin’in icraatlarini
bunun olmayacagini géstermistir. Hunt Rusya’nin Putin vasitasiyla uluslararasi diizenin
aktorlerinin isin icinde oldugu karsi koyuslarini elestirmektedir.

Rusya-ingiltere iliskilerinde Etmenler

Rusya ve Ingiltere devletlerinin iliskilerine etki eden faktérleri bu noktada
belirtmenin bu calismanin biitiinselligine katki sunacag1 degerlendirilmektedir. Bunlardan
birincisi iki devlet arasindaki ekonomik iliskilerdir.

Bir Temel Etmen; Ingiltere-Rusya Ekonomik iliskileri

Rusya’dan (Rus elitlerinden) Ingiltere’'ye sermaye akisi mevcuttur. Rus elitler
gayrimenkul alimi, hizmetler sektoriindeki (Muhasebe, kamu iliskileri, hukuk, bankacilik)
alimlariyla Ingiltere’de para harcamaktadirlar. ingiliz mengeli British Petroleum (BP) ve
Shell, Rusya’daki enerji sektoriine milyarlarca poundluk yatirimlari mevcuttur. Rus
elitlerinin esleri ve cocuklar1 saglanan konforlu ve seckin bir ortamda yasantilarini
siirdiirmekte, cocuklar1 yiiksek diizeyli okullarda egitimlerine devam etmektedirler.
Ingiltere’ye seyahat eden Ruslar vize 6édemektedirler. ingiltere’nin 2017 yilinda Rusya’ya
yaptig1 ihracat 6 milyar pound civarindadir. Ornegin; Birlesik Krallik’in Salisbury olayina
dair yanitinin May tarafindan agiklanmasindan bir giin sonra Rus Gazprom Londra’da 750
milyon Euro’luk bir Euro tahvilini piyasaya arz etmistir. Tahviller biiyiik bir hararetle
talep gormustiir. Ertesi giin Rus yetkililer 4 milyar dolar degerinde bir Euro devlet
tahvilini piyasaya siirmislerdir. Bu tahvillerin yaris1i Birlesik Krallik yatirimcilar
tarafindan satin alinmistir (Allan 2018: 20-21).
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Ingiltere bu baglamda bir dilemma yasamaktadir: Bir tarafta Rusya ile ekonomik
iliskilerin ve baglarin iyiligi, umut vadeden gelecegi, diger tarafta siyasal-diplomatik
iliskilerde zaman zaman beliren krizler ve karsiik verme mecburiyeti. Ingiltere mevcut
yasalarim1 (Yabanci sermaye akisinin denetlenmesi, vize kosullarini diizenlemeleri vd.)
isletip sikilashrma konusunda caydirici olamamakla elestirilmektedir. Ihracat ve
yatirimlarinin arttirilmasi, piyasalarin disariya acilmasi, kaynaklara erisimin saglanmasi
ve slrdiirebilir kiiresel gelisim temel hedefleri ve Rusya'nin bu sayilanlarin
gerceklestirilmesi icin miisaitligi Ingiltere’nin sdéylemi ile edimi arasindaki ugurumu
kapatamamaktadir. Béylelikle Ingiltere caydinia bir tavir sergileyememekte ve
vatandaslarina karsi oliimciil eylemlerle karsi karsiya kalmaktadir (Allan 2019: 24-25).

Bir Psikolojik Etmen; Russophobia

Russophobia Ingiltere’nin Rusya’ya dair hissettiklerini anlamakta énemli bir
kavramdir. Russophobia; Rusya hakkinda olumsuz duygular, hosnutsuzluklar, korku,
nefret, kiiclimseme ve/veya onyargilar iceren duygu, diisiince, hassaslik durumlaridir.
Russophobia’nin olusmasinda; Rusya'nin sundugu Bolsevik ve sonrasinda Sosyalist model
ile kapitalizmin karsisina dikilmesinin, Ruslarin kuvvetli donanmalar bulundurabilmesiyle
global manada gii¢ dengesinin bir tarafi olabilmesinin, giiclii enerji rezervlerine sahip
olmasinin, biiyiilk ylzol¢limiiniin etkileri vardir. Savunma sanayinde kaydettigi
gelismelerin giiniimiizde tanitimlarini yapmasi baskaca 6nemli bir etkendir.

Istihbarat diinyasinda bu fobinin temelini ise onyillar 6ncesine dayanan Cambridge
Beslisi operasyonu teskil etmektedir. Kim Philby ve arkadaslarindan olusan sebeke
doénemin Rus gizli servisince biiyiik bir sabirla ve zaman harcanarak devsirilmisti. Rusya,
bu calisma vasitasiyla ingiliz Dis Istihbarat Servisi, Disisleri Bakanlig1 ve ingiliz biirokrasisi
gibi hassas stratejik kurumlardan yillarca énemli bilgiler ve haberler alabilmisti (Temur,
2014).

Ingilizlerin sergiledikleri tepkide; bilincaltlarinda Russophobia’nin etkilerinin olup
olmadig1 hususu degerlendirilebilir mi? sorusu bu noktada diisiiniilebilir.

Bir Kriminal Etmen; Rusya’nin Ajan Oliimleriyle ilgili Arsiv (Sabika) Kaydi

Rusya, Israil, Cin gibi iilkeler ihanetleri cezalandirma konusunda hassasiyet tasiyan
devletlerdir. ABD’de hassas olmakla birlikte o6liimle sonuclanacak denli aksiyonlar
almamaktadir. Rusya'nin kendisine ihanet ettigini tespit ettigi eski servis mensuplarini,
ajanlari yillar sonra dahi olsa dldiirttiigiine dair bir kanaat vardir. Boyle diisiiniilmesinin
nedeni; eskiden bir Rus gizli servis mensubu iken Batili iilkelere calismis kisilerin
zehirlenerek 6lmesidir. Aleksandr Litvinenko bunun bir érnegidir. Ote yandan soguk savas
yillarinda Bati i¢in calismis ajanlarin Rusya tarafindan 6liimlerle cezalandirilmalari da bu
kanaatin olusmasinda etkilidir. Rusya’nin etrafinda doniip duran bu tiir iddialar, tespitler
ve durumlar Rusya’y1 olagan siipheli durumuna getirmistir.

Sdylemcilerin Soylem Tarzlarinin Degerlendirilmesi

Soylemleri tarz acisindan da oOzetlemek gerekirse asagidaki tespitlere
ulasilmaktadir:

Ingiltere tarafinda eski bagbakan Theresa May’in sdylemlerinde; Rusya’y1 suclayici,
Rusya aleyhine iddiaci, Rusya’y1 uluslararasi topluma sikayet edici, belki biraz aceleci bir
soylem kullandig1 goriilmiistiir. May’in hedefinde agik se¢ik Putin bulunmakta idi.

Rusya tarafinda Kremlin Sozciisii Zaharova'min séylemleri; ingiltere’yi yalanlayici,
alegorik, alayci, Ingilizleri ve anlayislarimi hicvedici, masals1 unsurlar iceren tarzda
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gelismistir. Ornegin 17 Mart 2018 tarihinde Rossiya 24 TV kanalina miilakat veren
Zaharova Londra’nin s6zkonusu zehirli gaz icin neden ‘Novigok’ kelimesini kullandigini
aciklarken; “Tiim diinya ‘Novicok’ sézciigiinti 6grendi. Bu sézclik diinya genelinde Rus kdkleri
olan bir sézciik olarak algilaniyor. Ingiltere Basbakani bu maddenin formiiliine sahip dedil,
Basbakan aninda Rusya’yi, Ruslara ait bir seyi, dikkatleri aninda iilkemize ¢cekmesi gereken
bir adi kullantyor ve bu ad beklemeksizin medyada dolasmaya basliyor” demistir (Sputnik,
2018).

A-234 adh sinir gazinin ‘Novicok’ olarak anilmasinin kasith oldugu yoéniinde
Rusya’nin Londra Biiyiikelcisi Aleksandr Yakovenko da 22 Mart 2018 tarihli bir
soyleminde; “Londra’nin kullanildigini iddia ettigi sinir gazinin ismini farkli zikrettigini,
Ingiltere Disisleri Bakani Boris Johnson’in A-234 dedigini, ancak Ingiltere Basbakani Theresa
May konugurken de ‘Novigok’ ismini kullanarak, Rusya ile ilgili yapay bir baglanti kurulmaya
calisildigini” ifade etmistir (Sputnik, 2018).

Rusya Disisleri Bakanligi Sozclisii Mariya Zaharova’'nin soylem tarzina iliskin
baskaca bir drnek ise; iki stipheli sahis (Petrov ve Bosirov) olayiyla ilgili olarak kullandigi
ifadelerdir: "Ingiltere, Petrov ve Bogsirov hakkinda bilgi vermeyi reddediyor, buna parmak
izleri de dahil. Ayrica yayinlanan fotograflar ayni fonda, ayni uzaklikta cekilmis. Gériintise
gore, GRU personeli senkron yiirtimeyi 6grenmis. Trolliigiin kralini yapiyorlar.” (Sputnik,
2018).

Zaharova’'nin son ac¢iklamasi Salisbury Olayi’nin yildéniimiinde olmustur. 03 Mart
2019 giinii Zaharova; ingiliz vekiller Bob Seely ve Ian Austin'in Ingiltere Disisleri Bakam
Jeremy Hunt'a bir mektup goéndererek Rusya'nin Londra Biiylikelgisi Aleksandr
Yakovenko'nun KGB ve askeri istihbarat servisi Rusya Ana istihbarat Dairesi'yle (GRU)
baglantisin1 aragtirmasini talep etmelerini degerlendirmis séyle konusmustur:”ingiliz
basininin Skripal vakasinin yildéniimiinii aleni yalanlarla kutlamaktadir. Salisbury'nin
yildéniimii, Ingiliz bulvar gazetelerinde hakkiyla kutlandi ve her zaman oldugu gibi algi
yapildi. En énemli Sovyet-Rus casus bulundu ve bu Londra biiylikelcimiz Aleksandr
Yakovenko oldu”. Goriilecegi lizere Zaharova kendince tepeden bakan ve ilistten bakan
tavrinm stirdirmastiir.

Kremlin'in Danigsmani Dimitri Peskov sdylemlerinde; kanit isteyici ve reddedici tarz
hakimdir. Peskov 20 Mart 2018 giinii yaptig1 bir agiklamada; “Moskova’nin eski Rus ajan
Sergey Skripal ve kizinin zehirlenmesiyle ilgili suclamalar konusunda masumiyetini
kanitlamasinin degil, Londra’nin yoénelttigi suclamalart kanitlamasit gerektigini, mantikli
davranilmasi ve éncelikle Ingiltere'den suclamalariyla ilgili kanit beklenilmesi gerektigini”
soylemistir. Peskov’'un kanit isteyen sdylemi stire¢ boyunca stirecektir.

Disisleri Bakani Lavrov’'un sdylemi; misillemeci ve biiroktatik ilerlemistir. Lavrov’'un
bireysel beyanatlar vermek yerine sdyleminde Disisleri Bakanligi kanalini vekil tayin ettigi
degerlendirilmektedir.

Rusya’nin Londra Biiyiikelcisi Aleksandr Yakovenko siirecin heniiz basinda iken 18
Mart 2018 tarihinde bir beyanatiyla elciligin yaklasimina ve yapacaklarina dair ipucu
vermistir: "Tarafimiza iiltimatom niteliginde suclamalar yéneltildi. Bu tiir seyleri affetmeyiz.
Cok aktif bir calisma yapacagiz, elbette hukuk cercevesinde” ifadelerini kullanmistir. Rus
diplomat, Rusya'ya siirekli olarak suclamalar yonelten Londra'nin Skripal davasiyla ilgili
hala herhangi bir kanit sunmadigini da sézlerine eklemistir. Yakovenko bir biirokrat-
diplomat olarak kendisine hukukun miisaade ettigi o6lclide hareket edeceklerini
sdylemektedir. Ingiltere’nin ifadelerini i¢sellestirerek iiltimatom olarak algilamasi yaptig:
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diplomatlik isinin bir sonucudur. Yakovenko aciklamasiyla; bir dosya, bir sunum veya
kars1 argiimanlar hazirlayacaklari yoniinde de sinyal vermistir (Sputnik, 2018).

Devlet Baskan1 Vladimir Putin, Sergei Skripal ile ilgili biraz daha sert bir sdylemle;
Sergei Skripal’in hain ve serefsiz oldugunu séyleyecek kadar 6fkelidir.

Siralananlar politika yapici ve karar vericilerdir. Her tiirli sdylem icerisine
girebilmeleri olagan goériinmektedir. Ote yandan, Rus yetkililer ortak sorusturma ve
isbirligi onerileri hep sonucsuz kalmistir. Ingiltere’'nin suglayia ve iddiaci ataklarinin
Ruslar tarafindan savunuldugu ve savuruldugu goriilmektedir. Onemli bir yonetsel
degisikligi kaydetmekte fayda vardir: 2019 yaz dénemi itibariyle siireci yasayan ingiltere
tarafinda Basbakan (Theresa May) ve Disisleri Bakani (Boris Johnson) gorevde degillerdir.
Rusya tarafinda ise tiim aktdrlerin gérevlerinin basinda bulunduklar1 gériilmektedir.
Sadece Boris Johnson'un Theresa May'in istifasinin ardindan Basbakanlik icin adinin
gectigi soylenmektedir.

Sonug

MI6 icin calismis eski GRU subayinin alisveris merkezindeki bir bankta biling¢siz
halde bulunmasi ve ardindan ortaya c¢ikanlar, ekonomik iliskiler istisna olmak tizere, Mart
2018'den itibaren ingiltere-Rusya arasindaki siyasal, diplomatik, kiiltiirel ve sportif
iliskileri olduk¢ca olumsuz bicimde etkilemistir. Olayin ertesinde yapilmasi gereken -
Dogrudan veya dolayli suglamalar yerine- bir dizi sorusturma, teknik ve fenni incelemeler
yaptirmak, uluslararasi tarafsiz inceleme kurumlarini ve uzmanlarini tilkeye davet etmek,
isbirligi tekliflerine olumlu cevaplar vermek olmaliydi. Kald: ki kamera gortntiilerinin
incelenmesi ve yorumlanmasi, taniklarla konusulmasi gibi bir¢ok adimlardan olusan
tahkikat siireclerinin olaydan giinler, aylar sonra bile devam edebildigi goriilebilmektedir.

Ote yandan, medya iizerinden konusularak devletler arasindaki iliskilerin
yuriitiilemeyecegini en sade politikacilarin veya biirokratlarin bilmesi gerekmektedir.
Yapilan erken degerlendirmelerden sonra gerceklerin ortaya ¢ikmasiyla iddia eden tarafin
zor durumda kaldigina siklikla rastlanilmaktadir. Her ne olursa olsun diyalog kanallari
acik tutulmahdir. ingiltere iddialarinda ve sdyleminde hakl da ¢ikabilir. Ancak bozulmus
uluslararasi iliskileri toparlamak zaman almaktadir. Bu esnada zarar goren ise ¢cogunlukla
tilkelerin insanlar1 olmaktadir. Ornegin; British Council’in faaliyetlerinin durdurulmasiyla
dil 6grenenlerin egitimleri kesintiye ugramistir. Konsolosluk binasinin iptaliyle ticaret,
seyahat, turizm amacgh vize temin etme ugrasinda olanlar zorlanacaktir. Gerilimle girilen
Diinya Kupasi organizasyonunda ingiliz ve Rus taraftarlar arasinda sokaklarda kavgalar ve
elektriklenmeler yasanmistir. Diplomatlarin sinirdisi edilmesiyle diplomatik hafiza
silinmis olacak, yeni gelen diplomatlar yeni kopriiler, yeni baglar kurmakla zaman
kaybedecektir.

Bu calismada Ingiltere-Rusya devletleri arasindaki iliskilerin ekonomik iliskiler
haric¢ diger tiirdeki iliskiler (Siyasal, sosyal, diplomatik, kiiltiirel, sportif vd.) bakimindan
olumsuz yonlerde etkilendigi ancak bunun da retorik bazda gercgeklestigi, s6zkonusu
tilkelerin isterlerse soylemleriyle iliskilerde tekrar pozitif bir alana kayabilecekleri
sonucuna ulasilmistir. Diger taraftan, Ingiliz kriminologlarinin bu olayin sofistike
kurgusunu desifre etmeye biraz daha zaman harcayacaklari muhtemel gériinmektedir.
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SELAHADDIN EYYUBI'NIN ISLAM BIRLIGINI
KURMA CABALARI

Fatma INCE*

OZET

Selahaddin Eyyubi, Islam dleminin yetistirdigi en biiyiik devlet adamlarindan birisidir. Selahaddin
Eyyubi etkin bir gsekilde ilk kez Misir seferlerinde karsimiza c¢ikmaktadir. Nureddin Zengi
tarafindan Misir'a sefere génderilen Sirkuh’'un yaninda yegeni Selahaddin Eyyubi de
bulunmaktaydi. Misir, Sirkuh tarafindan ele gegirildi ve buranin idaresi de Nureddin tarafindan
Sirkuh’a verildi. Ancak Sirkuh kisa bir miiddet sonra hayatini kaybedince bu bélgenin yénetimini
de yegeni Selahaddin Eyyubi iistlendi. Selahaddin Eyyubi, baslangicta Zengiler'e bagl bir sekilde
Misir’daki varligint devam ettirdi. Ancak Nureddin’in éliimiinden sonra bagimsizligini kazandi.
Selahaddin Eyyubi’nin en biiytik hedefi Hag¢lilar’a karst bagsarili bir sekilde miicadele edebilmekti.
Ancak onun bu konuda éniindeki en biiyiik engeli Miisliiman devlet adamlariyd. Ozellikle Haleb-
Musul bélgesinde Bazi Miisliiman devlet adamlari Selahaddin’e karst Haglilar’la isbirligi icerisine
girmisti. Bundan dolay: Selahaddin’in Haglilar’a karst etkin bir sekilde miicadele edebilmesi icin
éncelikle Nureddin’in éliimiinden sonra bozulan Islam birligini yeniden gerceklestirmesi
gerekmekteydi. Bu calismada Selahaddin Eyyubi'nin Hacllar’la miicadelesi sirasinda Islam
birligini kurma ¢abalari ve karsilastigi zorluklar izah edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Nureddin Mahmud b. Zengi, Eyyubi, Misir, Selahaddin Eyyubi.

SELAHADDIN EYYUBTI'S EFFORTS TO ESTABLISH

ISLAMIC UNITY
ABSTRACT

Selahaddin Eyyubi is one of the greatest statesmen of the Islamic world. Selahaddin Eyyubi is the
first time that Eyyubi is active in Egypt. Nureddin Zengi sent to Egypt by the expedition next to his
nephew Salahuddin Eyyubi. Egypt was conquered by Shirkuh, and Nureddin was given the
administration of Sirkuh. However, when Sirkuh died after a short time, his nephew Selahaddin
Eyyubi took over the management of this region. Selahaddin Eyyubi, initially connected to the
Zengi continued to exist in Egypt. But after Nureddin's death, he gained independence. Selahaddin
Eyyubi’s greatest goal was to successfully fight against the Crusaders. However, his greatest
obstacle was the Muslim statesmen. Especially in Halep-Mosul region, some Muslim statesmen
cooperated with the Crusaders against Selahaddin. For this reason, in order for Selahaddin to fight
effectively against the Crusaders, he had to first re-establish the Islamic unity that had broken
after Nureddin's death. In this study, Salahaddin Eyyubi's efforts to establish Islamic unity during
the struggle with the Crusaders and the difficulties they face will be explained.

Keywords: Nureddin Mahmud b. Zengi, Eyyubi, Egypt, Selahaddin Eyyubi.
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Giris

Misir, Ortadogu, Hicaz ve Kuzey Afrika’da hiikiim siirmiis olan Eyyubiler, dnceleri
Zengiler Atabeyligine tabiydi. Ancak Nureddin Mahmud'un o6liimi sonrasi yasanan
gelismeler, onlarin da hizla devlet haline doniismelerini saglamistir. Eyyubiler ailesiyle
alakali ilk doénem tarihleri hakkinda net bilgiler yoktur. Sadece, Eyyubiler'in ilk
donemlerinde Arran ve Ani’ye hilkkmeden Seddadiler’in hizmetinde yasadiklariyla ilgili
bilgiler mevcuttur. Sadi ogullar1 Necmeddin Eyylib ve Sirkdh ile birlikte 1108-1109
yilindan hemen o6nce Bihriz el-Hadim’in! davetiyle Dvin’den ayrilarak onun hizmetine
girdiler. Bagdat ve Irak sahnesi tayin edilen Bihriz el-Hadim’e eslik eden Sadi, Bihriz
tarafindan kendi ikta bolgesi olan Tekrit'e vali tayin edildi. Sddi'nin 6liimiinden sonra
onun oglu Necmeddin Eyyib babasinin gérevini devam ettirmistir (Keles 2016: 289-290).

1131 tarihinde, Selguklu Devleti'inde bir takim anlasmazliklar ortaya ¢ikmisti. Bu
tarihte, Selguklu Sultan1 Mahmud 6lmiis, Mesud ve Sel¢cuk Sah arasinda bir taht miicadelesi
baslamisti. Bu miicadelede halife arasinin iyi oldugu Selcuk Sah’in tarafini tutmus bunun
lizerine Sultan Mesud da Imadeddin Zengi’den yardim istemisti. Ancak Imadeddin Zengi ve
Mesud'un kuvvetleri, Selcuk Sah’in ve halifenin kuvvetleri karsisinda yenilgiye ugramis
Imadeddin Zengi, bu yenilgi sonrasinda Tikrite siginmisti. Bu sirada Tikrit Valisi
Necmeddin Eyyub, Zengi'nin Dicle’yi gegcmesine yardim etmis bu vesileyle Necmeddin
Eyyub ile Imadeddin Zengi arasinda bir dostluk meydana gelmisti (Sesen 2002: V, 60).

Gerek bu olay gerekse de Sirkuh'un bu olaydan birka¢ sene sonra bir Selcuklu
askerini oOldiirmesi, Bihruz el-Hadim’in de Eyyubiler'e karsi olumsuz bir tutum
sergilemesine sebebiyet vermis, neticede burada daha fazla kalamayacaklarini anlayan
Eyyubiler, Imaeddin Zengi'ye miiracaat ederek, ondan yardim istemislerdir. Imadeddin
Zengi de bu isteklerini memnuniyetle kabul etmistir. Boylece 1138 tarihinden itibaren
Necmeddin Eyyub ve Sirkuh, Imadeddin Zengi’nin hizmetine girmislerdi (Beyyiimi 2005:
68; ibnii’l Esir 1987: XI, 277; Lyons vd. 2006: 11; Oztiirk 2019: 51-62).

Imadeddin Zengi, Eyyubiler'e basta el-Mevzir ve Sehrizor olmak iizere bircok
bolgeden iktalar vermistir. Eyyubiler de imadeddin Zengi'nin 6zellikle Haghlar’a karsi
yapmis olduklar1 biitiin seferlerde onun yaninda olmaya gayret gostermislerdir.
imadeddin Zengi, 1140 tarihinde, Haghlar'dan Baalbek’i aldiktan sonra buranin iktasini
Necmeddin Eyyub’a birakmistir. Yine Urfa’'nin fethi esnasinda da Eyyubiler'in ¢ok fazla
yararhlign goériilmiistiir. Imadeddin Zengi’nin 1146 tarihinde Caber Kalesi'ni kusattigl
esnada olmesi lizerine yerine ogullar1 Seyfeddin Gazi ve Nureddin Mahmud b. Zengi
gecmistir. Seyfeddin Gazi, atabeyligin Musul topraklarinda hiikiim siirerken, Nureddin
Mahmud b. Zengi ise Halep ve cevresinde hakimiyetini kurmustur. imadeddin Zengi’nin
Olimiinii firsat bilen Dimagk atabeyleri Baalbek bolgesini ele gecirmisler, ancak
Necmeddin Eyyub onlar karsisinda herhangi bir faaliyette bulunamayacagini anlayinca bu
durumu kabullenmek zorunda kalmistir. Bundan sonra Necmeddin Eyyub, Dimask

1 Tam kiinyesi Ebir'l-Hasan el-Hidim el-Ebyad el-Giyasi Bihriiz b. Abdullah olarak verilmekte olup lakabi
Cemaliidddevle ve Miicahidiiddin idi. Ibn HallikAn’nin “Rum asilh beyaz bir hadim” olugunu belirten kaydi
disinda Bihr(iz el-Hadim'in nesebi konusunda net bir bilgi bulunmamaktadir. Cok zarif ve kibar biri olan
Bihriiz, Dvin’de Seddadi timerasindan birinin koélesiydi. Dvin ileri gelenlerinden bazilarinin esleriyle itham
edilince efendisi tarafindan hadim edildi. Hatta ez-Zehebi onun bizzat Dvin emirinin (Seddadi Emiri Eb{ Nasr
Iskender, 6. 1105) esiyle suglandigini ifade etmektedir. Maruz kaldigi bu mahcubiyet ve utang haliyle Dvin'de
kalamayan Bihriiz, buradan ayrildi. Bu hadisenin tarihi konusunda bilgi bulunmazken, daha sonraki
gelismelerden XI. ylizyilin ilk yillarinda meydana geldigi distiniilebilir (Keles 2015: 452-453).
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bolgesinde de taninan ve hatir1 sayllan bir emir konumuna gelmistir. Eyyubiler,
Imadeddin Zengi’nin éliimiinden sonra Nureddin Mahmud b. Zengi'nin idaresi altina
girmislerdir (Gregory Ab{'l-Farac 1999: 11, 401).

Bilindigi lizere, Urfa’nin 1144 tarihinde imadeddin Zengi tarafindan fethedilmesi ve
Urfa Haghh Kontlugu'na son verilmesi Bati’da biiyiik bir korkuyla karsilanmistir. Clinkdi,
Urfa’nin yeniden Miisliimanlarin eline ge¢cmesi demek hem Anadolu’ya gelecek Tirkmen
akisinin 6niindeki en biiyiik engelin kalkmasi, hem de siranin Kudiis ve Antakya’ya geldigi
anlamina gelmekteydi. Bunun {izerine Alman Krali Konrad ve Fransiz Krali Louis
onderliginde toplanan Hacli ordusu ikinci bir sefer i¢in 1147 tarihinde Anadolu’ya
gelmislerdir. Ancak bu seferden umduklari neticeyi elde edememis ve Tiirkler karsisinda
hezimete ugrayarak, geri cekilmek zorunda kalmislardir (Runciman 2008: II, 214; Ongiil
2007: 11, 58; Altan 2003: II, 64-65; Koca 2003: II, 138-139; Kesik 2003: 87; Usta 2008:
150).

Ancak, cekilirken de son bir umut Dimask’a saldirmislardir. Bu, Haglilar acisindan
cok blyiik bir stratejik hatay1 ortaya ¢ikarmistir. Ciinkii bu bolge, Hachlar’la ittifak kuran
tek Misliiman boélgedir. Nureddin ve kardesi Seyfeddin Gazi, Dimask’1t Haclilar'in elinden
kurtarmay1 basarmislardir. Ancak, Nureddin, Dimask’in islam birliginin saglanmasinin
ontindeki en biiylik engel oldugunun farkindadir. Bunun i¢in buray1 fethetmeye karar
vermistir. Bu boélgenin Zengiler'in eline ge¢mesinde Sirkuh ve kardesi Necmeddin
Eyyub’'un da ¢ok biiyiik bir katkisi olmustur. Dimagk’in fethinden sonra, Necmeddin
Eyyub, Dimask Valisi olarak atanmistir. Bu esnada Selahaddin Eyyubi de, Nureddin’in en
cok giivendigi emirleri arasinda yerini almistir (Beyylimi 2005: 84; Gregory Ab{’l-Farac
1999:11, 391).

Dimask’in, Nureddin tarafindan ele gecirilmesi, artik hem Kudiis Kralligi hem de
Trablus Haghi Kontlugu karsisinda o6nemli bir Misliman giiciin oldugunun da
gostergesiydi. Bu arada Kudiis Krali III. Boudouin de o6lmiisti. Onun yerine kardesi
Amaury gecmistir. Amaury’nin basa gecer ge¢cmez ilk hedefi ise Misir olmustur. Bu
donemde Fatimi Devleti'nde ise ciddi siyasi krizler yasanmaktaydi. Amaury, Fatimi
Devleti'ndeki bu krizi bir firsata cevirmeyi basarmis ve Bilbays’1t kusatmis ancak bir netice
elde edemeden geri ¢cekilmisti. Miisliimanlar agisindan da Misir ¢ok énemli bir yere sahipti.
Ozellikle jeostratejik konumu olduk¢a miithimdi. Ciinkii Misir, Kudiis Hach Devleti'ni yok
etmenin tek yoluydu. Bu yiizden Misir't ele gecirmek isteyen Nureddin'in karsisina
beklemedigi bir firsat ¢ikti. Vezaret makamindan indirilen Saver, Nureddin Mahmud’dan
yardim istemis bunun karsilifinda da Nureddin’e bircok énemli taahhiitlerde bulunmustu.
Bunun tizerine Nureddin, Misir’a ilk orduyu 1164 tarihinde, Sirkuh komutasinda gonderdi.
Bu esnada Sirkuh’'un yaninda yegeni Selahaddin Eyyubi de bulunmaktaydi. Ancak bu
seferden Zengiler, istedikleri neticeyi alamayarak geri ¢ekilmek zorunda kalmislardir.
Zengiler tarafindan Misir’a 1169 tarihine kadar (¢ sefer diizenlenmistir. Son olarak 8 Ocak
1169 tarihinde diizenlenen sefer sonrasi tiim Misir Sirkuh tarafindan hakimiyet altina
alinmis buranin idaresi Nureddin tarafindan Sirkuh’a verilmistir. Ancak, Sirkuh burada
sadece iki ay hikiim siirmiis, sonrasinda hayatini kaybetmis ve yerine de yegeni
Selahaddin Eyyubi ge¢mistir. Boylece Misir'da Eyyubiler hanedanliginin temelleri
atilmistir.2

2 Sirkuh'un o6liimiinden sonra, Misir vezirligine kimin getirilecegi tartisilmaya baslanmistir. Selahaddin,
amcasinin vefatinda sonra Misir vezirligi konusunda en biiyiik destegi Fakih Isa el-Hakkari’den almistir. Fakih
isa, devlet adamlarinin biiyiik bir cogunlugunu Selahaddin’in vezirligi lehinde ikna etmisti. Selahaddin’in vezir
olarak tayin edilmesinde el-Adid’in da etkisi ¢ok biiyiik olmustur. el-Adid’im zaten baska secenegi de yoktu.
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Selahaddin Eyyub?'nin Misir veziri olduktan sonra ontinde iki biiyliik giic vard.
Bunlardan biri Fatimiler, digeri de Zengiler'di. Selahaddin’in, vezir olur olmaz, ilk yaptig
islerinden birisi Misir’daki iktalar1 komutanlarina dagitmak olmustur. Bu sayede, ordunun
destegini arkasina alan Selahaddin’in yaptig1 ikinci 6nemli is ise halktan, haksiz yere
toplanan vergileri kaldirmak olmustur (Cemaleddin Muhammed ibn Salim ibn Vasil 1953-
1960:1,171).

Selahaddin, kisa bir siireligine Misir'da durumu istikrara kavusturmustu. Ancak bu
huzur ortaminin ¢ok uzun sirmeyecegi belliydi. Ciinkii ellerinden iktalar1 alinan
komutanlar, bu durum dolayisiyla Selahaddin’e cephe almislardi. Bu komutanlar, Kiptiler,
Ermeniler ve Sudanlilardan meydana gelmekteydi. Ayni zamanda Bizans-Hagli miittefik
kuvvetleri de Misir’a saldirmak i¢in hazirlik yapmaktaydilar. Selahaddin’in ise, bunlarla
miicadele edecek yeterli sayida askeri yoktu. Selahaddin, bu durumdan Nureddin’i de
haberdar etmis Nureddin, bunun iizerine kardesi Turangah’y, yegeni Takiyiiddin Omer’i ve
Eb{’'l-Heyca es-Semin’i askeri bir birlikle Misir'a yardima géndermistir (Biindari 2004: 28;
Ibn Vasil 1953-1960: 1, 174).

Bu birliklerin gelisi, Selahaddin’i bir nebze de olsa rahatlatmisti. Ancak, bu rahathik
cok uzun stirmemistir. Clinkii, Misir igerisindeki muhalif grup, Selahaddin’e kars1 Haglilar
ile anlasmislardi. Bunlarin amaci Selahaddin’i bir komplo ile ortadan kaldirabilmekti.
Haglhlar ve muhaliflerin yaptiklar1 anlasmaya goére, Haghlar, Bilbis ya da Dimyat lizerine
sefer diizenleyeceklerdi. Selahaddin Eyyubi bunlar ile miicadele icin Kahire’den ¢ikacaktu.
Mubhalifler, Selahaddin sehirden ¢ikar ¢ikmaz Kahire'yi ele gecirecekler ve arkasindan da
hacli ordusu ile birleserek, Selahaddin’e saldiracaklar ve onu iki ates arasinda
birakacaklardi. Mubhaliflerin  basinda Hadimagasi1 Mutemib el-Hilafe Cevher
bulunmaktaydi. Ancak Selahaddin’in bu durumdan haberi olmustur. Selahaddin, ilk
baslarda mubhaliflerin tepkisini cekmemek icin sessizligini korumus, sonra da 20 Agustos
1169 tarihinde bir firsatin1 bulup, Mutemin’i 6ldiirtmiis ve arkasindan da hilafet sarayinda
Mutemib el-Hilafe taraftar1 olanlar1 saraydan uzaklastird1 (Biindarl 2004: 28; Ebl Same
1997:11, 130-131).

Ancak olaylar bununla da sinirli kalmamistir. Mutemib el-Hilafe’nin dldiiriildigiini
haber alan ve mevcutlar1 50.0000 kisiden fazla olan Sudanlilar ve Ermeniler isyan
etmislerdir. Bu arada Fatimi Halifeligi de bunlar1 desteklemekteydi. Halife el-Adid
tarafindan da desteklenen isyancilarin {izerine Selahaddin tarafindan bir ordu
gonderilmistir. Bu ordu karsisinda zor durumda kalan halife, isyancilarla birlik olmaktan
vazgecmistir. Asiler de isin vahametini anlayarak eman dilemisler ve bunlara Kahire’den
cikip Cize'ye gitmeleri sarti ile eman verilmistir. Bu isyanin bastirilmasi ile birlikte daha
onceden yollar1 kesip, halkin malin1 gasp eden, adam oldiiren Sudanlilarin bertaraf
edilmesi Kahire icerisinde huzurun da biiyiik 6lciide artmasini saglamistir. Biitlin bu
gelismeler Selahaddin’i Misir’'in tek hakimi yapmistir (Biindari 2004: 49; Holt 2003: 51).

Bu meselenin halledilmesinden sonra Selahaddin bu defa da kendisine karsi kurulan
Bizans-Hach ittifaki ile karsi karsiya kalmistir. Bizans Devleti, Selahaddin’e elci
gondererek, ondan daha 6nceden Fatimiler'in 6demis olduklar1 yillik vergiyi istemisler
ancak Selahaddin bu istegi reddetmistir. Bunun tizerine Bizans Devleti, Kudiis Krallig1 ile
birleserek, Misir'a dogru yola ¢ikmistir. Selahaddin bu siiregte iilke icerisindeki isyanlari
bastirmis olsa dahi risk heniiz tam anlamiyla ortadan kalkmamisti. Sayet Selahaddin bu

Misir’daki gelenege gore, ordunun en gii¢cli komutani vezir tayin edilirdi. (Kivdmiiddin Biindari 2004; Ebi
Same 1997: 115; Behaeddin ibn Seddad 1964: 41; Gregory Ab{’l-Farac 1999: 1], 401; Runciman 2008: II,
303,330).
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Bizans-Hacli ordusu Kkarsisinda yenilgiye ugrayacak olursa, isyan yeniden ortaya
cikabilirdi. Bizans-Hac¢li miittefik ordusu ise bu durumu bir firsata ¢evirmek istiyorlardi.
Sayet Selahaddin karsisinda basarisizliga ugrayacak olursa hem kendi topraklari tehlikeye
girecekti hem de Kudiis'ii koruma konusunda sikintilar yasayacaklard: (ibn Vasil 1953-
1960: I, 179). Aym1 zamanda Misir ordusunun Suriyeli komutanlarindan bir kismi
Selahaddin’e itaat etmeyerek memleketlerine dénmiislerdi. Ustelik orduda gayrimiislim
askerler de bulunmaktaydi. Buna ragmen Selahaddin, ristiinii ispat etmek zorundaydi.
Aksi takdirde Misir’daki macerasi baglamadan bitebilirdi. Ustelik bu isin sonunda hayatin
kaybetme riski de bulunmaktaydi.

Bizans ve Haclilar arasinda yapilan anlasmaya gore, Bizans Devleti Misir'a denizden
saldiriya gececekti, Haglilar ise karadan saldiracaklardi. Bizans Devleti'ne ait donanma 10
Temmuz 1169 tarihinde Amiral Andronikos Kontostephanos komutasinda yola ¢cikmistir.
Bunlarin ilk duraklar1 Kibris olmustur. Kibris donanmasi iki yiizden fazla gemiden
meydana gelmekteydi. Bunlar Kibris'tan kendileri i¢in ¢ok da yeterli olmayan bir erzak
temini ile 6nce Sur’a arkasindan da Akka'yva hareket etmislerdir. Ancak Bizans
donanmasinin ciddi bir erzak sikintisi vardi. Bizanslilar bu seferin kisa siirecegine
inaniyorlardi. Yanlarinda sadece 3 ay yetebilecek kadar erzaklari vardi (lonnes Kinnamos
2001: 199; Niketas Khoniates 1995: 111; Runciman 2008: 11, 321).

Selahaddin, bu durumdan haberdar olur olmaz, 6nce saldiriya ugrama ihtimali olan
yerleri tahkim ettirmis, arkasindan da Nureddin’den yardim talep etmistir. Nureddin,
Turansah komutasinda bir birligi 7 Temmuz 1169 tarihinde Selahaddin’e yardima
gondermistir. Selahaddin, bu siirecte biitiin olanlardan Nureddin’i de bilgilendirmistir.
Selahaddin, Dimyat’1 sadece Nureddin Mahmud’dan almis oldugu desteklerle takviye
etmekle kalmamis ayn1 zamanda dayisi Sihabiiddin Mahmud ile yegeni Takiyiiddin Omer’i
giiclii bir birlikle Dimyat’a gondermistir. Arkasindan da Nil Nehri yoluyla para, silah ve
erzak yollamistir. Kendisi ise, Kahire’de yeniden isyanlarin patlak vermesi ihtimaline karsi
buradan ayrilmamistir. Ancak Dimyat’in tahkim edilmesi i¢in de elinden gelen her seyi
yapmustir (ibn Hald(in 2000: 332; ibn Vasil 1953-1960: 1, 181).

Bizans-Hachh miittefik ordusu Ekim 1169 tarihinde Dimyat onlerinde bulusarak
sehre saldiriya gecmislerdir. Bunlarin hedefi 6nce Dimyat1 ele ge¢irmek arkasindan da
biitiin Misir’a hakim olabilmekti. Ancak bunun miittefik kuvvetler agisindan pek miimkiin
olmayacag da acikti. Clinkii sehir o kadar ¢ok destek almisti ki, sehirdekiler, savunma
savast yapmiyorlar, surlarin disina ¢ikarak diismanla go6giis gogse carpisiyorlardi.
Nureddin de bu esnada bos durmuyor etraftaki hagli kale ve topraklarina akinlar
diizenliyordu. Bu kusatma esnasinda Fatimi Halifesi el-Adid da olduk¢a biiyiik
yardimlarda bulunmustur. Etraftaki kale ve topraklarinin Nureddin tarafindan saldiriya
ugradigini haber alan Bizans-Hag¢hh kuvvetlerinin morali olduk¢a bozulmustu. Ayni
zamanda kusatmanin uzamasi dolayisiyla Bizans ordusunun erzaklar1 da tiikenmisti ve
siddetli yagmur ve firtina miittefik kuvvetlerin karargdhina oldukc¢a zarar vermisti. Zor
durumda kalan miittefik kuvvetler, Selahaddin’e anlasma teklif ettiler. iki taraf arasinda
yapilan miizakereler olumlu sonuglandi. Bu anlasmaya gore sadece esir degisimi
yapilacakti (Ionnes Kinnamos 2001: 199).

Bu miicadele sonrasinda Bizans Devleti, Misir'in artik tamamen Selahaddin’e ait
oldugunu kabullenmis ve buna uygun bir dis politika takip etmek zorunda kalmistir.
Hagllar ise bundan sonraki stlirecte sadece ellerindeki topraklar1 korumakla yetinmek
zorunda kalmislardir. Artik Selahaddin’in tek hedefi Fatimiler’dir. Fatimi Halifesi el-Adid
da Selahaddin Eyyubinin yiikselen giicinden rahatsizlik duymaktaydi. Bunun igin,
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Nureddin Mahmud’a haber gondererek, Bizans-Hach askerlerinin c¢ekildigini, ortada bir
tehlikenin kalmadigini, bundan dolay1 da Nureddin’'in Misir'daki askerlerini geri ¢ekmesi
gerektigini ifade etmistir. Ancak Nureddin tehlikenin heniiz gegmedigini, bu ylizden de
Misir’daki askerlerin tehlike durumu gecinceye kadar Misir'da kalacaklarini ifade etmistir
(Ebli Same 1997: 11, 144; Ibn Vasil 1953-1960: I, 183).

Selahaddin Eyyubfi ise, 1170 yili baslarindan itibaren, Fatimi Halifeligi'nin ortadan
kaldirilmasi i¢in bir takim tedbirler almisti. Siiler tarzinda ezan okunmasini yasaklamis,
Fatimi kadilarin1 azlederek Siinni kadilar tayin etmis, Fatimiler’in en biiyiik propaganda
merkezi olan Cami el-Ezher’i kapatmis ve Siinni 6gretiyi yaymak icin medreseler agmis son
olarak da Fatimi Halifesi'nin alayla Cuma ve bayram namazlarina ¢cikmasini yasaklamistir
(ibn Vasil 1953-1960: 1, 183).

Gorildigh tlizere, atilan biitin adimlar Fatimi hilafetini kaldirmaya yonelik
adimlardi. Ancak ibnii’'l Esir, bu tarihi siireci bambaska bir agidan izah etmektedir. O,
Selahaddin Eyyubi'nin, Fatimi Halifeligini, Nureddin’e karsi kullanmak amaciyla kaldirmak
istemediginden bahsetmektedir. Oysa Selahaddin, sadece halkin tepkisini gekmemek icin
uygun sartlarin olusmasini beklemektedir. Zaten Selahaddin Eyyubi’'nin Fatimi Halifeligine
karst almis oldugu Onlemler sonrasinda halifeligin uzun stire ayakta kalamayacagi da
belliydi (Biindari 2004: 47).

Selahaddin, Misir'daki durumunu kuvvetlendirdikten sonra Nureddin’den Suriye’de
kalan babas1 da dahil biitiin aile fertlerini kendi yanina géndermesini rica etmis, Nureddin
de bunu kabul etmistir. Selahaddin’in babasi Necmeddin Eyyub gibi deneyimli bir devlet
adaminin Misir’a gitmesi Selahaddin acisindan da ¢ok biiytik bir sansti. Selahaddin, babasi
Misir’a gittikten sonra babasindan kendisinin veziri olmasini istemis ancak babasi sadece
hazinenin sorumlulugunu tustlenmistir. Bu arada gerek Nureddin gerekse de Abbasi
Halifesi Misir'daki hutbenin bir an o6nce Abbasi Halifeligi adina okunmasini
istemekteydiler. Ancak Selahaddin hem halkin tepkisinden ¢ekindigi icin hem de Fatimi
Halifesi el-Adid’a duydugu Kkisisel muhabbetten dolay1 bunu erteliyordu. Ozellikle el-
Adid’in hastalanmasi da Selahaddin’in daha duyarli davranmasina sebebiyet vermisti.
Sonunda Emir Alem isimli birisi hutbenin Abbasi Halifeligi adina okunmas1 isini
tistlenebilecegini sdyleyerek, Muharrem ayinin ilk cuma giinii Abbasi halifesi el-Mustadi
Biemrillah adina hutbe okudu. Bu duruma halktan da herhangi bir tepki gelmedi. Boylece
Fatimi Halifeligi herhangi bir sorunla karsilasilmadan ortadan kaldirildi. Bu durum
Bagdat’ta senliklerle kutlandi. Abbasi halifesi Nureddin ve Selahaddin’e degerli esyalar ve
hilatler gonderdi (Makrizi 1997: 1, 150; Daftary 2005: 404-405).

Selahaddin, Misir'da hakimiyetini tamamiyle kurduktan sonra, biitiin enerjisini
Haclilar ile miicadeleye vermistir. Selahaddin, 6zellikle Haghlar tarafindan isgal edilen
Remle, Askalan, Gazze ve Darlim gibi topraklara akinlar diizenleyerek, onlar1 rahat
birakmamistir. Haclilar'la miicadele sadece Selahaddin tarafindan degil ayni zamanda
Nureddin Mahmud Zengi tarafindan da devam ettirilmekteydi. Nitekim, Nureddin, el-
Cezire bolgesinde meydana gelen meseleleri ¢6ziime kavusturduktan sonra Selahaddin ile
birlikte, Suriye ve Misir arasindaki tek gecis yolu olan ve Haclilar'in elinde bulunan Kerek-
Sevbek bolgesine bir sefer diizenlemistir. 1171 yilinda gergeklestirilen bu seferde
Nureddin Kerek bolgesini Selahaddin ise Sevbek bélgesini kusatmistir. Ancak kusatma
basladiktan bir miiddet sonra Selahaddin Misir'a geri donmek zorunda kalmistir. Ciinkii
hem mevsimin sicaklifindan dolay1 ¢ok fazla zayiat meydana gelmis hem de Amaury’nin
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Misir’a dogru yiiriidiigli haberi Selahaddin’e ulagsmistir. Selahaddin’in ¢ekilmesiyle birlikte
bu sefer sonuc¢suz kalmistir.3

Ik seferden bir netice alamayan Selahaddin, 1173 senesinde Kerek-Sevbek
bolgesine bir sefer daha diizenlemis ancak babasinin rahatsizligini duyarak geri cekilmek
zorunda kalmistir. Selahaddin Eyyubi bir taraftan Haglilar ile miicadelesini devam
ettirirken diger yandan da Misir icerisinde hala varliklarin1 devam ettirmeye ve Fatimi
Halifeligi'ni yeniden canlandirmaya calisan Umare el-Yemeni onderligindeki muhalif
grupla miicadele etmek mecburiyetinde kalmistir. Selahaddin biitiin bu sikintilar1 bertaraf
etmeye c¢alisirken 15 Mayis 1174 tarihinde Nureddin Mahmud b. Zengi'nin vefat haberini
almistir. Nureddin'in vefat etmesi bolgedeki biitiin hesaplarin da alt {ist olmasina
sebebiyet verecektir. Ciinkii Nureddin’in vefatindan sonra Haglilar’a karsi kurmus oldugu
Islam birligi de zarar gérmiistii. Bundan dolay1 Selahaddin bir yandan Haghlar ile
miicadele ederken diger taraftan da bolgedeki birligi tekrar saglamak icin bu birlige zarar
verenlerle miicadele etmek zorunda kalmistir (Ebi Same 1997: 11, 245-246; Biindari 2004:
61; Ibn Haldin 2000: V, 337; Holt 2003: 39).

Nureddin Mahmud’un Oliimii Sonrasinda Selahaddin Eyyubi’nin islam Birligini
Gergeklestirme Faaliyetleri

Nureddin Mahmud Zengi'nin éliimiinden sonra yerine oglu es-Salih Ismail gecti.
Naibi de Ibn el-Mukadem’di. Ibn Mukaddem ilk baslarda Selahaddin Eyyubi’ye kars
olumlu bakarken daha sonraki siirecte diger emirlerin Selahaddin hakkindaki olumsuz
diisiinceleri dolayisiyla o da Selahaddin’i bir tehlike olarak gérmeye baslamistir.
Selahaddin Eyyubi ise, Nureddin’in 6liimiinden sonra Banyas’1 kusatan Haclilar ile Ibn el-
Mukaddem arasindaki anlasmayir duyunca zaten ona karsi bakis agis1 degismisti.
Nureddin’in 6limiinden sonra Selahaddin Eyyubi, Haclilar’'dan daha c¢ok Miisliiman
rakipleri ile miicadele etmek zorunda kalmistir (Gregory Ab{’l-Farac 1999: 11, 417; ibnii’l-
Esir 1987:XI, 325-327).

Selahaddin Eyyubi’nin Dimask’1 Ele Gecirmesi ve Kuriin-i Hama Savasi

Selahaddin Eyyubinin Dimask’t ele gecirmesi, Nureddin Mahmud'un emirleri
arasindaki anlasmazliklar sonucunda gerceklesmistir. Nitekim, es-Salih, Nureddin'in

3 [bnii’l Esir’e gore, Kerek-Sevbek {izerine diizenlenen bu seferde Nureddin Mahmud ve Selahaddin Eyyubf'nin
aras1 bozulmustur. Selahaddin bu sefer esnasinda Sevbek Kalesi’'ni kusatirken, Nureddin ise Kerek Kalesi'ni
kusatmistir. Durum bu haldeyken, Selahaddin Eyyubi'ye yakinindakiler; “Eger Haglilar’ bu vaziyette iken
Nureddin, Hagl topraklarina girerse, bir yandan sen, bir yandan o Haclhlar1 sikistirir ve ellerindeki yerleri zapt
edersiniz. Bu takdirde Haclilar’ arasindan cekilip, tilkeleri de ele gecirilince Misir'da Nureddin ile birlikte
kalmaniz miimkiin olmaz. Eger burada iken Nureddin senin yanina gelirse mecburen ona katilacaksin, iste o
zaman o seni diledigi kadar tahakkiim altina alacaktir. Dilerse seni Misir'da birakir, dilerse azleder. Sen ona karsi
gelecek giicte degilsin, yapacagin en dogru is Misir'a dénmendir.” demislerdir. Bunun iizerine Selahaddin Eyyubi
bu seferden Nureddin Mahmud’dan izin almadan geri ¢ekilmis ve bu durumda iki tarafin arasiin bozulmasina
sebebiyet vermistir. Gregory Ab@’l Farac ise, Nureddin Mahmud, Selahaddin Eyyubfi’yi kiskanmaktaydi. Kendisi
Kerek iizerine sefere c¢iktiginda Selahaddin’e de haber gondererek, onun da Serek iizerine yiiriimesini
istemistir. Ancak Selahaddin, Nureddin’den korktugu i¢in bu sefere hi¢ ¢ikmamistir. Bu olay sonrasi Nureddin
Misir lizerine sefer diizenlemeye karar vermistir. Hatta Selahaddin Eyyubi, bu ihtimale karsi komutanlari ile
bir toplant1 diizenlemis ve bu toplanti sonrasinda Nureddin’in Misir’a gelmesi halinde onunla savasilmasina
karar verilmis ancak Selahaddin’in babasi Necmeddin Eyyub buna izin vermemistir. Ramazan Sesen’e gore ise,
Nureddin Mahmud ve Selahaddin Eyyubi arasindaki problemler biiytitiilecek boyutta degildi. Sadece, Misir’dan
Nureddin Mahmud’a goénderilen paranin miktarinda azalma olmasi dolayisiyla Nureddin, Misir’a teftis igin
gorevliler gondermis bu da iki taraf arasinda bir soguklugun yasanmasina sebebiyet vermistir. Ancak bu
abartilacak boyutta bir sogukluk degildir (Ibnii'l-Esir 1987: XI, 299; Gregory Ab{’'l-Farac 1999: II, 415;
Muhammed Takiyyiiddin Ahmed ibn Ali ibn Abdilkadir ibn Muhammed Makrizi 1997: 150; Eb{ Sdme 1997:
205).
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yerine gectikten kisa bir siire sonra, Halep’te bulunan Ibn ed-Daye, es-Salih’in Halep’e
gelmesinin daha dogru olacagini sdylemistir. ibn Mukaddem ise buna karsi ¢ikmustir.
Dolayisiyla bu iki emir arasinda bir gerginligin yasanmasina sebebiyet vermistir. Ancak
daha sonraki siiregte yapilan goriismeler sonrasinda es-Salih’in Halep’e gitmesinin daha
hayirh olacag: kararina varilmistir. Daha énceden ibn Mukaddem ile sorun yagayan ve
onun karsisinda yenilgiye ugrayip geri ¢ekilmek zorunda kalan Glimiistekin, es-Salih’in
Halep’e gitmesinden sonra ibn Mukaddem'in yerine biitiin islerin idaresini ele almistir. Bu
durum da ibn Mukaddem’in rahatsizhk duymasina sebebiyet vermis ve bunun icin de
Seyfeddin Gazi’den yardim isteyerek, ona Dimask’it vermeyi teklif etmistir. Ancak
Seyfeddin Gazi, ibn Mukaddem ile anlasmak yerine Halep ile anlasmay1 kendi ¢ikarlarina
daha uygun bulunca ibn Mukaddem, Selahaddin Eyyubi’den yardim istemis ve bu kez de
ona Dimask’i vaadetmistir. Bunu kabul eden Selahaddin Eyyubi ise Dimask {izerine
yuriiyerek burayr sorunsuz bir sekilde ele gecirmistir. Es-Salih ise bu durum karsisinda
Dimask halkindan Selahaddin’in bolgeden uzaklastirilmasi i¢in yardim istemistir. Halbuki,
Selahaddin, Dimask’a girdikten sonra es-Salih’e baghligini yinelemisti (Ibnii'l-Esir 1987:
XI, 332-333; Gregory Abli'l-Farac 1999: 1], 418; Runciman 2008: II, 338).

Selahaddin Eyyubi, Dimask’tan sonra dnce Hama bolgesini ele gecirmis, arkasindan
da Halep’i kusatmistir. Ancak bir siire sonra Halep kusatmasi 6nce Hashasilerin saldirisi
arkasindan da Haleplilerin Haclilar ile anlastifinin haber alinmasi {izerine kaldirilmistir.
Ancak Selahaddin Eyyubi, bundan sonra da bos durmamis ve 6nce Humus Kalesi'ni,
arkasindan da Baalbek'i ele gecirmistir. Selahaddin’in biitiin bu basarilarinin en 6nemli
sebebi Miisliman hakimlerin birbirleriyle anlasmazliklaridir. es-Salih, Selahaddin
Eyyubi'nin ilerlemesi karsisinda Seyfeddin Gazi’den yardim istemistir. Seyfeddin Gazi bu
yardim istegini kabul etmis ve kardesi Sincar Hakimi Imadiiddin’den de yardim talep
etmistir. Ancak Selahaddin Eyyubi, Seyfeddin Gazi’den yasca daha biiyiik olan imadiiddin’i
hiikiimdar yapmay1 vadederek bu birlikten uzaklastirmistir. Bunun {izerine Seyfeddin Gazi
diger kardesi Mesud’'u Sincar lizerine gondermis ancak Mesud yenilerek geri ¢ekilmek
mecburiyetinde kalmistir. Bunun iizerine Seyfeddin Gazi de Imadiiddin ile anlasmistir
(ibnii’l-Esir 1987: XI, 334; Gregory Abt'l-Farac 1999: 11, 419).

Imadiiddin ile Seyfeddin Gazi arasinda bir anlasma saglanmasina ragmen, Seyfeddin
Gazi ve Selahaddin Eyyubi arasindaki sorunlar heniiz bir neticeye ulasmamisti. Bu da iki
tarafi yeniden savas durumuna getirdi. Hama yakinlarindaki Kurtin-i Hama denilen
mevkide yapilan savasta, Seyfeddin Gazi'nin askerleri bozguna ugradi. Haleb, Selahaddin
tarafindan kusatildi ancak bu kusatma barisla neticelendi. ki taraf arasinda yapilan
anlagsmaya gore, Selahaddin Eyyubi'nin aldig1 yerler kendisinde kalacak ve es-Salih’in
elindeki yerlerde hakimiyet es-Salih Ismail’e ait olacakti. Selahaddin Eyyubi, bu sefer
sonrasinda es-Salih’in adini hutbelerden ve paralardan kaldirdi. Bu durum Abbasi halifesi
tarafindan da onaylandi. Selahaddin Eyyubi bundan sonraki siirecte hutbelere kendi
ismini okutacak, paralara da kendi ismini bastiracaktir. Bu gelismeler sonucunda
Selahaddin Eyyubf artik bagimsiz bir hiikiimdar haline gelmistir (ibnii’l-Esir 1987: XI, 337;
Runciman 2008: I, 341; Holt 2003: 48).

Ancak bu anlasmadan sonra da sorunlar devam etmistir. Seyfeddin Gazi Musul’da
Selahaddin Eyyubi'ye karsi bir ordu hazirlayarak 1176 tarihinde yeniden Selahaddin
lizerine sefere cikmustir. iki ordu Tell Sultan mevkiinde karsi karsiya gelmislerdir. Ancak
bu savas ¢ok kisa siirmistiir. Ciinkii Seyfeddin’in ordusuna komuta eden Ziilfendar,
sancaklar1 cukur bir yere diktirdigi icin sancaklarin yakininda bulunan askerler disinda
kimse sancaklar1 gorememis, askerler de yenildiklerini sanip geri cekilmisler savas da bu
sekilde sona ermistir. Bu savasin hemen akabinde Selahaddin Eyyubi, 6énce Buzaa'yi
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arkasindan da Azaz ele gecirerek sonraki hedefi Haleb’i kusatmistir. 25 Haziran 1176
yilinda baslayan kusatma, 1177 yilina kadar devam etti. Kusatmanin uzamasi lizerine es-
Salih, Seyfeddin Gazi, Hisn Keyfa ve Mardin hakimleri ile Selahaddin Eyyubi arasinda baris
yapilmis Azaz Kalesi, bu baris sonrasinda es-Salih’e birakilmistir. Selahaddin Eyyubi,
Azaz1 kusatirken, Hashasiler tarafindan Selahaddin Eyyubi'ye bir suikast tertiplenmis
ancak Selahaddin Eyyubi bu suikastten kurtulmustu. Selahaddin Eyyubi, Haleb
kusatmasini kaldirip, es-Salih ve diger Miusliiman emirler ile anlastiktan sonra Hashasiler
lizerine sefere ¢ikti. Ancak bu sefer de Selahaddin ve Hashasiler arasindaki anlasmayla
neticelendi (Ibni'l-Esir 1987: X1, 342-343; Gregory Abi’'l-Farac 1999: 11, 421; Lewis 2005:
161; Uyumaz 2002: V, 86; Mercil 1990: 417-418).

Selahaddin Eyyubi ve II. Kili¢ Arslan arasinda da zaman zaman anlagsmazliklar
yasanmustir. Ozellikle 1176 tarihindeki Miryokefalon Savasi sonrasinda II. Kili¢ Arslan’in
baslatmis oldugu fetih siyaseti, Artuklu beylerini rahatsiz etmistir. II. Kili¢ Arslan’in
Danismend'’i ele gecirmesi Artuklular'in daha da telaslanmasina ve Selahaddin Eyyubiye
siginmalarina sebebiyet vermistir. Bu da II. Kili¢ Arslan ve Selahaddin Eyyubi arasinda
gerginlige neden olmustur. Bir siire sonra II. Kili¢ Arslan, daha 6nceden Nureddin Mahmud
b. Zengi tarafindan alinan Raban Kalesi'nin izinsiz alindigini ifade ederek bu kalenin
kendilerine iadesini istedi. Selahaddin Eyyubi’nin bunu kabul etmemesi {izerine de kaleyi
kusatti ancak Selahaddin’in kuvvetleri karsisinda yenilgiye ugrayarak geri déndii. iki taraf
arasindaki meseleler bununla da sinirli kalmadi. II. Kili¢ Arslan’in damadi Hisn Keyfa ve
Diyarbakir boélgesi hakimi Nureddin b. Karaarslan, sarkici bir kadinla iliski yasamaya
baslayinca, Kili¢ Arslan ile arasi agildi. Kili¢ Arslan, Nureddin’e miidahaleye hazirlanirken,
Nureddin Selahaddin’e sigindu. iki taraf arasinda bu durum dolayisiyla bir miizakere siireci
basladi. Ancak bu miizakerelerden bir netice elde edilemeyince Selahaddin Eyyubi
savasmak amaciyla yola c¢iktl. Ancak bu sefer Selahaddin Eyyubi ve II. Kili¢ Arslan arasinda
yapilan anlasma ile catismaya sebebiyet vermeden neticelendi (Ibnii’l-Esir 1987: XI, 366;
Gregory Ab('l-Farac 1999: 11, 425).

Musul Atabeyi Seyfeddin Gazi 1180 tarihinde, es-Salih Ismail ise 1181 tarihinde
oldii. Es-Salih éliimiinden énce yerini izzeddin Mesud’a birakti. Selahaddin Eyyubi, bu
donemde Misir isleri ile mesgul oldugu i¢in Haleb’e miidahale edemedi. Selahaddin Eyyubi,
Misir islerini diizene soktuktan sonra Abbasi Halifesi en-Nasir’dan Haleb bélgesinin
idaresinin kendisine verilmesini istemistir. Bunu istemesindeki sebep Haleb-Musul
ittifakinin Haglilar, Hashasiler ile yapmis olduklari isbirliginden dolay1 Kudiis'iin fethinin
gecikmesiydi. Ancak Selahaddin’in bu istegi Abbasi Halifesi tarafindan reddedildi. izzeddin
Haleb’e ulastiktan sonra kardesi imadiiddin, Halep’in kendisine verilmesi karsiliginda
Sincar'in alinmasini teklif etti. izzeddin baslangigta buna yanasmamis ancak daha
sonradan Haleb Miicahidiiddin Kaymaz'in da ugraslan ile imadiiddin’e birakilmistir
(ibm’i’l-Esir 1987: X1, 376; Gregory Ab{i’l-Farac 1999: 11, 427; Runciman 2008: I, 362-363).

Bunun {lizerine Selahaddin Eyyubi, 1182 Haziran’'inda Haleb lizerine sefere ciktu.
Ancak tam bu esnada Musul’a bagh Harran Hakimi Muzafferiiddin Gokbori, Hisn Keyfa
Hakimi Nureddin b. Karaarslan, Birecik Hakimi Sihabeddin Mahmud ve Suru¢ Hakimi Ibn
Malik, Selahaddin Eyyubf ile bir anlasma yaparak, onu Musul’a bir sefer yapmaya ikna
ettiler. Musul Hakimi izzeddin ve Miicahidiiddin de Selahaddin’e kars1 harekete gectiler.
Selahaddin bu seferde 6nce Urfa’yi ele gecirdi arkasindan da Rakka, Habur, Karkisiya,
Makisin, Araban ve Nusaybin'i aldi. 10 Kasim 1182 tarihinde Musul kusatild1 ancak bu
kusatmaya Abbasi halifesi izin vermeyince Selahaddin yoniinii Sincar’a ¢evirdi. Sincar,
Selahaddin tarafindan ele gecirildi (ibnit'l-Esir 1987: XI, 380; Gregory Ab{’l-Farac 1999: 1],
429-430).
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Selahaddin’in varlig1 El-Cezire boélgesindeki hakimler icin de biyiik bir endise
kaynag1 idi. Ahlat hakimi Sah-1 Ermen Zahiriiddin Sékmen, Mardin hakimi ilgazi ve bazi
Artuklu beyleri, Musullular ile birleserek, Selahaddin’e karsi anlasma yapmaya ¢alismislar
ancak bu grup da Selahaddin’in miidahalesi sonucunda dagilmistir. Bunun hemen
arkasindan Selahaddin Diyarbakir boélgesini ele gecirmis ve bu boélgenin idaresini,
yardimlarina mukabil Nureddin b. Karaarslan’a birakmistir (ibnii’l-Esir 1987: XI, 388;
Gregory Ab('l-Farac 1999: 11, 430).

Selahaddin Eyyubi, Haleb’e dogru yola c¢ikinca, Halebliler, Haglilar’'dan yardim
istemislerdir. Halebliler, Ha¢lhlar'in Dimask iizerine sefere ¢ikmalarini istemisler buna
mukabil de kendilerine yillik 10.000 dinar har¢ verilmesini, alinan yerlerdeki Hristiyan
esirlerin serbest birakilmasini ve Banyas ile Habis Caldak’i vaat etmislerdir. Bu durum
Haleblilerin Islam birligi yolunda ne kadar biiyiikk bir sorun teskil ettiklerini
gostermektedir. Trablus kontu Raimond ve Kudiis Krali IV. Baudouin bir araya gelerek
once Dareyya'ya saldirmislardir. Haglilar burada bir camiyi yikmak istemisler ancak
Hristiyan halkin uyarisiyla bundan vazgecilmis ve bir miktar yagma yapildiktan sonra
cekilmislerdir. Haghlar, Dareyya’dan sonra Sur’a cekilmislerdir. Sur’da Kudiis Krah
Baudouin rahatsizlanmis ve bundan dolay1 da Selahaddin ve Haglilar arasinda bir baris
yapilmistir. Bu barisin ardindan Selahaddin, Haleb meselesi ile ugrasma firsatini
yakalamistir (Runciman 2008: II, 363-364).

Selahaddin Eyyubi 21 Mayis 1183 tarihinde Haleb’i kusatti. Selahaddin Eyyubi,
kusatmanin uzamasi ihtimaline karsi kale disina burglar ve evler yaptirdi. Selahaddin
karsisinda zor durumda kalan Haleb Hakimi Imadiiddin Zengi, Selahaddin’e anlasma teklif
etti. Yapilan miizakereler sonucunda, Haleb’in Selahaddin’e teslimi, buna karsilik da
Sincar, Habur, Suru¢ ve Nusaybin’in imadeddin’e verilmesi karar altina alindi. Aymn
zamanda Imadeddin Zengi, Selahaddin’e tabi olacak ve Selahaddin’in istegi halinde ona
asker de gonderecekti. Boylece Haleb, Selahaddin’in eline gecti. Selahaddin’in bundan
sonraki hedefi ise, Harim'di. Harim’de kale hakimi Serhak, Selahaddin Eyyubi'ye karsi
Haclhlar’ ile ittifak yapmak isteyince, sehirdekiler bu duruma kizdilar ve kendi istekleri ile
Selahaddin’e teslim oldular (Ibnii’'l-Esir 1987: XI, 394; Runciman 2008: II, 364).

Biitiin bu olaylar sonrasinda hem direnme limitlerini kaybeden hem de Musul’da
yasanan dahili karisikliklar dolayisiyla, Musul hakimi Izzeddin Mesud ve Selahaddin
Eyyubl arasinda bir anlasma yapildi. Yapilan bu anlasmaya gore, Sehrizur ve cevresi, el-
Karabli vilayeti ve Zab’in 6tesindeki biitiin sehirler. Selahaddin’e verilecekti. Bundan sonra
Musul’da hutbeler Selahaddin adina okunacak ve sikkeler de onun adina kesilecekti.
Boylece Musul bélgesi de Selahaddin’in hakimiyeti altina girmis oldu. Béylece islam birligi
icindeki birlesme de tamamlanmis oldu.

Sonug

Hacgh seferleri sebepleri ve sonuclar1 agisindan diinya tarihine yon veren 6nemli
olaylar arasinda yer almaktadir. Diizenlenen bu seferler, gerek Avrupa’da, gerek Bizans
Devleti'nde gerekse de Miisliiman -Tiirk cografyasinda derin izler birakmistir. Iste
Miisliimanlara kars: diizenlenen bu seferler miinasebetiyle islam aleminde de ¢ok énemli
devlet adamlari tarih sahnesine ¢ikmistir. Bu baglamda 6zellikle Zengiler ailesinin Tiirk-
Islam tarihinde miistesna bir yeri vardir. Hristiyanlara karsi imadiiddin Zengi ile baslatilan
miicadele donemi oglu Nureddin Mahmud b. Zengi doneminde zirvesine ulasmistir.
Zengiler ile beraber, onlarin biinyesinde Haghlar’a karsi faaliyet gosteren 6nemli bir baska
stilale ise Eyyubiler'dir. Bu siilale icerisindeki en 6nemli isim hi¢ sliphesiz Selahaddin
Eyyub?'dir. Selahaddin Eyyubi isminin 6n plana ciktigi donem Misir iizerine diizenlenen
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seferler zamanidir. Amcas1 Sirkuh ile birlikte Misir seferlerine katilan Selahaddin
Eyyubinin Misir'in alinmasindaki pay1 da buyiiktiir. Amcasinin 6limii sonrasinda Misir
hakimiyetini ele alan Selahaddin Eyyubi, gerek tabi oldugu Nureddin Mahmud b. Zengi
doneminde gerekse de daha sonraki siirecte Haclilar’'a karsi basarii miicadeleler
vermistir. Ancak ne yazik ki bu miicadelesinde bizzat Miisliiman devlet adamlar
tarafindan yalniz birakilmistir.

Ozellikle Nureddin Mahmud b. Zengi’'nin 6limi sonrasinda, Nureddin’in bir arada
tutmaya calistign Islam birligi de parcalanma siirecine girmistir. Ozellikle Selahaddin’in
bolgede gilic kazanmasini istemeyen Miisliiman devlet adamlar1 Haglilar ve Hashasilerle
Selahaddin’e karsi ittifak kurmaktan ¢ekinmemislerdir. Bu ittifak ¢cabalarinin en énemlisi
Haleb-Musul-Hag¢h ittifakidir. Selahaddin Eyyubi, bu durumu savassiz ortadan
kaldirabilmek amaciyla énce Abbasi halifeligine basvurmus ve 6zellikle Haleb bdlgesinin
kendisine verilmesini istemis ancak Abbasi halifeligi durumun vehametini
kavrayamadigindan dolayr bunu reddetmistir. Bunun {zerine Selahaddin Eyyubi
diizenlemis oldugu seferlerle 6nce Haleb sonra da Musul bolgesini itaat altina almistir.
Ancak Selahaddin’in Miisliiman devlet adamlarina karsi vermis oldugu biitiin bu miicadele
Haclilar’a kars1 yapacagi seferleri yavaslatmistir. Aslinda Selahaddin’in Abbasi halifeligine
Haleb ve Musul bélgesinin verilmesi icin basvurmasinin da tek bir sebebi vardir; biran
once Islam birligini gerceklestirerek, Haclhlar'a karsi zaman kaybetmeden miicadele
edebilmek. Ancak Abbasi halifeligi bu durumu anlayamamistir. Nitekim Haleb ve Musul
bolgesini itaat altina alan Selahaddin Eyyubi, zaman kaybetmeden Haglilar’la miicadeleye
girismis ve Hittin Savasini kazanarak, Kudiis bolgesini hakimiyet altina almistir. Bu da bize
Miisliiman bir bolge dahi olsa Haleb ve Musul bélgesinin hakimiyet altina alinincaya kadar,
Selahaddin’in Haglilar'a karst yapacagl miicadele en biiyiik engeli teskil ettigini
gostermektedir.
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NAHCIVAN'DA PEDAGOJIK EGITIMIN GELISIMINDE ORDUBAD
ILKOKULU’NUN ROLU

Taleh HALILOV*

OZET

Bugiin, ulusal egitim sistemimizin Ordubad bélgesindeki gelisiminin arastirilmasi, tarihi ve sosyo-
kiiltiirel kaynaklarimizin arastirilmasinda ¢cok énemli bir faktér olarak 6zel 6neme sahiptir.
Ordubad’da okul ve pedagojik diisiincenin gelisim asamalarini, ozelliklerini aragstirip ortaya
ctkarmak, tiim tilke egitimindeki yerini ve konumunu belirlemek bircok acidan énem kazanmigtir.
Oncelikle, Ordubad Ilké¢retim Okulu’ndaki egitim tarihinin gelisim siirecini ve bu siirece etki eden
faktorleri, egitim alanina sundugu katkilart aciga ¢ikarmak giiniimiiziin pedagojik diisiince tarihi
icin Oncelikli meselelerdendir. Ordubad’da egitim ve dgretim tecriibesi tarihi 6zelliklere sahiptir.
Bu bélgedeki okullar ve yapilan egitim Azerbaycan’daki editim tarihinin bir pargasi
konumundadir. Burada yapilan egitim ve égrenci yetistirme tecriibesi ilk adimdan baslayarak
bélgede yasayan Azerbaycan Tiirklerinin, ulusal ve kiiltiirel 6zelliklerine gére sekillenmistir.
Ordubad flkokulu XX. yiizyihn baslarinda Azerbaycan'da agilan ilk Rus devlet okullarindan biridir.
Bu okulun Azerbaycan'in sosyo-kiiltiirel merkezlerinden biri olarak ortaya ¢itkmasi ve gelisimi,
bélgede yiiriitiilen egitimde éncii fikirlerin yayllmasinda énemli rol oynamigstir. Ordubad Ilkokulu
sehrin sosyo-kiiltiirel hayatinin yeniliklere agik, cagdas bir icerikle zenginlesmesine ve gelisimine,
bélgede bu tip yeni okullarin agilmasina olumlu katkilar saglamigstir.

Anahtar Kelimeler: Nah¢ivan, Ordubad, {lkokul, Egitim.

THE ROLE OF ORDUBAD PRIMARY SCHOOL IN THE
DEVELOPMENT OF PEDAGOGICAL EDUCATION IN
NAKHCHIVAN

ABSTRACT

Today, the development of our national education system in the Ordubad region is of particular
importance as a crucial factor in the study of our historical socio-cultural resources. In Ordubad,
it is important in many ways to explore the developmental stages and characteristics of the
school and pedagogical idea, and to determine its position and position in the whole country.
First of all, the progressive development in the history of education in Ordubad Primary School
and the factors that have contributed to this development are the priority issues for today's
pedagogical thought history. The school and pedagogical ideas in this region are all part of the
history of Azerbaijani pedagogical thought. This training and training experience is primarily
shaped by the national and cultural characteristics of Azerbaijani Turks, the deep-rooted and
indigenous people of the region. Ordubad Primary School XX. it is one of the first Russian public
schools in Azerbaijan at the beginning of the 20th century. The formation and development of
the Nakhchivan city as one of the centers of social-cultural environment of Azerbaijan played an
important role in spreading the pioneering pedagogical ideas in the region. Ordubad Primary
School had a positive effect on the social-cultural life of the city with its signs of innovation, its
enrichment and development with its modern content qualities, and the opening of new-new
schools in the region.

Keywords: Nakhchivan, Ordubad, Primary School, Education.
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Taleh Halilov

Ordubad, XVIII. yiizyiin ikinci yarisinda ve XIX. yiizyilin baslarinda Nahg¢ivan
Hanligi'min 6nemli sehirlerinden birisi olmakla birlikte ilcelerin de toplumsal
merkezlerinden biri ve bélgenin sosyo-kiiltiirel yasaminin bir parg¢asi olmustur. Bilindigi
gibi, 10 Subat 1828 yilinda Tebriz yakinlarindaki Tiirkmencay koéyiinde Kacar
Imparatorlugu ile Rusya arasinda vuku bulan ikinci savasi sona erdiren Tiirkmencay
Anlasmasi imzalanmis, Aras nehri, iki devlet arasinda sinir kabul edilmistir. Bu antlasma
ile birlikte Revan ve Nahc¢ivan hanliklar1 ortadan kaldirilmis ve bu hanliklarin topraklar
1840 yilindan itibaren Carlik tarafindan bir nevi eyalet statiisii kazandirilarak “Revan
Vilayeti” olarak adlandirilmistir. Ordubad sehri de bu bolgenin merkezi sehirlerinden biri
olmustur.

Carlik, isgalden bir y1l sonra bolgede kendi egitim politikasini uygulamak gayesiyle
2 Agustos 1829 tarihinde Transkafkasya bolgesindeki okullarla ilgili olarak bir tiiziik
hazirladi@ini ilan etmistir. ilan edilen bu tiiziige gére Transkafkasya bélgesinde 20 okul
faaliyet gosterecekti. Bunlardan bir tanesi kolej (gimnazya) olarak diisiinilmiistiir. Bu
kolej ise Tiflis’deki Niiceba adli merkezi okula baghh olarak agilacakti. Diger egitim
kurumlar1 ise kazalardaki okullar kategorisine gore diizenlenecek ve egitim verecekti.
Tiiziikte anilan kazalardan birisi de Ordubad idi.

Ne yazik ki, Ordubad’da boyle bir okulun agilmasi yolunda higbir ¢aba gosterilmedi.
Carlik yonetiminin Kafkasya bolgesindeki yiiksek riitbeli yoneticileri durmadan
kasabalardaki niifuslarin gereginden de az oldugunu, bu sebeple de buralarda agilan
okullarin g6z oOniinde bulundurulan faydalar1 saglamayacagi konusunda atmosfer
olusturmaya calisiyorlar ve bunda da basarili olabiliyorlardi. Baron Roze’nin
Transkafkasya’daki okullarla ilgili tiiziikte adlar1 anilan okullarin agilmamasi konusundaki
diistinceleri kaynaklarin birinde yer almistir ve onun fikirleri de bizim savimizi
dogrulamaktadir (Aslinda ise konu tamamen Carliin boélgede uyguladigt somiirge
siyasetinin 6zl ile ilgiliydi. Carlik halkin aydinlanmasini asla istemiyordu ve bu tiir
bahanelerle isi savsakliyordu).

Transkafkasya okullar ile ilgili olarak Carlik yonetimi tarafindan ilan edilen 12
Mayis 1835 ve 18 Aralik 1848 tarihli ikinci ve iiciincii tiiziiklerde Ordubad sehrinde bir
okulun agilmasi konusunun elzemligi vurgulanmis olsa da bu yapilmada.

Ordubad bélgesinde Rus yonetimi tarafindan bir devlet okulunun acilmasi konusu
1850 yillarinda giindeme gelmistir. S. Zelinski o ddonemde Azerbaycan Tirkgesiyle egitim
veren okullarla ilgili olarak kaleme aldigi ilmi eserinde Ordubad halkinin Rus devlet
okullarinda c¢ocuklarimi okutmak istediklerini bildirdigini kaydetmistir. 1851 yilinda
sehirde tek sinifli bir mahalle okulunun ac¢ilmasi konusunda karar alinmisti, ancak halk
yOnetime miiracaat ederek tek sinifli bir okul yerine kasabada ihtiyaca cevap verebilecek
bir okulun agilmasini, sehir yonetiminin okula yillik 2000 ruble yardim etmesini, binanin
ise kendileri tarafindan yapilacagini rica etmislerdir (Nah¢ivan Muhtar Cumhuriyeti
Devlet Arsivi: F.15, siy. 1, is. 38, v. 8).

Boylece, Ordubad halki 1830'lu yillardan itibaren devlet okullarinda egitime egilim
gostermesine ragmen, onlarin "Rus egitimine" egilim ve istekleri sadece "Kafkas 6gretim
dairesi ve ona tabi olan 6gretim kurumlarinin tiziigiine" (29 Ekim 1953) gore
gerceklesmistir. Tiiziikte, Kafkasya Egitim Mudirliigii'ndeki ilkokullarin resmi olarak
Kafkasya Genel Valiligi'nin yetkisi ile olusturulabilecegi belirtilmistir. Bu tiirdeki egitim
kurumlarina 8 yasindan kiiciik olmayan toplumun her tabakasindan yalnizca erkek
cocuklarin kabul edilebilecegi vurgulanmistir. Belgede ayrica okula kayit zamani herhangi
bir egitim iicreti ve on bilgi gerekmedigi de o6zellikle belirtilmistir. Tuziikte Ordubad
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ilkokulunun tek sinifli bir egitim kurumu olmasi géz 6niinde bulundurulmustur. Gerekli
hazirlik ¢alismalarinin tamamlanmasindan sonra okul, 24 Ocak 1854 tarihinde a¢ilmistir.
Okul, ilk yillarindan itibaren 6rnek bir egitim kurumu olarak {in yapmistir. Okulun bir
yillik faaliyetiyle ilgili denetimler esnasinda bu 6gretim kurumuyla ilgili bilgiler toplanarak
incelenmis ve sonucun tatminkar oldugu vurgulanmistir (Ahmedov 2000: 47).

"Sbornik svedenie o Kavkaze" adli eserde okul binasi konusunda gerekli bilgiler
sunulmustur. Eserde Ordubad Ilkokulunun 1855 yilinda agildig1 vurgulanmustir. Okula ait
bina toplam bes oda, iki koridordan olusmaktadir ve yillik 200 rubleye kiralanmstir. ki
oda yoOnetici ve 6gretmenler i¢in tahsis edilmis, geri kalan odalarda ise egitim yapilmistir.
Okul kiitiiphanesinde 248 kitap vardir ve bunlarin 118 tanesi 6grencileri icindir. (Obzor
Erivanskoy qubernii za 1897 qod, Erivan, 1898: 75).

1853 yilinda ilan edilen tiiziige gore Carligin Kafkasya Egitim Dairesi’'ne bagh
okullar doért miidiirliige boliinmiistiir:

1. Tiflis okullart miduarligi. (Bu miuduarlige Tiflis, Samahi ve Derbent
vilayetlerindeki egitim kurumlari baghdir).

2. Kutaisi boélgesi okullar1 midiirliigi. (Bu midurlige Kutaisi ve Revan
vilayetlerindeki okullar baghdir).

3. Stavropol okullar1 miidiirliigi. (Buraya Stavropol Vilayetindeki okullar baghidir).

4. Karadeniz cevresindeki okullar miidirligi. (Bu miidiirliige de Karadeniz'in kiy1
bolgelerindeki okullar baglidir) (Mollayev 1983: 17-18).

Boylece, Giimrii (Aleksandrapol), Revan ve Nahc¢ivan kazalarindaki okullar, Yeni
Bayazit ve Ordubad Iilkokullari, Kutaisi Boélgesi Okullar1 Miidiirliigii'ne baglaniyor.
(Merdanov 2011: 51-52). Tiizliglin 118. maddesinde Kutaisi, Raginski, Duset, Tionet,
Guba, Lenkeran, Ordubad ve Yeni Bayazid okullarinin giderleri devlet tarafindan
karsilanan tek sinifli egitim kurumlaridir.

Tek siifli Ordubad Ilkokulu’nda asagidaki derslerin 6gretilmesi planlanmigtir:
1. Miisliimanlarin seriat kanunlari;

2. Rusca okuma ve yazma, Rus¢anin uygulamali olarak 6gretilmesi;

3. Ana dilde okuma ve yazma;

4. Dort islem, birimli ve birimsiz sayilarin 6gretilmesi (Tagiyev 1958: 31).

Miisliiman cemaatin yasadigl yerde din derslerini din adamlari, imamlar, Rusga ve
diger dersler ise konuyla ilgili takipcinin direktifiyle bir veya iki 6gretmen tarafindan
veriliyordu. Ayrica, Kafkasya Egitim Dairesinde faaliyet gosteren ilkokullarin tamir-bakim
ve egitim-6gretim durumunun iyilestirilmesi gayesiyle her biri icin fahri kontrolér
atanmas1 goz oniinde tutuluyordu. Ordubad Ilkokulu, Rusya Halk Egitim Bakanlig
biinyesindeki egitim kurumlarinin bir parcasi idi. Bu tip egitim kurumlar1 yalnizca
Ordubad ve Revan sehirlerinde acilmistir. Ordubad Ilkokulu da Revan Ogretmen
Okulunun temel egitim kurumlarindan biri olarak kabul ediliyordu.

Okulun masraflar1 devlet biitcesinden karsilaniyordu ve yillik gideri 850 ruble
olarak belirlenmisti.

Ordubad ilkokulunda okuyan 6grenciler icinde Azerbaycan Tirklerinin c¢ocuklari
cogunlugu olusturuyordu. Diger devlet kurumlar1 gibi Ordubad ilkokulunda okuyacak
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ogrencilerin sayis1 Kafkasya Egitim Dairesi'nin raporlar1 ve direktifleri dogrultusunda
belirleniyordu. Kafkas Egitim Dairesi Yoneticisi Baron Nikolai 7 Mart 1855 tarihinde
General Muravyov'a yolladig1 rapora goére, Ordubad Ilkokulu’'na birinci égretim yilinda
(1845-1855) 30 6grenci alinmistir (Adigozelov 2003: 22).

1856-1873 yillar1 arasinda Ordubad ilkokulu’'nda egitim alan ¢ocuklarin
mensubiyeti S. Zelinski'nin yukarida anilan eserindeki cetvelde yer almistir. Buna gore
1856 yilinda okulda egitim alan 29 6grencinin 16, 1857 yilinda 32 6grenciden 19, 1858’de
49 6grenciden 21, 1859 yilinda 40 68renciden 27, 1860 yilinda okuyan 53 6grenciden 32
tanesi Azerbaycan Tiirkiidiir (Nah¢civan Muhtar Cumhuriyeti Devlet Arsivi F. 19, siy. 2, is
1197, v. 3). Bu durum, egitim tarihimiz i¢cin énemlidir. Genel olarak bu okulda egitim alan
Azerbaycanli 6grencilerin sayisal yonden iistiinliigli olusturmasi Azerbaycan’in diger
sehirlerindeki okullara nispetle daha belirgin sekilde géze ¢arpmaktadir. S. Zelinski’'nin
sundugu cetvele gore Azerbaycanl ailelere mensup ¢ocuklarin nispetinin yillara gore
dagilimi soyledir: 1861'de 19, 1862'de 14, 1863’de 6, 1864’de 6, 1865’de 24, 1866 yili icin
cetvelde herhangi bir bilgi sunulmamistir, 1867°'de 17, 1868’de 4, 1869’da 16, 1870’de 13
Ogrenci egitim yapmistir (Nah¢ivan Muhtar Cumhuriyeti Devlet Arsivi: F. 24, siy. 1, is
1662, v.16).

Halkin nezdinde Ordubad ilkokulu’'nun niifuzu her gecen giin artmis, egitim ve
Ogretimde belirli basarilar elde edilmistir. 1890’h yillarda “gimnazya” denilen kolejlerde,
sanat okullar1 ve sehirlerdeki egitim kurumlar ile birlikte kdylerde de ilkokullarin
sayisinda artis oldugu kaydedilmistir. Bu durum da Ordubad ilkokulu’nun yeniden
yapilandirilmasi konusunu giindeme tasimistir. Bu gaye ile 2 Aralik 1896 - 1 Temmuz
1897 tarihleri arasinda yapilan miizakereler ve edilen tavsiyeler dogrultusunda
Ordubad’daki tek smifl ilkokul iki sinifli sehir okulu seviyesine yiikseltilmistir (Tagiyev
1993: 82).

Okul, egitim ve 6gretim islerini 1872 yili tiiziigline gore diizenlemek durumunda idi.
Yapilan bu diizenleme okulda egitim alan ¢ocuklarin sayisinin artmasina etki etmistir. XIX.
yuzyllin son yillarinda okulda egitim yapan toplam 6grenci sayisi 50-60'tan fazla
olmamakla birlikte bunlarin icinde Azerbaycanli ¢ocuklarin sayisi 30-35 kadardi. XX.
ylzyilin baslarinda ise durum daha da degismistir. 1902 tarihinde okulun statiisti tekrar
degistirilerek tamamen yeni bir yap1 meydana getirilmistir. Iki sinifl sehir okulu ti¢ simfli
ilkokula doniistiriilmiis, bununla da 6grenci sayisinda biiyiik bir artis gézlemlenmistir.
Ornegin, 1904'te Ordubad ii¢ simfli sehir okulunda okuyan 103 égrenciden 49 tanesi
(Sahverdiyev 2008: 35-36), 1907 istatistiklerine gore ise 112 0Ogrenciden 83'i
Azerbaycanli ailelere mensup 6grencilerden ibaret olmustur (Kazimov 2007: 93).

Takip eden yillarda Azerbaycanl 6grencilerin sayisindaki artis 100'i ge¢mistir.
Ornegin, 1908'de, 134 6grenciden 110 tanesi Azerbaycan Tiirklerine mensup ailelerinin
cocuklart idi (Nah¢ivan Muhtar Cumhuriyeti Devlet Arsivi: F. 309, s. 2, is 270, v. 11). 1909
verilerine gore 162 Ogrenciden 127 tanesi Azerbaycanli ailelere mensuptu (Nahg¢ivan
Muhtar Cumhuriyeti Devlet Arsivi: F. 314, s. 6, is 13, s. 8). 1910 yilinda da okula 162
6grenci kabul edilmis ve bunlardan 128 tanesi Azerbaycan Tiirkidiir (Nah¢ivan Muhtar
Cumbhuriyeti Devlet Arsivi: F. 392, s. 11, 205, v. 5). 1912 verilerine gore ise okula 172
O0grenci alinmis  bunlarin 142  tanesi Azerbaycan Tirkiidir (Nah¢ivan Muhtar
Cumbhuriyeti Devlet Arsivi: F. 448, s. 2, 3, 79).

Ordubad kiitiiphanesi, kendi donemindeki ilkokullar arasinda en zengin
kitiiphanelerden biri idi. Okul kiitiiphanesindeki kitaplarin sayis1 her gecen giin artmakta
ve zenginlesmekte idi. Ornegin, 1904 Kafkasya Egitim Dairesi verilerine gére, Ordubad
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[Ikégretim Okulu kiitiiphanesinde 753 isim altinda 2010 adet kitap, &grenci
kiitiphanesinde ise 520 isim altinda 825 kitap kaydedilmistir. Kiitiiphanede toplam 4.106
kitap oldugu kaydedilmistir (Ahmedov 2014: 132-133).

Kafkas Egitim Dairesinin 1 Ocak 1911 tarihli raporunda, okul kiitiiphanesinde 938
isim altinda toplam 2615 kitap bulundugu kaydedilmistir. Okul kiitiiphanesinde toplam
5182 adet kitabin oldugu ve 6grencilere ait kitaplarin 1 Ocak 1904 yilina nispetle 1074
adet olmak kaydiyla arttig1 kaydedilmistir (Mollayev-Haciyev 2004: 21).

Ordubad ilkokulu, sehrin ve bélgenin kiiltiirel yasamimin gelismesinde ve egitimin
halk arasinda yayginlasmasinda, ¢agdas egitimle birlikte ilerici goriislerin olusmasinda
kendine 6zgii bir yer edinen egitim kurumudur. Okul egitim ve Ogretim faaliyetleri
yoniinden diger okullara nispetle daha biiylik basarilar kazanmis bir egitim kurumu
olmustur.

Okul kendi déneminde sosyo-kiiltiirel etkinlikler, egitimci, hayirsever ve toplumun
faydasina olacak alanlara siirekli katilmis ve kendi iizerine diiseni layik oldugu sekilde
yerine getirmistir. Sehirdeki meteoroloji istasyonunun kurulmasi da okulda calisan
egitimcilerin cabalariyla gerceklesmistir. Okulda yazar ve sairlerden I. A. Krilov, N. M.
Karamzin, N. V Gogol, A. S. Puskin, M. Y. Lermontov, Bat1 klasiklerinin eserleri ve taninmis
yazar ve sairlerin dogum-6liim yildéniimlerinde etkinlikler gerceklestirilmis, bununla da
sehrin sosyo-kiiltiirel hayatina canlilik getirilmis, cagdas diisiinceli insanlari ¢atisi altinda
toplayarak ilerici diislinceleri asilayan etkinliklere imza atmistir. Arsiv belgelerinde,
Ordubad ilkokulu’nun toplumsal ve Kkiiltiirel alanda gerceklestirdigi etkinliklerin cagdas
yayinlarda kendine has yer isgal ettigi mevcuttur. Arsiv belgelerinde “Ob otkritiy po
Direksii Ucilis podpiski po soorujenii pamyatnika A. S. Pugkinu (30 Yanvarya 1861-10
iyulya 1861 goda)” adli belgede biiyiik Rus sairi A. S. Puskin'in heykelinin yapilmasi
gayesiyle acilan kampanyaya Revan Okullar Miidiirliigii'niin de katildig bilgisi yer almistir.
1860 yili baslarinda A. S. Puskin’in de okudugu Carskoselsk (Car kéyii) Imparator
Aleksandr Lisesi'nin mensuplar biiyiik sairin heykeli i¢in egitim kurumlarinin da acilan
kampanyaya katilmaya davet ediyor. Onun heykelinin Car Koéyii'nde olan lisenin bahgesine
konmasi kararlastirilmistir (Nah¢ivan Muhtar Cumhuriyeti Devlet Arsivi: 713, siy.1, is 190,
v. 2).

Bu kampanyaya katilmak icin biitiin vilayetlerle birlikte Revan Vilayeti'ne de Rusya
Icisleri Bakanligi Genel Hizmetler Birimi tarafindan 14 Aralik 1860 tarih ve 115 sayih
belgesi dogrultusunda konuyla ilgili cagri mektubu yollanmistir. Bu mektuba gore
Kafkasya Genel Valiligi yoOneticisi Krunzenstern imzasiyla 18 Ocak 1861 tarihli bir
talimatname yayimlanmistir. Talimatnamede Icisleri Bakanhgi'min yolladigi bu mektupta
belirlenen islerin hayata gecirilmesi icin Revan Askeri Valiligi'nin Sivil Birimler Bélimii'ne
yollanmasi emredilmistir (Talibov vd. 2000: 203).

Mektupla bildirilen talimatname vilayetin biitiin egitim kurumlarina yollanmis ve
orada tayin edilen meblagin geciktirilmeden kazadaki devlet dairesinin ilgili birimine
yatirilmas1 emredilmistir. Ordubad flkokulu Miidiirii'ne yollanan talimatta da heykel icin
gerekli paranin toplanmasi isine gerekli dikkatin gosterilmesi bildirilmistir. Okulun
kontrolor 6gretmeni A. Bezkrovni konuyla ilgili olarak 17 Subat 1861 tarihinde yolladig1
raporunda “Revan Okullar Dairesinin emri dogrultusunda Aleksandr Puskin’in heykelinin
yapimi gayesiyle gerekli liste hazirlanmis kazanin yoneticisi ile birlikte sehir halkina da
gerekli bilgi verilmistir. Bu ise goniilli abone olan olmamistir.” diye kayit diisiilmiistiir
(Ehmedov 2000: 46-47).
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Okul faaliyette oldugu zaman zarfinda egitim ve Ogretimle ilgili olarak bircok
O6gretmen calismistir. Azerbaycan Tiirkcesi ve din bilgisi konulariyla ilgili olarak Mirza
Alimemmed Mirza Agaoglu Alihanov ve Mir Yahya Semenderov adl iki 6gretmenin adlari
On plana cikiyor. Her iki 68retmen Azerbaycanl 68rencilerin egitim ve 6gretiminde biiyiik
hizmetler sunmustur. Uzun yillar bu iki degerli egitimcinin gorevlerini kusursuz olarak
yapmalar1 onlarin nasil bir yol izlediklerini gostermektedir. Azerbaycan Tiirkcesinin
ogretimi konusunu (1854-1855) yillar1 arasinda Molla Mirza Ismail Ahund Mirza
Sadikoglu yiiriitmiistiir. 1856-1857 willar1 arasinda bu ders herhangi bir 6gretmen
tarafindan yiiriitiilmemis, dersler bos gecmistir.

Arsiv belgelerine gore 21 Aralik 1857 tarihinden itibaren “din dersleri” ve
“Azerbaycan Tiirkcesi” egitim-6gretimi gorevini Mirza Alimemmed Mirze Agaoglu
Alihanov iistlenmis ve bu gorevini 27 yil boyunca (1887'ye kadar) yliriitmiistiir. Bu
belgeye dayanarak kendisi Revan Vilayeti beylerinden biri olan Mirza Alimemmedin
1808'de dogdugu anlasiliyor. Mirza Alimemmed, 21 Aralik 1857 tarihinde Ordubad
Ilkokulu’'nda din dersleri vermis ve Tiirk¢e 6gretmeni olarak calismistir (Nahg¢ivan Muhtar
Cumbhuriyeti Devlet Arsivi: F. 314, siy. 6, is 13, v. 15).

Mirza Yahya Semenderov, Ordubad ilkokulu'nda din dersleri ve Azerbaycan
Tirkgesi 6gretmeni olarak c¢alisan tglincli kisidir. Onun egitim-0gretim faaliyetleri
1888'den 1903'e kadar gecen 18 yillik bir siireyi kapsar. Mir Kerim Abdiilazizogly,
Ordubad ilkokulu'nda din dersleri ve Azerbaycan Tiirkcesi konusunda égretmen olarak
calisan son egitimcidir. Kendisi 1905-1916 yillar1 arasinda yetisen nesle dilimiz ve dini
bilgilerimiz konusunda kendi bilgilerini aktararak yetistiren sahistir.

Okulda midiirliik goérevine ilk kez P. L. Georgiyev tayin edilmistir. O, bu gorevi
1854-1861 yillar1 arasinda yiriitmiistiir. Okulun ikinci midirii Andrey Mihailovig
Bezirkovni olmustur. A. Bezirkovni 6nceleri Yeni Beyazid’de tek sinifli ilkokulda miidiirlik
gorevini yiritmis ve 1861-1866 yillan arasinda gerek egitim-6gretim, gerekse diger
alanlarda basarili islere imza atmistir. Daha sonralar1 Baki’'de iki sinifli Mihaylovski
Ilkokulu’nda konrtrolér 6gretmen olarak gérev yapmustir.

Okulda kontrolér olarak ayri ayri yillarda I. F. Yakimidi (1866-1868), I. D.
Bogolyubov (1869-1872), M. D. Zazunov (1873-1876), G. Y. Bogdanov (1879-1882), Kasim
Kasimov (1883-1887), N. A Suvorov (1888-1890), G. H. Sulhanov (1891-1893), N. S.
Krupnikov (1894-1896), P. Saulidi (1896-1902), A. S. Gomelauri (1904-1916) ve digerleri
calismistir.

Bu egitim kurumunun iki sinifli (1897), ii¢ sinifli (1903) daha sonralarn da yiiksek
statiili sehir okuluna doniismesi (1912) ve verilen derslerin konusunun fazlalasmasi
sonucunda Ogretim kadrosu da c¢esitlenmis, 6gretmen ve yardimci 6gretmen kadrolari
olusmustur. Okulda D. G. Yenukidze, V. [. Muradov, K. S. Cehanov, G. A. Romanenko, G. F.
Caladze, K. S. Saruhanov, A. E. Zadelava, M. C. Kotiyev, M. G. Akritov, I.G. Didya ve bircok
Ogretim kadrosu gorev ylriitmustiir.

Sonug

Ordubad Ilkokulu'nun acilmasi ve gelisim asamalarinin arastirilarak ortaya
cikarilmasi halkimizin zengin egitim-6gretim mirasini artiracagi gibi bu alandaki teorik
bilgileri ile de milli ve manevi hazinemizin zenginlesmesini saglayacaktir.

Azerbaycan'da, tarihsel olarak, geleneksel bir egitim kurumu olan okullarin ve
medreselerin faaliyetlerinin incelenmesi, egitimlerini gelistirmek yerine soémiirgecilik
hedeflerine hizmet eden bir egitim sistemi yaratmaya calisilmistir. Iste bunun sonucudur
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ki, XIX. yiizyilin sonu ile XX. yiizyilin baslarinda Kuzey Azerbaycan'da, ayrica Nah¢ivan
bolgesinde birlesik yapiya sahip bir egitim ag1 olusmustur.

Azerbaycan'da bagimsizliginin giiclenmesinden sonra, egitim sistemi stratejik bir
odak haline gelmistir. Onemli devlet programlari, iilkede egitimin daha da gelistirilmesi
yoniinde 6nemli projeler gelistirmis ve uygulamaya koymustur.

Ozerklik déneminde Ordubad’da yeni, ilerici pedagojik fikirlerin yayilmasi, egitim ve
O0gretim tesislerinin kurulmasi, bolgede ulusal egitim diisiincesi ve cagdas Ogretim
tecriibesini ¢agin talepleri seviyesine yiikseltmekle Azerbaycan’daki egitim kurumlarinda
uygulanan sistemin ve diisiincenin gelismesinde miistesna rol oynamis, Ordubad’da tiim
egitim sistemi yapisal icerik ayarlarina gore yenilenmis, donemin talepleri, seviyesi, islevi
ve kisisel gelisim firsatlarini artirmistir.
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YANI YAPON MUHBIRI DERGISI’NIN 15. SAYISINA GORE
JAPONYA’DA YASAYAN TATAR TURKLERININ
TURKIYE’'DEKI HARF DEVRIMiI KONUSUNDAKI
GORUSLERI

Hanife ALKAN ATAMAN"

OZET

Koklii bir yazili kiiltiire sahip Tiirkler, ozellikle Arap alfabesiyle pek ¢ok eser ortaya koymusgtur.
Bunlardan sade dille olusturulanlarin yani sira agir dille yazilanlarin sayisi olduk¢a fazladir.
Osmanli’nin her doneminde konu edilen sade dil meselesi, bircok fikir hareketinin giindeme geldigi
Tanzimat déneminde ciddi sekilde tartisilmistir. Yillarca sonuca baglanamayan alfabe
tartismalarina son noktayi, Mustafa Kemal ve g¢alisma arkadaglart koymustur. Tiirkiye’nin
ilerlemesinin yegdne yolunu, milletin egitimli olmasinda géren Atatiirk, éncelikle okuma yazma
oraninin artmasi gerektigini, bu nedenle halkin kolay &grenebilecegi ve Tiirk diline uygun bir
alfabeye ihtiya¢ duyuldugunu diistinmiistiir. Arastirmalar sonucunda, en uygun alfabenin Latin
alfabesi oldugu lizerinde karar kilinmis, Latin kékenli yeni Tiirk alfabesi 1 Kasim 1928'de
meclisteki ¢cogunlukca kabul edilmigtir. Tiirkiye'deki alfabe degisikligi meselesi, diger lilkelerin
dikkatleri disinda kalmamigtir. Birgok lilke, konu hakkinda ¢ogunlukla olumlu fikirlerini gazeteler
vasitasiyla belirtmistir. Harf devrimi ile ilgili bir fikir de 1934 yilinda Japonya’da Tatar Tiirklerince
yayimlanan Yani Yapon Muhbiri dergisinde bulunmaktadir. Bu calismada, Tatar Tiirklerinin
Tiirkiye’deki harf devrimi ile ilgili gortislerinin yer aldigi yazi lizerinde durulmusgtur.

Anahtar Sézciikler: Tiirk harf devrimi, Arap alfabesi, Latin alfabesi, Tatar Tiirkleri, Yan1 Yapon
Muhbiri.

OPINIONS OF TATAR TURKISH PEOPLE LIVING IN JAPAN
ON ALPHABET REFORM IN TURKEY ACCORDING TO 15TH
ISSUE OF JOURNAL OF YANI YAPON MUHBIRI

ABSTRACT

Turkish people, who had a deep-rooted written culture put forward many works especially with
the Arabic alphabet. Among these, the number of works written in a heavy language as well as
those created in simple language is quite high. The problem of simple language, which had been
brought up all periods of the Ottoman Empire, was discussed more seriously, especially during the
Tanzimat period, when many intellectual movements were on the agenda. Mustafa Kemal Atatiirk
and his co-workers put an end point to the discussions of alphabet that could not be concluded for
years. As a result of the researches, it was decided that the most appropriate alphabet was Latin
alphabet, the new Turkish alphabet of Latin origin was adopted on 1 November 1928 with the
decision of the majority in parliament. A matter alphabet changing in Turkey was no exception to
the attention of other countries as well. Many countries expressed their especially positive opinions
about the topic through newspapers. There is an idea of the alphabet reform in Turkey in journal
of Yani Yapon Muhbiri which was published in 1934 by Tatar Turkish people in Japan, too. In this
study, it wiil be analyzed article including Tatars opinions about the case of alphabet reform in
Turkey in this journal.
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Giris

Kaynaklara gore binlerce yillik kéklii bir kiltiire sahip olan Tiirkler, tarihi siirecte
genis sahalara yayilarak ¢ok sayida biiylik devlet ve medeniyet kurmustur. Etkilesimde
bulunduklart diger toplumlarin ve kiiltiirlerin vasitasiyla farkli inanglar1 benimsemistir.
VII. yiizy1l baslarindan itibaren yaziyla i¢ ice olduklar1 diisiiniilen Tirkler, yazi
serlivenlerine Goktiirk?! alfabesiyle baslamislar ve bu sertiven Tiirkiye’de Latin alfabesi ile
son bulmustur. Bu biiylik zaman dilimi icinde Tirkler cografi, siyasi, sosyal kosullarin
etkisiyle Goktiirk alfabesi haricinde Cin, Sogud, Uygur, Mani, Brahmi, Tibet, Siiryani, Arap,
Grek, Ermeni, Ibrani ve Slav alfabesi gibi birbirinden farkli alfabeler kullanmigtir
(Korkmaz 2009: 1470). Bunlardan Goktiirk, Uygur, Arap, Latin ve Slav (Kiril) alfabeleri,
Tirklerce en ¢ok kullanilanlardir. Digerleri belli zamanlarda ve alanlarda, belli kisilerce
sinirli sayida metinde tercih edilmistir2.

Tiirklerin kabul ettigi yazi sistemlerinden en uzun siire kullandiklari ve en fazla eser
meydana getirdikleri alfabe, Arap alfabesidir. Tiirklerin yaklasik olarak X. yiizyilda
Karahanli Devleti himayesinde Miisliiman olmalari, Arap alfabesinin kullaniminin
yayginlasmasini saglamistir. Tarihi siirecte de neredeyse biitiin Tiirk diinyasinda, bu
alfabe tercih edilmis, cok sayida eser ortay konulmustur (Ercilasun 1996: IX; Tekin 2015a:
136-137). Bunlardan ilki 1069’da yazilan Kutadgu Bilig (KB) ve ikincisi 1072-1073’te
tamamlandigi bilinen Divdnu Liigati’t-Ttirk (DLT) tlir.

Arap alfabesi, sagdan sola dogru yazilir. Alfabede, biiyiik ya da kiiciik harf gibi
herhangi bir ayrim yoktur. Harflerin bastaki, ortadaki ve sondaki sekilleri birbirinden
farklidir. Bazi harfler, kendilerinden sonra gelen harflerle bitismez. Bu nedenle sozcigii
olusturan harfler ayr1 yazilir. Bu da kimi s6zctiklerin zor algilanmasina yol agmaktadir.

Arap alfabesinde elif, vav ve ye harfleri gerektiginde tinlii olarak kullanilmaktadir.
Unlii sayisinin az olmasi, Tiirkgenin tinliilerinin yeterli derecede karsilanamamasina neden
olmaktadir. Arapcada kisa iinliiler yazilmazken uzun tnliiler yazilir. Arap¢adaki bu kesin
kural, Tiirkcede daha esnek bir sekilde uygulanmis; tarih{ siirecte bu keyfiyet donemden
doneme, kisiden kisiye her zaman degiskenlik arz etmistir. S6z gelimi, DLT'de Arap
imlasina uygun olarak sadece uzun tnliler yazilmis, kisa tinliiler yazida gosterilmemistir.
Ancak KB’'de, DLT’den farkli olarak soézciiklerin biitiin {inliileri gosterilmis, boylece eski
Uygur imla sistemi uygulanmistir. S6z konusu yazim sekli, Cagataycada da devam
ettirilmis ve harekeye ihtiya¢ duyulmamistir. Anadolu’da Arap imla gelenegi geregince
kisa tlinliiler yazida gosterilmemis, uzun tinliiler elif, vav ve ye ile gosterilmistir. Bu sistem
Osmanlica i¢in de kurallasmis ve Dogu Tiirkg¢esinin imla sisteminden ayrilmistir (Tekin
1997: 77-78; Tekin 2015a: 123-125). Osmanh Tiirkcesinin son dénemlerinde ise biitiin
tinliilerin yazilmasi konusunda bir temayiil olusmus, ancak yayginlasmamistir. Sadece
dogru okuma kaygisi ile Bat1 dillerine ait az yaygin sozciliklerin ve kisi adlarinin biitiin
tinliileri gosterilmistir (Tekin 1997: 74-75; Ergin 2002: 279; Ak 2006: 9).

Tiirkiye Turkleri, Arap harflerini 1928 yilina kadar kullanmis; bu yaziy1 gelistirerek
seckin edebi 6rnekler vermistir. Ancak Arap ve Tirk dillerinin baska dil ailelerine mensup
olmasi, ses ve gramer yapilari bakimindan aralarinda biiyiik farkliliklarin bulunmasi

1 Goktiirk alfabesinin damgalardan ve sekillerden meydana geldigi ve Tiirklerin bu alfabeyi bulduguna dair
yaygin bir goriis vardir. ko/ok seklinde okunan harfin oka, ta/at okunan harfin daga (tag), ve/ev okunan harfin
cadira, ya/ay okunan harfin yaya, se/es okunan harfin ise siingiiye benzemesi gibi 6rnekler, bu yoldaki
goriislere zemin olusturmaktadir (Ergin 2002: 259).

2 Tirklerin kullandiklar: alfabelerle ilgili ayrintili bilgi i¢cin bk. (Tezcan 1991); (Ercilasun 1996); (Tekin 1997);
(Sirin User 2006); (Tekin 2015); (Sen 2015).
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0zellikle Tanzimat dénemi aydinlarinin kafalarini mesgul etmis ve bu yazinin 1slahi ya da
degistirilmesi konusunda cesitli fikirler belirtilmistir. Tanzimat donemindeki tartismalar,
Cumbhuriyet'in ilanindan sonra da siirmiis ve nihayet Arap harfleri, Atatiirk’iin ve
TBMM’deki ¢ogunlugun karariyla 1 Kasim 1928’de birakilip Latin esash yeni Tiirk alfabesi
kabul edilmistir. Yasa 3 Kasim 1928’de Resmi Gazete’de yayimlanarak yiirtirliige girmistir.
Bu degisim karari birdenbire ortaya cikmamis, tzerinde c¢ok diislinlilerek, bilimsel
incelemeler ve tartismalar yapilarak bir sonuca baglanmistir (Korkmaz 1963: 35-37;
2009: 1469). Tirkiye Tiirkleri, tarihlerinde ilk kez, dinl inanc¢ etkisi olmaksizin harf
degisikligine karar vermistir. Latin harfleri bu nedenle 6nem arz etmektedir (Sirin User
2006: 365-366).

Latin temelli Tiirk alfabesi, Tiirklerin gecmiste kullandig1 diger alfabelerden farkl
olarak soldan saga dogru yazilir. Latin alfabesinin Tiirk¢enin 6zelligine uymayan /q/, /x/,
/w/ sesleri alfabeye dahil edilmemis, Tiirk dilinin mahiyeti g6z oniinde bulundurularak
cesitli diizenlemelerle Latin alfabesinde olmayan /¢/, /&/, /i/, /s/ gibi lUnsiz ve /1/, /6/,
/i/ gibi Ginli harfler eklenmistir. Boylece yeni Tiirk alfabesi 21'i iinsiiz, 8’i Uinlii olmak
tizere 29 harften olusmustur. Yeni Tiirk imlasinda, yazida okunmayan ya da birden fazla
tinstizle gosterilen bir ses bulunmaz. Kalin siradan okunan bazi iinsiizler, tek bir sesle
karsilanir. Bu harflerin kalin ya da ince siradan olup olmadiklari, yanlarindaki tinliiniin
kalin ya da ince siradan olmasina bakilarak anlasilir.

Latin alfabesiyle yazilmis en eski belgeler, MO VI-VIL. yiizyila aittir (Sirin User 2006:
366). Latin alfabesi ile Tilirkce metinler, ilk kez XIV. ylizy1l baslarinda Codex Cumanicus
(Kuman Kodeksi-Kuman Elyazmalar Kiilliyati) adli eserde kullanilmistir. Bu eser, Asagi
Volga bolgesinde, Kumanlar (Kipcak Tiirkleri) arasinda Hristiyanhig1 yaymaya calisan
misyonerlerin vaazlarinda yer verilmek iizere ¢eviri dini metinleri, dualar1 ve ilahileri
icermektedir. Bircok s6zciigiin bugiinkii imlalar ile yazildig1 goriilmektedir (Tekin 1997:
87; Tezcan 1991: 43). Bundan sonraki yilizyillarda Bati’da Latin harfleri ile ¢ok sayida
Tirk¢e metin yazilmistir. Latin alfabesini kullanan ilk Tiirk topluluklari, Kafkasya ve
Sibirya boélgesinde yasayan Yakut ve Azerbaycan Tiirkleridir. Yakut Tiirkleri, dncelikle
Kiril harflerini se¢mis; ancak daha sonra dilbilimci S. A. Novgorodov'un diizenledigi Latin
alfabesini kullanmaya baslamistir. Azerbaycan’da ise 1922 yilinda Latin yazisini secme
girisimlerinde bulunulmus, 1926’da gerceklesen Bakii Tiirkoloji Kongresi'nden sonra
biitiin SSCB Tiirkleri bu akima katilmistir (Sirin User 2006: 365-366).

Tiirkiye’de Alfabenin Islah1 ve Degisikligi Konusunda Yapilan Tartismalar

Osmanl Devleti'nin sinirlar genisledik¢e Arapca ve Farscanin Tiirk diline etkileri
artarak devam etmis, bunun sonucunda Arapga, Farsca ve Tiirkceden olusan “Osmanlica”
tesekkiil etmistir. “Osmanlica” ya da “Osmanh Tiirkcesi” konusma dilini degil, yaz1 dilini
ifade etmektedir (Tulum 1999: 421). Bu dille halkin anlayabilecegi sekilde bircok metin
yazilmissa da devletin 6zellikle son donemlerinde, halktan ziyade devlet yoneticileri ve
aydin zlimresinin kullanip anlayabildigi eserlerin cogunlukta oldugu sodylenebilir. Bu
nedenle, neredeyse sadece fiillerin Tiirk¢e oldugu Arap harfli Osmanlica bir¢ok metinden
0zellikle medrese 68renimi goren Kkisiler istifade edebilmistir3. Devlet ve halk arasindaki
sorunlar, mahalli yoneticiler tarafindan c¢oéziildiiglinden halkin ydnetici tabakanin
kullandig dili anlama zorunlulugu da olmamistir (Kushner 1979: 173).

3 Medrese sistemini Selguklular kurmus olsa da Osmanlilar bu sistemi gelistirmis ve toplumsal egitimin temel
unsuru haline getirmistir. Béylece Arapca ve Farsca, kiiltiir alaninda hakim bir duruma ge¢mistir (Tekeli-ilkin
1999: 11-18).
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Tilrkge; sanat, edebiyat ve yonetim alaninda Farsca ve Arapgadan Selcuklular
doneminde etkilenmeye baslamistir. Blyiik Selcuklu ve Anadolu Selcuklu Devletleri
yonetim dili olarak Farscayi, bilim dili olarak Arapgay1 kabul etmistir. Selguklularin
cogunlugunu olusturan Oguzlarin Kasgar, Balasagun ve Turfan gibi kiiltiir merkezlerinden
uzak olmalari, Tiirk hanedanlarinin kolayca yabanci kiiltiirii benimseyip Arapga egitim
veren medreseler insa etmeleri ve klasik Acem sirini 6rnek alan sairleri korumalari; bu
etkilenmenin nedeni olarak gosterilmistir (Ercilasun 1999: 392)+ Bunun yan sira islam
uygarhginin dilinin Arapg¢a olmasi, bilim dilinin Arap¢a olmasi sonucunu dogurmustur.
Arapcadan Tiirkceye aktarilan eserler de bu dile hizmet etmistir (Levend 1960: 12, 68).

Arap alfabesinin Tiirkcenin ihtiya¢larin1 tam olarak karsilayamamasi sorununu
aslinda ilk olarak dile getiren, XVII. yiizyilda Katip Celebi’dir (Arikan 1990: 1-2). Sorun,
Osmanli’'nin her déneminde gilincelligini korumustur; ancak 6zellikle Tanzimat déneminde
daha ciddi tartismalar belirmis, Mesrutiyet donemlerinde ve Cumhuriyet’in kurulusundan
sonraki bes yilda bunlar artarak devam etmistir.

Osmanli’'nin son dénemlerinde goriilen yenilesme hareketleri, dénem aydinlarinin
toplumun gelisimi ve kullanilan dil ile ilgili fikirler ileri siirmesini saglamistirs. Ozellikle
Tanzimat doneminde aydinlar, bilgi birikimlerini ve fikirlerini biitiin halka iletebilme
hevesine kapilmis, basin-yayin faaliyetlerine daha ¢cok 6nem atfetmistir. Boylece tilkedeki
okuma yazma orani, dil, egitim ve kiiltiir sorunlar tartisilmaya baslamis, tartismalar
mevcut alfabe ve imla ile ilgili konular1 glindeme getirmistir (Tansel 1985: 223). Tanzimat
aydinlari, yazilanlarin halkin anlayabilecegi sekilde sade bir dille olusturulmasi gerektigini
diistinmiis, konusma dili ile yazi dilini uyumlu hale getirmeyi hedeflemistir. Bu dogrultuda
halkin anlayamadig: “list degiskes” durumundaki saray dilini, “alt degiske” durumundaki
halkin diliyle birlestirmeye gayret etmislerdir (imer 1976: 72; 1990: 141-145). Dénem
aydinlarina gore bir kiiltiiriin korunmasi ve eldeki bilgi birikiminin gelecek kusaklara
aktarilmasi, ancak yaziyla gerceklesebilir. Bu nedenle, yazinin temel alindigi alfabenin
mevcut dile uygunlugu énem arz etmektedir?.

Arap alfabesinin Tiirk dili icin yetersiz oldugu diistincesiyle 1slah1 ve 1slah edilse de
Tiirk dili icin yine yeterli olamayacag1 gerekcesiyle degistirilmesi konularinda bir¢ok
goriis ortaya atilmistir. Konu ile ilgili ilk tartismalar, 1851’de Ahmet Cevdet Pasa ile
baslamistir. 1862’de Miinif Pasa, 1863’'te Azerbaycanli yazar Mirza Fethali Ahundov,
harflerin 1slahi icin bazi1 girisimlerde bulunmus, ancak teklifler bir sonuca baglanamamistir
(Ertem 1991: 97-98; Lewis 1999: 28). Bu donemde Arap harflerinin 1slah1 meselesi Ali
Suavi, Hiiseyin Cahit, Abdullah Cevdet, Cenap Sahabettin, Celal Nuri gibi aydin ve

4 [stanbul 1453’te II. Mehmet tarafindan fethedildikten sonra saray, birgok Iran sairini himayesi altina almigtir
(Levend 1960: 12, 68).

5 Osmanli toplumunda bilgili olmanin goéstergesi, Arapca ve Farsca gramer kurallarini ve Miisliiman yazarlarca
kaleme alinmis eserleri bilmektir. Bu nedenle Osmanli toplumunun geneli, islam’in esaslarin1 kaybetmek
istememis, yeni neslin de Islam’in esaslarina uymalarini beklemis, seriata aykiri olarak degerlendirdikleri
reformlar1 reddetmistir (Petrosyan 1994: 22-24).

6 Aymn dilin, birbirinden ¢ok ayr1 6zellikler gosteren iki degiskesi olmasi durumuna “diglosia” denir. Biitiin
resmi islerde ve yazilarda “list degiske” (high variety); resmi olmayan durumlarda “alt degiske” (low variety)
kullanilir. Duruma uygun degiskenin secimi 6nem arz eder (Imer 1990: 141).

7 Arap alfabesi ve Arapca, fonetik ve gramatik yonden Tiirk diline uygulanabilecek bir yapida degildir. Arap
harfleri ile yazilan bir metinde bir s6zciiglin ne oldugunun anlasilmasi, hareke de kullanilmadig takdirde, ¢ogu
zaman baglamin bilinmesini gerekli kilmistir. Bahsi gecen belirsizlikler, 6zellikle biirokratik yazismalarda,
¢ogu zaman yanlis anlamalara ve karisikliga neden olmustur. Matbaalarda da Arap harfli metinler basilirken
harflerin dizimi ¢ok zor oldugundan birgok soézciik yanlis yazilmistir (Bulug 1991: 46; Lewis 1999: 27-28;
Korkmaz 2009: 1471). Harflerin yaziminin zorlugu, ayni1 zamanda telgrafin kullanilmasini zorlastirmistir (Avci
2000: 116).
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yazarlarca etraflica ele alinmigtir. II. Abdiilhamit déneminde, izlenen politikanin etkisiyle
alfabe degisikligi ya da yeniligi yapilamamistir (Tongul 2004: 105)8.

Ikinci Mesrutiyet déneminde olusan 6zgiirliik ortami, tartismalarin daha rahat bir
zeminde gerceklesmesini saglamistir. Fikirlerin yani sira yazi denemelerine de girisilmis,
her yazar, kendine gore bir yazim teknigi benimsemistir. Ozellikle basimimin rahat
olabilmesi i¢in biitiin seslerin ayr1 yazilmasi hususunda girisimlerde bulunulmustur.
“Enver Pasa yazisi”, “ordu elifbasi” seklinde adlandirilan bu yazi sistemi, daha zor
okundugu diistincesiyle bir miiddet sonra kendiliginden birakilmistir (Lewis 1999: 29).
Onceki donemlerde, temeldeki bu iki goriisten harflerin 1slahi ile ilgili olan goriis, agirhk
kazansa da II. Mesrutiyet doneminin ilk bes yilinda (1908-1913), alfabenin islahinin
umutsuz bir adim oldugu anlasilmis ve degistirilmesi ile ilgili fikirler daha yiiksek sesle
ifade edilmeye baslamistir. Ancak Milli Miicadele déoneminde savasin etkisiyle konu ile
ilgili herhangi bir gelisme kaydedilememistir. Boylece giincelligini her donemde korumus
olan tartismalar, Cumhuriyet doneminde daha da artmistir (Korkmaz 2009: 1472-1473).

Neredeyse altmis yili askin stiredir iizerine diisliniilen alfabe degisikligi meselesinin
Mustafa Kemal Atatiirk’iin ve yakinindakilerin girisimleriyle bir sonuca baglandigi
soylenebilir. Tiirkiye Cumhuriyeti'ni kuran Atatiirk, tilkenin refahi, muasir medeniyetler
seviyesine hizla ¢ikmasi, Cumhuriyet’in bekasi icin bircok yenilesme hareketi yapmistir.
Bunlarin basinda da egitim ile ilgili adimlar gelmektedir. O’'nun diisiincesine gore egitim
seviyesinin istenilen diizeye ulasmasinin en temel yolu, okuma yazma bilen kisilerin
sayisinin artmasidir. Tiirk dili, var olan dillerin en zenginlerinden biridir. Bu nedenle
tilkesini ve bagimsizhigini korumak isteyen her Tirk’in dilini de yabanci dillerin
boyundurugundan kurtarmasi gerekmektedir (Lewis 1999: 42-43)9.

Atatirk, egitimle ilgili 6nemli adimlar atmadan 6nce mevcut egitim durumunu tespit
etmistir. Osmanli Imparatorlugu’nun son dénemindeki egitimin durumuna bakildiginda,
birgok egitim kurumunun bulundugu ve bu okullarin birbirleri ile isbirliginin olmadigi
O0grenilmistir. Ayrica toplum icinde okul egitimi yaygin degildir, egitim 06gretim
faaliyetlerinden dar bir kesim yararlanmaktadir. Dolayisiyla okuma yazma orani ¢ok
diisiiktir. Egitim 6gretimde kullanilan yontemler yetersizdir. Bu nedenle yeni kurulacak
egitim sistemi; Tiirkiye'nin bagimsizigini koruyup yiikseltecek, basarili nesiller
yetistirmelidir. Toplumu cehaletten kurtarmali; bilgi ve ahlak diizeyini arttirmali, milletin
yeteneklerinin farkina varmasini saglamalidir (Dénmez 2009a: 205-206, 210).

Egitim seviyesinin ve okuma yazma oraninin artmasi, Tiirk dili icin daha kolay
Ogrenilebilen ve Tiirkceye daha kolay uyarlanabilecek bir alfabeyi gerekli kilmistir.
Boylece lretilen yazili eserler ve yayinlar sadece birka¢ kisinin degil, tlkenin
cogunlugunun yararina kullanilacak, diinyada olup biten yenilikler daha rahat takip
edilecektir (Akyliz 1992: 234).

Mustafa Kemal, aslinda 1921-1928 yillar1 arasinda 6zellikle egitimle ve devletin
yonetim sekli ile ilgili yaptig1 inkilaplarla alfabe degisikligi konusunun altin1 beslemistir
(Lewis 1999: 32-33). Milll Miicadele donemi gibi zor yillarda bile egitimin 6nemini goz

8 Abdiilhamid’in Hatirat'inda, halkin biiylik ¢cogunlugunun okuma yazma bilmemesini hal-i hazirda kullanilan
yazinin dgrenilmesinin zor olmasina bagladigl, bunu ¢6zmek icin de Latin alfabesini kabul etmek gerektigini
soyledigi yazilmaktadir (Sultan Abdiilhamid 1984: 192).

9 Atatiirk lise son sinifta yasadigl bir anisinda, sinifta tahtaya bir sey yazildigini, bu metinde -dIr bildirme eki
disinda Tiirkge s6zciigiin olmadigini ve oradakilerin bunun karsisinda -dIr ekini belirterek “Tilirkce ‘dirdir’dir.”
seklinde Tiirkce ile alay ettiklerini sdylemistir. Bu olay karsisinda kendisiyle birlikte birkag¢ kisinin alay
edenlerle tartistigini ve kendisinin o giin Tiirkceci oldugunu belirtmistir (Tankut 1963:113).
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ardi etmemis ve 16 Temmuz 1921’de bir maarif kongresi toplamistir. Egitim ve alfabe ile
ilgili tartismalar siirerken Azerbaycan, 22 Temmuz 1922’de Latin esasli yaziy1 kabul etmis,
bu atiim Tirkiye'deki ve Tiirkiye disindaki Tirk aydinlarim1 da hareketlendirmistir
(Ulkiitasir 1981: 42).

Atatlirk harf devrimi ile ilgili diisiincelerini, girdigi ortamlarda uygun her firsatta
cevresiyle paylasmis, ancak acele adimlar atmamistir. Hatta mecliste uluslararasi
rakamlarin oy birligi ile kabul edildigi esnada bir {iye, uluslararasi harflerin de kabul edilip
edilmeyecegini sordugunda hiikiimetin konuyu diisiindiigli; ancak zamana ihtiyag
duyuldugu sdylenmistir (Lewis 1999: 32-33). Hiikiimetin bu temkinli davranisinin altinda,
Kur'an-1 Kerim’'in Arap alfabesiyle yazildigi icin Miisliiman Tiirklerin bu alfabenin
kutsiyetiyle ilgili hassasiyeti s6z konusudur. Ozellikle baz1 cevreler, yiizyillardir bu alfabe
ile olusturulmus bircok edebi eserin alfabe degistirildiginde telef olacag, ytlizlerce yillik
kiltire sirt gevrilecegi gibi diislincelere sahiptir. Ayrica ileriki boliimde iizerinde
durulacag: iizere, kullanilan alfabenin toplumun ilerlemesine bir engel teskil etmedigi
yoniinde gorisler, 6zellikle Japonya 6rnek verilerek belirtilmistir. Japonlarin geleneksel
alfabelerini kullandiklar1 halde hizla modernlestikleri savunulmustur (Korkmaz 1963: 38;
Galanti 1995: 150-157). O nedenle, toplumu belirtilen diisiincelerden siyirip bu yeniligi
kabul edebilecek bir diizeye getirmek icin zamana ihtiya¢ duyulmustur (Eren 1991: 3-4).

Atatiirk, Turk diline en uygun alfabenin bulunmasi yoniinde faaliyet gostermek
tizere Dil Enclimeni ve Alfabe Komisyonu'nu kurmustur. Vakti oldugu zaman Dil
Enclimeni’'nin toplantilarina katilmistir. Alfabe degisikligi konusunda her detay
diisiiniilmiis ve incelenmistir (Lewis 1999: 32-33). incelemelerin sonunda Tiirk dili icin en
uygun alfabenin Latin alfabesi oldugunda karar kilinmis, Latin alfabesi Tiirk dilinin seslik
ozellikleri goz 6niinde bulundurularak Tirkgeye uyarlanmistir (Yenisan 2005: 3; Ortayh
2013:98-99).

Alfabe degisikligi ile ilgili yillarca siiren tartismalar sonunda Mustafa Kemal, 9
Agustos 1928’de Sarayburnu Parki’'nda yeni harflerin kabuliiyle ilgili goriislerini aciklamis,
bu tarihten itibaren yeni alfabenin, % 90’'1mnin okuma yazma bilmedigi tilkesi tizerindeki
etkisini géormek, onu 6gretmek ve yaymak icin “baségretmen” olarak bizzat kendisi yurt
gezilerine ¢ikmis, harfleri tanitmistir. Yeni Tiirk harfleri, meclisteki cogunlugun karari ile 1
Kasim 1928’de kabul edilmis ve yeni Tiirk alfabesinin kabul edildigini agiklayan 1353
sayili kanun, 3 Kasim 1928’de Resmi Gazete’de yayimlanmistir (Ozerdim 1998: 15; Tongul
2004: 124, 129; Korkmaz 2009, 1474). Atatiirk’in Tiirk dilinin harfleriyle ilgili bu inkilabs,
diger yenilik hareketleri ile karsilastirildiginda tlizerinde en uzun tartisilan1 ve hazirlik
doénemi en uzun siireni olmustur.

Yeni harflerin ilanindan sonra, iilkede adeta okuma yazma seferberligi diizenlenmis,
milletvekilleri kendi bolgelerinde halki aydinlatmis, 6zellikle acilan Millet Mektepleri
sayesinde yurdun her yerinden ve her kesiminden halka ulasilmis, yeni harfler
ogretilmeye calisilmis ve ¢ok kisa slirede de olumlu sonuglar alinmistir (Korkmaz 1992:
84-92). Yine okullarda ve resmi dairelerde, yeni Tiirk alfabesinin kullaniminin zorunlu
hale geldigi ile ilgili de kanunlar diizenlenmistir!0. Bu siirecte harflerin kolay 6grenilmesi
ve dizgiin bir imlanin olusturulmasina olanak saglamasi, devrimi takip eden birkag yil

10 Atatiirk’iin bu yillarda, gazetelerde eski ve yeni harfli metinlerin yan yana verilmesi yoniindeki goriisleri
reddetmesi, yeni harflerin kisa siirede herkesce 6grenilmesi konusundaki kararli tavrinin bir gostergesidir. O,
her iki yaz1 verildiginde, eski yaziy1 bilenlerin Latin harfli olan metni zaten okumayacaklarini, bunun da Latin
harfli metinlerin yayginlagsmasi yéniinde engel teskil edecegini diisiinmiistiir (inan 1998: 143).
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icinde kitap basimi ve okuma yazma oraninin olduke¢a artmasini saglamistir (Kocabasoglu
1991: 113-124; Sonnenhol 1997: 65; inan 1998: 144; Kili 1998: 198; Donmez 2009a: 205;
Ortayli 2013: 104).

Temel hatlan ile 6zetlenmeye calisilan Tiirk harf devrimi, konu ile ilgili yapilan
calismalardan anlasildig1 Ulzere biitiin diinyada yanki uyandirmistir. Tiirklerin harf
degisikligi karari, Batili tlkelerin cogunda olumlu karsilanmistir. Bu iilkelerden biri,
Amerika Birlesik Devletleri'dir. Harf devrimiyle ilgili Amerikan basininda olumlu yonde
fikir beyan edenlerin ¢ogunlukta oldugu anlasilmaktadir (Sarikoyuncu Degerli 2009: 3).
Yine diplomatik kaynaklardan ve gazetelerden 6grenildigine gore Tirklerin harf devrimi,
Almanlar tarafindan da yakindan takip edilmistir. Alman kaynaklari, devrim sonrasi
dogabilmesi muhtemel sorunlar {izerinde durmus; ancak bir¢ogu, degisiklik karsisinda
olumlu bir durus sergilemistir (Calik-Baltaoglu 2001: 282). Ingiltere, Iskandinavya, Isvicre,
Fransa, Macaristan, Polonya, Romanya, Yugoslavya, Bulgaristan gibi iilkelerin ¢ogunun
harf devriminden dnce, konudan haberdar olduklari, devrim siirecini takip ettikleri ve bu
devrimi olumlu karsiladiklar1 6grenilmektedir. Yayimlanan yazilarda, ¢ok sayida tlkenin
yazarinin devrimin gerceklesme siiresinin daha uzun olacagini tahmin ettikleri; ancak
sanilanin aksine kisa siirede duruma adapte olundugu belirtilmistir (Simsir 2008: 247-
299; Yilmaz 2009: 422).

Arnavutluk, Bulgaristan, Yunanistan, Romanya ve Yugoslavya gibi iilkelerde Mustafa
Kemal’i savunanlar ya da onun karsisinda olanlar seklinde iki ayr1 grup yer almistir.
Bunlardan Mustafa Kemal’e, dolayisiyla harf devrimine karsi olanlarin ¢ogunlukta oldugu
anlasilmaktadir. Hiikiimetlerin ise genellikle Atatiirk karsiti olanlar1 destekledikleri
Ogrenilmektedir (Simsir 2008: 299; Dénmez 2009b: 306, 308-309).

Tiirkiye disindaki Tiirk devletleri 1926’da Azerbaycan'da gerceklesen Tiirkoloji
Kongresi'nde, Kiril harflerini birakarak ortak bir Latin alfabesinde birlesme yolunda karar
amistir. O nedenle bu devletler, Tiirkiye’'nin harf degisikligi adimini olumlu karsilamistir.
Boylece Tiirk diinyasi, bu ortak yazi dili ile birbirinden haberdar olacak, iletisim
kopukluklar1 giderilecektir (Korkmaz 2009: 1478-1479). Azerbaycan’da 1925 yilindan
beri kullanilan Latin alfabesi, tek yazi sistemi olarak taninmistir. Latin alfabesi Ozbekistan
ve Tiirkmenistan’da 1928’de, Tataristan’da 1930°da kabul edilmistir. Ancak Sovyetler
Birligi, kendi idaresi altindaki Tiirklerle Tiirkiye Tiirkleri arasindaki iletisim bagini
koparmak icin 0Ozellikle 1937'den sonra sirasiyla bu devletlerin Latin alfabesini
birakmalar1 yolunda baski yapmis ve her birine, aralarinda bazi farkliliklar olan Kiril
alfabelerinin kullanimini zorunlu kilmistir (Turan 1995: 210; Kaymaz 2006: 230; Simsir
2008: 347-357). 1990’lh yillarda ise tlkelerin bir kisminda Latin esash alfabe kabul
edilmistir. 1992’de Kirgizistan’da, 1993’te Tiirkmenistan'da, Gagavuz Yeri'nde, Kirim'da,
Ozbekistan’da; 1994’te Ozbekistan-Karakalpak Ozerk Cumhuriyeti’'nde Latin harflerine
resmen gecilmistir (Barutgu Ozénder 1999: 4).

Bu calismada lizerinde durulacak asil konu, Tatar Tirkleri tarafindan 1931 yilindan
itibaren Japonya’'da cikarilmaya baslanan Yanmi Yapon Muhbiri adli dergide, Tiirklerin
alfabe degistirmesi ile ilgili yer alan gortslerdir. Bu goriislere yer vermeden once Tatar
Tiirklerinin Japonya’da yayin faaliyetlerine ve Yan1 Yapon Muhbiri Dergisi’'nin mahiyetine
bakmak yararl olacaktir.
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Tatar Tiirklerinin Japonya’da Yayin Faaliyetleri ve Yam1 Yapon Muhbiri
Dergisi

Idil-Uralli Tatar Tiirkleri!!, XIX. yiizyiln son ¢eyreginde ve XX. yiizyiln baslarinda,
bolgelerindeki i¢ karisikliklardan dolay: dalga dalga Uzakdogu’daki Cin-Mangurya, Japonya
ve Kore gibi iilkelere go¢ etmistir. En basta goclerin yogun oldugu sehir, dzellikle
Mancurya bélgesindeki Harbin olmustur. Harbin, Idil-Ural Tiirkleri icin ilk bulusma
noktas1t halini almistir. Bu sehirde aradan gecen zaman zarfinda goclerle birlikte
ilkokullarin da sayis1 artmaya baslamis, acilan okullarda ders kitaplarinin yetersiz oldugu
anlasilmistir. Boslugu doldurmak ftizere ilk adimi Harbin Cemiyeti atmistir. Tatarlarin
maddi durumlari elvermediginden kendilerine ait bir matbaa kurmak ya da kitap
bastirmak gibi imkanlar1 olmamistir. Buna ragmen cemiyet vasitasiyla en gerekli kitaplar,
elde yazilarak ya da tas baski usulliyle cogaltilip dagitilmistir. S6z konusu yol ile basilan
Tatar ve Arap alfabeleri, okuma ve hesap Kkitaplari, bir 6lciide ihtiyac1 karsilamistir. 1920
yilinda Yirak Sark adli dergi ile birlikte Miii Yil Mescidi, Beyrem Nuri, Catki gibi halka
glindelik olaylar1 aktaran gazetelerin cikarildig1 da goriilmektedir. Boylece Uzakdogu’'da
basin yayin faaliyetlerinin ilk 6rnekleri, bu sehirde gerceklesmistir (Tahir 1972: 47-49;
1975:15-16).

1919’dan sonra Tatar Tirklerinin en fazla gog ettigi bolgenin Japonya ve Japonya’nin
ozellikle Yokohama, Tokyo, Nagoya ve Kobe gibi sehirleri oldugu goriilmektedir. Tatarlarin
bu tercihinin nedenleri arasinda, iilkedeki hayat sartlarinin ve is bulma potansiyelinin iyi
olmasi yer almaktadir (Diindar 2003: 105; Saltik: 2011). Ayrica 1894-1895 Cin-Japon ve
1904-1905 Rus-Japon Savaslarindan galibiyetle ¢cikan Japonya, bir anlamda giiciini tiim
diinyaya kanitlamis, bu durum Tirklerin ve Miislimanlarin da dikkatini ¢ekmis,
sempatisini kazandirmistir (Diindar 2004: 82).

Japonlarla temas kurarak Tatar Tiirkleri ile Japonya arasindaki iliskinin
saglanmasina o6ncii olan isim, Idil-Ural Tiirk’ii olan Abdiirresit ibrahim Efendi'dir.
Abdiirresit ibrahim, biitiin hayatim Miisliman Tiirk halklarinin bagimsizlik savasina
adamis bir miicadele adamidir. Rusya’nin baskilarimi arttirmasindan sonra Osmanli
Devleti'nin destegini almis, faaliyetlerini bu sekilde siirdiirmiistiir. Ancak II. Abdiilhamid
déneminde izlenilen politika degisikligi, Ibrahim’in Asya’da yiikselen bir gii¢c olan
Japonya'ya yaklasmasina neden olmustur. Onun vasitasiyla Japon yoneticiler, Rusya’daki
Misliiman Tiirklerle daha yakin temaslar kurarak bélgede niifuz kazanmaya calismistir.
Abdiirresit Ibrahim’in énciiliigiinde ¢ok sayida Idil-Ural Tiirk’ii, aileleriyle birlikte
Japonya'ya gelmis; Tokyo, Yokohama, Kobe ve Nagoya gibi sehirlere yerlesmistir (Diindar
2004: 79-81).

Baskurt Tiirklerinden Muhammed Abdulhay Kurbanali'nin kendine bagh bir grupla
1924 yilinda Tokyo'ya gelisi, bolgedeki Tatar Tirklerinin sayisinin artmasina olanak
vermis ve Tatar Tirkleri onun gelisinin etkisiyle daha fazla birlik icinde hareket etmeye
6zen gostermistir (Diindar 2004: 79-81 82). Kiiltiirel ve sosyal baglarimi giiclendirmek ve
varliklarin siirdiirebilmek icin her firsatta bir araya gelerek milli benliklerini korumaya
calismislardir. Bolgedeki varliklarini gliclendirdikten sonra 6zellikle Japon yetkililerin
destegiyle birbirleriyle daha fazla iletisim héalinde olmak ve diinyaya da seslerini
duyurabilmek maksadiyla c¢esitli cemiyetler kurmuslar ve yayin faaliyetlerinde
bunmuslardir. A¢tiklar1 matbaalarda kitaplar, dergi ve gazeteler basmislardir (Diindar
2003: 104).

11 Tatar Tirkleri ele alacagimiz dergideki yazilarda kendilerine “Tiirk Tatarlar” demistir.
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Ik Tatar okulu 1927 yilinda Tokyo’da a¢ilmis, ardindan diger okullar Kobe'de ve
Nagoya'da egitim Ogretime baslamistir. Buradaki ders kitabi ihtiyaglari da yine elle
yazilarak ya da tas baski yontemiyle basilarak saglanmaya calisilmistir. Ancak ders
kitaplar disindaki siir, 6ykii, roman, tiyatro gibi tiirler ile dinf eserlerin bu basit yontemle
basilamayacag diisiiniilmiistiir. Bu noktada en iyi ¢are, Tiirkiye’de Arap harfleri birakilip
Latin esash bir alfabe kabul edildigi i¢cin buradaki bir matbaadan Arap harflerini ve
malzemelerini satin almak olmustur. Alinan harfler, Tokyo Cemiyeti'nin baskani olan
Abdulhay Kurbanali ve birka¢ 6gretmen ile ¢alisilarak bir diizene sokulmustur. Ardindan
matbaada nasil baski yapilacagi hususunu bilen kisilerden yardim alinmis, bunlar
tamamlandiktan sonra ilk matbaa faaliyete gegirilerek bir¢ok kitap ve dergi basilmaya
baslamistir (Tahir 1975: 16-17).

Bu matbaalardan Matbaa-i Islamiye, yine Japon iist diizey gorevlilerin maddi ve
manevi destekleriyle 1930’da Tokyo’da kurulmustur. Matbaada, oncelikle Japonya’'da
yasayan Tiirkler olmak {izere vatanlarindan ayrilmak zorunda kalan Tatar Tiirklerinin dini
ve milli duygularini ayakta tutacak yayin faaliyetlerinde bulunmak amaglanmistir (Diindar
2003: 107; 2015: 215). Matbaanin islerinin basinda olan Kurbanali'nin Japonya’'dan
ayrilmak zorunda kalmasindan sonra cesitli anlasmazliklardan dolayr matbaa sahipsiz
kalmis ve 1937’de matbaanin faaliyetleri durmustur (Tahir 1975: 17). Ancak kisa zamana
ve donemin birgok maddi ve manevi imkansizliklarina ragmen bu bolgede
azimsanmayacak kadar yayin faaliyeti yapildigi séylenebilir (Tahir 1975: 18-19)12,

Matbaa-i Islamiye’de basilanlardan biri de bu calismada yer verilecek olan Yani
Yapon Muhbiri adli dergidir. Dergi, yayin hayatina 25 Mayis 1931’de Yapon Muhbiri adi ile
baslamis; ancak dort bes yayindan sonra 1932’de Yani: Yapon Muhbiri adi ile faaliyet
gostermeye devam etmistir (Arat 1975: 14; Dindar 2003: 109). Dergide yazilanlar
incelendiginde, Japonya’da ve Japonya’ya bagh bélgelerde yasayan Idil-Ural Tiirkleri ve
diger Miisliimanlarla ilgili giincel haberlere ve cesitli bilgilere yer verildigi gériilmektedir.
Derginin ¢ikariis amacinin Misliimanlara Japonya'yl tanitmak, Japonlarin ve
Misliimanlarin kaynasmasini saglayarak medeni, iktisadi ve ticari iliskiler kurmak oldugu
belirtilmistir. Buna goére de yazilanlarin biiylik bir kisminda Japonya’y1 dven ifadelerin
oldugu goze carpmaktadir. Boylece aslinda Japonlarin hedefledikleri gibi islam diinyasina
Japonya propagandasi yapilmistiri3. Dergi 1938’e kadar yayin hayatina devam etmis,
bircok tlilkeye gonderilmistir. 1938’de Kurbanali'nin siyasi bir kararla Japonlar tarafindan
yurtdisina siiriilmesinden sonra faaliyetlerini sonlandirmistir (Diindar 2003: 109; 2015:
216-217). Yan1 Yapon Muhbiri dergisi, Uzak Dogu’daki Tiirk varligi, Tiirk-Tatar tarihi,
kiiltlri ve dili bakimindan 6nemli bir kaynak olma 6zelligi tasimaktadiri4.

12 Konu ile ilgili Mahmut Tahir'in Kazan Dergisi'nde yer verdigi istatistikler, ekte yer almaktadir.

13 Japonya'nin Tirkleri sinirlar1 igine kabul etmesinin ve bu tiir faaliyetlerini desteklemesinin nedeni, baz1
derin yapilarin tesvikine ve Tatar Tiirklerini Tiirk diinyasi ve islam alemi icin bir propaganda araci olarak
gdrmesine baglanabilir. Béylece Tatar Tiirkleri vasitasiyla Japonya, Tiirk-islam diinyasinda yeni bir ¢ekim
merkezi haline gelecektir (Diindar 2015: 214-215; 2003: 107).

14 Abdiirresit ibrahim Efendi ve Abdulhay Kurbanali’nin Tokyo’da faaliyet gosterdikleri esnada, aslinda Ruslar
lehine calistiklar: diisiiniildiigiinden 6zellikle Ayaz ishaki yanhsi bir grup Tatar Tiirk’ii tarafindan elestirildigi,
hatta Yapon Muhbiri dergisinin de kapanmasi konusunda bir¢ok sahis¢ca isteklerde bulunuldugu
dgrenilmektedir. Japonya’nin Kobe sehrinde toplanan Nippon Idil-Ural Tiirk-Tatar Kkiiltiir cemiyetleri,
kongrenin sonug¢ bildirgesinde, Japon hiikiimetinden Yapon Muhbiri dergisinin Tiirk-Tatar milletinin
gelismesine karsi fikirler yaydigy, Japonlar: Tiirk-Tatarlardan sogutmaya ¢alistiklar1 gerekgeleriyle Kurbanali
ve Abdiirresit Ibrahim yandaslarinin Japonya’daki Islam diinyasinin sayginhgini azaltici faaliyetlerini
engellemeleri istenmistir (Ozcan, 1997, s. 41-42). Bu iki liderle ilgili Tiirk basinina bir haber daha yansimigtir.
Habere gore, Kurbanali ve Abdiirresit ibrahim Efendi’nin etrafindakilere, Tiirkiye Tiirklerinin o anda dinsiz
olduklarini disiindiikleri gerekgesiyle Japonya Deniz Akademisi'nde egitim goren; ancak rahatsizlanip vefat
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Japonya’daki Tatar Tiirklerinin Miisliman Tiirk kimligini iyi bir sekilde temsil
ettikleri ve yasadiklari yerlerde oldukca sempati kazandiklar1 sdylenebilir. Tatar Tiirkleri,
Tirkiye ve Japonya arasinda bir képrii vazifesi gérmiis, 1953 yilindan sonra da ¢cogunlugu
Tirk vatandashgina gecirilmistir. Tiirk vatandashgini alan Tatar Tiirklerinin bir kismi
Tiirkiye, Finlandiya, Avustralya gibi ililkelere gd¢meye baslamistir (Diindar 2004: 86).

Yani Yapon Muhbiri Dergisi’nde Tiirkiye’deki Harf Devrimi Uzerine Yer Alan
Gorisler

llgili yazi, derginin 15. sayisinda yer almaktadir. 15. say1 kapaktaki bilgilerden
anlagildig1 iizere 1934'Gin Mart ayinda basilmistir. Bu sayida “Bagimsizlik¢ilik ve
Arabozuculuk”, “Japonya’da ilac Bitkileri”, “Hayali Kuvvetler”, “Islamiyet Dogal Bir Dindir”,
“Arap Harflerini Birakip Latin Harflerini Kabul Etme”, “Mancukuo Imparatorlugu ve
Imparatorlugun Birinci Imparatoru”, “Imparator Puyi Hazretleri”, “Japonya’da Tekstil
Ticareti”, “Cin’de Durum” gibi giincel haberlerin ve bilgilerin anlatildig1 yazilar
bulunmaktadir. Calisma ile ilgili olan yazi, “Arap Harflerini Birakip Latin Harflerini Kabul

Etme” baslhig1 altinda, 23-32. sayfalar arasindadir?s.

Yazinin basinda, Japon Muhbiri'nin 12. sayisinda yer alan Seyh Abdiirresit Kadi
Ibrahim Hazretleri’nin “El-Cihad” adli yazisina gondermede bulunulmustur. flgili yazida,
Miisliiman aleminin Avrupa Savasi’'nda ¢ok kayiplar verdiginin, s6z konusu hadiselerin de
Islam diinyasi icin ¢ok utanc verici oldugunun ayetler ve hadisler érnek gosterilerek ifade
edildigi belirtilmis ve yazinin bir kismi paylasiimistir:

“Birinci Diinya Savasi’'nda Miisltimanlarin pek ¢ok hatasi oldu. En
6nemli kisiler affedilemeyecek suglar isledi. Eger ibret gézii ile
bakilsa, o hatalardan yiizlerimiz kizarirdi. Cok biiylik bir zillete
mahkim olduk. Sadece kendimiz degil, mukaddes makamlar ve
kiblemiz de hakarete maruz kaldr Bircok mukaddes makamin ve
Islam adetlerinin bozulmasina, pek cok Islam ddetinin degismesine
meydan verildi. Adeta biitiin  Miisliimanlar, Islam dininin
geleceginden iimidini keser gibi bir hdle diistiiler. Birbirlerine
gwaben aciyarak herkes kendi hdlini ve kusurunu unuttu (23)16...”

Bahsi gecen yazinin kisa; ancak insanin duygu diinyasini derinden etkileyen bir
icerige sahip oldugu belirtilmis, séylenenler iizerinde etraflica diisiiniildiigiinde islam
dininin aslinda cahilligi en alt mertebe olarak saydigi ve Hak yolundan gitmeyenlerin
onceki donemlerde yasamis toplumlarda oldugu gibi esir diisecegi ifade edilmistir.

Yazinin devaminda, Rusya Misliimanlar ile Tiirkiye Miislimanlar karsilastirilmis
ve alfabe degistirme konusundaki fikirler belirtilmistir. Bu noktada Rusya
Miisliimanlarinin mecburen; ancak Tiirkiye Misliimanlarinin keyfi bir sekilde alfabe
degistirdigi ifade edilmistir. Arap alfabesinin birakilmasi ile birlikte daha 6nce bu harflerle
okuyup yazanlarin Latin harfleri ile yazilanlar1 okumaktan mahrum birakildigi, ayni
sekilde yeni neslin de Latin harfleri ile okuyup yazabilseler de ylizyillar boyunca Arap
harfleri ile yazilan kiilliyat1 okuma sansina sahip olamayacaklar1 vurgulanmistir:

“Muhterem listat Resit Efendi Hazretleri’'nin bu makalesini
okuduktan sonra Tiirkiye Miisliimanlar:t ile bizim Rusya

eden deniz subay1 Sevket Cavit Bey’in cenaze torenine gitmemelerini salik vermislerdir (Hakimiyet-i Milliye,
14 Subat 1934’ten aktaran; Ozcan 1997: 42).

15 S6z konusu yazi Tirkiye Tiirkgesine aktarilirken imla kurallarina uymayan yerler diizeltilmistir.

16 Sayfa numaralari, sayfalardaki yazilarin bitiminde belirtilmistir.
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Miisliimanlarinin aslinda birbirine benzer eski topluluklar oldugu
séyleyebilirim. Bundan énce, neredeyse yiizyillar boyunca Islam dini
ile birlikte diisiiniilen Arap harflerini, bizim Rusya Miisliimanlari
birakmak zorunda kaldilar. Bu milletler yiizyillar boyunca, yani
Islam dinini kabul ettiklerinden beri, atalarinin kullandiklari Arap
dilinden ve Islam dininden ayr1 diistiniilemeyecek olan harfleri
okudular, yazdilar; ancak (24) yirminci ylizyilin baginda biitiin
diinyada c¢esitli karisikliklar bagladigi icin bu harfleri mecburen
biraktilar. Béyle olunca bu zamana kadar okuyup yazabilen
milyonlarca insan, yeni kabul edilen Latin harfleri ile yazilan seyleri
okumaktan yoksun birakilmis oldu. Bundan sonraki gelecek nesiller
de atalarinin ytizyillarca Arap harfleri ile yazdigi eserleri
okumaktan yoksun kalacaklar. Diinyada bundan daha biiyiik bir
geri kalmiglik var mi?

Herkesce malumdur ki biitiin Islam dlemi, bu Arap harfleri ile
yazilmis kitaplart okur. Kitaplarin ¢ogu Arapga yazilir ve her
milletten Miisltiman, Arapgay! ilmf bir dil olarak goriir. Bu nedenle
Miisltiman dleminde bu yazilanlar, kendi dilleri derecesinde
anlagilir. Tiirkiye’den baglayarak biitiin Islam dlemi -Afrika’da
olsun, Asya’da olsun, Avrupa’da olsun- biitiin diinyada Arap harfleri
ile yazilan kitaplart okur. Ciinkii biitiin diinyada, degerli biitiin
kitaplar iki ti¢ ¢cesit yazi sistemi ile yazilmistir: Arap ve Latin harfi.
Rusyalilarin kendilerine mahsus Latin harflerine daha yakin olan
harfleri ve eski Slav harfleri ile yazilmis kitaplari olsa da onlar,
Tiirkler gibi harflerini birakmadilar. Asya halkinin kendilerine (25)
mahsus hiyeroglifleri ile yazilmis kitaplart oldugu igcin onlar
bununla yetindiler, ne kadar zor olsa da birakmadilar ve
degistirmediler. Yahudilerin dilinde yazilmis kitaplari saymiyorum
... Simdi bu 1350 yildan beri devam edegelen, bizim dinimizin temeli
olan mukaddes Kelam-1 Serifimizin yazildigi ve diinyada da
Miisliimanlarin bu zamana kadar kullandigi Arap harflerini birakip
tamamen farkli taraftan yazilan, simdiye kadar bilinmeyen, biz
Miisliimanlar i¢in tamamen yabanct olan Latin harflerini kabul
etmeye niye ihtiyag¢ duyuldu? Bunu diistiniip anlayamiyorum!..

Bu, insanoglunun gelismesine engel olan bir durum desek, Arap
harfleri bu zamana kadar gelismeye hi¢ engel olmadi ve tarihte de
boyle bir sey gériilmedi ... Bundan énce buna Islam dini (Kur’an-1
Kerim) kendisi sahit, sonra tarih. Kur’an-1 Kerim ve Islam dini (26)
diinyaya geldikten sonra ‘Medeniyetin ve insanligin karsisinda yer
aldi, medeniyetin ve insanligin gelismesine engel oldu.” demeye
kimse ciiret etmez, edemez. Ciinkii Islam’in 1511 biitiin Asya, Afrika
ve Adalar ile yetinmeyip Avrupa’ya kadar gecip Ispanya’da ve baska
yerlerde ytizyillarca yanmaya devam etti...

Gergekten Avrupa’da XIX. ylizyilin sonlarinda bir dénem oldu ki
Islamiyet gerilemeye basladi. Hristiyan misyonerler bu ayibi,
Islamiyet’e mal etmeye cahstilar. Hatta Fransizlarin ulemasindan
Reinan denilen sahis, biitiin sucu Islam iistiine atip bunu ispat
etmeye calissa da ona Kur'an-1 Kerim’le karsi gelindi ve hadisler
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gosterildi. Béylece Islam savunucularini kabul etmeye mecbur oldu
ve onunla ayni gériiste olanlar da geri ¢ekildiler. Bundan bir sey
cikmayacagini  bildikleri icin bu mesele kapandi, tamamen
unutuldu. Ancak bu mesele, Islam’in gelismesini sagladi Ciinkii
bundan sonra Avrupa’nin ¢ok iinlii sahislari, meseleye bliyiik énem
atfetti. Kur’an-1 Kerim ve hadislere miiracaat edip, bircok tefsiri
ayrintili inceleyip diistinerek Islam dinini kabul ettiler. Bundan
sonra bircok yerde mescit ve (27) cami yaptirdilar. Islam
cemiyetleri agtilar ve bu dogrultuda ¢ok sayida gazete ve dergide
yazi yazdilar. Simdiye kadar Islam dinini anlamayanlar ve iizerinde
diistinmeyenler, anladilar ve diistindiiler. Herkesce malumdur ki
bundan sonra Ingiltere’de, Kalkiita’da, Cezayir’de ve baska yerlerde
glizel giizel mescitler yaptilar. Ama bu yeni Miisliimanlar da harf
degistirme gibi bir seyden bahsetmediler. Yine herkesce malumdur
ki Islam dininde misyonerlik yoktur. Hristiyan misyonerleri arasinda
soylenti seklinde ‘Islam ates ile yayilldl.’ gibi bir séz olsa da bu
yalandir. Kur’an’in ve hadislerin anlamina bakildiginda, aklin uygun
gormedigi yalan habere kimse dnem vermez, vermeyecek. Ciinkii bu
tarihte yok. Yalan bir haber. Din diismanlari tarafindan c¢ikarilan
yalan bir sé6z. Béyle bir dénemde, Miisliimanlar kendi kendilerini
gelistirir. Islam dinine mensup Tiirkler ve Rusya (SSCB)’da esir olan
Tiirk Tatarlar, ylizyillarca yararlandiklar1 Arap harfleri ile yazili
blitiin defterleri, daglar kadar kitap-(28)-lart g6z ardi edip kendileri
icin yabanci olan, simdiye kadar bilmedikleri ve gérmedikleri Latin
harflerini kabul ettiler. Hatta bundan sonra Arap harfleri ile
yazmayr kesin bir sekilde yasakladilar. Béylece biitiin Islam
dleminde Arap harfleri ile yazili daglar kadar kitabi (bunlarin ¢cogu
cok degerli kisilerce yazilmistir) biraktilar, bu kitaplarin
menfaatlerine yaramadiklarini diistindiiler. Simdi bundan daha
fazla bir yikim olur mu, olma ihtimali var mi? Bu simdiye kadar
tarihte goriilmeyen bir olay. Halbuki Islam milleti, bunu ele alarak
muhterem Regit Efendi Hazretleri’'nin ‘El-Cihad’'da belirttigi iizere
hicbir sey soylemedi. Bdyle 6nemli bir olay karsisinda sessiz sedasiz
kaliyoruz. Islam diinyasinda ikinci bir felaket!. Demek ki biz
Miisliimanlar buna raziyiz. (iinkii gériip, bilip hicbir gsey
séylemiyoruz. Bu razi olmanin géstergesi...”

Yazar, Miisliiman Tiirklerin Latin harflerini kabul etmeleri ile birlikte Arap harfleri
ile yazilmis ylizlerce kitab1 bir kenara itmis olduklarini 6zellikle vurgulamistir. Yazarin
konu ile ilgili goriistiniin benzeri, Tiirkiye’de Latin harflerinin kabulii ile ilgili yasa kabul
edildiginde bazi aydinlarca da ileri siiriilmiistiir. Derginin yazari, kullanilan harflerin

hicbir toplumu geri birakmadigini Japonya’y1 6rnek vererek anlatmak istemistir:
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“Yukarida séyledigim gibi insanligin gelisimine harfler engel olamaz
ve oldugu da olmamigstir. Bu gortisiimiizii desteklemek iizere Japon
halkini érnek verebilir, bu duruma sahit gdsterebiliriz. Bu millet ve
bliyiik memleket, biitiin insanoglunun gézleri éniinde elli altmigs yil
icinde herkesge anlagsildigi tizere (29) biitiin bilimlerde her yonden o
kadar éne cikti ki buna biittin bilim adamlart hayret etti. Bunu
kimse inkdr edemez. Hdlbuki onlar, degil harflerinde, yiizylllardan
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beri giyim kusamlarinda bile degisiklik yapmadilar. Kullandiklari
harflerini de degistirmediler ve degistirtmediler. Ciinkii bu harfler,
onlarin gelisimine engel olmadi Onlar harflerine ragmen dne
cikmaktalar ve gelismekteler. Bu millet, Avrupa’nin yiizyillardan
beri sahip oldugu bilim ve medeniyet seviyesine, Dbiitiin
insanoglunun gézleri 6niinde, elli altmis yil icinde sahip oldu. Demek
ki bir milletin bilim ve medeniyet yéniinden iyi bir seviyeye ulasmasi
icin dini, yani harfleri degistirmesinin hi¢c geregi yokmus, belki
caliskan olmasi sartmis. Cok calisma konusunda Japon milleti, elli
altmis yil icinde en 6n siralara atladi, yani giiclii tilkeler arasina
girdi. “Girdi” de degil, ¢cagrildi, davet edildi. Karsidan bakildiginda
Japonya, her ydnden giiclii oldugu i¢in bliytik giiclii devletler, Japon
Devleti’ni kendi aralarina almaya mecbur oldu. Ciinkii Japonya,
caliskanlik, bilim, hiiner ve medeniyet gibi olgulara sahipti. Bu
durum ézellikle bizim milletimiz ve Islam dlemi icin énemli bir
ibrettir (30).

Bizim gériisiimiize gore harf ve dézellikle imla degistirme
meselesinde Japon halkint érnek alip birlik icinde calismak lazim.
Calisirken mukaddes Kur’an'in ipine tutunup hep birlikte, bu birlik
ipini kesmeden, hicbir yere meyletmeden c¢alismak, ¢alismak,
calismak lazim...”

Yazar, milletlerin hal-i hazirda kullandig1 alfabesini degistirip baska bir alfabe kabul
etmeleri konusundaki diisiincelerinden bahsettikten sonra imla hususuna da deginmistir:

“Imla konusunda da bir iki s6z séylemenin ve iizerinde diisiinmenin
gerekli oldugunu diigtintiyorum. Bu meseleyi simdi belli bir temele
oturtmak gerekir, dgretmenler ile toplanip giizel bir sekilde
inceleyip diisiinmek ve bir karara varmak lazim. Yoksa her sahsin,
her égretmenin kendine gére yazmasi miimkiin degil. Buna kesin bir
sekil vermek gerekli. Dilimizde kullanilan ve dilimize Islam dini ile
birlikte giren ‘farz, vacip, siinnet, rekdt, secde’ gibi Arapg¢a
sézclikleri ve ‘Kur’an-1 Kerim’ gibi Arapga sekilleri, alinan dilde nasil
yaziliyorsa kurallarina uygun bir sekilde birakmak gerekli. Bu
sekilde yapilir ve onaylanirsa, belli bir standart saglanmig olur, bu
sekilde devam eder ve bu mesele birakilir, uzatiimamis olur, diye
diisiintiyorum (31).”

Sonu¢

Yiizyillar boyunca yaziyr etkin bir sekilde kullanan Tirkler, ozellikle kiiltiirel
etkilesimler sonucu bir¢ok alfabe tanimistir. Bu alfabelerin bir¢ogunun Tiirk dilinin seslik
ve gramatik yapisina uygun olmadigi goriilmektedir. Arap alfabesi, Tiirklerin kullandiklari
alfabelerden en uzun démiirlii olanidir. Bu alfabe ile sade ve agir dile sahip ¢ok sayida eser
meydana getirilmistir. Ancak 6zellikle Osmanli'nin son donemlerinde arttig1 gozlenen agir
dilli eserler, donemin aydinlarinca elestirilmistir. Yazilanlar1 halkin anlamasi i¢in dilin
sadelesmesi gerektigi yoniindeki diistinceler, alfabenin 1slah1 ya da degistirilmesi
konusundaki fikirleri de glindeme getirmistir. Osmanl Devleti yikilip yerine Tiirkiye
Cumhuriyet’i kurulana kadar konu ile ilgili gelisme kaydedilememistir. Bu doneme kadar
olgunlasan fikirler, Mustafa Kemal Atatiirk’iin ve onunla aym fikri paylasanlarin kararlh
adimlar ile bir sonuca baglanmistir. Mustafa Kemal, kurdugu Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
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gelecegini, egitimli nesillere birakmak istemistir. Devletin gelismesi ve ilerlemesi icin
oncelikle milletin egitim seviyesinin ytlkseltilmesi gerektigini diisiinmiistiir. Okuma yazma
oraninin ¢ok diisiik olmasini ise Arap harflerinin zor 6grenilmesine baglamistir. Kiiltiirel
olgunlasmay1 dilin gelismesine bagli géren Atatlirk, Tiirk dilinin gelecegi icin 6grenilmesi
kolay, Tiirkcenin yapisina daha uygun bir alfabe hazirlanmasi tizerinde durmustur. Yapilan
bir¢ok arastirma sonunda Tiirk diline en uygun alfabenin Latin alfabesi oldugu iizerinde
karar kilinmis, bu alfabe baz degisikliklerle Tiirkceye uyarlanmistir. Yeni Tiirk alfabesi,
meclisteki cogunlugun oluru ile 1 Kasim 1928’de ilan edilmis, ilgili karar 3 Kasim 1928’de
Resmi Gazete’de yayimlanmistir.

Tiirklerin alfabe degistirmesi, diger tilkelerin de giindemini mesgul etmis, konu ile
ilgili bircok goriis belirtilmistir. Bu goériislerden biri, Japonya’da 1920°li yillardan beri
yasayan Tatar Turklerininkidir. Tatar Tiirkleri, Japonya'nin ¢esitli bolgelerine yerlesmis ve
kiltiirel olarak asimile olmama miicadelesi vermistir. Miisliimanlar vasitasiyla bolgede
sempati duyulan bir giic haline gelmek gibi siyasi amaclar giiden Japonya'nin destegi, bu
goc lizerinde etkilidir. Tatar Tiirkleri, 6zellikle Abdiirresit Ibrahim Efendi ve Abdulhay
Kurbanali dnderliginde bir araya gelmis, pek ¢ok imkansizliga ragmen 6nemli yayin
faaliyetlerinde bulunmuslardir. Bu yayin faaliyetlerinden biri de 1931 yilinda Yapon
Muhbiri adi ile ilk sayis1 basilan Yani Yapon Muhbiri dergisidir. Dergide, Japonya’'da ve
Japonya’ya bagh bolgelerde yasayan Idil-Ural Tiirkleri ve diger Miisliimanlarla ilgili giincel
haberlere ve cesitli bilgilere yer verilmistir. Yazilarda, genellikle Japonya'y1 ve Japon
halkini 6ven degerlendirmelerde bulunuldugu goriilmektedir. Bu durumun Tatarlar
iilkeye kabul eden ve bircok faaliyetlerini destekleyen Japonya'ya yonelik siikran
gostergesi oldugu aciktir.

Derginin 15. sayisinda, “Arap Harflerini Birakip Latin Harflerini Kabul Etme” basligi
altinda, Tatar bir yazarin Tiirkiye Tirklerinin alfabe degisikligi ile ilgili gortsleri
belirtilmistir. Yazara gore kullanilan alfabeler, toplumlarin gelismeleri yoniinde olumsuz
bir etkiye sahip degildir. Gelisme gayesiyle yola cikan milletlerin kullandiklar alfabeleri
degistirme yoOnilindeki girisimleri, bosuna bir ¢abadir. Bu minvalde, derginin diger
yazilarinda da gorildigi {lizere, Japonlardan oOvgliyle bahsedilmis, Japonlarin ¢ok
calismalart sayesinde kisa bir siirede ileri tilkelerin seviyesine ulastiklar1 ve gelisim
basamaklarini tirmanirken alfabe degistirmeyi akillarindan gecirmedikleri vurgulanmistir.
Tiirklerin s6z konusu degisiklik adimlari, yiizyillar boyunca kaleme alinmis birgok 6nemli
eserin yeni nesillerce bilinmeyecegi ve Arap alfabesi ile okuyup yazabilen neslin de yeni
harflerle yazilacaklar1 okuyup anlayamayacagi gerekgeleri ile elestirilmistir. Bu
degisikligin ozellikle Islami diisiinceye zarar verdigi ve bu harflerle okuyup yazan Tiirk
halklar ile iletisim kopukluguna neden olacag: iizerinde durulmustur. Arap harflerinin
Islamiyet'ten ayr1 diisiiniilemeyecegi vurgusu yapilmis, Tiirkiye'de gerceklesen harf
devriminin biitiin Islam diinyasim ilgilendiren bir mesele oldugu; ancak bu duruma
Misliiman devletlerden herhangi bir tepki gelmedigi belirtilmistir. Miisliimanlarin basina
gelen bircok iiziicii olaymn, Islam Aaleminin bu tepkisizliginin sonucu oldugu ileri
striilmiistiir. Yazinin iceriginden anlasildig1 tizere alfabelerin, dillerin yapisi ile uygunlugu,
toplumun bu harfleri 68renme yoniinde yasadig1 zorluklar gibi konularla ilgilenilmedigi
soylenebilir. Bunun yani sira ele alinan yazida, 1926’da Bakii’de gerceklesen kurultayda,
biitin Tirk topluluklarinin Latin alfabesi kullanmalar1 yontindeki aldigi karardan
bahsedilmemesi dikkate degerdir. Japonya’da yasayan Tatar Tirklerinin bu karardan
haberdar olmamalar1 s6z konusu olamaz. Ancak alfabe degisikligi meselesinde sadece
Tiirkiye’'deki degisiklik elestirilmis, Bakii’de alinan ilgili karar giindeme alinmamaistur.
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Uzakdogu'daki Tiirklerin varhg1 ve kiiltiirel faaliyetleri ile ilgili yapilan sinirh
sayidaki calismadan, Tatar Tiirkleri arasinda goriis ayriliklar1 ve gruplasmalar oldugu
anlasilmaktadir. Ozellikle Ayaz Ishaki taraftarlarimin, Tatar Tiirkleri iizerinde biiyiik
etkileri olan Abdiirresit ibrahim Efendi ve Abdulhay Kurbanali gibi iki liderle ilgili Rus
yOonetiminin yandaslar1 olduklar1 ve Tatarlarin gelisimleri hususunda olumsuz
girisimlerde bulunduklari1 yoniinde goriisler ileri siirerek onlara karsi olumsuz diisiinceler
besledikleri 6grenilmektedir. Ayrica bu kisiler, Yan1 Yapon Muhbiri dergisi gibi yayin
organlarinin da faaliyetlerinin sonlandirilmasi konusunda Japon hiikiimetine istekte
bulunmustur. Ger¢ekten de 1938 yilinda, Kurbanali Japonya disina siiriilmiis ve Yani
Yapon Mubhbiri dergisinin faaliyetleri durdurulmustur. Donemin fikir ayriliklarina ragmen
bu dergi birgok iilkeye gonderilmis, cok sayida aboneye sahip olmustur. Derginin igerdigi
yazilarin Uzakdogu’'daki Tirk varhigi, Tirk dili ve kiiltiira ile ilgili fikirler vermesi
bakimindan énemli oldugu ise yadsinamaz bir gercektir.
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EKLER

Ek 1: Yanm1 Yapon Muhbiri Dergisi'nin 15. sayisinin kapagi
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' Tokyo'da basilip gikan kitaplar:

| Kitabwn ismi: Basim tarihi: Sayfa: Fiatv (Yen)
| Kur’an 1934 578 5 ve 8 yen
; Heftiyet serif 1931 17}
} Iman sart 1938/ 34
| Tarih-i enbiya 1931 39
| Akdid 1930 30 50 sen
= Taharet 1930 29 50 sen
f Namaz 1930 48 60 sen
Cemagat 1930 14 60 sen
' Ruza, zekdt
hac 1931 10 25 sen
Magalim Serigiye 193} T
Mufassal ilmi hal 1933 350 2 yen 50 sen
Mufassal ilmi hal 1933 165 2 yen
‘ Hala sad el-musail 1937
Muhammed Aleyselem
tarihi 1930 13 25 sen
Beddvam gserif kitabi 1934 15
Cuvamg (Abdullah
f Tukay’in siirleri) 1930 15 25 sen
Abdullah Tukay mecmua
asary (beg cilt) 1938 647 5 yen 90 sen
Mill: sigurlar 1936 2}
Dort hikaye 1931 83
Notaga salingan
sigawrlar 1930 12 30 sen
Tarihi Tiirk - Tatar
resimleri 8 resim 30 sen
19
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Temail Gasmralt resmi

Tolyo'da mekilep, Islimiye
ve matbaa islémiye
regimleri

Samail-Kelime-i
sahadet (duvar igin)

Semail- “Men
siabir zafer”
(duvar icin)

Resimler mecmuasi
Tokyo mektep hafiras
Namaz hocast

Fezaiz

Tatar ndhuvi

Balalar biilegi

Sigir Iisekleri

Alar zaman Kitab
Kur'an lefsiri

Isladm tarihi

Yapun muhribi — mecmua
Fglan-v hakikat — Gazete
Tatarca uku

Tatarga sarf

Meuvlild Fitab

Yk takvimler

1987
1942
1836
1935
1933
1933
193}
1049
1932

1933
1935
1931

I resim

3 resim

28 5. B3 resim

28

460

126

ot kadar say
— 4-5 say

G5 s.

80 s.

§7 8.

EKk 2: Tokyo’da basilan kitaplar
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i0 sen

15 szen

1 yen

1 yen

I0 sen

T0 sen
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KARADENIZ TURKULERINDE ALKIS
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OZET

Tarihf siireg icinde yavas yavasg yerleserek kaliplasan kalip sozler; dogumdan éliime, evlenmeden
ayriliga veya kavusmaya kadar pek ¢ok durum karsisinda duygu ve diisiinceleri ifade etmeye
yarar. Alkis (dua) ve kargis (beddua); bir toplumun yillar boyu icinde bulundugu kiiltiir
birikiminden etkilenen, dildeki kalip sézler (séz eylem, iliski s6zleri) arasinda yer alan unsurlardir.
Toplum hayatinin bir ihtiyact olan alkis ve kargigslar, iclerinde barindirdiklar: bir ¢ok gelenekle
beraber giintimiize kadar gelmeyi basarmislardir. Alkis ve kargislar sosyal hayatin dinamiklerini
desteklemenin yani sira yaygin olarak kullaniliglariyla da bize dilin giiciinii ve insan lizerindeki
etkisini gdsteren sozlii kiiltiir unsurlarimizdandir. Alkisin anlamy; “dua, hayir dua, kutsama,
ululama, sena, 6vgii, yiiceltme”dir. Tiirkiilerimizde sézlii gelenek lirtinlerine ait bir¢ok 6rnek
bulmak miimkiindiir. Genel olarak tiirkiilerde alkis ve kargis érneklerine bolca rastlanir.
Karadeniz Bolgesi de, atma tiirkii geleneginin hdla yasatildigi bir saha olmasi itibariyle, bir ¢cok
tiirkiide alkis ve kargis érneklerini icinde barindirmaktadir. Bu ¢alismada Karadeniz tiirkiilerinde
yer alan alkislar incelenmigtir.

Anahtar Kelimeler: Karadeniz tiirkiileri, Alkis, Dua.

ALKIS (BLESSING) IN THE TURKISH FOLK SONGS OF
BLACK SEA REGION

ABSTRACT

Mold words that have molded by being settled slowly through historical process help for
expressing feelings and thoughts in response to various situations ranging from birth to death,
marriage to leaving or joining together. ‘Alkis’ (blessing) and ‘kargis’ (curse) are the components
of the routines (speech acts, relational utterances) which are influenced by the cultural
background of a given society end thus used. The ‘alkis’ and kargis’ have managed to survive with
all the customs they reserved until today. ‘Alkis’ and ‘kargis’ are one of our oral cultural elements
which demonstrate the effects and the power of the language on humans by being used commonly
as well as being supportive for the dynamics of social life. The word “alkis” is defined as “a prayer,
a blessing, a benediction, a glorification, a laudation, a praise and a dignification”. It is possible to
find numerous examples for the verbal traditions from our folk songs. There are also lots of
examples for ‘alkis’ and ‘kargis’ in the Turkish folk songs in general. Since the Black Sea region is a
place where the tradition for singing “atma” has been still carried out, it reserves the examples for
‘alkis’ and ‘kargis’ in lots of Turkish folk songs. This study examines, examples of alkis from Turkish
folk music from Black Sea region.

Keywords: In The Turkish folk songs of Black Sea, Alkis, Prayer.
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Giris
Halk edebiyati iirtinleri arasinda yer alan ve Tiirk toplumunun ortak zihniyetini
yansitan tiirlerden birisi de siiphesiz ki tlrkiilerdir. Tiirkiilerde Anadolu’ya ve Anadolu

insanina dair bircok seyi bulmak miimkiindiir. Ismet Zeki Eyiiboglu tiirkii icin sunlar
soylemektedir:

“Anadolu insanint anlamak, tamimak tirkiileri anlamakla, tanimakla olur. Bu
tiirkiilerdir Anadolu insani. Seven, yeren, aciyan, kizan, savasan, aglayan, giilen, can veren,
6len, dirilen, can salan bir tiirkii. Boyalarla boyanan, ¢izgilerle bicimlenen, seslerle ugusan
bir tiirkii... Turki bir yaratis gelenegidir Anadolu insaninin varliginda. Onun 6gretildigi,
anlatildig1 bir kurum, bir egitim, 6gretim kurulusu yoktur. Onun 6greteni de 6greneni de
halktir.” (2008: 6).

Tirk Diinyasi sozlii kiiltiirlinde 6nemli bir yere sahip olan tiirkiilerimizde, alkis ve
kargis soyleme gelenegi bulunmaktadir. Alkis (dua) ve kargis (beddua) binlerce yillik bir
kiltir birikiminin sonucu olarak ortaya cikmistir. Bu degerli s6z varligi; biinyesinde
barindirdig1 bircok gelenekle beraber tiim canliligini muhafaza ederek giiniimiize kadar
gelmeyi basarmistir. SOzl kiiltiir unsuru olarak alkis ve kargis “ortak bellek ve paylasilan
deneyimlerin bir sonucu” ve bir milletin ortak duygu diinyasinin yansimasidir (Oguz 2007:
6-7).

Alkis ve kargislar! sozli kiiltiirde kullanim sikligina ve islevselligine bagh olarak
yillar icinde degisiklik gosterebilir. Olumluya ve olumsuza génderme yaparak ogreti
niteliklerini koruyan alkis ve kargislar, kusaklar arasinda aktarilarak sosyal normlarin
islerligine de yardimci olmuslardir. Alkis ve kargislar sosyal hayatin dinamiklerini
desteklemenin yani sira yaygin olarak kullanilislariyla da bize dilin gliciinii ve insan
tizerindeki etkisini gosteren so6zli kiiltiir unsurlarimizdandir. Seving, sevgi, mutluluk,
minnettarlik gibi duygularimiz1 ifade etmede kullandigimiz kelimeler olumlu ve pozitif
giice; nefret, kin, caresizlik, kizginlik gibi duygu ve diisiinceleri ifade etmede kullandigimiz
kelimeler, olumsuz ve negatif bir glice sahiptirler. Dolayisiyla alkis ve kargis dile ait bir
unsur olmasinin yani sira psikolojik bir icerige sahiptir (Demren vd. 2017: 187).

Ilk olarak tarihi kaynaklardan Divanii Ligat-it Tiirk’te karsimiza ¢ikan alkis soz,
“dua etme, 6vme, birinin iyiliklerini sayip dokmek” anlamlarinda kullanilmaktadir. Ayrica
“alka- / arka-: alkislamak, 6vmek”, “alkas-: alkislamak, alkista yaris etmek” ve “karga- /
arka-: kotiligini sayip dokmek” sozleri de alkis soziiyle ilgili olarak Divanii Légat-it
Tiirk’te gegcmektedir (Duymaz 2000: 15).

Alkis; Tiirkge Sozliik'te “bir seyin begenildigini, onaylandigin1 anlatmak igin el
cirpma” anlamindadir (TS 1: 53). “Dua, hayir dua, kutsama, ululama, sena, 6vg, yiiceltme”
seklindeki anlami gliniimizde agizlarda kullanilmaktadir. Anadolu agizlarinda alkis;
yanina aldig1 yardima fiillerle alk(g)is etmek/alkis eylemek/alkis vermek /alkis kilmak
/alk(g)islamak seklinde kullanilmakta; dua etmek, iyi dileklerde bulunmak, 6vmek, tebrik
etmek gibi anlamlara gelmektedir. Kelime; alkis~alhis~alki¢c gibi fonetik degisiklikler
gecirmistir (DS 1: 215, 223, 225).

Giiniimiizde alkislar, sinirlari daralmis, belirli bir baglam icerisinde kullanilan ve
genellikle nezaketi, iyiyi, glizeli ifade eden tiirlerden birisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Konusmaya canlilik katan, duygularin daha gii¢li ifade edilmesini saglayan alkislar,

1 “Karadeniz Tirkiilerinde Kargislar” konusu ayri1 bir ¢alisma olarak hazirlandig: i¢in bu ¢alismada “kargis”
(beddua) konusu ile daha fazla bilgi verilmemistir.
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toplumun maddi ve manevi kiiltiirtinii, inang¢larini, deger yargilarini yansitan bir ayna
gorevi goriirler. Glinlimiizde genellikle nezaket ve iyi dilek temennisi mahiyeti kazanmis
olan alkislarin, dini anlamdaki dualarin kapladigi daireye girmeden oOnce bir biiyl
kimligine sahip oldugunu gérmekteyiz. Alkislar; islamiyet dairesine girince biiyii vasfini
terk ederek dua kimligine biiriinmiis, dilin estetik kurallar1 iginde nezaket ifadeleri olarak
gorev almaya baglamistir. Onceleri daha hacimli olan ve nazmin biitiin 6zelliklerini tasiyan
alkislar; zamanla kisalmis, yogunlasmis ve kalip sdzler haline gelmislerdir. Bu bakimdan
glinlimiizde mani, ninni, tekerleme olarak degerlendirdigimiz pek ¢ok tiir alkis
ozelligindedir (Duymaz 2000: 15).

Karadeniz Tiirkiilerindeki Alkislarin Siniflandirilmasi

Karadeniz tiirkiileri alkis ve kargislar bakimindan ¢ok zengindir. Bu ¢alismada
Karadeniz insaninin ruhunu da yansitan tiirkiilerdeki alkislar (dualar) incelenmistir. Ele
alinan turkiler popiiler ve kisilerin besteledigi tiirkiilerden ziyade anonim olan ve
derleme yoluyla tespit edilen tiirkiilerdir. Ancak kisilerin besteledigi, cok bilinen birkag
tiirkii de calismada yer almistir. Alkislarin yer aldig: tiirkiler, kaynak Kkisi i¢in verilen sira
numarasiyla birbirinden ayrilmis, kaynak kisiler ¢alismanin sonunda siralanmistir.

Karadeniz tiirkilerinde yer alan alkislarin konularina gore simiflandirilmasi su
sekildedir:

Asiklar Tarafindan Sevgiliye Séylenen Alkislar

Karadeniz tiirkileri genellikle gercekleri yansitan eserlerdir. Bu tiirkiilerin ¢ogu
sevda konusunu isler. Sevda veya sevgili icin sdylenmemis ¢ok az tiirkii vardir. Karadeniz
tiirkiilerinde asik; sevgilisinin daima yasamasi, kendisini kotiilere kul etmemesi, dmriiniin
bereketli olup muradina hasil olabilmesi, tez vakitte vuslata erebilmesi i¢in sevgilisine dua
etmektedir. Asiklar tarafindan sevgiliye séylenen alkislarin biiyiik bir kismi “kurban olam”
kalibiyla baslar. Sevgilisi ugruna kurban olmay1 géze alan ve bunu yaraticisindan dileyen
asik sikca bu arzusunu dile getirir. Asik; sevgilinin goziine, eline, boyuna posuna, basina,
bastig1 topraga ve sevgili ile iliskilendirebildigi nice unsur ugruna canini feda etmeyi goze
alir. Bu kalip disinda “sagol, san ol” gibi kalip ifadelerle olusturulan alkislarda sevgiliye
ithafen sdylenmektedir.

Saglari tiigiim tigim
Eneyi bellerine,
Kurban olayim yarim
Senin kiilmelerine (Glilensoy 1985: 29).
(K1)
Sazi almis eline,
Vuruyor tellerine,
Komiir gozlii sevdigim,
Kurbanim dillerine (K.2)
Karabiber dibekte,
Benim yarim gurbette,

Sag olsun gurbette olsun,
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Bir giin gelir elbette (K.3)
Selime’min kapusu demir,
Yandi ciger oldu komdir,
Mevlam sana versin 6miir (K.4)
Odayin yapusuna,

Cik otur kapusuna,

Canimiz gurban olsun,

Giizelin hepisine (K.5)

Dam basinda duran kiz,
Bayram geldi donan kiz,

Yilda kurban bir olur,

Canim sana kurban kiz (K.6)2
Karsidan el eyleme,

Yar beni del’eyleme,
Oldiiriirsen sen oldiir,

Kotiiye kul eyleme (K.7)
Asagidan gelen geline benzer,
Boyun uzun selvi dalina benzer,
Boyuna posuna kurban oldugum,
Bahcenin ac¢ilmis giiliine benzer (K.8)
Tarlanin kenarinda (da),

Su verdim patlicana,

Giliim kurban olayim (da),
Sendeki tath cana. (K.9)

Bu dere derin orman,
Goriismeyelim aman,

Senin gibi giizelin,

Canim yoluna gurban (K.10)

Bulut bulutun tstiine,

2 323 repertuar numarali “Cevahir Tasina Kiymet Bigilmez” ile 760 repertuar numaral “Dam Basinda Duran
Kiz (Dost Kiyillardan Mercandan)” adh tiirkiilerin kaynak kisisi nota iizerinde ve kayitlarda ifakat Yaykar
olarak gériinmektedir. Aym tiirkiilerin derleme fisleri incelendiginde ifakat Yaykar ile birlikte Sabite
Tagskaya’'nin da yazili oldugu goriinmekte, ses kayitlarinda da iki hanimin birlikte sdyledigi duyulmaktadir.
Ayrica kayit 6ncesi anonslarda her iki kaynak kisinin ismi de sdylenmektedir. Sabite Taskaya nota iizerine
yazilmamasina ragmen kayitlarda diizeltilmistir. ifakat Yaykar ile Sabite Taskaya birlikte toplam 7 tiirkii kaydi
vermis, bunlardan 4 tanesi THM Repertuarina girmistir.
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Bulut daglarin iistiine,

Bulut Allah’in seversen,

Gitme yarimin tUstiine (K.11)

Atim1 bagladim ben bir kotana,
Canim kurban olsun kotan tutana.
Atimi1 bagladim ben bir massaya,
Canim kurban olsun boyu kissaya.
Atimi bagladim ben bir elege,

Canim kurban olsun huri melege (K.12)
Saatimin kdstegi,

Degiyor dizlerime,

Bu canim kurban olsun,

0 ela gozlerine (K.13)

Soziime sadikam dénmem pazardan,
Hak saklasin seni nazardan (K.14)
Kiyiktan ¢ikdim yoruldum,

Ben bir giizele vuruldum,

Esim aman dostum aman,

Bu can sana kurban olsun aman (K.15)
Irafa fincan koydum,

Icine mercan koydum,

Huriye kizin ugruna,

Bu can1 kurban koyum (K.16)
Yandim anam yandim,

Yandan bakana,

Canmim kurban olsun,

Cigarami yakana (K.17)

Abum abum g1z abum,

Sebebim sensin abum,

Muradin olsun abum (K.18)

Hanim senin ne giizel gaslarin var,
Gaslarina gurban olam (hopla da gel giiliim) (K.19)
Derenin kiyisinda,

Su verdim patlcana,
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Bu canim kurban olsun,
Sendeki tatli cana (K.20)
Neren agrur neren agrur,

Oy basim agrur basim,

Basuna kurban olayim,

Yarin ¢arsiya varayim,

Basina ilag¢ alayim.

Neren agrur neren agrur,

Oy goziim agrur gozlim,
Goziine gurban olayim,

Sabah pazara varayim,

Goziine siirme alayim.

Neren agrur neren agrur,

Oy elum agrur elum,

Eline gurban olayim,

Sabah ¢arsiya varayim,

Eline ytlzik alayum (K.21)
Agz1 da seker,

Kehribar akar,

Yar giil kokar,

Yar sana kurban (K.22)
I¢liginin yakasi da,

Sira sira nakis var.

Gurban olam boyuna da,

0 ne bicim bakis yar (K.23)
Asagidan gelir tozunan toprak,
0 yar bize gondermis giiliinen yaprak,
Diiser mi sanina yaliniz durmak,
Al beni yanina gurban oldugum (K.24)
Tokat’tan aldim bakir,
Yosmam gozlerin cakir,

O cakir gozlerine,

Kurban olsun bu fakir (K.25)

Evleri diizde yarim,
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Ver bana miijde yarim,
Bastig1 topraklara,
Kilayim secde yarim (K.26)

Koéyiimii sorarsan Tokus’tur Tokus,

Varamam yarim de yollarim yokus,

Ak gomlek iistline de doktiirmiis nakis,

Igne tutan ellerine kurban olayim (K.27)

Asma garali asma,
Yosmasun yavri yosma,
Bana ¢ok gan kusdurdun,
Sen ganlaruni kusma (K.28)
Ah yavrum yar olasun,
Cevayir bag olasun,

Baga gore yar mi yok,
Isterum sen olasun (K.29)
Ayna ayna ellere,

Ayna diistii gollere,

Ayna gurban olayim,

Seni tutan ellere (K.30)
Dereler akar akar,

Karisir denizlere,

Kurban olayim yarim,

0 sevdali gozlere (K.31)
Yara dedi nenesi,
Hasetdun usacigum,

Giile giile eskisun,
Istunde salvarcigun (K.32)
Ayagunda capula,
Yasasun oni geyen,

Vura vura kapiya,
Agilmadi ... yeyen (K.33)
Yaylanun ¢limeninde,
Karum varidi karum,

Aha ben gideyirum,
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Kal saglucaklan yarum (K.34)
Hanum gurban olayim,
Eliindeki masaya,

Siyir yapdurmak iciin,
Gitdun Kasimpasa’ya (K.35)
Kim ¢ekdi oni giya,

Goc goyin kurban osun,
Senun gibi guziya (K.36)
Omuzumda tifégum,
Atarum domuzlara,

Gurban olayim yarum,

0 narin omuzlara (K.37)

Bi gursun atacagum,

Su garsiki taslara,

Gog goyin gurban osun,

E g1z hai saslara (K.38)

He giz gurban olayim,

Seni veren Allah’a,
Yapragun arasindan,
Yuvarlan da gel baga (K.39)
Eyice glin aginca

Gene koyulduk yola,
Gurban olayim dedum,

Hau boncukli gola. (K.40)
Ha buradan yukari

Daga cikalum daga

0 ne kada glizelluk

Kurban olayim saga (K. 41)
Sevgilinin Ailesine Séylenen Alkislar

Gelenek icerisinde genellikle olaylar asiklar penceresinden nakledildigi i¢in, sevgili
agzindan ¢ikan bir sz, bir alkis ya da kargis ilk anda biraz sasirtici olsa da sevgilinin de bir
insan oldugunu ve onun da duygularini ifade etme ihtiyacinin bulundugunu géz ardi
etmemek gerekir. Incelenen tiirkiilerde sayica az olsa da sevgili; kendi ailesi, 45181 ya da
asiklari, hatta asiginin annesine dua etmektedir. Sevgilinin kendi ailesi etrafinda ettigi
alkiglar; genellikle kina ya da diiglin miinasebetiyle evden ayrilacak olan geng¢ kizlarin
baba evinin sen olmasi, diizeninin devam etmesi maksadiyla soylenen alkislardir. Bunun
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yaninda sevgililer; asiklarinin yigitliklerini korumasi, agizlarinin tadinin bozulmamasi ve
her daim peslerinden kosmasi i¢in de dua ederler. Sevgili nazarinda ds181 doguran ana da
cok kutsal kabul edilmekte onun dmriiniin uzun ve bereketli olmasi i¢cin dua edilmektedir.

Yigidim yigit olsun,

Agzin seker bal olsun,

Yigidi dogran ana,

Omrii uzun var olsun (K.42)

Sen ol annem evin barkin sen olsun,
Yarin gece evinizde mum yansin,

Aha ben gidiyom haberin olsun,

Yarin gece evinizde mum yansin (K.43)
Ogul yarim yaylalardan as da gel,
Gurban olam yar pesime dus de gel,
Ogul yarim al eline sazlari,

Ben gidiyom kime eden nazlar1 (K.44).
Sen anam bubam,

Evin sen olsun,

Gidiyom ben haberin olsun.

Elimi soktum dastara,

Elimi kesti ustura,

Allah'im sirin gostere (K.45)

Asiklarin Sevgiliye Kavusabilmek Amaciyla Soyledikleri Alkislar

Karadeniz tiirkiilerinde gecen sevgi kavrami; genellikle gergek, yasanmis veya
yasanan bir sevgidir. Asik ve masuk, toplumdaki gercek bir sahsiyetlerin gelenek
icerisindeki tezahiiriidiir. Gerek klasik edebiyatta gerekse halk edebiyatinda, asiklarin
amaci vuslata ulasabilmektir. Tek temennileri sevgiliye kavusmak olan asiklar, her firsatta
bunu dillendirirler. Sevgiliye bir an o6nce kavusmak arzusuyla yanan asiklar, bu
dileklerinin gerceklesebilmesi i¢in her daim yaraticiya alkislarini génderirler. Karadeniz
tiirkiilerinde de vuslata erme amaciyla yapilan alkislar oldukca fazladir. Bu kavusma,
genellikle ebedi bir kavusma (diiglin gibi) seklinde olabilecegi gibi, tesadiifen bir yerde
karsilasma, rast gelme ve bu sayede sevgiliyi gorebilme” seklinde de olmaktadir.

“Mevlam kavustur, Allah nasip etsin, kavustur bizi” seklinde kalip ifadeler ile
olusturulan alkislarda, asik sadece kendisi icin dua etmemekte, ayni zamanda diger
asiklarin da sevgililerine kavusabilmesi icin alkis sdylemektedir. Sevgiliye kavusma
arzusunda olan asiklarin en sik tercih ettikleri alkislardan birisi de “ Bizim evde gelin yok /
Sen olursun ingallah” ifadesi etrafinda sekillenen sozlerdir.

Ebedi bir kavusma olmasa dahi kisa siireligine bir bulusmaya ya da karsilasmaya da
razi olan sk, boyle bir pozisyonun gerceklesmesi igin de “ O kiz yolun sasirmis / insallah
bize gider” seklinde kaliplasmis ifadelerden olusan alkislara da sik¢a bagvurmaktadir.
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Yilanin incesine,

Mailem cilvesine,

Gelin giivey kavusur,

Darisi ciimlesine (K.46)

Ada yolu diiz gider,

Bir edal kiz gider,

0 kiz yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.47)

Yar kéyde ben burda peri perisan,

Var mi1 bizim gibi bu derde diisen,
Nasip eyle Mevlam yare kavusam,
Uzat ellerini bayramlasalim (K.48)
Hamdi'yem isitsin dost de halimi,
Dudum ah biiriidi her bir yanima,
Gormeden almasin Mevla canim,
Omriimiin defteri de garelenmesin.(K.49)
Kiz sa¢larin ne uzun,

Goren desin masallah,

Bizim evde gelin yok,

Sen olursun ingallah (K.50)

Hayda gidelim,

Bir yerde durmayin,

Yerden 1rak olun,

Yardan olmayin (K.51)

Kiz kaclarin ne uzun (yar yar yar yar),
Derim ona masallah (uy aman gelin aman),
Bizim evde gelin yok (yar yar yar yar),
Sen olursun ingallah (uy aman gelin aman) (K.52)
Gorele’den o yani da,

Cavusludur Cavuslu,

Ikimiz de sevdali da,

Mevlam bizi kavustur (K.53)

Dere boyu diiz gider,

Bir edali kiz gider,
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0 kiz yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.54)

Yandim Allah yandim,

Yandirma beni,

Yalan soyleyip de,

Kandirma beni (K.55)

Acmayin pencereyi girmesin yeller,
Benim de yare yangin oldugumu duymasin eller,
Yarin de bahgesinde gonca agilan giiller,
Bize de kokmak nasip eyle ya rabbi (K.56)
Gidemem Siraz’a ben,

Dayanamam naza ben,

Insallah kavusurum,

Gerdani beyaza ben (K.57)
Damdan dama toz gider,

Ince belli g1z gider,

0 g1z yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.58)
Tabakamda tiitiin az,

Getti bahar geldi yaz,

Gurban oldugum Allah,

Gozeli gozele yaz (K.59)

Yayladan m1 geliyon,

Goyununan masallah,

Bizim evde gelin yok da,

Sen olursun ingallah (K.60)
Geminin ambarina,

Mum diktim yamdanina,

Mevlam bizi kavustur,

Hacilar bayramina (K.61)

Sugut ed dasl dere,

Derdumi dinlesana,

Gurban olayim Mevla,

Bizi gavustursana (K.62)
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Gideyrum oy ay giz (da yar oy),
Istanbul seferina (da yar aman yavrum aman),
Allah bizi gayira (da yar aman),
Tez celesun yeruna (da yar aman yavrum aman) (K.63)
Ben gemilan gelemem de,

Yol yok mudur karadan,
Kavustursana bizi,

Yeri gogl yaradan (K.64)
Allaha yalvar yavrum,

Su daglar1 asalum,

Sen yagmur ol ben dolu,
Yagarken bulusalim.

()

Kar yagar dizi dizi,

Annesi vermez Kkizi,

{kimizde sevdali,

Allah kavustur bizi (K.65)

Her kim sabreyledi,

Maksudu buldu,

Helbet bir giin gelir,

Saduman olur (K.66)

Sari cicek dizece,

Sevdigim gel bizece,

Insallah kavusuruz,

Bu gelecek giizece (K.67)

Sar1 kabak kokeni,

Ele batar dikeni,

Allahim sen kavustur,
Hasiretlik ¢cekeni (K.68)

Yaz gelince atlar ¢ikar ¢ayira,
Isimi gé¢limii Mevlam kayira,
Meger oliim seni benden ayir (K.69)
Madimak uzar gider,

Yapragin diizer gider,
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0 kiz yolun sasirmis,

Insallah bize gider (K.70)

Bu kadar cevretme aziz sultanim,
Ne olur insafa gel bazi bazi,

Liitfu insan eyle ¢cesm i meralim,
Yarali gonliimii sar bazi bazi (K.71)
Yola yolladim seni de,

Yollar yollasin seni,

Hizir elinden tutsun da,

Bana yollasin seni. (K.72)
Asagidan gelir tozunan toprak,

0 yar bize gondermis giiliinen yaprak,
Diiser mi sanina yaliniz durmak,

Al beni yanina gurban oldugum (K.73)
Yayladan m1 geliyon da,

Boylarina masallah.

Bizim evde gelin yok da,

Sen olursun ingallah (K.74)
Ayhani’yem elbet dertli olurum,
Kimbilir belki de diiser olirim.
Nasip kismet olur dostu bulurum,
Cok dolandim dostlar aglayanim var (K.75)
Kazma vurdum ¢imene,

Cimenin cicegine,

Allah beni kavustur,

Yarin gligciicegine (K.76)

Su endi selenlere,

Ne mutli sevenlere,

Sakun giilman usaklar,

Basuma gelenlere (K.77)

Mektiip kelir karadan

Taglar kalksin aradan

Bizi kavustursana

Yeri kot yaradan.
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(K.1: 28).

Akan suyun alti sel

Isimuz oldi mesel

Isallah ikimuze

Bi serin riizgar eser (K.78)

Sevdadan ve Sevgiliden Kurtulmak Amaciyla Séylenen Alkislar

Asigin sevgilisinden usandigi, onun hareketlerine katlanamadigi, bu sevdadan
kurtulmak istedigi yoniinde ettigi dualar edebiyatimizda pek azdir. Incelenen tiirkiilerin
birisinde karsimiza ¢ikan su 6rnekte asik; kendisine diinyay1 zindan eden sevgiliden ve
sevdadan kurtulmak i¢in alkis soylemektedir.

Aman Allah al basimdan sevdayz,
Su geng yasta zindan ettin diinyayi (K.79)
Ayrilik Derdine Diismemek ve Diisenleri Kurtarmak i¢in Séylenen Alkislar

Asiklarm amacinin sevgiliye kavusmak oldugu edebiyatin hangi donemine bakarsak
bakalim karsimiza ¢ikacak olan bir gergektir. Onlarin en biiyiik korkusu ise sevgiliden ayr1
diismek, ondan uzak kalmak, gizli sevda cekmektir. Karadeniz tiirkiilerinde ayrilik derdine
diismemek, gizli sevda ¢ekmemek icin edilen dualarin yani sira, ayrilik derdi ile yanan
asiklara sabirli olmalari, bir daha boyle bir dertle karsilasmamalari i¢in dua edilmektedir.
Genellikle “Mevla sabir versin, ayrilik vermesin” kaliplariyla olusturulan bu alkislarin
yaninda “Yerden 1rak ol / Yardan olma” seklinde bazi alkislara da rastlanmaktadir.

Hayda gidelim,

Bir yerde durmayin,
Yerden 1rak olun,

Yardan olmayin (K.80)
Dayanamam aylara (da),
Sayiyudum giinleri,
Zamaninda yapmadin,
Sen boyle sitemleri,

Boyle ayriliklari (da),
Mevlam vermesin basa (K.81)
Caya indim gamisa,

Bir su verin yanmisa,
Mevlam sabirlar versin,
Yarinden ayrilmisa (K.82)
Yesil ipek biikene,

Kare dizlik dikene,

Mevlam da sabirlar versin,
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Gizli sevda ¢ekene (K.83)
Gidene bak gidene de,

Boyu benzer fidana.

Mevlam sabirlar versin de,
Gizli sevda ¢ekene (K.84)
Bir yiiziik yaptirdim da,
Giresun ustasina,

Mevlam sabirlar versin,
Sevdalik hastasina (K.85)
Oy dere dash dere,

Derman ol derdumuze,
Mevlam sabirlar versin,
Sevdugum ikimuze (K.86)
Yilan ¢ikar kamisa aman aman,
Su neylesin yanmisa.
Mevlam sabirlar versin aman aman!
Yarinden ayrilmisa (K.87)
Kar yagayi yagayi,

Yaylanun yollarina,

Mevlam yardim eylesin,
Sevdali kullarina (K.88)
Allah yardimci olsun,

Basina is gelenun,

Sonlari boyle olur,

Usaklan evlenenun (K.89)
Endum dereye baktum,

Kar yagdi kiranlara,

Allah yardimci olsun,
Yalaguz olanlara (K.90)
Uzaklara gittim gelirim diye,
Kalbimi sakladim veririm diye,

Hi¢ aklima gelmez 6liriim diye,

Oliim ver Allah’im, ayrilik verme (K.91)

Gelur kizlar1 oturur,
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Macka’'nin pazarina,

Sevdaluktan 6lenun,

Nur yagsun mezarina (oy oy oy) (K.92)

Diigiinii veya Kinasi Olacak Geng¢ Kiza S6ylenen Alkislar

Halkbilimi icerisinde “dogum, digiin ve o6lim merasimleri” toplumlarin gecis
devirleri olarak nitelendirilir ve onemsenir. Gelin olacak gen¢ kizin daha 6nceden
tanimadig1 bir ailenin yaninda yasamaya baslayacak olmasi, memleketinden ayrilmasi,
farkli bir kiiltiir ortamina girmesi gibi pek ¢ok hadise aslinda alkislarin ortaya ¢ikmasina
da yardimci olmaktadir. Gelin olacak kizin kinasinin kutlu olmasi, baba evinin sen kalmas;,
yaraticinin ona yardimci olmasi, yeni kuracagl yuvada dirlik diizenin daim olmasi ve
agzinin tadinin bozulmamasi icin alkis soylenir. “Masallah, kutlu olsun, nazar degmesin”
gibi kalip ifadelerle de desteklenen alkislar, Karadeniz tiirkiilerinde de kendisine yer
edinir.

Geline bakin geline,
Kinalar yakmis eline,
Goren masallah desin,
Nazar degmesin geline.
Tuz kabini tuzsuz koyan,
Anasini kizs1z koyan,
Koca evi 1ss1z koyan,
Kizim kinan kutlu olsun.
Biner atin iyisine,

Gider yolun kiyisina,
Selam edin dayisina,
Kizim kinan kutlu olsun (K.93)
Hani bu gizin anasi,
Elinde mumlar yanas;,
Miibarek olsun kinasi.
Sen ol sen ol baban evi,
Var ol var ol dayin evi,
Sen bu evlere gelemen,
Tekneden hamur alaman,
Kiyim bucagim diyemen.
Elimi soktum astara,
Elimi kesti ustura,

Mevlam sirinlik gostere (K.94)
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Nenni pasam benim pasam nenni,

Yatirayim ak pamugum nenni,

Gelin kinan kutlu olsun nenni,

Evde dirligin dath olsun nenni (K.95)

A gelin ginan gutl’olsun,

Yarenin agzi datl’olsun,

Elimi sundum ustuna,

Barmagim kesti ustura,

Mevlam ayin sirin gostere (K.96)

Damat ve Gelin Annesine S6ylenen Alkislar

Gelenek icerisinde damadin annesine yani kayinvalideye yonelik dilek sézlerinin
bulundugu tiirkiilere 6zellikle de Karadeniz tiirkiilerinde sik rastlanmaz. Clinki kiiltiirel
hafizamiz icerisinde gelin ve kaynana iki zit kutup olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Incelenen
tiirkiilerden hareketle damadin annesine sdylenen bu alkisin gelin tarafindan degil de
etrafinda bulunan kisilerce soylendigini belirtmek gerekir. Sevgilinin asi8in1 doguran
anaya alkis sdylemesi gibi as181n da sevgilisini doguran anaya alkis sdylemesi kadar tabii
bir sey yoktur. Doguran anaya dua edilmesi, dsik ve sevgilinin birbirleri nazarinda ne
derece 6nemli olduklarinin bir kanitidir.

Hey anasi hey anas;,

Ogiinde mumlar yanasi,

Daha ¢ok glinler goresi,

Oglun giiyo olayi gelin yanina geleyi (K.97)
Tabya basinda ii¢ kiz yan yana,

Iclerinden biri g0z etti bana,

Nur olsun seni doguran ana (K.98)
Herhangi Bir Sehre Séylenen Alkislar

Kisinin dogup buytidiigii, yasadigl sehrin daha bayindir olmasi, tasinin topraginin
kiymetinin bilinmesi, baginin bahcesinin sen olmasi, bereketiyle iizerinde yasayan ahaliye
yardimci olmasi icin sehirlere soylenen alkislar tiirkiilerimize ilmek ilmek islenmistir.
Genellikle “sen ol” kalip ifadesiyle olusturulan alkislarda Karadeniz insaninin yasadigi
cografyaya olan diigkiinliigiinii de gormek miimkiindiir.

Kahramanlar eli Bayburt otag,
Sehitler yurdudur bizde Kop Dagy,
Bizim elin vardir bahgesi bagi,
Icinde sallasin sunalar Bayburt.
Singah Veysel Zahit Kaler Mahlesi,

Coruh ¢aglar ne hos gelir sedas;,
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Korugu sorarsan zevkin yaylasi,

Ocakta kizarsin sislerin Bayburt (K.99)
Bayburt'un daglarinda tabakam kald,

Sen ol Bayburt sen ol sende nem kaldi.
Bayburt daglarinda kunduram kaldj,

Sen ol Bayburt sen ol sende nem kaldi.
Bayburt daglarinda tabancam kald,

Sen ol Bayburt sen ol sende nem kaldi (K.100)
Vay sen ol Bayburt sen ol,

Sende nem kaldj,

Tezkerem yanasti,

Ug giiniim kald: (K.101)

Giil giilistanlik olsun su Ineboluy,

Beni de vuran zalim amucam oglu.

Giil giilistan olsun su sisli kaya,

Nasil da aglamasin doguran ana (K.102)
Toprakkoprii Toprakkopri,

Baginda bagcen sen olsun,

Hasan beyim 6ldiin ise,

Ispiroglu sagolsun (K.103)

Daglarda kar sesi var,

Tavlada zar sesi var,

Kurban olam Savsat’a,

Icinde yar sesi var.

Soyleyen: Kazim Koyuncu / Daglarda Kar Sesi Var.
Bir sis kapladi bizi Zonguldak’1 zor sectik,

Oy Zonguldak sende vardir 6miiriin,
Topragina bereket altun olsun gémiiriin (K.104)
Tabiat Unsurlarina Karsi Séylenen Alkislar

Karadeniz bolgesinin tabiat acisindan zengin bir fauna ve floraya sahip olmasi, tabiat
unsurlarinin iginde bulundugu alkis érnekleri ile karsilasmamizi saglar. Ozellikle kiyi
seridinde yer alan sehirlerden derlenen tiirkiilerde hamsiye dua edilirken, Karadeniz'in i¢
kesimde kalan sehirlerde hamsinin yerini farkl tabiat unsurlarinin aldig gortliir.

Ot benim ala kekligim,

Dilin var olsun kekligim.
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()

Kekligin kanadi Cogen,

Gel bizim yerleri begen,

Merd olsun sana degen (K.105)

Hamsi kurban o goze,

Bas dalarsin denize.

Atarlar barabati,

Alurlar seni yiize (K.106)

Kimisi ylize ¢ikay da kimisi dalayderune,
Kurban olsun Stileyman o giizel gozleriine.
Ne olursun miibarek her zaman ha boyle ¢ik,
Oynatma kuyruguniyerum seni ha simdik (K.107)

Asiklarin Tanri, Peygamber vb. Tarafindan Himiye Edilebilmek Amaciyla
Soyledikleri Alkislar

Kisi iyi ya da koti dilekte bulunmayi istedigi zaman mutlaka kendisinden yiice olan
ve istedigini gerceklestirebilecek kudrette olan bir makamdan ya da yaraticidan yardim
bekler. Gelenegimiz icerisinde de alkis ve kargislarin gerceklemesi i¢in yardimci olmasi
beklenen giic Tanri’dir. Tanr1 basta olmak {lizere Tanri’'nin se¢ilmis kullarindan olan
peygamberler, erenler, evliyalar ve gelenek icerisinde sik¢a karsimiza ¢ikan Hizir da
kendisinden yardim beklenen Kisilerdir.

Asiklarin sevgiliye kavusma yolunda basarili olamamas, gizli sevda ¢ekmesi ve
acinilacak bir hale gelmesi iist bir makamdan (Tanr1 basta olmak iizere) himmet
ummasina neden olur. Incelenen tiirkiilerde asiklar; kendilerinin ilahi bir kudret
tarafindan korunmasi, dertlerine derman olabilmesi icin Hizir'dan, evliyalardan vb. yardim
beklemekte ve alkis sdylemektedir.

Ya Muhammet Mustafa,
Ya Aliyel Murtaza,

Hasan Hiiseyin askina,
Yardim eyle diiskiine,
Zeynel Abidin askina,

Ger derdime derman eyle.
Gel Hak’tan dilek dile,
Mahdi sahip zaman gele,
Dedemoglu secde kila,
Ger derdime derman eyle (K.108)
Ayna attim ¢ayira,

Savki vurdu bayira,
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{kimiz de sevdaly,

Allah bizi gayira (K.109)

Biz hepimiz ii¢ kardas (da),

Ben ayri anadanim,

Sevdalik ¢ekenleri (de),

Sen gayir yaradanim (K.110)
Ha burasi ne bayir,

Giili dikenden ayir,

Sevdalik ¢cekenleri,
GayirAllahim gayir (K.111)
Yandim Allah yandim,
Yandirma beni,

Yalan soyleyip de,

Kandirma beni (K.112)

Goktas besikten bakiyor,
Biilbiil olmus da sakiyor,
Goziim ocaklar yakiyor,

0 da bize himmet etsin,

Allah sana 6miir versin (K.113)
Keci saldim bayira,

Singir mingir yayila,

Yarim bize gelmezse,

Mevlam beni gayira (K.114)
Gideyrum oy ay giz (da yar oy),
Istanbul seferina (da yar aman yavrum aman),
Allah bizi gayira (da yar aman),
Tez celesun yeruna (da yar aman yavrum aman) (K.115)
Yaz gelince atlar ¢ikar cayira,
Isimi gé¢limii Mevlam kayira,
Meger 6liim seni benden ayira (K.116)
Bahgenin kapisi daldir,

Dalinda 6ten bulbuldir,

Emrah da bir edna kuldur,
Bagisla ge¢ giinahindan (K.117)
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Haburasi ne bayir,

Gili tikenden ayir,

Sevdali gullaruni,

GayirAllah’um gayir (K.118)

Yaygin S6z Eylemlerle Olusturulan Alkislar

Tiirkilerde, orijinal alkis 6rneklerine rastlayabilecegimiz gibi herkesin asina oldugu,
kiiltlir icerisinde kullanilan s6z eylemlerle kurulan alkis drneklerine de rastlayabiliriz.
"Allah rahmet etsin, nazar degmesin, masallah, insallah, hoscakal, sagol, kutlu olsun, sen
olsun, Allah diisiirmesin, afiyet olsun, nasip olsun, Allah’a emanet” gibi s6z eylemlerle
olusturulan alkis 6rnekleri Karadeniz tiirkiilerinde de sikca karsimiza ¢cikmaktadir.

Ust yakadan ¢iktim basim selamet,
Bolu’ya geldim de koptu basima kiyamet,
Cerkez Islam Allah’ima emanet (K.119)
Besmeleyle ¢iktik yola,

Selam verdik saga sola,

Iki géziim beyefendi,

Ramazaniniz kutlu ola (K.120)

[zmir’in i¢inde kurulu Pazar,

Uyarmayin efeyi orduyu bozar,

Masallah cekiniz degmesin nazar (K.121)
Bafra’dan ¢iktim basim selamet,
Hacikoy'iine vardim koptu kiyamet,
Miinevver Hanim Allah’ima emanet.

()

Be hey zalim diisman kiydin canima,

Sen de geleceksin benim yanima (K.122)
Kismet eyle ya Mevla bize Kabe'yi,

Nasip eyle ya Mevla varup gelmeyi (K.123)
Seher vakti ciktik yola,

Selam verdiik saga sola,

Ramazani serifiniz miibarek ola,

Kalbiniz nar ile dola.

Ayaginda sedef nalin,

Beyim sen koskiinde salin,

Bahsis aldik gidiyoruz,
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Safaile hoscakalin (K.124)
Toprakkoprii Toprakkopri,
Baginda bagcen sen olsun,
Hasan beyim 6ldiin ise,
Ispiroglu sagolsun (K.125)
Ben kendime es bulamadim,
Sag olsun dostlar (K.126)
I¢liginin yakas da,

Sira sira nakis var.

Gurban olam boyuna da,

0 ne bicim bakis yar (K.127)
Gemici usaklar,

Deniz basimin taci,

Yoklayin su irmag,

Insallah ¢ikar ac1 (K.128)

Yedi giiniin itsine,

Diisdum karakollara,

Allah’'um dusurmesun,
Kimseyi buralara (K.129)
Bilmeyirum ne dedi,

Geline analugi,

0 da ne dersadesun,

Hepisi can saglugi (K.130)

Bi gus kondi serene,

Sikiir oni verene,

Sevdaluk eyi seydur,

Ask olsun becerene (K.131)
Hilal de kash Taskiran’im ugurlar olsun,
Yedigimiz kebaplar lop lop et olsun,
I¢tigimiz saraplar afiyet olsun (K.132)
Yaylanun ¢limeninde,

Karum varidi karum,

Aha ben gideyirum,

Kal saglucaklan yarum (K.133)
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Ades verdim giilgene
Cile hallarim cile
Kidersin Ankar1'ya

E yarim kiile kiile
(K1:17)

Ayaunda cabula

Sefa keldin abula

Sen kid da kizin kelsin
Athiyalim kafula.
(K.1:19)

Cika cika glilgene
Cikdim yarilarina
Allah saburlug versin
Asger karilarin.

(K.1: 21)

Ormandan kesdim dali
Tikeceim koynuna
Koéren masallah tesin
Enistemin boyuna.
(K.1: 28)

Masanin iizerinde
Bak saraba saraba
Hos keldin Tuncer abi
Taha sonra meraba.
(K.1: 35)

Terin hocalar ¢igar
Of ile Caygara’dan
Allahim ayirmasin
Bizi mislimanlukdan.
(K.1:38)

Kargis Gibi Gériinen Ancak Alkigs Niteligi Tasiyan Ornekler

Incelenen Karadeniz tiirkiilerinde bazi alkis 6rnekleri, icerik bakimindan alkis
denilen ancak ilk bakildiginda kargisi hatirlatan kaliplardir. Bunan sebebi asiklarin
kendisine kot dilekte bulunarak sevgiliye dua etme firsatini yakalamaya calismasidir.
Kendisini kargislayan 4asik, bu sayede sevgiliye alkis ederek aslinda hiiner de
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gostermektedir. Hitap edilen topluluk bu tarz ifadeleri ilk olarak kargis zannetse de
sonradan alkisa giden bir hazirlik evresi oldugunu anlamaktadir. Mesela dsik “ Allah
canimi alsin / O yarin kollarinda” seklinde sdyledigi alkista 6ncelikle kendisine kargis
ederken, daha sonra “O yarin kollarinda” diyerek kendisine yonelttigi kargisi alkisa
cevirmeyi basarmistir. Bazi turkiilerde ise aymi dortliik icerisinde, ayni kisiye yonelik hem
alkis hem de kargis soylendigi de goriilmektedir.

Ben eleyim eleyim,

Glinlerum gelsun saga,

Gelsun senun ellerun,

Koysun beni topraga (K.134)

Kar yagiyor ince ince,

Oliiriim yar gérmeyince,

Allah canimi almasin,

Yar sineme sarmayinca (K.135)
Carsamba yollarinda,

Kelepce kollarinda aman aman!
Allah canimu alsin,

0 yarin kollarinda (K.136)

Yaz gelince atlar ¢ikar ¢ayira,

Isimi gé¢iimii Mevlam kayira,
Meger 6liim seni benden ayira (K.137)
Yeni ciftlik derler de ¢6liin diiziinde,
Yesil 6rdek m’6ter suyun goziinde,
Allah canimi alsin da neziik dizinde,
Agla gézyasimu sil kara gozliim (K.138)
Terekte sekiz elma,

Dordiin al dérdiin alma,

Sakladim yarim igin,

Canim al birin alma (K.139)

Asma garali asma

Yosmasun yavri yosma,

Bana ¢ok gan kusdurdun,

Sen ganlaruni kusma (K.140)
Hamdi'yem isitsin dost de halimi,

Dudum ah biiriidi her bir yanimi,
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Gormeden almasin Mevla canim,
Omriimiin defteri de garelenmesin (K.141)
Sonug

Tirk Diinyas: sozli kiiltiir gelenegi icinde alkis ve kargls soyleme gelenegi énemli
bir yere sahiptir. Alkislar (dua) binlerce yillik bir kiiltiir birikiminin sonucu olarak ortaya
cikmistir. Bu degerli s6z varligl; biinyesinde barindirdig1 bircok gelenekle beraber tiim
canliligint muhafaza ederek giiniimiize kadar gelmeyi basarmistir. Bir¢ok halk edebiyati
irlinii icerisinde korunarak giliniimiize kadar gelen alkislar tiirkiilerimiz icerisinde de
kendisine yer edinerek sozlii kiiltiir gelenegi icinde varliklarini strdiirmiislerdir. Bu
calismanin yapilmasindaki ama¢ da tlrkiilerde saklanan alkis o6rneklerini tespit
edebilmektir.

Calismanin inceleme alami icinde yer alan sehirlerimiz; Artvin, Rize, Trabzon,
Giresun, Ordu, Samsun, Sinop, Kastamonu, Karabiik, Bolu, Diizce, Zonguldak, Bolu, Tokat,
Glimiishane, Amasya, Bartin ve Corum’dur. On sekiz ilden derlenen ve TRT Repertuarina
gecen tiirkilerin incelemesi ile olusturulan ¢alismada sadece Diizce iline ait tiirkiilerde
arastirma konumuza yardimci olabilecek 6rnekler bulunmadigi icin on yedi ile ait
tiirkiilerden hareketle Karadeniz tiirkiilerinde alkis motifi incelenmistir. TRT Repertuarina
gecmeyen ancak Ismet Zeki Eyiiboglu tarafindan derlenip ardindan “Karadeniz Ask
Tirkiileri” adinda yayimlanan kitaptaki tiirkii 6rnekleri ile Tuncer Giilensoy’un “Trabzon
Yoresi Tirkileri” adli calismasindaki tirkii 6rnekleri de incelenerek calismaya dahil
edilmistir.

Tirkiilerde alkis; sevgiliye, sevgilinin ailesine, sevgiliye kavusabilmek amaciyla,
sevdadan ve sevgiliden kurtulmak icin (cekilen acidan dolay1), ayrilik derdine diismemek
ve diisenleri kurtarmak icin sdylenegelmistir. Bunun disinda alkislar; diigiinti veya kinasi
olacak geng kiza soylenen alkislar, damat ve gelin annesine sdylenen alkislar, herhangi bir
sehre soOylenen alkislar, tabiat unsurlarina karsi soylenen alkiglar, asiklarin Tanri,
Peygamber vb. tarafindan himaye edilebilmek amaciyla séyledikleri alkislar, yaygin soz
eylemler kullanilarak sdylenen alkislar, kargis gibi gortinen ancak alkis niteligi tasiyan
alkislar olmak tizere ayrilmistir. Tiirkiilerde yer alan biitiin bu alkislarin (dualarin) amac;
Allah’in takdirini kazanmaktan ziyade, cekilen acilarin son bulmasi, kisinin sevdigine
kavusmasi i¢in yalvarma ve ask acisina karsi dermanin Tanri’dan istenmesi seklinde
kendini gostermektedir. Kotiliiklerden, belalarden korunmak, dilek ve isteklerin
gerceklesmesi icin sdylenen bu alkislar, kargislarla birlikte Karadeniz tiirkiilerinin en
onemli kiltiir 6gelerinden biridir.

Bu calismanin bir sonraki asamasi Karadeniz tiirkiilerinde nitelik ve nicelik
bakimindan alkislardan ¢ok daha zengin olan kargislardir.
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Repertuar No: 1308 (Giresun / Sebinkarahisar).

Goreleli Ismail, Derleyen: Nida Tiifek¢i / Pencerenin Ustiine Boya Siirerim Boya /
Repertuar No: 3238 (Giresun / Gorele).

Giirsel Tahmaz, Derleyen: Ibrahim Can / Atmacay: Vurdular / Repertuar No: 3249
(Giresun / Gorele / Cavuslu Koyii).

Ahmet Basaran, Derleyen: Umit Bekizaga / Bulut Bulutun Ustiine/ Repertuar No:
4206 (Giresun).

Salim Polat, Mutlu Sézen, Yusuf Sozen, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Atimi
Bagladim Ben Bir Kotana / Repertuar No: 914 (Giimiishane / Kelkit / Gelinpertek).

Selahattin Tanis, Derleyen: Mustafa Giinaydin / Matarayr Doldurdum / Repertuar
No: 3722 (Giimiishane).

Sadi Yaver Ataman, Derleyen: Sadi Yaver Ataman / Bir Giderim Bes Ardima Bakarim
/ Repertuar No: 1055 (Karabiik / Safranbolu).

Thsan Ozanoglu, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Kiyiktan Ciktim / Repertuar No:
1710 (Kastamonu).

Sar1 Recep, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Su Cide’nin Cesmesi (Haydi de Yavrum
Evde Misin) Repertuar No: 1814 (Kastamonu).
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K.17.

K.18.

K.19.

K.20.

K.21.

K.22.

K.23.

K.24.

K.25.

K.26.

K.27.

K.28.

K.29.

K.30.

K.31.

K.32.

K.33.

K.34.

K.35.

K.36.

Zehra Senel, Derleyen: Siileyman Senel / Irmak Kenarindan Geliir Gegersin /
Repertuar No: 2408 (Kastamonu / Taskoprii).

Ramazan Cetin, Derleyen: Tugrul San / Sevdigime Varamadim (Abum Abum Giz
Abum) / Repertuar No: 1188 (Ordu / Aybasti).

Ristii Tuncali, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuvari / Repertuar No: 2813 (Ordu
/ Mesudiye / Yukarifallica).

Muhsin Tercan, Derleyen: Ali Canli / Persembe’nin Diizleri / Repertuar No: 3159
(Ordu).

Hasan Sozeri, Derleyen: Azize T6zem / Neren Agrur Neren Agrur / Repertuar No:
1325 (Rize).

Sinasi Onal, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Dolama Giyer Dolama / Repertuar No:
567 (Samsun).

Mihrican Bahar, Derleyen: Yiicel Pasmake1 / Basindaki Yazmayi Sariya M1 Boyadin /
Repertuar No: 1208 (Tokat / Resadiye).

Ismail Tiiccar, Derleyen: Talip Ozkan / Asagidan Gelen Elin Galdursun / Repertuar
No: 1854 (Tokat / Artova/ Bliget Koyii).

Anonim / Bom Bili Bili Bom / Hamdi Tanses / Notalariyla Karadeniz Tiirkiileri
Kitabi (95), (Tokat).

Anonim, Derleyen: Umit Tokcan / Evleri iki Kathh / Hamdi Tanses / Notalariyla
Karadeniz Tirkiileri Kitabi (93), (Tokat).

Ali Yildiz Hiiseyin Yildiz, Derleyen: TRT Miizik DAI. BSK. THM. MD. / Ohtab
Bellerinden Geliyor Posta / Repertuar No: 322 (Tokat / Resadiye / Almus).

Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri Kitabz,
Dortliikler Kismi (208).

Ahmet Giiler, Derleyen: Cemile Cevahir / Kemengemin Telleri / Repertuar No: 4293
(Trabzon / Magka).

Fahrettin Dilaver, Derleyen: Muzaffer Saris6zen / Ayna Ayna Ellere / Hamdi Tanses
/ Notalariyla Karadeniz Tiirkiileri Kitabi (25), (Trabzon).

Anonim, Macka Yollar1 / Hamdi Tanses / Notalariyla Karadeniz Tiirkiileri Kitabi
(121), (Trabzon).

Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Salvar Destan1 / Karadeniz Ask
Tirkiileri Kitab1 (174).

Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri Kitabz,
Dortliikler Kismi (207).

Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Yaylanin Cimeninde /
Karadeniz Ask Tiirkiileri Kitab1 (134).

Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Biiyii Destan1 / Karadeniz Ask
Tirkileri Kitab1 (165).

Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri Kitabz,
Dortliikler Kismi (236).

523
-KaraM-

KARADENIZ ARASTIRMALARI
Balkan, Kafkas, Dogu Avrupa ve Anadolu Incelemeleri Dergisi



Dilek Ergénenc - Niikran Erbas

K.37.

K.38.

K.39.

K.40.

K.41.
K.42.

K.43.

K.44.

K.45.

K.46.

K.47.

K.48.

K.49.

K.50.

K.51.
K.52.

K.53.

K.54.

K.55.

K.56.

K.57.
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Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri Kitaby,
Dortliikler Kismi (234).

Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri,
Dortliikler Kismi (209).

Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri Kitaby,
Dortliikler Kismi (226-227).

Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Emine / Karadeniz Ask
Tirkiileri Kitab1 (167-168).

Mehmet Ali Geng, Derleyen: Turgut Giinay (Rize) / Rize Ili Agizlar1 / (216).

Nejat Buhara, Derleyen: Muzaffer Sarisozen / Yamadan Gel Yamadan / Repertuar
No: 708 (Samsun / Kavak).

Mihrican Bahar, Derleyen: Nida Tiifekci / Ocaga Koydular Yufka Sacin1 / Repertuar
No: 1639 (Tokat / Resadiye).

Mihrican Bahar, Derleyen: TRT Istanbul Radyosu THM. MD. / Ogul Yarim
Yaylalardan As Da Gel / Repertuar No: 1996 (Tokat / Resadiye).

Mahmut Saglam, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Biner Atin Eyisine /
Repertuar No: 2764 (Tokat).

Remzi Cavildak, Derleyen: Ahmet Yamaci / Yilan inceden Oter / Repertuar No: 2614
(Bayburt).

Emin Barin, Derleyen: Muzaffer Saris6zen / Ada Yolu Kestane / Repertuar No: 296
(Bolu).

Siileyman Morgiiliim, Derleyen: Mehmet Ozbek / Su Miibarek Giinde Kiismek Olur
mu / Repertuar No: 2698 (Corum / Alaca).

Asik Sekip Sahadogru, Derleyen: TRT Miizik DAI. BSK. THM. MD. / Repertuar No:
496 (Corum / Alaca).

Osman Kalyoncu, Derleyen: Ahmet Yamaci / Giderken Bize Ugra / Repertuar No:
122 (Giresun).

Unal Ozel, Derleyen: ibrahim Can / Dag Bagi Fener / Repertuar No: 3215 (Giresun).

Tuncer Kalyoncu, Derleyen: Tuncer inan / Sarisin Secemiyom Yar / Repertuar No:
3393 (Giresun).

Zafer Tahmaz, Derleyen: Zafer Tahmaz / Gorele’den O Yani / Repertuar No: 3339
(Giresun / Gorele / Cavuslu Koyii).

Yore Ekibi, Derleyen: Orhan Dagh / Cayirda Buldum Seni / Repertuar No: 989
(Kastamonu / Inebolu).

Zehra Senel, Derleyen: Silleyman Senel / Irmak Kenarindan Geliir Gegersin /
Repertuar No: 2408 (Kastamonu / Taskoprii).

Fahrettin Gavilci, Derleyen: Ahmet Caferoglu / Cekiverin Kir Atimi Nalbantlar
Nallasin / Repertuar No: 580 (Kastamonu).

Ibrahim Toklucu, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Gidemem Siraz’a Ben / Repertuar
No: 406 (Ordu).

-KaraM-

KARADENIZ ARASTIRMALARI
Balkan, Kafkas, Dogu Avrupa ve Anadolu Incelemeleri Dergisi



Karadeniz Tiirkiilerinde Alkig

K.58.

K.59.

K.60.

K.61.

K.62.

K.63.

K.64.

K.65.

K.66.

K.67.

K.68.

K.69.

K.70.

K.71.

K.72.

K.73.

K.74.

K.75.

K.76.

K.77.

Kani Coskun, Derleyen: Hamdi Tanses / Yikirgan'in Armudu / Repertuar No: 1933
(Ordu / Akkus).

Ahmet Sirtbas, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuar: / Tabakamda Titiin Az /
Repertuar No: 2831 (Ordu / G6lkdy).

Umit Tokcan, Derleyen: Tuncer inan / Yayla Yaylaya Bakar (Hatipoglu) / Repertuar
No: 3394 (Ordu).

Ismail Soysal, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Geminin Ambarina /
Repertuar No: 4346 (Ordu / Unye).

Hasan Tung, Derleyen: Cemile Cevher / Akayir Dash Dere / Repertuar No: 1406
(Rize).

Hasan Tung, Derleyen: Cemile Cevher / Garardi Garadeniz / Repertuar No: 1611
(Rize).

Ahmet Altintas, Derleyen: TRT Istanbul THM. MD. / Gelemedim Eminem Memlekete
Bu Sene / Repertuar No: 2070 (Rize).

Ahmet Altintas, Derleyen: TRT istanbul THM. MD. / Koy Atese Kazan1 / Repertuar
No: 071 (Rize).

Hasan Giivendi, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Gel Goniil Sabreyle Cile Dolmamis /
Repertuar No: 1073 (Samsun / Ladik).

Salih Caglar, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuar: / Kirmizi Bugday Daneler /
Repertuar No: 2779 (Samsun / Ladik).

Ziya Orugoglu, Derleyen: Muzaffer Sarisdzen / Entere Aldim Kirkbese / Repertuar
No: 622 (Sinop / Boyabat).

Asik Hasan Ayazma, Derleyen: Serbiilent Yasun / Ezelidir Deli Goniil Ezeli /
Repertuar No: 3756 (Sinop).

ibrahim Karatas, Derleyen: Ibrahim Karatas / Madimak Uzar Gider / Repertuar No:
235 (Tokat / Erbaa / Gendeksi).

Mehmet Aslan, Derleyen: Muzaffer Sarisozen / Bu Kadar Cevretme Aziz Sultanim /
Repertuar No: 702 (Tokat / Turhal / Kelkit Koyti).

Mihrican Bahar, Derleyen: Yiicel Pasmakei / Basindaki Yazmay1 Sariya M1 Boyadin /
Repertuar No: 1208 (Tokat / Resadiye).

Ismail Tiiccar, Derleyen: Talip Ozkan / Asagidan Gelen Elin Galdursun / Repertuar
No: 1854 (Tokat / Artova/ Bliget Koyii).

Umit Tokcan, Derleyen: Tuncer inan / Yeni Ciftlik Derler (Yayladan M1 Geliyon) /
Repertuar No: 3395 (Tokat / Resadiye).

Ayhan Cabuk, Derleyen: TRT istanbul DAI. BSK. THM. MD. / Diisiiniin Halin1 Darda
Kalanin / Repertuar No: 3254 (Tokat /Camlibel / Aktepe Koyii).

Ali Giirsoy, Derleyen: Kasim Giirsoy / Kazma Vurdum Cimene / Repertuar No: 2142
(Trabzon / Besikdiizii).

Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Yasmaginin Oyas1 / Karadeniz
Ask Tiirkiileri Kitabi (162).
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Mehmet Ali Geng, Derleyen: Turgut Giinay / Rize Ili Agizlar1 / (215-216).

Yusuf Sancaktaroglu, Derleyen: Silleyman Senel / Gir Cesmeden Sular Ic¢tim
Ganmadim / Repertuar No: 2084 (Kastamonu / Taskoprii).

Unal Ozel, Derleyici: Ibrahim Can / Dag Basi Fener / Repertuar No: 3215 (Giresun).

Katip Sadi, Derleyen: Plaktan Yazild1 / Mektup Yazdim Acele / Repertuar No: 3216
(Giresun / Gorele).

Yore Ekibi, Derleyen: Sadi Yaver Ataman/Das Harmanin Mazisi/Repertuar No:1276
(Karabiik/Safranbolu).

Sadi Yaver Ataman, Derleyen: Sadi Yaver Ataman / Yesil Ipek Biikene / Repertuar
No: 2361 (Karabiik / Safranbolu).

Hiiseyin Sancaktaroglu, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Repertuar No:
4455 (Kastamonu/ Taskoprii).

Kadir Onel, Derleyen: Erdem Caliskanel / Girebi Alayim M1 Fadimem / Repertuar No:
3937 (Ordu / Persembe).

Hasan Tung, Derleyen: Cemile Cevher / Akayir Dash Dere / Repertuar No: 1406
(Rize).

Anonim, Carsamba’y1 Sel Ald1 / (Carsamba) / Hamdi Tanses / Notalariyla Karadeniz
Tirkiileri Kitabi (85).

Hiiseyin Birincioglu, Derleyen: Trabzon Lis. Yetisenler Dernegi / Tiitiinliik’te
Haneler / Repertuar No: 4024 (Trabzon).

Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Naciye / Karadeniz Ask
Tirkiileri Kitabi (124).

Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Kar Yagdi Kiranlara / Karadeniz
Ask Tirkiileri Kitabi (149).

Anonim, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Karadir Kaslarin / (Caycuma) / Notalariyla
Karadeniz Tiirkiileri Kitabi (79) (Zonguldak).

fhsan Eyiiboglu, Derleyen: Isik Bagel / Ben Burali Degilum / Repertuar No: 3739
(Trabzon / Macgka)

Naciye Perin, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuar1 / Geline Bakin Geline (Kina
Havasi) / Repertuar No: 4600 (Amasya).

Ayse Oz, Derleyen: Hiiseyin Giiltepe / Hani Bu Gizin Anasi / Repertuar No: 4625
(Corum / Cikrik Koyti).

Yore Ekibi, Derleyen: Sadi Yaver Ataman / Getirin Gina Yakalim / Repertuar No:
2295 (Karabiik / Safranbolu).

Makbule Arslan, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Baban Bursa'ya Vardi m1 /
Repertuar No: 4508 (Samsun / Vezirkoprii).

Zelike Necare, Derleyen: Burhanettin Tung¢ / Segirttim Ciktim Cardaga / Repertuar
No: 5002 (Sinop / Erfelek).

Muhsin Tercan, Derleyen: Nurettin Camlidag / Gine Yeserdi Findik Dallann /
Repertuar No: 3172 (Ordu).
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K.99. Recep Kirici, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Soyleyim Bayburt'un Vasfi Halini /
Repertuar No: 338 (Bayburt).

K.100. Yore Ekibi, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Bayburt Daglarinda Tabakam Kaldi /
Repertuar No: 346 (Bayburt).

K.101. Remzi Cavildak, Derleyen: Ahmet Yamaci / Bayburt Daglarinda Tabakam Kald1 /
Repertuar No: 346 (Bayburt).

K.102. Sar1 Recep, Derleyen: Muzaffer Sarisézen / Cifte Cikar Martinimin Dumani /
Repertuar No:454 (Kastamonu / inebolu).

K.103. ihsan Ozanoglu, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari /
ToprakkopriToprakkoprii / Repertuar No: 3472 (Kastamonu).

K.104. Hiiseyin Dilaver / Oy Benim Sevducegum / Notalariyla Karadeniz Tiirkiileri Kitab1
(185) (Rize).

K.105. Cevri Altintas, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Kekligin Kanadi Sar1 /
Repertuar No: 2046 (Artvin / Savsat).

K.106. Fikret Karadeniz, Derleyen: Uzeyir Dogru / Hamsi Kurban / (Besikdiizii) / Hamdi
Tanses / Notalariyla Karadeniz Ttrkileri Kitabi (232).

K.107. Niyazi Tarakcioglu / Hamsinin Tutulusu / Hamdi Tanses / Notalariyla Karadeniz
Trkiileri Kitab1 (233).

K.108. Asik Musa Aslan, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Geldiginiz Evler
Dol’olsun Nurdan (Kirklar Semahi) / Repertuar No: 4605 (Amasya / Merzifon).

K.109. Abdullah Kayserilioglu, Derleyen: Ahmet Yamaci / Arpalar Orak Oldu / Repertuar
No: 1353 (Bayburt).

K.110. Omer Akpinar, Derleyen: Nida Tiifek¢i / Biz Hepimiz U¢ Kardas / Repertuar No:
138 (Giresun / Gorele / Cavuslu Koyii).

K.111. Omer Akpinar, Derleyen: Hiiseyin Akpinar / Al Eline Feneri / Repertuar No: 3656
(Giresun / Gorele / Cavuslu Koyti).

K.112. Zehra Senel, Derleyen: Silleyman Senel / Irmak Kenarindan Geliir Gegersin /
Repertuar No: 2408 (Kastamonu / Taskoprii).

K.113. Fikriye Yurtseven, Derleyen: Siileyman Senel / Goktas Besikten Bakiyor /
Repertuar No: 3514 (Kastamonu / Taskoprii).

K.114. Umit Tokcan, Derleyen: Tuncer inan / Keci Saldim Bayira / Repertuar No: 3391
(Ordu).

K.115. Hasan Tung, Derleyen: Cemile Cevher / Garardi Garadeniz / Repertuar No: 1611
(Rize).

K.116. Asik Hasan Ayazma, Derleyen: Serbiilent Yasun / Ezelidir Deli Goniil Ezeli /
Repertuar No: 3756 (Sinop).

K.117. ibrahim Karatas, Derleyen: Mustafa Hossu / Bugiin Ben Bir Giizel Gérdiim /
Repertuar No: 36 (Tokat).

K.118. Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri
Kitabi, Dortliikler Kismi (226-227)
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K.119. Resat Aker, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Tas Olugun Pinarlar
Harlayor / Repertuar No: 4654 (Bolu).

K.120. Resat Aker, Derleyen: Ankara Devlet Konservatur1 / Bizler Geldik Takla Makla
(Ramazan Manileri) / Repertuar No: 4658 (Bolu).

K.121. Ahmet Doganoz, Resat Aker, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Bolu'dan
[zmir’e Yol Bulamadim / Repertuar No: 4691 (Bolu)3.

K.122. Ahmet Tatar, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Bafra’dan Ciktim Basim
Selamet / Repertuar No: 4416 (Corum / Iskilip).

K.123. Sadi Yaver Ataman, Derleyen: Sadi Yaver Ataman / Kabe’'nin Yollar1 Boliik Boltiktiir
/ Repertuar No: 2293 (Karabiik / Safranbolu).

K.124. Sadi Yaver Ataman, Derleyen: Sadi Yaver Ataman / Sahur Vakti Ciktik Yola /
Repertuar No: 2335 (Karabiik / Safranbolu).

K.125. Thsan Ozanoglu, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuar1 / Toprakképrii
Toprakkopri / Repertuar No: 3472 (Kastamonu).

K.126. Dursun Karaduman, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuari / Yiice Dag Basinda
Bir Ulu Cinar / Repertuar No: 4343 (Ordu / Fatsa).

K.127. Mihrican Bahar, Derleyen: Yiicel Pasmake1 / Basindaki Yazmay1 Sariya M1 Boyadin
/ Repertuar No: 1208 (Tokat / Resadiye).

K.128. Anonim, Gemiciler / Hamdi Tanses / (Trabzon) Notalariyla Karadeniz Turkiileri
Kitab1 (103).

K.129. Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Yaylamin Cimeninde /
Karadeniz Ask Turkiileri Kitabi (134).

K.130. Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Nuriye / Karadeniz Agk
Tiirkileri Kitabi (103).

K.131. Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri,
Dortliikler Kismi (209).

K.132. Muzaffer Sarisozen, Derleyici: Muzaffer Sarisézen / Evlerinin Onii Pazara Yakin /
Repertuar No: 685 (Tokat).

K.133. Anonim, Derleyen: Ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Yaylamin Cimeninde /
Karadeniz Ask Tirkiileri Kitabi (134).

K.134. Osman Eyiipoglu - Tahsin Uzun, Derleyen: Ahmet Yamaci / Ben Eleyim Eleyim /
Repertuar No: 1534 (Rize).

K.135. Umit Bekizaga, Derleyen: Umit Bekizaga / Kar Yagiyor ince ince / Repertuar No:
5029 (Samsun).

3 4691 numarah “Bolu’dan izmir’e Yol Bulamadim”adh tiirkiiniin kaynak kisileri nota iizerinde Resat Aker ve
Ahmet Dogruséz olarak yazilidir. Tirkiiniin derleme fisi incelendiginde not olarak; “Ahmet Dogandz sazla
refaket etti.” yazisi net olarak okunmaktadir. “DOGANOZ” olan soyisim “DOGRUOZ” olarak nota iizerine yanls
yazilmistir. Zaten Ahmet Dogandz’'den ayni derleme ¢alismalari sirasinda 3 tiirkii daha derlenmis, 4691 nolu
tiirki ile birlikte 2 tanesi de repertuara girmistir. Ayrica derleme fisinde Resat Aker ve Ahmet Doganéz ile
birlikte “Ali Murat Karageyik” isimli tlg¢lincii bir kaynak kisi daha vardir. Bu kisi kayitlarda hig
goriinmemektedir.
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K.136. Anonim, Carsamba’y1 Sel Ald1 / (Carsamba) / Notalariyla Karadeniz Tirkiileri
Kitabi (85).

K.137. Asik Hasan Ayazma, Derleyen: Serbiilent Yasun / Ezelidir Deli Goniil Ezeli /
Repertuar No: 3756 (Sinop).

K.138. Umit Tokcan, Derleyen: Tuncer Inan / Yeni Ciftlik Derler (Yayladan M1 Geliyon) /
Repertuar No:3395 (Tokat / Resadiye).

K.139. Osman Oztiirk, Derleyen: Ankara Devlet Konservatuar1 / Hamam Yaptim Tasina /
Repertuar No: 2941 (Tokat / Resadiye / Bereketli).

K.140. Anonim, Derleyen: ismet Zeki Eyiiboglu (Trabzon) / Karadeniz Ask Tiirkiileri
Kitabi, Dortliikler Kismi (208).

K.141. Asik Sekip Sahadogru, Derleyen: TRT Miizik DAI. BSK. THM. MD. / Repertuar No:
496 (Corum / Alaca).
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ESKi UYGUR TURKCESI BUDIST METINLERINDE
108 SAYISI

Hacer TOKYUREK*

OZET

Matematiksel deger olarak tiim evreni él¢iimleyen sayilar, kiiltiirel ve dini ¢egitli anlamlari icinde
barindirir. Bu baglamda Eski Uygur Tiirkcesindeki 108 boncuktan olugan tespih, bir dhdraninin
108 kez tekrar edilmesi ya da Mafjusri Buddha’nin 108 adinin tekrari gibi 6rneklerdeki 108 sayisi
da énemli bir sayisal degerdir. Ciinkii gerek Budizm’de ve gerekse diger dinlerde 108 sayisi
olduk¢ca énemli bir yere sahiptir. Eski Uygur Tiirkgesindeki 108 sayisi da incelendiginde
gériilecektir ki bu say ti¢ farkli yaratilist ifade etmektedir. Bunlar; 1. Evren, 2. Diinya, 3. Insan. ilk
olarak burada evrenin yaratilisinda gtineg, diinya ve ayin birbiri ile olan mesafeleri séz konusudur.
Ikincisi diinyanin yaratihsidir ve diinyada ya da dogada énemli bir kural olan altin oran kural
108 sayisiyla baglantilidir. Son olarak da insan viicudu ve ruhu 108 sayisiyla ilintilidir. Insan
bedeninde bulunan 108 basing noktast ile beden ve tanri arasindaki mesafe 108 sayisiyla gosterilir.
Ayrica matematiksel ve astronomik deger tasiyan 108 sayisi astrolojiyi de ilgilendirir.

Anahtar Kelimeler: 108 sayisi, Budizm, Eski Uygurca, Makrokozmoloji, Mikrokozmoloji.

108 NUMBER IN THE OLD UYGHUR BUDDHIST TEXTS

ABSTRACT

Numbers which measure the whole universe as mathematical value contain cultural and religious
various meanings. In this context, the number 108, as found in examples such as rosaries with 108
beads, the repetition of a dharant 108 times, or the repetition of the 108 name of Maiijusri Buddha
in Old Uyghur, carries with it important numerical value because of its significance in Buddhism as
well as other religions. When the number 108 in the Old Uyghur language is examined more
closely, we seen that this number represents three different creations: (1) Universe, (2) World, and
(3) Human. Firstly, in the creation of the universe, the distances between the sun, the earth and the
moon are concerned. The second is the creation of the world, and it is linked to the golden ratio
rule 108, an important rule in the world or in nature. Finally, the human body and spirit are
associated with the number 108. The number 108 indicates the 108 pressure points in the human
body and the distance between the body and the god. In addition, the number 108, which has
mathematical and astronomical value is also tied astrology as well.

Keywords: 108 number, Buddhism, Old Uyghur, Macrocosmology, Microcosmology.
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Giris

Pisagorcular ‘Kozmos, saf matematikle izomorfiktir ve evrendeki her sey ortak tam
sayilarla o6lciilebilir.’ diistincesiyle hareket ederler. Genel olarak bakildiginda her seyin 6zii
sayilarla anlasilir, gokytiziindeki diizenli hareketlerin gézlenmesi, kiirelerin diizenlenmis
uyumu, hatta cennet ve evren de sayilarla iliskilidir (Schimmel 1993: 13). Sayilar
matematiksel deger olarak tiim evreni Ol¢limlemesiyle birlikte kiiltiirel ve dini ¢esitli
anlamlari iginde barindirir. Schimmel, ‘Matematiksel ruh ilkel bir insanin 6zelligidir ve
insanin yasadigi her yerde kendini gosterir ya da eski yasamin maddi delillerini belirtir.’
(Schimmel 1993: 3), der. Bu baglamda toplumlar ya da dinler incelendiginde goriilecektir
ki onlar i¢in 6nemli pek cok sayisal deger bulunur ve onlar bu sayisal degerlere farkl
anlamlar ve semboller yiiklerler. Ornegin Pisagor, diger tiim sayilarin kék ve temeli olarak
4 sayisini tercih eder, bununla birlikte 4 melek, 4 unsur, 4 mevsim de 4 sayisiyla
adlandirilir. 5 sayis1 kutsal seylerdeki bliyiik giictiir, seytanlar1 kovar ve zehirleri disari
atar. Ayrica 5 duyu unsuru vardir. 6 sayisi diinya ve insan 6 giinde yaratildig1 icin en
miikemmel sayidir. 7 ise sayilarin hiikiimdaridir ve giin, gezegen, renk gibi pek ¢ok sey 7
sayisiyla iliskilidir (Thompson 1928: 176-177). Bununla birlikte dikkat ¢eken sayilardan
biri de 12’dir. 12 sayisi ilahi seylerin 6l¢tldiigii tanrisal bir sayidir ve Zodyak'in 12 isareti,
yilin 12 ayy, Israil'in 12 kabilesi, 12 peygamber, 12 Havari vs. gibi seyler 12 sayisi ile
iliskilendirilir (Thompson 1928: 177)1. Gorildigl iizere sayilar, Schimmel'in de dedigi
gibi matematiksel deger tasimakla birlikte sembolik anlam ifade eder.

Eski Uygurcada bés torlii bilge bilig (AYKaya 24816.18) ‘bes tiirli bilgi’, bés torliig
vidyaastan bilge bilig (AYKaya 2561.4) ‘bes tiirlii vidyasthana, bilgi’ seklinde 6rneklenen
bes 6nemli bilim icinde uzanmak bilge bilig (AYKaya 25613.14) ‘sanat ilmi’ bulunmaktadir.
Bu bilim i¢inde de ¢esitli maharetler, tamircilik, doga bilimi, hesap, 6zellikle takvim ve
astroloji hesabi gibi bilimler yer alir (SH 102b; Tokyiirek 2019: 278). Burada matematik,
astronomi ve astrolojinin birlikte ele alinmasi aslinda bu iki ilmin birbiriyle baglantisini
gosterir. Bunun yani sira makrokozmoloji (evren) ve mikrokozmoloji (diinya ve insan)
denilen iki kozmos da matematiksel ya da sayisal degerler icerisinde kuruludur.

Diger donemlerde (bk. Kalafat, 2017; Kalafat, 2018) oldugu gibi Eski Uygurcada da
matematik ve astronomi (bk. Karadayr 2007) ile ilgili 6nemli bilgiler bulunmaktadir.
Ozellikle de Budist terimlere bakildiginda hemen hepsinde sayisal degerler yer alir (bk.
Ayazli, 2011; Tokytrek, 2019). Dolayisiyla Eski Uygurca Budist metinlerinde sayilar
O6nemli bir yere sahiptir.

Bu makalede ise sadece 108 sayisi iizerine bir degerlendirme yapilacaktir.
Neden 108 Sayis1?

Insan hayatinda 6nemli bir degere sahip olan sayilar zaman igerisinde cesitli
sembolik anlamlari olusturur. Eski Uygur Budist metinleri de incelendiginde pek ¢ok say1
degeriyle karsilasmak miimkiindiir. Bu sayilardan biri de 108 sayisidir. Eski Uygurca
metinler tarandiginda bu sayiyla ilgili fazla 6rnege rastlanmamakla birlikte eldeki 6rnekler
onemli veriler sunmaktadir. Bunlardan ilki asagidadir:

bodi kéniil oritip 6zniin yiirek icinte lénhualig ay tilgeni tize konsim
bodisatav boldi yiirtin 6nliig bir ytiiizliig tort kollug tistiinki iki élgin
kégiizinte kavsuru turur ondin ékinti éliginte yiiz sekiz tana munguk
tutar soltin ékinti éliginte lénhua tutar (BT7 C 2-14) Bodhi gonliinii

1 {slamiyet’teki 12 imami da saymak miimkiindiir.
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olusturup kendi yiireginde ay ile Kuansi im Bodhisattva oldu.
Beyaz renkli, bir yiizlii, dort kollu (Bodhisattva) tistteki iki elini
gogsiinde kavusturur. Sagdaki ikinci elinde 108 tane boncuk tutar,
soldaki ikinci elinde lotus (¢igegini) tutar.’

Eski Uygurcada bulunan bu o6rnek Kuansi im Pusar'in diger bir deyisle
Avalokitesvara’min ikinci sol elinde lotus ¢icegini ikinci sag elinde de 108 boncuktan
olusan tespihin varligini isaret eder. Bunun i¢in bk. = Sekil 1. Burada Kuansi im Pusar’in
bir elinde lotus cicegini tutmasi diger elinde 108 boncuktan olusan tespihi tutmasi oldukca
onemlidir. Clinkii gerek lotus ¢icegi gerekse 108 boncuklu tespih evrenin kurulumunu ya
da yaratilisini simgeler. Burada o6ncelik 108 boncuktan olusan tespihin varligidir. Budizm
ve Hinduizm’de 108 sayisi, Dharmik dinlerde, diinyanin gelisim asamalarinin sayisina
karsilik gelen kutsal bir sayidir (Nozedar 2010: 167). Yine Tantrik ve Budist felsefede 36
sayisl en kutsal sayidir ve bu say1 cennetin sayisi olarak diistiniiliir. Diinyanin sayis1 36 X 2
= 72, insanin sayist da 3 X 36 = 108 olarak kabul edilir. O ylizden Budist ve Hindu
tespihlerinde 108 boncuk vardir (Nozedar 2010: 393). Buradaki agiklama oénemlidir;
¢linkil cennetin sayisi 36, diinyanin sayisi 72 ve insanin sayisi ise 108’dir. Buradan sunu
¢ikarmak miimkindiir: Cennet her ne kadar soyut diisiiniilse de gok ile baglantilidir yani,
gok de evreni dolayisiyla makrokozmolojiyi isaret eder. Dolayisiyla bu aciklamada katman
katman genelden 6zele inme s6z konusudur: Evren, diinya ve insan. Bu da tam olarak
yaratilisin, olusumun evrelerini gosterir.

Ik olarak evrenin olusumuna bakilmahdir ve 108 sayisi eski Rsi felsefecileri
tarafindan kusursuz matematiksel hesap olusturan tetranacci sayisi olarak tanimlanan
muhtesem say1 olarak gosterilir. Glines ile diinya arasindaki mesafe glinesin ¢apinin 108
katidir. Yine ay ile diinya arasindaki mesafe de ayin ¢apinin 108 katidir. Diinya ile giines
arasindaki mesafe 149.600.000 km (149.597870691), buna karsilik gilinesin c¢ap1
1.391.000 km'’dir. Sonug olarak oran 107.548526240115’tir. Baska bir deyisle yaklasik
108’dir. Ayni sekilde ay ile diinya arasindaki mesafe 384.400 km’dir ve buna karsilik ayin
capt 3.474.8 km'dir ve 110.62.50719465869 yani yaklasik 108’dir. 108 sayisinin
yorumlanmasindan biri de 12 zodyak isaretin ya da evin 9 zodyak gezegen ile ¢carpilmasi
sonucu elde edilmesidir (12 X 9 = 108) (Agarwal 2013: 150). Dolayisiyla ayin, diinyanin ve
glinesin birbirine olan mesafeleri 108 sayisiyla ilgilidir. Konuyla ilgili bk. — Resim 2.

Bununla birlikte Hint diislince sisteminde evren olusumu icin tanrilarin yasam
siireleri de 6nem arz eder ki bir Brahma gecesi ve gilindiizli cinsinden 6l¢iilen varlig
sadece 108 yildir (Eliade 2017: 72).

. ) 25i11(£8) =0 .

Ayrica dogada yer alan altin orandaki 2 denkleminin sonucu 1.61803,
ilahi orami olarak da adlandirilir ve bu say1 m (pi) ve @ (fi) iki 6nemli irrasyonel
sayllarindan olusur (Agarwal 2013: 150). Tabiatta yer alan her seyin altin oranla bir
baglantis1 oldugu diisiiniiliince burada 108 sayisinin da 6nemi bir kez daha ortaya ¢ikmisg
oluyor.

108 sayisinin insan oOzelinde incelenmesinde ise sunlar soOylenebilir: Tantrik
diisiincede bir insan giinde 10800 giines enerjisi ve 10800 ay enerjisinin toplaminda
21600 kez nefes alir. Viicutta bulunan 21600 nefes Eski Uygur Tiirkcesi metinlerinde ‘iki
tiimen bir min alti ytiz yéél bolur (Zieme-Kara 1976: 529-530) 21600 nefes olur.’, ‘iki tiimen
bir min alt1 yiiz yéél mandal bolup (Zieme-Karal976: 585) 21600 nefes mandala olup’
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seklinde goriiltiir. Pranayama? ve meditasyonda ise aydinlanmak icin giinde sadece 108
kez nefes alinir. Sofular 108 boncuklu tespihle yaptiklar ibadeti de fiziksel bedenden
cennete yolculugun simgesi olarak goriirler (Agarwal 2013: 151). Insan bedeni cesitli
cakra noktalarindan olusur ve kalp cakrasinda toplamda 108 enerji baginin gectigi
soylenir. Bunlardan biri, sushumna ta¢ c¢akrasina yol acar ve kendini gercgeklestirme
yolunun oldugu belirtilir. Sri Yantra, 54 baglanti noktasindaki 3 damar kesisimindeki insan
viicudunu temsil eder. Her kesisim kadin ve erkekte diger bir degisle Siva ve Sakti’'de
bulunur ve bu da toplam 108’dir. Marma Adi ve Ayurveda’ya gore canl varliklara hayat
veren biling ve etin kesismesi sonucunda viicutta 108 basin¢ noktasi bulunur (Agarwal
2013: 152). Hint geleneksel tibb1 olan Ayurveda tibbinda, hassas bolgelere ya da noktalara
marma denir. Bu noktalar, 6zellikle hastaligin teshisinde ve tedavisinde kullanilir ve
saglikli olma ve uzun 6mirliligi tesvik icin kullanilir. Marmalar basit klinik islemlerinden
karmasik klinik islemlere kadar pek ¢ok ayurvedik islemlerde kullanilir. Marmalar,
Ayurveda ile de yakindan ilgili olan Yoga ile baglantilidir. Yoga sadece karmasik bir fiziksel
durus sistemine sahip olmakla kalmaz, ayni zamanda Prana’nin giiciinii veya viicut
ylizeyindeki marma noktalarindan yansiyan yasam giiciinii de tanir. Bir marma anlayisi,
bedeni, nefesi veya zihni kullanirken herhangi bir seviyedeki yoga tlriine daha fazla
etkinlik katabilir. Marmalar, viicudu ince enerji akimlarina ve giic noktalarina gore
belirleyen ‘kutsal fizyolojinin’ bir pargasidir. Diinyanin kutsal cografik boélgeleri oldugu
gibi viicudun da kendine 6zgii kutsal noktalar1 vardir ve bu noktalar bedenin pek ¢ok
bolgesinde bulunur (Frawley vd. 2003: 3-4). Enerji noktalan icin bk. = Resim 3. Bu
konuda asagidaki Eski Uygurca Ornek de incelenmelidir. Bu o6rnekte canllar bir
Buddha’nin ismini 108 defa sdyledigi zaman Omiirleri uzar ya da uzun Omiir isteyen
canlilar bir Buddha'nin ismini 108 kez sdylediginde uzun 6mre sahip olur. Buradaki
ifadeler eski Hint tibb1 olan Ayurveda’ya baska bir deyisle de marma noktalarina isaret
eder. Clinkli yukarida da belirtildigi lizere marma noktalar1 saghkli olmay1 ve uzun
omirliligi tesvik eder.

uzun yasagal kiistisliig téziinler ogl téziinler kizi ol amita ayusé
angulayu kelmisnin yiiz sekiz kata atlarin ésidmenin bitimeknin
bititmeknin yég edgii adroklari bolar ertir (BT36 A 46-50) ‘Uzun
yasama istegindeki asiller oglu ve asiller kizi o Amitayus dylesine
gelmisin (Buddha'min) 108 kez adlarini isitmenin, yazmanin,
yazdirmanin daha iyi farki olacaktir.’

Bununla birlikte asagidaki 6rneklerde de goriildiigii tizere Mafijusri Buddha’'nin 108
adini soyleyen Kkisi uzun émre sahip olur. Mafijusri Buddha'nin 108 adi vardir ve bu adlar
dharaniler ile baglantilidir. Bu konuda bk. = (Giebel 2011: 303-345).

mangugiri ya kim kayu tinliglar ol iilgiilengsiz 0zliig yaslg bilge
biliglig artukrak otgurak yaruklar éligi atlig burhanniy yiiz sekiz
atlarin ésidserler olarniy yme ozleri yaslari iiklimeki asilmaki
bolgay (BT36 A 34-40) Ey Maijusri, hangi canlilar o sinirsiz yasa
sahip bilgili tam 1siklar hiikimdar1 adli Buddha’nin 108 adini
isitseler onlarin da yaslar1 uzar.

ol angulayu kelmisnin bo yiiz sekiz atlarin kim kayu tinliglar
bitiserler bititserler bititmis nomin evde barhta tutsarlar okisarlar
6zleri yaslart alkinmig erserler yme yiiz yasagaylar (BT36 A 56-62)
0 oylesine gelmisin (Buddha’'nin) bu 108 adlarini hangi canlh

2 nefes (Lad 2008: 29).
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yazsa, yazdirsa Ogretiyi evde barkta ezberlese, okusa omiirleri
uzamis olsa da yliz (daha) yasayacaklardir.

Ayrica ruhsal olarak 108 sayisinin rakamlarinda da farkhi anlamlar vardir. 1 sayisi
dinamiklik ve tutku (Rajas), 0 sayis1 temizlik, denge ve iyilik (Sattva), 8 sayis1 sonsuz
karanlik ve korliik (Tamas) olarak simgelenir. Beden ve i¢ glines (Tanr1) arasindaki mesafe
de 108’den olusur (Agarwal 2013: 151). Dolayisiyla evren, diinya ve insan 108 sayisiyla
baglantilidir.

Biitiin bunlarla birlikte asagida verilen ornekler astroloji ilmiyle dogrudan olmasa
bile dolayl olarak ilgilidir.

bo otlarig tiiz tiliis kilip pus yultuzka sokup lalap bo d(a)r(a)ni iize
ol lalamis otug <yliz> sekiz kata arvazun d(a)r(a)nist bo eriir ‘Bu
bitkilerden esit miktarlarda alip pusya konumuna gelen bir giinde
bunlar1 6giitiip toz haline getirerek biiyli sozleriyle ytliz sekiz kez
okusun.’ (AY7Cetin 414-417).

yliriin ay sekiz yant pus yultuzka bo dar(a)nig sézleyii méni
okizunlar étiinziinler ... at1 kétriilmis t(e)yrim bo 1duk d(a)r(a)nig
yliz sekiz sézlep meni okisar ‘Dolunayda her ay yildizlarin degisimi
olan sekizli giinlerde bu dharaniyi sdyleyerek beni ansinlar... Adi
ylce, saygideger efendim, (herhangi birisi) bu kutsal dharaniyi
ylz sekiz kez soyleyip beni ansa ben oraya gelecegim.” (AY8Cetin
853-862).

Burada pusya kelimesi 6nemlidir ve Cin. #1i$bé sha, #ifii sha, Skr. pusya ayn evi
olarak gosterilir (SH 1937: 297b) ve yildizlarin krali olarak da kabul edilir (Griinwedel-
Burgess 1999: 131). Bu yildiz Eski Uygurcada ‘ay t(d)nri pus yultuzta turdukta kim igldsdr
(BT23 B138-139) Ay pusya yildizinda durdugunda kim hastalanirsa.” seklinde 6rneklenir.
Yukaridaki 6rneklerle birlikte ilk verilen ‘bodi kéniil éritip ézniin ylirek icinte lénhualig ay
tilgeni iize konsim bodisatav boldi (BT7 C 2-4) Bodhi gonliini olusturup kendinin
yureginde ay ile Kuansi im Bodhisattva oldu.” érneginde de ay oldukca dnemlidir. Ay
yaklasik 27 giin icinde zodyaktan gecer ve naksatralar (ay isaretleri) denilen ay zodyakini
olusturur. Ay dordiincii evin belirleyicisidir. Bu 27 ay isaretinin (yani 27 takimyildizi) her
biri pada adi verilen 4 bolmeye ayrilmistir. 4 pada ile ¢carpilan 27 naksatra da 108dir
(Dudeja 2018: 613).

Astrolojide, Glines, Ay, Merkiir, Veniis, Mars, Jiipiter, Satiirn, Kuzey Digimi ve
Gliney Dligiimii birlesimi 12 zodyak eviyle birlesir ve bu 9 gezegenin 12 ev ile ¢arpimi 108
sayisinl olusturur. Daha gizli seviyede 9 sayisi Satiirn ile iliskilidir ve Tibet astrolojik
cizelgesinin 12 sihirli karesi bulunur. Bu Mewa ve Parka takviminde kullanilir. Resim 4’te
yer alan diyagramda 108 kare vardir3. Bu konuda bk. = Resim 4.

Biitiin bu ac¢iklamalarla birlikte Eski Uygur Tirkcesi metinlerde ‘bo iki darnini birer
otuz [...]Jp yiiz sekiz sézlep (BT23 D 122-123) Bu iki dharaniyi birer otuz (...) yliz sekiz
soyleyip’ orneginde oldugu gibi bir dharaniyi ya da tantrayr 108 kez sdylemek soz
konusudur. Bu durum yukaridaki érneklerde de bulunmaktaydi. Budizm’de tantralar
dogru olarak 108 defa tekrarlamak gerekir ve bu tantralar yukaridan beri agiklanan 108
boncuktan olusan tespih ile yapilir. Boylece Kkisi fiziksel bedenden cennete yolculuk

3 http://www.khenpo.eu/108.html (Erisim Tarihi 18.06.2019)
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yapmis olur (Agarwal 2013: 151). Bununla birlikte Lankavatara Sutra bazi tapinaklarda
108 adimla defalarca tekrar edilir (Agarwal 2013: 150).

Sonug

Eski Uygur Tiirkcesi Budist metinlerindeki 108 sayisi énemli bir sembolik terimdir.
Eski Uygur Tiirkcesindeki bu sayr makrokozmolojinin (evren) ve mikrokozmolojinin
(diinya ve insan) olusum evreleriyle ilgilidir. Bu durum o6zellikle Eski Uygurca drnekte
gecen Kuansi im Pusar'in yani Avalokite$vara’nmin sag elinde 108 boncuktan olusan
tespihin varlhigiyla kendini gosterir. Bu o6rnek ii¢ farkll yaratilisin evrelerini gosterir.
Bunlar; 1. Evren, 2. Diinya, 3. insan. ilk olarak evrenin olusumuna bakildifinda giines,
diinya ve ayin birbiriyle olan mesafesi 108 sayisiyla ilgilidir. ikinci olarak diinyanin
olusumunda ya da tabiattaki pek ¢ok nesnenin olusumunda 6nemli olan altin oran da 108
sayisl ile baglantilidir. Son olarak insan bedeninde 108 basing noktasi bulunur ve insanin
giinliik almis oldugu nefes sayisi da 108 sayisiyla ilgilidir. Ayrica insanin ruhsal dengesi de
108 sayindaki sayilarin sembolik degeriyle gosterilir. Boylece Eski Uygur Tiirkcesi
metinlerindeki 6rnekler dogrudan olmasa da dolayl olarak iki kozmolojik yapiy1 gosterir.
Biitiin bunlarla birlikte uzun yasamanin sirr1 da bir dharaninin 108 kez tekrar edilmesi ya
da Mafijus$ri Buddha’nin 108 adinin tekrari sayesindedir.

Sonug olarak sayilar matematiksel deger olarak tiim evreni 6lciimlemesiyle birlikte
kiiltlirel ve dini cesitli anlamlari da iginde barindirir.
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SULEYMAN KAZMAZ'IN HALK KULTURUYLE ILGILI GORUS VE
ONERILERI

Damlanur KUCUKYILDIZ*

OZET

Kiilttir, zaman icerisinde cesitli sebeplerden dolay! degisim ve gelisim gdsterebilir. Kiilttiriin bu
gelisim ve degisim asamalarini tespitte en énemli gorev bilim insanlarina ve arastirmacilara
diismektedir. Yéresel arastirmacilar da halk kiiltiirti incelemelerine énemli hizmetlerde
bulunmuglardir. Tiirkiye'de folklor calismalarinin olduk¢a ge¢ tarihlerde baslamasi sebebiyle
bir¢cok halkbilimi malzemesi derlenmeyi beklerken ydresel arastirmacilar, derleme ve inceleme
calismalariyla bu stirece katkida bulunmuglardir. Tiirk kiiltiiriine hizmet eden arastirmacilardan
birisi de Siileyman Kazmaz'dir. Onun Tiirk kiiltiirii, ézellikle Rize halk kiiltiiri lizerine pek ¢ok
6nemli ¢alismast vardir. Kazmaz, milliyetcilik hareketlerinin etkisiyle folklor ¢alismalarina
baslamistir. Giiclii bir kiiltiire sahip olmanin milletin varligint devam ettirme araci oldugu, bu
yiizden kiiltiire dnem verilmesi gerektigi yéntindeki diistincesi, onu Tiirk kiiltiiriine hizmet etmeye
yénlendirmistir. O, yaptigi ¢alismalarla bélgenin kiiltiirel zenginligini ortaya koymaya calismis,
biitiin sanat dallarinda milli kiiltiiriin esas alinmasi gerektigini dne stirmiistiir. Bu makalede, Tiirk
kiiltiirtine ve ozellikle Rize halk kiiltiirtine énemli katkilari olan, bu alanda pek ¢ok calismast
bulunan Siileyman Kazmaz'in halk kiiltiirtiyle ilgili gériis ve onerileri ele alinmigtir.

Anahtar Kelimeler: Stileyman Kazmaz, Halk Kiiltiirii, Halkbilimi, Rize.

SULEYMAN KAZMAZ'S OPINIONS AND SUGGESTIONS ON
FOLK CULTURE

ABSTRACT

Due to various reasons, culture can change and develop over time. The most important task in
determining these stages of development and change of culture is to scientists and researchers.
Local researchers have also made significant contributions to folk culture studies. Due to the
rather late start in the history of folklore studies in Turkey, while many folklore materials were
waiting to be compiled, local researchers contributed to this process through their compilation
and review studies. One of the researchers serving the Turkish culture is Siileyman Kazmaz. He has
many important works on Turkish culture, especially the folk culture of the province of Rize.
Kazmaz began his studies of folklore under the influence of nationalist movements. The idea that
having a strong culture is a means of continuing the existence of the nation and therefore giving
importance to culture has directed him to serve the Turkish culture. He has tried to reveal the
cultural richness of the region with his studies, argued that national culture should be the basis in
all branches of art. In this article, the opinions and suggestions of Siileyman Kazmaz, who has
important contributions to Turkish culture and especially to the Rize folk culture in this area, has
been studied.
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Giris

Tiirkiye'de folklor calismalar1 sadece bilim insanlarinin arastirmalariyla degil ayni
zamanda pek cok folklor meraklisinin ugrasiyla 6nemli bir gelisme géstermistir. Bu folklor
arastirmacilar1 arasinda Siilleyman Kazmaz 6nemli bir yer teskil etmektedir. Onun Tiirk
folkloruna o6zellikle de Rize kiiltiiriine yaptig1 katkilar, adindan s6z etmemizi gerektirecek
nispette ve degerdedir. Milli medeniyetin ve diinya medeniyetinin halk kiiltiirii tizerinde
kurulmas1 gerektigi yoniindeki diinya gorisii onu halk kiiltiirline hizmet etmeye
yonlendirir. Onun ¢alismalarina bakinca koy ve kasabalari dolasip yerel folklorla ilgili yore
insanindan derlemeler yaptigi gorilmektedir. O, Atatiirk milliyetgiligi, millet, memleket ve
tarih sevgisiyle doludur. Bu sevgide, kiiciik yaslardan itibaren halk kiiltiiriiyle ilgili yaptig
derleme ve arastirma ¢alismalarinin yeri biiyiiktiir. Onun halk kiiltiirtiyle ilgili gértis ve
Onerilerini daha iyi anlayabilmek icin hayati ve ¢alismalar1 hakkinda kisa da olsa bilgi
sahibi olmamiz gerekir.

1915 yilinda Rize’de dogan Siilleyman Kazmaz, ilk tahsilini Cayeli ilkokulunda
yapmis, Ortaokulu Rize’de tamamlamistir. Edirne Erkek Ogretmen Okulunu bitirdikten
sonra 1939’da Gazi Egitim Enstitiisiiniin Tiirk¢ce Boliimiini bitirerek Ankara Bolge Sanat
Okulu Tiirkce 6gretmenligine tayin edilir (Toygar 2009: 3, 5). Il. Diinya Savasi'nin
baslamasiyla askere alinarak 1940 yilinda Sarikamis’a gonderilir. Sarikamig’taki askerlik
glinlerinde ¢evrede ve yakin koylerde inceleme gezileri yapar ve bunlar1 daha sonra
yayimlar (Isitk 2006: 2127).1946'da Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Felsefe Subesini
1950’de ise Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesini bitirir. Bir siire avukathk ve
O0gretmenligi bir arada yiiriitiir. Daha sonra serbest avukatlik yapar. Avukatlikla yazi
hayatin1 birlikte devam ettirirken 2007 yilindan sonra kendini tamamen yazmaya
adamustir (Toygar 2009: 5, 6).

Calisma hayatina ilkokuldan sonra Cayeli Belediyesinde miilazim olarak baslar.
Kazmaz, Cayeli Belediyesinde ¢alismasinin maddi agidan oldugu kadar kiiltiir agisindan da
kendisine biiyiik faydasi oldugunu soyler. Rize Ortaokulundaki okul miidiirii Ismail Uguz
ve Tiirkce 6gretmeni Sitki Can sayesinde ilk yazilan Rize Il Gazetesi'nde yayimlanir
(Toygar 2009: 4). Ayrica Okul ve Ogretmen, Inan (Trabzon Halkevi Dergisi) ve Ulkii
(Halkevleri Dergisi) dergilerinde bazi siirleri ve Akpinar, Kiiciik Asya, Birlik, Sivas
Folkloru, Tiirk Kiiltiirti, Erdem ve Tiirk Dili gibi dergilerde yazilar1 yayimlanir (Toygar
2009: 9, 15).

Sitki Can, Rize Sairleri adli kitabinda Rize Ortaokulunda Tiirkce 6gretmeni iken
Kazmaz'in kendisinin 6grencisi oldugunu, o zamanlar siire ilgisinin oldugunu ve bazi
dergilerde yeni yazilarim1 okudukca hevesinin arttigini belirtir (Can 1940: 87). Onun
yazma yetenegi Halkevi dergilerinde gelisir (Tan 2013: 262). Onu halk kiltiirti alaninda
calismaya yonlendiren kisi ise Ahmet Kutsi Tecer'dir (Kazmaz 1976: 36). Ahmet Kutsi
Tecer’le tanismasini su sekilde anlatir: “Ankara Halkevi bir yarisma agmisti. Memleket
hikdyeleri diye. Ben de istirak ettim. Hikdyem Kaptanpagsa yolunda gegcen tam bir memleket
hikdyesiydi. Halkevi hem kiiciik memleket hikdyeleri diye bir kitap bastirdi hem de ben
Kestanekarasi diye hikdyelerimi bir araya topladim, orada negrettim. Kutsi Bey, o hikdyeyle
tanidi beni. Ankara’ya onun sayesinde tayin edildim. Ondan sonra bir asistan gibi yaninda
bulundurdu.” (Kar 2014: 124). Kendisinden hocam diye bahsettigi Ahmet Kutsi Tecer’in
hayat1 ve eserlerini kaleme aldig1 Ahmet Kutsi Tecer Hayati ve Eserleri adli 2008 yilinda
yayimlanan bir kitab1 da vardir. Siilleyman Kazmaz, Kamil Toygar, Cihan Yamakoglu, Veysel
Atacan ve Ahmet Edip Uysal ile birlikte Ttirk Halk Kiltiiriinii Arastirma ve Tanitma Vakfini
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kurar (Atacan 2009: 144) Tiirk Halk Kiiltiiriinii Arastirma ve Tanitma Vakfi kurulduktan
sonra Kazmaz'in halk kiiltiirii arastirmalarina daha ¢ok yoneldigi goriilmektedir.

2013 yilinda Ankara’da vefat eden Kazmaz'in! halk kiiltiriiyle ilgili yapmis oldugu
pek cok calisma vardir. Birgok kitabi, pek ¢ok makalesi olan Siilleyman Kazmaz'in yazdigi
roman ve hikayelerin disinda kitaplarinin ve makalelerinin ¢cogu folklorla ilgilidir. Ozellikle
Rize folkloruyla ilgili yapilan ¢alismalara baktigimizda onun onciiliigi dikkat ¢cekmektedir
(Kiigiiky1ldiz 2018). Kazmaz'in makalelerinin yaninda cesitli lilke ve sehirlerde sunmus
oldugu bildirileri de vardir. Bir yandan cesitli lilkelerde diizenlenen kongrelere katilarak
yurt disindaki gelismeleri takip eden Kazmaz, diger yandan yurt ici gezilerinde derleme
calismalarimi biiytik bir zevkle siirdiirir. Onun calismalari sayesinde Rize'nin pek ¢ok
kiiltiirel varhg1 derlenmis ve giiniimiize ulasmistir. Ozellikle Rize Kkiiltiirii hakkinda
inceleme yapan bilim insani ve arastirmacilar i¢cin Kazmaz'in ¢alismalar1 birer bas ucu
kaynagi olma 6zelligi tasimaktadir. Goriildiigii iizere Kazmaz, hem egitimci, hem hukukcu
hem de iyi bir arastirmaci olarak ¢ok yonlii bir kisilige sahiptir.

Onun halk kiiltiiriiyle ilgili 5nemli calismalari arasinda sunlar sayilabilir: Cildirli Asik
Ilyas Anlatiyor (Asik ilyas’in Riiyasinda Ask Badesi igmesi) (1946), Kéy Tiyatrosu (1950),
Rize Halk Sairleri (Halk Edebiyati Alaninda Bir Arastirma) (1976), Halk Kiltiri
Uriinlerinde Telif Hakki (1990), Rize Yemekleri ve Yemek Kiiltiirii (Halk Kiiltiirii Alaninda
Bir Arastirma) (1992), Cayeli Halk Sairleri Halk Kiiltiirti Alaninda Bir Arastirma (1993),
Cayeli Gecmis Giinler ve Halk Kiiltiirti (1994), Beyazsu Koyt (Bir Koy Arastirmasi) (1994),
Sarikamis’ta Koy Gezileri (1994), Milli Miicadele’de Ipsiz Recep ve Rizeli Géniilliiler
(1996), Kastamonu Gec¢mis Giinler ve Kiiciik Sanat Hayat1 (1997), Rize-Cayeli Halk Kiiltiirti
Arastirmalari-1 (1998), Barla Ge¢mis Glinler ve Halk Kiiltiirii (2000), Rize-Cayeli Halk
Kiltiri Arastirmalart II (Kliglik Sanat Hayati) (2001), Rize-Cayeli Halk Kiultiiri
Arastirmalar 111 (Hatiralar-incelemeler-Derlemeler) (2003).

Calismalarinda yemek kiiltiirti, destanlar, atma tiirkiiler, maniler, ninniler,
bilmeceler, aricilik, balik¢ilik, kalaycilik, kasikeilik, sepetcilik, evlenme gelenekleri,
inanislar, yakarislar, beddualar, cocuk oyunlari, giyim-kusam, halk takvimi, halk hekimligi
gibi halkbiliminin igerisine giren bircok konuya yoresel arastirmalarinda yer vermistir.
Onun eserlerine bakildiginda yoreyle ilgili hemen her konuya degindigi goriilecektir.
Omriinii halk kiiltiiriine adamis biri olan Kazmaz, ¢alismalariyla iizerinde geregi kadar
durulmayan bir boélgenin halk kiiltiiriinii derlemis, arkasinda biraktig1 eserlerle kiiltiiriin
kusaklar arasi aktarimina onciiliik etmistir.

Kazmaz'in derledigi bilgilere yazilarinda ayrintii bir sekilde yer verdigini
gormekteyiz. Bunun sebebini ise halk kiiltiirii c¢alismalarinin amacinin insanimizi
diisiinceleriyle, eserleriyle ortaya koymak olduguna, bu arastirmalarin Anadolu insaninin
sesini duyurmasi, onlar1 anlatmasi gerektigine baglar. Onun derleme calismalarinda
kullandig1 yontemi kitaplarinin basinda genellikle belirttigini gormekteyiz. Kitaplarindaki
dipnotlarda bilgilerin hangi kaynak kisilerden, hangi tarihte alindigina da yer vermistir. Bu
da onun zamanina goére amatér bir derlemeci olmadigini bize gdstermesi acisindan
onemlidir. Metin icinde gegen bir konuya agiklamada bulunmasi gerekiyorsa bunu da yine
dipnotlarda ifade etmistir.

Folklor triinlerini kisileri ve toplumlari gelistiren kiiltiir eserleri olarak nitelendiren
Siileyman Kazmaz, folklor terimine karsilik olarak halk bilgisi, halk kiltiiri ve folklor
kelimelerinin hepsini kullanmistir; fakat eserlerinde yaygin olarak halk kiiltiri ifadesini

1 Erisim Tarihi: (30.01.2018) http://www.biyografya.com/biyografi/13199
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tercih etmistir. Dolayisiyla Kazmaz’dan bahsederken folklorla ilgili gorisleri yerine halk
kiltiriyle ilgili gorisleri ifadesini kullanmak daha uygundur.

Halk Kiiltiiriiyle ilgili Goriisleri

Siileyman Kazmaz, halk kiiltiri Uriinleri izerine yogunlasirken halk kiiltiiriintin ne
oldugunu aciklama ihtiyact da duymustur. Onun halk kiiltiirii tanimindan 6nce halkin
niteligi hakkindaki goriisiine deginmek gerekir. Kazmaz’a gore: “Halk kelimesi genellikle,
belli bir toplulugu anlatmakla birlikte, baz1 ézellikler dolayisiyla belirgin bir anlami
kapsamaktadir: Diinya gériisii, ortak diisiince ve ortak degerler, inanislar, gorenek ve
gelenekler, yasayis sekli, tarihin akisi icinde uygulanan korunma yéntemleri ve miicadele
vasitalari bunlarin basinda gelir. Zaman boyunca giiciiyle kendini kabul ettirme, baskalarina
mahkiim ve bagimli yasamama hali de halk olarak tanimlanan toplulugun nitelikleri
arasinda yer alir. Halkin kisiligi, kendine 6zgii giiclii bir kiilttire sahip olmast noktasinda
kendini gésterir.” (Kazmaz 2001a: 298).

Halk kiltiri ise “toplumlarin dis etkenlerden uzak kalarak istek ve ihtiyaglarini
karsilamak amaciyla kendi yaratici gligleri, cevre kaynaklari élgiistinde ortaya koyduklari ve
zaman boyunca bir arada yasayarak meydana getirdikleri eserlerin biitiiniidiir seklinde
tanimlanabilir.” Bu ac¢idan bakildiginda halk kdltiird, toplumun kendi giicliyle ve
imkanlariyla irettigi eserlerden olusur. Kazmaz, burada kiiltlir icin gerekli goérilen
unsurlar arasinda halk tarafindan iiretilme ve zaman boyunca meydana gelmeyi sayar
(Kazmaz 2001a: 298).

Sileyman Kazmaz, halk kiiltiiriiniin ne olduguna deginirken aynm1 zamanda ne
olmadigini da ele alir. Ona gore, halk kiiltiirii sadece belli yerlerdeki yerlesik toplumlarda
olusan, zamanla gorevini tamamlayarak kullanilmak, korunmamak yahut yaziya
gecirilmemek yliziinden kismen ya da tamamen yok olan bir kiiltiir olarak diistiniilmemeli,
toplumla birlikte akip giden bir kiltiir sayilmahdir (Kazmaz 2001a: 301). Yani halk
kiiltliri her daim, toplum var oldugu stlirece devam eden bir kiiltiir olarak diistiniilmelidir.
Toplumla birlikte akip giden bir kiiltir ifadesinden, kiiltlriin ¢esitli etkenler yiiziinden
zamanla degisiklige ugrayabilecegi yoniinde bir ¢ikarimda da bulunulabilir.

Kiiltiir, ayrica bir miicadele vasitasidir. Insanlar ve toplumlar siirekli tehlikelerle
karsi1 karsiya kaldiklar icin korunma ve savunma amaciyla miicadele icinde yasamlarini
devam ettirirler. Giiglii kiiltlire, iistiin miicadele araclarina sahip olanlar varliklarini
koruyup yliceltir, sayilarini arttirarak devam ettirirler. Yeni bir kiiltiire erisemeyenler ise
geri ve baska milletlere bagimli hale gelirler. Iste bu yiizden insanlar ve toplumlar daima
kiiltlire 6nem ve deger vermek zorundadirlar. Kazmaz, kiltiiriin bu agidan incelenmesi
gerektigini belirtir (Kazmaz 2001a: 297).

Siileyman Kazmaz, halk kiltiirti ¢calismalarinin amacina da deginir. Ona gore bu
calismalarin amaci, sadece kiiltiir tarihine mal olan ya da mal olmakta bulunan eserleri
derlemek degil, gegmiste neler yapilabildigini belirleyerek gelecege 1sik tutmak, ileriye
yonelik atilimlarin ortamini ve kaynagini hazirlamak, giintimiize kadar ihtiya¢ duyulanlari
yaratan giicin bundan sonra da gerekenleri iiretebilecegi inancini ve diisiincesini
yerlestirmektir. Kusaklarin eserleriyle birlikte yaratma giiclerini de sonrakilere
devrettiklerini, her kusagin oncekilerin yaptiklarin1 gérdiikce ayni isleri yapabilecegi
konusunda kendine giiven duydugunu ve bu sayede de yaratma ve giivenme konusunda
arada bir bag meydana geldigini belirtir. Bu yiizden de halk kiiltiirii {iriinlerini derlemek
ve korumanin milli kiiltiir ve gelecegi kurma davasi oldugunu vurgular (Kazmaz 1992: 8).
Kazmaz'in bu goriisiinden, halk kultiiri calismalarinin toplumlarin gelismesi ve
gliclenmesi icin gerekli oldugu, halklarin atilim yapmalari i¢in kendi gii¢lerine inanmalari
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gerektigi anlasilmaktadir. Ona goére atilimlar, milli giic ve milli kaynaklar tzerinde
kurulmali, milletin yaratict gliciiniin ancak halk kiiltlirliyle harekete gececegini
bilinmelidir.

Yukarida da derleme ¢alismalarinin neden gerekli oldugu yoniindeki goriislerini
belirttigimiz Kazmaz, bunlar birkag acidan degerlendirir. Birincisi halk kiiltiirii eserlerinin
nitelikleri itibariyle zaman i¢inde unutulup ya da ortadan kalkacagi yoniindeki
diisiinceden dolayidir. ikincisi, Atatiirk’iin milli kiiltiiri muasir medeniyet seviyesine
cikarmak ve yeni bir medeniyet kurma diisincesinden hareketle bu ilerlemenin temelinin
ancak halk kiltiiriiyle kurulacagi yoniindeki diistincesidir. Bu ylizden halk kiiltiirii
eserlerini isleyerek yeni ve ileri bir medeniyet kurulabilecegini ileri siirer (Kazmaz 2000:
5). Ugiinciisii ise Tiirk medeniyetinin genis bir cografyada birbirine bagh bir biitiinliik
icinde gelismesidir. Benzer diislince, inanis ve uygulamalar1 Tiirklerin yasadiklar1 baska
yerlerde de gormenin mimkiin oldugunu belirtir ve bu yiizden derleme ¢alismalarinin
Onem arz ettigi lizerinde durur (Kazmaz 2000: 6).

Kazmaz, halk kiltiirii alaninda yapilan derlemelerin boélgenin 6zelliklerini
yansitmasi agisindan milli bir nitelik tasidigin1 ve yorenin kiiltiir yoniinden zenginligini
gosterdigini ifade eder (Kazmaz 1994a: 2). Yani yapilan derlemeler hem ydérenin maddi ve
manevi kiiltiir zenginligini yansitir hem de milli bir 6zellik tasidig1 icin birlik ve beraberligi
saglar.

Ustiin diizeyde bir Tiirkiye'nin yaratilabilmesinin, gecmisin bilinmesine bagh
oldugunu ifade eden Kazmaz, halk kiiltiirii arastirmalarinin bu ytizden biiyiik 6neme sahip
oldugunu soyler (Kazmaz 1994b: 3)

Kazmaz’a gore sartlarimiz itibariyle halk kiiltiirii daha ¢ok kdéy kiiltiirii anlamina
gelir. Bunun sebebi olarak gecmis donemlerde iilke niifusunun c¢ogunun koylerde
yasamasini; koylerin genellikle dis etkenlerden uzak kalip kendi kiiltlirii icinde varhigini
sirdiirmesini gosterir. Bu ylzden koylerden ve halk kiiltiiriinlin yaygin oldugu
kasabalardan biiyiik sehirlere yapilan goclerin halk kiiltiirtiniin yavas yavas yok olmasina
yol actigini soyler. Bunlarin yasanmamasi icin o6nleyici tedbirler alinmasini, 6zellikle
derleme calismalarinin gerektigini ve halk kiiltlirii miizelerine ihtiya¢ oldugunu vurgular
(Kazmaz 1992: 15). Bunun yaninda kasaba ve sehirlerimizin de halk kiiltiirii acisindan
cevre Ozelligi tasidigina deginir (Kazmaz 2001a: 300). Kazmaz, derleme calismalarina
gosterilmesi gereken dnemi de bu ifadelerle dile getirmis olur. Halk kiiltiirii olarak daha
cok koy kiiltiiri anlasilmasina ragmen gilinlimizde kent kiiltiiriiniin hatta internet
kiiltliriintin de halkbilimi ¢alismalarinin icerisinde degerlendirildigini unutmamak gerekir.
Siileyman Kazmaz da kasaba ve sehirlerin de halk kiiltiiriinde cevre 6zelligi tasidigina
deginir.

O, kiiltiirtin nasil dogup gelistigi iizerinde de bir agiklamada bulunur. Maddi ve
manevi acidan kiiltiirii yasama ve miicadele vasitasi olarak géren Kazmaz, onun meydana
getirilmesinde baz1 engellerin asilmasi gerektigini belirtir. Kiiltiiriin toplumlarin istek ve
ihtiyaclar1 dogrultusunda, yaratici gii¢leri oraninda, ¢evrenin, kaynaklarin sagladigi imkan
ve sartlar dlciisiinde dogup gelistigini ifade eder (Kazmaz 2001a: 297).

Sileyman Kazmaz, milli kiltiriin toplumlarin 6zelliklerini ve niteliklerini
yansittigini, Atatlirk’iin milli kiiltirden bunu Kkastettigini soyleyerek milli kiltird su
sekilde tanimlar: “Tiirk milletinin eseri olarak Orta Asya’da dogan Anadolu’da gelistirilen,
yabanct unsurlardan arindirilmis maddi ve manevi eserlerin blitiinii milli kiiltiirdtir.” Bu
ozellikleriyle milli kiiltiirlin medeniyetin ilk asamasi oldugunu, ondan sonra milli
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medeniyet ve diinya medeniyeti asamalarinin geldigini soyler. Milli medeniyetin ise
milletlerin milli kiltir ya da halk kiiltiirii lizerinde ve diinya o0l¢lisiinde kurduklari
medeniyet oldugunu belirtir. Milli medeniyetin, milletlerin diger milletler arasindaki
yuceligini kabul ettirmesini saglayan ileri ve iistiin eserlerden olustugunu ifade eder
(Kazmaz 1997: 21).

Calismalarinda Atatiirk’iin goriis ve diisiincelerini ilke edinen Kazmaz, halk kiiltiirti
calismalarin1  Atatiirk¢li dislinceyle Tiirk kiiltliir degerlerini biitiinlestirerek ortaya
koymustur (Kutanoglu 2018: 78). Atatiirk diislincesinin temelinin Bati'ya ulasmak degil
cagl asmak oldugunu, Atatiirk diisiincesinden hareketle mutlu bir diinya diizeninin
kurulabilecegini yazilarinda dile getiren Siileyman Kazmaz, milli kiiltiir iizerinde ¢agdas
medeniyeti asacak yeni bir medeniyet kurulacagindan s6z eder. Atatiirk diisiincesinin laik
hukuku getirmis olmakla birlikte ge¢mis donemlerin kiiltiirtinii kenara itmediginden
bahsederek Atatiirk’iin gosterdigi muasir medeniyet seviyesine ulasmanin milli kiiltiire
sahip cikmakla olacagi kanaatine varir.

Sileyman Kazmaz, Atatirk ilkiisiine baglanmanin, Atatiirk diisiincesine,
demokrasiye, hak ve 6zgiirliik ilkelerine karsi olan, toplumu huzursuzluga striikleyerek
milletin gelismesine karsi olan akim ve eylemleri 6nlemenin, kiiltiir calismalar1 donemine
girmenin hepimizin 6édevi oldugunu, Tiirk gencliginin yilmadan biitiin giicliyle mill iilkiiye
dogru ylirliyecegini soyler (Kazmaz 1969: 195).

Kazmaz, toplumlarin yaratici giigleri ve kaynaklari esit olmadigi icin onlar arasinda
kiltir farkhliklart oldugunu, bu farklihigr gidermek icin toplumlar arasinda kiiltiir alis-
verisi oldugunu soyleyerek bir noktaya dikkat ¢eker. Kiiltiir alis-verislerinde 6nemli olan
noktanin akisin, yararlanmanin hangi dogrultuda gerceklesecegi meselesi oldugunu,
genellikle bu alis-verislerinin yoniinii yaratic1 giiciin belirledigini séyleyerek yeterli ve
gerekli yaratic1 giice sahip olmayanlarin, ayrica yeterli kaynak bulundugu halde gerekli
oranda gili¢cli olmayanlarin yabanci kiiltiirlerin istilasina ugramalarinin kaginilmaz
oldugunu dile getirir (Kazmaz 2001a: 297).

Halk kiiltiiriiniin uzun 6mirlii olmasini toplumlarin giiciine baglayan Siileyman
Kazmaz, toplumlarin giiglii olup giicli kalmalarini ise kendi kiiltiirlerine baglar. Milletlerin
kiiltlrlerini ihmal etmelerinin yikilislarin1 kendi elleriyle hazirlamis olacaklar1 sonucunu
doguracagint soyleyerek baska kiltlirlerden yararlanmak gerekiyorsa bu kiiltiir
unsurlarinin milli kiltiir iginde eritilmesi gerektigini belirtir (Kazmaz 2001a: 321; 2003:
433, 434). Milletlerin yeni atilmlar yapmasinin halk kiiltliriiyle gerceklesecegini, bu
ylizden de diislince ve sanat adamlarinin gorevinin halk kiiltiirii eserleri ilizerinde
calisarak bugilinkii ve yarinki kusaklara milli nitelikli, {istiin degerde diisiince ve sanat
eseri sunmak oldugunu soyler (Kazmaz 2001a: 321). Ona gore silahsiz saldirinin baslica
yolu milli kiiltiiri ortadan kaldirmaktir (Kazmaz 2003: 435). Kazmaz'in bu gortsleri
yukarida dile getirilen disiinceleriyle hemen hemen benzerlik géstermektedir. Baska
kiltirlerden yararlanilabilecegini, fakat eger bu yapilacaksa baska milletlerin kiiltiirel
unsurlarinin kendi kiiltiiriimiizde eritilerek yapilmasi gerektigini vurgular. Bir millet
baska bir milleti yok etmek isterse bunu milli kiiltiirli yok etmekle basarabilecegini soyler.
Ona gore toplumlar gelenek, gorenek, inanis ve diinya goriisiiyle uygarlik kurar ve
ylukselir.

Her firsatta toplumun gelismesi ve ilerlemesi i¢cin milli kiltiire ve halk kiltiirtine
ihtiya¢ oldugunu, halk kiltiiriinii esas alarak yeni ve ileri bir medeniyet kurulabilecegini
dile getiren Siileyman Kazmaz, halk kiiltiiriiniin de toplumun ihtiyaglarindan dogdugunu
soyler. Yani kiiltiir, dolayisiyla eserler ve diistinceler, dogduklar1 ¢evrenin meselelerini
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¢ozlimlemek amacina yoneliktir. Bu eserler daha c¢ok icinde dogduklar1 toplumun
sorunlarini ¢6zmeye yoneliktir. Bu yiizden bu eserler ve diisiince diizenleri baska tilkelere
aktarildiklar1 zaman ¢ogunlukla kendi toplumlarinin menfaatleri dogrultusunda gelisirler.
Kazmaz'in bunu sdyleme sebebi Osmanli Devleti'ni tekrar giicli duruma getirmek icin
girisilen yenilik hareketlerinde daima Bati'nin 6rnek alinmasiydi. Oysaki Bati'nin ortaya
koydugu diisiince diizeni kendi iilkelerinin kalkinmasina yénelikti. Iste bu yiizden onlar
taklit yerine yiikselmek i¢in milli kiiltiirden, halk kiiltiirinden kaynaklanan diisiince ve
yontemlerin uygulanmasinin gerektigi tizerinde 1srarla durur (Kazmaz 1994a: 3).

Halk kiiltiiriiniin toplumun ihtiyaglarina goére yine toplumun i¢inde dogduguna,
toplumun ilerlemesinde ve bir¢ok konuda halk kiiltiirii esas alindig1 siirece toplumun
kisiligini koruyacagina ve kalic1 olacagina deginen Kazmaz, toplumu tanimanin ilk sarti
olarak halk kiiltiirtinli, gelenek ve gorenekleri bilmeyi gosterir. Bu eserler toplumun
icinden dogmakla birlikte zamanla cesitli etkenler ve yeni ihtiyaclar yiiziinden degisebilir.
Halk kiiltiirini arastirirken toplumda beliren yeni yonelisleri de g6z o6Ontlinde
bulundurmak gerektigini séyler (Kazmaz 1994a: 3, 4).

Insanin var olmasim kiiltiire baglayan Kazmaz, meydana getirilen eserlerin kisinin
kendini veya soyunu ayakta tutacagindan, tabiat kaynaklarindan yararlanmasini
saglayacagindan so6z ederek halk kiltiiriiniin iki béliimde ele alinmasini uygun goriir:

Insana ve topluma dayali halk kiiltiiri,
Tabiat kaynaklarina dayal halk kiltiiri.

Insanlarin maddi ihtiyaglarini tabiat kaynaklarindan karsiladiklarim, yasamanin bir
yoni ile kisinin ¢evresinden yararlanarak varligini korumasi ve siirdiirmesi anlamini
tasidigin1 soyleyerek kiiltiirtin bir boélimiiniin ¢evre, yani tabiat kaynaklar1 {izerine
kurulup gelistigini dile getirir (Kazmaz 1994a: 4, 5).

Kazmaz, halk kiiltiirii eserlerini kullanilan malzemeye ve karsilanan ihtiyaca gore iki
boliimde incelendigini belirterek bunlarin maddi kiiltiir eserleri ve manevi kiiltiir eserleri
oldugunu ifade eder. Dis diinyanin ihtiyaclarini karsilayan eserlerin maddi kiltiir eserleri
oldugunu belirtir (Kazmaz 2001a: 304). Halk kiiltiiriiniin ikinci boliimiiniin ise manevi
eserlerden meydana geldigini soyleyerek siir, masal, hikdye, muamma, musiki, tiyatro,
halk oyunlari vb. 6rnekleri verir (Kazmaz 2001a: 312, 313).

Siileyman Kazmaz, halk kiiltiirtinii degerlendirirken iki 6zelligin dikkate alinmasi
gerektigine vurgu yapar. Bunlar; dis etkenlerden uzak kalma ve tarihten gelen bir miras
olmadir (Kazmaz 2001a: 320). Halk kiiltiiriiniin glinimiizdeki durumuna bakarsak dis
etkenlerden uzak kalmanin miimkiin olmayacagini gorebiliriz. Halk kiltiirii iirtinleri
stirekli dis etkenlere maruz kalmakta, zamanla degismekte, gelismekte ya da yok
olmaktadir.

0, yazilarinda halkevlerinin islevlerine de deginir. Kazmaz, okulun toplumun biitiin
ihtiyaclarim1 karsilayacak durumda olmadigini, bu yiizden egitim icin okul disinda
kurumlara ihtiya¢c oldugunu soyleyerek halkevlerinin ayni zamanda okul hizmeti
gordiglini dile getirir. Sanat ve edebiyat alaninda ¢alisma ortami saglanmasi sayesinde
genclerin yeteneklerine gore kendilerini gelistirme imkani1 bulduklarinmi belirtir. Meslek
erbabinin bilgi ve tecriibelerini karsiliksiz olarak topluma sunmalarinin, onlara daha ¢ok
yarar saglamalarinin halkevleri sayesinde gerceklestigini, insanlarin halkevleri catisi
altinda birleserek yiikselmek ve gelecege hazirlanmak imkani buldugunu ifade eder.
Halkevlerinin halki aydinlatmak, milli ve tarihi giinler diizenleyerek onlar1 yabanci
akimlarin etkisinden korumak imkadni sundugunu, ayrica halkevlerinin yayinlarinin
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memlekette genis bir yazar toplulugu kazandirdigini da sézlerine ekler. (Kazmaz 1996:
166, 167).

Halkevlerinin koye a¢ilan yolun basinda geldigini belirten Kazmaz, koy
incelemelerinin, degisik konularla ilgili diisiince yazilarinin kitaplarla dergilerle
okuyucuya aktarilmasinin halkevlerinin unutulmaz ¢alismalari arasinda oldugunu da
belirtir (Kazmaz 1994c: 6).

Toplumlar1 anlamanin, tanimanin ve 6grenmenin baslica yolunun halk kiltiirii
olduguna bircok eserinde vurgu yapan Kazmaz'in, mimari yapi, halk hukuku, halk kiltiirii
miizeleri ve el sanatlariyla ilgili de goriis ve 6nerileri vardir.

Mimari

Sileyman Kazmaz'in iizerinde durdugu konulardan biri de mimaridir. Beton
binalarin giin gectikce yayginlastigini belirten Kazmaz, bunlarin dis goriiniis itibariyle
soguk ve cirkin bir goriintii sergiledigini sOyleyerek yapi teknigini yenilerken halk
kiltiriniin yaygin oldugu yerlerde evlerin kendine 6zgii giizelligini korumak gerektigini
dile getirir (Kazmaz 1992: 264).

Kazmaz, Tirk toplumunun ihtiyacim1 karsilayacak yeni mimarlik eserlerinin
memleketin olanaklar1 ve halk kiiltiiriinii inceleyerek ortaya konulmasi gerektigi konusu
tizerinde durduktan sonra bunlarin milli nitelikte olmasinin milli mimarinin yolunu
acacagini vurgular. Kazmaz’a gore bu disiince biitiin sanat dallarina uygulanmalidir
(Kazmaz 2001a: 322). Yani biitiin sanat dallarinda halk kiiltiirii esas alinmalidir.

El Sanatlar:

Kazmaz, el sanatlari lizerine 6zellikle yogunlasir. Tarihte énemli bir yer tutan bu
sanat dalini unutulmaktan kurtararak gelecege aktarilmasinda biiyiik yarar oldugunu, bu
sayede gecmisle gelecek arasinda bir bag kurulacagini soyler (Kazmaz 2001b: 21)

El sanatlarinin maddi ihtiyaclar1 karsilama disinda giizellik duygusunu doyuran
yonleri de oldugunu belirterek miizeleri siisleyen tarihi varliklar1 buna 6rnek olarak
gosterir (Kazmaz 2001b: 21).

El sanatlarindaki yaraticiifa karsin biiyiilk sanayide insanin sadece {iretici
durumuna dustiigiinii, bu yiizden esya tutkusunun yaninda insanin tireten ve tiiketen bir
varlik olmaktan kurtulamadigin séyler (Kazmaz 2001b: 22).

Kazmaz’a gore biiyiik sanayi ne kadar basarili olursa olsun yine de el sanatlarinin
yerini dolduramaz (Kazmaz 2001b: 21). Kazmaz, kiiciik sanat hayatinda manevi ve insani
degerlerin esas oldugunu, insanlarin birbirini sevip bencillik yiiziinden kavgalara
girismedigini ve huzur icinde yasadiklarini ifade eder. Bu acidan diinyanin barisa
kavusmasi Kkiiciik sanat hayatinin insancil yoOniiniin sanayi medeniyetine hakim
kilinmasina baghdir. Bu sebeple kiicliik sanatlarla biiylik sanayinin karsilastirilmasi,
diislince ve inaniglarin sanayi doneminde de benimsenmesinin insanin basit bir iiretim ve
tiilketim vasitasi olmaktan kurtulmasini, iistiin deger diizeyine yilikselmesini sagladigini
dile getirir (Kazmaz 2001b: 23).

Halk Hukuku

Siileyman Kazmaz, hukuki diizenlemelerde halk hukukunun hareket noktasi olarak
alinip milli bir hukuk yaratilmasi gerektigini vurgular. Bu zamana kadar bu yontem
uygulanmadigi i¢in hukuk hayatimizin {Ugli bir yapiya biirtindigiinii belirterek
toplumlarin daima gelisme halinde oldugundan hukuk hayatinda siirekli yeni
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diizenlemeler yapilmasi gerekliligini ifade eder. Fakat bu diizenlemelerin milli hukuk
kaynaklariyla yeni ihtiyaclar dikkate alinarak yetkili kurullar tarafindan gerceklestirilmesi
gerektigini, bu yapilirken baska milletlerin hukukundan da yararlanilmasi gerektigini,
ancak bu yararlanmanin taklit seklinde degil de milli hukukla uyum saglayacak ve toplum
hayatinda catisma olusturmayacak sekilde olmasi gerektigini dile getirir (Kazmaz 2001a:
323).

Kazmaz halk kiiltiirtiniin bir béliimii olan halk hukukunun gerek 6zel, gerekse kamu
hukuku alaninda cagdas bir hukuki diizenlemenin kaynagi olabilecegi kanisindadir.
(Kazmaz 2004: 189) Onun hukukcu biri olarak bu tavri 6nem arz etmektedir. Zamanin
akis1 icinde toplumda, insanlar arasinda meydana gelen meselelerin, anlasmazliklarin
¢6zlim yollarini iceren halk hukukunun hukuki diizenlemeler ac¢isindan zengin bir hazine
oldugunu soyler (Kazmaz 2004: 212). O, milli kiltiirin en o6nemli boéliminiin
kanunlarimizda daha genis yer almasindan, hukuki diizenlemelerin bu kaynak iizerine
kurulmasindan yanadir. Kazmaz, halk hukukunun kanunlarin tedvininde esas alinmasi
diislincesinin biitiin geleneklere uyulmasi gereken zorunlu kurallar olarak bakilmasi
anlamina gelmedigini, milli biinye ile uyum saglayacak, yabanci sayilmayan, uygulamada
kisi ve toplumla ¢catisma durumuna diismeyecek hukuk diizenlemelerinde genel nitelikteki
ilkelerin tespitinde halk kiiltiiriiniin yol gosterici olacagini belirtir. Tiirk halk kiiltiiriiniin
Atatiirk medeniyetinin hukuk bolimiinii yaratacak kaynaklarin basinda geldigi
diistincesindedir (Kazmaz 2004: 189, 190).

Halk Kiiltiirii Miizeleri

Son zamanlarda halk kiiltlirii miizelerinin sayisinda artis olmakla birlikte, yeterli
oranda bu konuya yogunlasimadigi goriilmektedir. Halk kiiltiiri miizelerinin
yayginlasmasiyla halk kiltiri {riinlerinin miizeler araciigiyla gelecek nesillere
aktarilmasi saglanabilir. Halk kiltiirii arsivlerine ihtiya¢ da yine zaruridir. Halk kiiltiiri
malzemeleri bir kurum altinda konularina goére toplanabilirse, bu durum hem
arastirmacilar igin folklorla ilgili calismalarda kolaylik saglar hem de kisilerin sahsi
arsivlerinde bu triinlerinin yok olmasina engel olunarak kusaklar arasi kiiltiir aktarimina
imkan taninmis olur.

Sileyman Kazmaz da halk kiltirii arsivi ve miizelerinin gerekliligi lizerinde
yogunlasir. Kazmaz, maddi kiltlir iriinlerinin yok olmasini 6nlemek ve kusaklar
arasindaki kiiltiir bagin1 korumak agisindan halk kiiltiirii miizelerine fazlasiyla ihtiyag
oldugunu belirtir. illerde kurulmasi diigiiniilen bu miizelerde, sahiplerinden satin alma ya
da bagis kabul etme yoluyla gecmis donemlere ait halk kiiltiirii varliklarini toplamak ve
sergilemenin bu konuda yapilacak hizmetlerin en biiyiigii oldugu tizerinde durur. (Kazmaz
1990: 108). Onun yillar 6nce dile getirdigi bu diisiincesine baktigimizda giiniimiizde halen
halk kiiltlirti miizelerinin yeterli sayida ve islevsel olmadig1 sdylenebilir.

Kazmaz, glinimiizde varilan noktanin arsivciligi gerekli kildigin1 dile getirerek
arsivde yayimlanmis iriinlerin illere, konulara, sahip kaynak Kkisi, arastirmacilara; yayin,
derleme ve tescil tarihlerine gore sicillerinin tutulmasi gerektiginden s6z eder. Ortaya
koyduklari, derledikleri eserleri yayimlama imkani bulamayan halk sanatgilarinin,
arastirmacilarin ve kaynak Kkisilerin ellerinde bulunan halk kiiltiirii triinleriyle cesitli
sebepler yiiziinden yayimlanamayan eserlerin koruma siiresi dolana kadar arsivde
saklanmasi gerektigi, kanuni siireler dolunca yayina aktarilmasi gerekliligi lizerinde durur
(Kazmaz 1990: 105). Yine halk kiiltiirii tirtinlerinin arsivlenmesinin Siileyman Kazmaz'in
dile getirdigi gibi giliniimiizde gerekliligi herkes tarafindan bilinmekte; fakat bu konu
tizerine de kurumlarin ¢ok fazla egilmedigi anlasilmaktadir.
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Damlanur Kiiciikyildiz

Sonug

Sileyman Kazmaz, omrini halk Kkiiltiirine adamis biridir. Uzun yillar koylerde
derleme ¢alismalarinda bulunmus ve derledigi bu ftriinleri kitaplariyla, makaleleriyle
ortaya koymustur. Onun eserleri 6zellikle hakkinda ¢ok fazla ¢alisma olmayan Rize icin
oldukca kiymetlidir. Kazmaz, Atatiirk milliyetciligi etrafinda gelisen memleket sevgisiyle
doludur. Bu sevgisini besleyen kaynagi ise kiiciik yaslarda halk kiiltiirii arastirmalarina
verdigi 6nemde aramak gerekir.

Siileyman Kazmaz'in eserlerinde siirekli iilkenin gelismesi ve kalkinmasi icin halk
kiltirinin, milli kiiltiiriin esas alinmasi gerekliligi vurgusu yapilir. O ancak kiiltiirleri
kuvvetli olan toplumlarin ayakta kalabilme imkéni bulabildigini dile getirir. Halk
kiiltliriintin ise bu agidan 6nem arz ettigi lizerinde durur. Ona gore milletin yaratic1 giicii
ancak halk kiiltiirtiyle ortaya ¢ikabilir. Tiirk kiiltiiriiniin 6zgiirliik, hosgoriliiliik, insani
sevme ve yiiceltme gibi diisiinceler tlizerine yiikseldigini sdyleyen Kazmaz’a gore halk
kiltiri ¢alismalar: sadece halkin yarattigi eserleri derlemekle kalmamakta, ayni1 zamanda
yeni bir medeniyetin temsilini olusturma imkani tasimaktadir. Ona gore; halk kiiltiirii
insanin maddi ve manevi ihtiyaclarini karsilayacak zenginliktedir. Bu bilgiler hayat boyu
edinilen tecriibeler sonucunda elde edilmekte, kusaktan kusaga aktarilarak varligini
devam ettirmektedir. Bu da uzun gozlem ve deneyler sonucu olusmaktadir. Saglam bir
toplum yapisinin ancak halk kiiltiiriiyle saglanabilecegini dile getiren Kazmaz, toplumda
insanlar arasinda meydana c¢ikan anlasmazliklarin ¢éziimiinde halk Kkiiltliriinlin esas
alinmasini, yine halk kiiltiiriiniin yaygin oldugu yerlerde halk mimarisinin gz ontinde
bulundurulmasinin gerekliligini savunur. Tarihte énemli bir yere sahip olan el sanatlarinin
unutulmaktan kurtarilarak gelecege aktarilmasinin yararlihigindan, bu sayede gecmisle
gelecek arasinda bag kurulabileceginden s6z eder. Yine maddi kiiltlir iiriinlerinin yok
olmasini 6nlemek i¢in halk kiiltiirii miizelerine fazlasiyla ihtiya¢c oldugunu belirtir.

Kazmaz, teknolojik imkanlarin ¢ok da el vermedigi bir zamanda yaptig1 derleme
calismalariyla gelecek nesillere unutulmaya yiiz tutan eserler birakmis, bdlgenin
zenginligini de ortaya koymustur. Onun halk kiiltiiriine yaptigi hizmetler sayesinde
glinimiiz  arastirmacilari, yapilan yodresel calismalarda onun eserlerinden
faydalanabilmekte, onun c¢alismalariyla kapali kalan konularin ag¢iga g¢ikarilmasinda
kolaylik saglanmaktadir.
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Zehra GENCEL EFE*

: g Bu calisma, S. Frederick Starr'in “Lost
g > R Enlightenment: Central Asia’s Golden
5. FREDERICK = Age from the Arab Conquest to

STARR

) Tamerlane” adli eserinin Yusuf Selman

i Inan¢ tarafindan “Kayip Aydinlanma:

: I(AVIP Arap Fetihlerinden Timur'a Orta

AVDINL AN M A . Asya’nin Altin Cagl” adiyla yapilan

§ T % cevirisinin tamitimidir. Eser Kkitap

Orma Asya“mn Alun Cagy [T kapagl da dahil olmak tlizere birebir
e ; ¢eviri olmustur.

vusur SR g Eserin ash 2015 yilinda Princeton
: University Press tarafinda basilmis, kisa
sire icinde Yusuf Selman Inanc
tarafindan terciimesi yapilarak 2019
yilinda Kronik Yaynlar1 tarafindan bu
terclime yayimlanmistir.

Terciimenin basina resim ve
haritalarin listesi ve cevirenin 6nsozi
eklendikten sonra eserin cevirisine
gecilmistir. Eser iginde 2 harita, 29
4 resim ve 50 figlir mevcuttur. Eserin
s hemen basinda bulunan haritalardan
birisi Orta Asya’nin uzaydan cekilmis
resmidir. Digeri ise Orta Asya’nin
bugiinkii siyasi haritasi iizerinde, islam
Medeniyeti acisindan énemli olan Buhara, Merv, Tirmiz, Yesi, Urgen¢ gibi merkezlerin
yerlerini gosteren haritadir. Bunun yaninda eserin basina tipki tiyatro karakterleri gibi bir
“Sahnedekiler” listesi verilmistir. Alfabetik sirayla verilen bu karakterler, Islam
Medeniyetinin olusmasinda yapi tasi niteliinde olan dini, siyasi, ilmi, edebi birgok
sahsiyetten olusmaktadir. Ahmed Yesevi gibi mutasavviflar, ibn Hanbel gibi fakihler
yaninda, Ebu Bekir Razi gibi hekimler de bu listede mevcuttur. Sahnedeki sahislarin kisa
biyografileri ve islam Medeniyetine katkilar1 kisa ciimlelerle verilmistir. Mesela:

“Ahmed VYesevi (1093-1116). Isficap’l (bugiin Kazakistanin
glineyindeki Sayram kentinde kalmaktadir) sufi ve sair. Sahsi ibadet
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mesaji veren ve Tanrt'yt anlatan Tiirkce yazilan dértliiklerle, o giine
kadar Islamiyet’e gecmemis olan genis Tiirki gécebe kitlelerine
hitap etmigstir.” “Ebu Hamid Muhammed el-Gazalf (1058-1111).
Tus’ta dogmus ilahiyatct ve filozof. Akilciliga meydan okudugu,
Tehdfiitii’l-Felasife’nin (Felsefe’nin Tutarsizlig) yazarti.
Himayesinde bulundugu kimselerin 6liimiiniin ardindan agir bir
buhran gecirerek tasavvufa meyletmis, cok sayida miikemmel eser
vererek iman konusundaki gériislerini ana akim Islam anlayisina
zerk etmis ve nihai olarak Hristiyanligi da etkilemigtir.”

Yazar, bunun gibi dnemli sahsiyetler i¢in, kisa ve ¢arpict olan énemli bilgileri tipki
bir ila¢ kapstilii gibi derli toplu vermektedir. Bu yoniiyle sadece akademisyenlerin degil,
siradan bir okuyucunun da ¢ok rahat konuyu anlayacagi bir anahtar olusturulmustur.
Resimler ise medeniyete dair bir¢ok alandan vardir. ibn Sina’nin “Kanun” adli eserinin
bazi sayfalari, Kasgarli Mahmud'un haritasi, Belh surlarinin bugiinkii durumu, Gazneli
Mahmud’un halifeden gelen ciibbeyi giymesini tasvir eden resim gibi. Resimler hem goze
hitap edip okumay1 akic1 hale getirirken hem de resimlerle ilgili verilen bilgiler tipki bir
dipnot gibi konunun akisi disinda da bilgilerle eseri donatmistir. Mesela 249. sayfada Figiir
6.4. de verilen minyatiirde, Ebu Bekir Razi hakkinda ibn Sina’nin gériisiine yer verilmis,
okuyucunun dikkati baska yone cekilmistir.

“Tiptaki ilk deneyselci olan Razi (865-925) bir idrar G6rnegini
incelerken. Razi'nin din konusundaki sivri dilli kuskuculugu [bn
Sina’ya kendisi icin “keske c¢ibanlar, idrar ve diskiyla ilgilenmekle
kalsaydi” dedirtmisti. Cremonali Gerard, Recueil des traites de
medicine, 1250-1260. Reprodiiksiyonu, Samuel Sadaune, Inventions
et decouverrtes au Moyen-Age dans le monde.”

Burada, hem Ebu Bekir Razi hakkinda kisa bilgi verilirken hem dini bakis acisi, hem
deneyselci bilim tarzi ile Islam tip tarihi acisindan 6nemi, hem de kendi déneminde
yasayan diger Islam alimlerinin onun bilim ve din anlayisin1 yorumlayisim birkag ciimle ile
Ozetlenmistir. Sayfa 305’'de Figiir 8.5. de verilen bir para hakkinda su bilgiler mevcuttur.
“Samani kiiltiirii Hindistan’dan Iskandinavya’ya kadar rezerv para olarak kullanilan altin
dinar (resimde gériilen) ve giimiis dirhemde goriilen kati para politikasi tizerine kuruluydu.
David Koleksiyonu, Kopenhag, Ismali I, ad 897, inv. no. C512. Fotograf: Pernille Klemp.”
Burada da yine hem altin Samani dinar verilirken o donemin diinya para politikalar
hakkinda 6nemli ipucu vermektedir. Yine 315. sayfada Figiir 8.3.'te verilen laboratuvar
malzemeleri hakkinda su not bulunmaktadir. “Hekimler ve deneyciler on birinci asirda
tiretilmis olan bu ziicaciye gibi kaliteli tiretilmis ekipmana ulasabiliyorlardi. Fotograf: Anvar
Iliasov, Aiphoto, Ozbekistan.” Yine burada tibbin geldigi diizey kadar, dénemin ve
cografyanin sanayisi hakkinda da fikir vermektedir. Eser Tiirklerin islam Medeniyeti
icinde yer aldigi durumu gosteren onemli kaynaklar1 6n plana ¢ikarip diinya ¢apinda
duyurmasi acgisindan da dnemlidir. Kasgarli Mahmud hakkindaki degerlendirme buna en
carpici ornektir.

“Kasgarli Mahmud, gururlu bir Tiirk’tii ve okurlarinin bunu
unutmasina asla izin vermiyordu. Ama Tiirklerle ilgili ¢cizdigi resim,
doneminin  kiireselci  perspektifini de yansitiyordu. Arap
leksikograflardan ~ Firdevsi de ddhil olmak iizere [rdni
halkbilimcilerden eski dénemleri arastiranlardan dgrendigi
teknikleri uygulamakta hi¢ tereddiit etmemisti Bu gézle
bakildiginda Kaggdri'nin kitabinda, birincisi, Tiirkliige dair her
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seyin siyasi bir saikle kutsandigi goriiliir. Kitabin hedef kitlesi de
artik Tiirkler tarafindan yénetildikleri gercedi ile yeni yiizlesen,
tedirgin Irant halklar ve Araplardir. Genis bir saha arastirmasi
yapan ve kendi mirasini inceleyen Kasgdari bu kitleye, her seyin iyi
olacagi ve onlerine yeni firsatlar ¢ikacagi mesajini vermektedir.
Fakat yeni gerceklikleri de anlamalart gerekmektedir. Peygamber
bile Tiirk kiiltiirtintin ve Tiirklerin iistiinliigiine isaret etmisti. En
azindan Kaggarf éyle oldugunu iddia ediyordu. Buna karsi ¢cikacak
kadar ahmak olan birisi “kendisini (Tiirklerin) oklarina teslim
etmis” olurdu. Bir baska deyisle, kitabin mesajini reddeden herkes
élecekti. Ikincisi Kasgari'nin Divan’, hayatin kendisine degismeyen
tek seyin degisim oldugunu oOgretmis bir adam tarafindan Tiirki
kiiltiirtin ebedi geleneklerine sunulmus cekici bir hediyedir. Kitabin
bu iki bakis acgisi arasindaki c¢ekisme sitirekli kendini belli
etmektedir. Bu ¢ekisme, bir uyumsuzluk kaynagi olmak yerine, eseri
cigir agict bir dil kitabi, bir liigat, bir kelime sézciigii ve éncti bir
kiiltiirel antropoloji calismasi seviyesinin bile tistiine tagsiyan bir ruh
vermistir.”

Yazarin batili bir bilim adami olmasi hasebiyle, Tiirklerin bu bélgedeki Islamlastirma
faaliyetleri hakkinda haksiz ifadeleri de yok degildir.

“Orta Asya lizerinde yaptigi esash ¢alismalarinda Vasily Barthold,
Karahanhlari ve medeniyet lizerinde olumsuz kabul ettigi tesirlerini
pek dikkate almamigtir. Aslina bakilirsa Barthold kati bir sekilde
Orta Asya’daki medeniyetin kaynaginin biiyiik élctide kentlilesmis
olan [rant niifus oldugu ve ister Karahanllar, ister Gazneli Mahmud
ve isterse de Selcuklular olsun, esasen gdgebe olan Tiirklerin bélgeye
militarizmden, ticaretle ddnen ekonomiyi ihmal etmekten ve
hepsinden éte, bir kiiltiirel diististen baska bir sey getirmedikleri
kanaatindeydi. Bu ithamda biraz haklilik payr vardir, zira Dogu
Tiirkistan’in ¢cogunu ele gegiren ve yerlesmis kadim Budist kiiltiirii
liizumsuz yere yok eden Karahanlilardi.”

Eserde buna benzer Batili tarz ifadeler yer yer bulunmakta, Tiirkler'in bu bélgenin
kiltirel zenginligini yaratmalar gercegi goz ardi edilmektedir.

Eser, bir tarih kitabidir. Clinkii tarihin énemli kesitlerini, zaman, mekan, sebep ve
sonu¢ degerleriyle birlikte vermektedir. Ayn1 zamanda bir edebi eserdir. Yazar, iislubu,
kullandig1 dil, kullandig1 resim, minyatiir ve haritalarla bir roman tadinda, ge¢misin az
bilinen oykiisii ile modern diinya arasinda keyifli bir képrii kurmus; ¢arpici figiirlerle, canh
yasamlar ve sasirtici basarilarin ifadesi ile eseri tam bir bilimsel sélen haline getirmistir.

Eser icindeki bazi ifade yanlislari ceviren tarafinda diizeltilmemis ve ayrica bir
dipnot ile de agiklama ihtiyaci duyulmamistir. Mesela Gazal'nin eseri “Tehdfiitii’l-
Felasife’nin ad1 “Filozoflarin Tutarsizligi” olmasi gerekirken “Felsefe’nin Tutarsizligi” olarak
kaydedilmis, ceviren tarafindan ise bir diizeltme ve agiklama yapilmamistir. Buna benzer
cok oOrnek vardir. Buradan eserin salt cevirisinin oldugu, ¢eviren tarafindan bir
degerlendirme yapilmadigi goriilmektedir. Fakat bu haliyle de medeniyet tarihi
okuyucular icin degeri yiiksek bir calismadir. Eser Orta Asya’nin Islamlasmasi seriiveninin
akici anlatimi niteligindedir. Her kesimden okuyucuya hitap edebilmektedir.
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Yasar SIMSEK*

Tiirkge Ik Kur’an Terciimeleri iize-
rine yapilan calismalarin tarihi 20.
ylizyll baslarina kadar uzanmaktadir.
Bu terclimeler tiizerine yapilan ilk
calismalar, daha ¢ok metinleri tanit-
makla simirhl kalmistir. 20. yiizyilin
ortalarindan sonra ise hazirlanan
metin yaynlari, Tiirkgenin Islami
donemde Arapg¢a dini s6z varhigini
karsilamadaki yeterliligini ortaya
. koymakla birlikte Tiirklerde Islam ve
BRITSHLIBRARY, OR JS154LE] Kur’an algisini daha iyi anlamamiz
TURKCE KUR’AN TERCUMESI icin ipuclar vermistir. Bu hususta
yurtdisinda yapilan ilk ve en biitiin-
cil g¢alismalar olarak Borovkov'un
1963 yilinda yayinladigr Leksika
Sredneaziatskogo Tefsira XII-XIII vv.
ile Eckmann’in 6limiiniin ardindan
Ligeti tarafindan yayinlanan Middle
Turkic Glosses of the Rylands Interli-
near Koran Translation (1976) bas-
likh ¢alismalar gosterilebilir. lgili
calismalar, arastirmacilarin dikkatini
Tiirkge Ik Kur’an Terciimeleri iize-
rine yogunlastirmasini saglamistir.
Bu ciimleden Ahmet Topaloglu tara-
findan 1976 ve 1978 yillarinda yayinlanan Muhammed bin Hamza XV. Yiizyil Baslarinda
Yapilmis Kur’an Terciimesi (2 Cilt) ve 1989 yilinda Orta Asya Kur’an Tefsiri tizerine, Halil
Ibrahim Usta tarafindan XII1. Yiizyil Dogu Tiirkcesiyle Yazilmis Anonim Kur'dn Tefsirinin Séz
ve Sekil Varligi bashgl ile hazirlanan yiiksek lisans tezi Tiirkiye’de konu iizerine yapilan ilk
calismalar arasinda gosterilebilir.

(Giris-Metin-Notlar-Dizin)

Kur’an-1 Kerim’'in Karahanli ve Harezm sahasinda Tirkceye yapilan terciimeleri
bugiinkii bilgilerimize gore 8 niishadir. Anadolu sahasina bakildiginda ise ¢ok sayida
tercimenin oldugu hemen go6ze carpmaktadir. Anadolu sahasinda Kur’an'in Tiirkceye
yapilan terclimeleri satirarasi terciimeler, tefsirler ve sure tefsirleri olmak lizere 3 grupta
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toplanabilir. Bu terciimelerin tamaminin sayisi yiizlerle ifade edilmektedir. Cevahirii'l-
Asdaf ve Ebu’l-Leys es-Semerkandi tefsirleri Anadolu sahasinda yapilan ilk terciimelerdir.
Bu terciimelerle birlikte Fatiha ve ihlas suresi gibi kisa surelerin tefsirleri oldukgca fazladir.
Anadolu sahasinda tarihi bilinen en eski satirarasi Kur’an terciimesi Bursa Niishasidir
(1401). Glinlimiize ulasan diger satirarasi terciimelerin tarihleri belli olmadig1 icin Bursa
Nishas’'ndan evvel yapilan bir baska terclimenin olup olmadigi kesin olarak
bilinememektedir. Bu yazida tanitmaya calisacagimiz eser, Bursa Niishasi gibi Kur'an’in
Tirkceye Anadolu sahasinda yapilan en erken terclimelerinden biri olan British Library
Niishasi ve niishanin metin yayinidir.

British Library Niishasi; OR 9515 numarasi ile ingiltere’de, British Library’de kayith
bir niisha olup bastan ve sondan eksiktir. 250 varak olan eser, Meryem suresinin
dordiincii ayeti ile baslayip Fatir suresinin on ikinci ayetiyle bitmektedir. Niisha, Arapca
metnin hemen altinda Farsga karsilik ve o karsiligin altinda da Tiirkee karsilik verilerek
satirarasi yontemle hazirlanmistir. Farsca terclimenin de yer almasi satirarasi Kur’an
terclimeleri arasinda niishayi bir kat daha degerli kilmaktadir.

Kur’an’in Anadolu sahasinda Tiirk¢eye yapilan satirarasi terclimeleri incelendiginde;
bu terciimelerin pek ¢ogunun birbirinin kopyasi oldugu goriilmektedir. British Library
Niishasi, satirarasi terciimeler arasinda -bugilinkii bilgilerimize gore- bu kopya érnekler
arasinda gosterilemez. Hazirlanis yontemi, dil 6zellikleri, Kur’an kavramlarina verilen ve
diger niishalarda karsilasmadigimiz pek ¢ok kelime ile eser orijinal bir niishadir. Sahas,
dili ve hazirlanis yontemi ile Tiirk dili tarihi calismalari icin oldukca onemli olan bu
niishanin metin yayini ilk kez Esra Karabacak tarafindan 2006 yilinda Tiirkce, Arapga,
Farsca Satir Arast Kur’an Terciimesi British Museum Or 9515 (Oncii Kitap) adiyla
gerceklestirilmisti. Niisha, daha sonra Ali Giil tarafindan British Library OR 9515'teki
Tiirkce Kur'an Terciimesi (Giris - Metin - Notlar - Dizin) (Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Eski Tiirk Dili Bilim Dali, Ankara, 2014)
baslig1 ile hazirlanan doktora tez ¢alismasina konu olmus; bu tez ¢alismasi 2019 yilinin
Mayis ayinda Tiirk Dil Kurumu Yayinlari arasindan ayni adla yayinlanmistir.

Anadolu sahasinda oldukea erken sayilabilecek bir donemde hazirlanan bu niishanin
Ali Gul tarafindan yapilan yayini Giris, Metin, Notlar ve Dizin olmak iizere 4 ana basliktan
olusmaktadir.

Giris boliimiinde niishanin tavsifi yapildiktan sonra “terciime yontemi ve 6zellikleri”
tizerinde durulmustur. Bu béliimde, niishadaki Tirkce terclimenin Arapg¢a metin degil
Farsca metin esas alinarak yapildig1 delilleri ile ortaya konmustur. Bu acidan niisha,
Farsca-Tiirkce iligkilerinin 14. yilizylldaki durumu icin bir kilavuz niteligindedir.
“Niishadan Bahsedenler ve Niisha Uzerine Yapilan Calismalar” bashkl alt béliimde yazarin
Karabacak 2006 ile okuma farkhliklarini detayh olarak belirtmesi iki calisma arasindaki
farkli okumalarin gériilmesi acisindan 6nemlidir.

Niishay1 Tirk dili tarihi acisindan 6nemli kilan temel 6zellikler arasinda karisik dilli
yapis1 ve damak n’sinin yaziminda gortlen farkliliklar gosterilebilir. Eserde ilgi cekici bir
bicimde damak n’si icin 9 farkl isaret kullamilmistir (kef; kaf; tic noktali vav; gayin; nun;
nun+kef: nun+kaf; nun+ii¢c noktali vav; nun+gayin). Bu isaretlerin kullanimi ve isaretlere
bagh olarak yapilan okumalar tzerinde detayl olarak durulmasi, imla ¢alismalar1 i¢in
degerli veriler sunmaktadir. Niishanin dili, eserin Anadolu sahasinda yapilan ilk
terciimeler arasinda oldugunu géstermektedir. Anadolu’nun Islamlagsma siirecinde Islami
terimlerin  Tilrkge karsiliklarinin  tespiti agisindan da mithim bir yerde
konumlandirabilecegimiz niisha; Behcetii'l-Hadaik, Kitdb-1 Ferdiz ve Ali'nin Kissa-i Ylsufu
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gibi bazi1 karisik dil 6zellikleri ihtiva etmektedir. Mesela metinde Eski Tiirk¢e bar- ve bir-
fiilleri ile bar sozciikleri b- > v- degismesine ugramamis; /b-/’li sekilde korunmustur
(yalnizca iki yerde s6z basi b- > v- degismesi goriilmektedir).

Nishanin istinsah tarihi bilinmemektedir. Karabacak, niishanin “bir Eski Anadolu
Tlrkgesi metni oldugunu, eserin dil ve imla 6zellikleri g6z 6niinde bulundurularak 13.
ylzyilin hemen basinda yazildigim1” (2006:4) belirtmektedir. Giil'iin tespitlerine gore ise
terclimenin “14. ylizyilda yapildigini séylemek daha dogrudur.” (s. 26).

Bursa Niishasinin Anadolu sahasinda viicuda getirilen terciimeler arasinda tarihi
bilinen en eski terciime oldugunu yukarida belirtmistik. British Library Niishasi, baz1 dil
ozellikleri; soz varlig1 ve diizenlenis bi¢imi ile istinsahinin Bursa Niishasindan daha evvel
olabilecegini diisiindiirmektedir. Bir fikir vermesi acisindan iki niishadan bazi1 kisa

ornekler verilebilir:

Bursa Niishasi

British Library Niishasi

Taha 1-8

ayagun yére bas ya Muhammed biz
indiirmediik fur’ant seniiy iistiipe sen ta@ab
cekmegiciin ljkin 6giit olmagiciin Tayridan
korkanlara inmigdiir bu kur’an yérleri
yvaradandan yiice gokleri dali  yaradan
Tayridan Tayr1 Ta@ala Dars iistine keyfiyetsiz
miistevlj olmisdur Tayri Ta@alanuy halk
miilkidiir gokler ve yérler ehli dahu ikisiniin
arasinda olanlar yérler altinda olanlar dah
eger sozi dsikare soylesey pes Tayr Tadala

Taha 1-8

iy Muhammed biribimediik sana bu
kur’ani kim sen renciyesin meger yadigar
bolga ana kim korka biribindi aya kim yaratd
yiri ve gokleri yiiksek Tayri Qarsda daki
miistevilj durur anuy durur ol kim goklerde
durur ve daki ol kim yirde durur ve daki ne
kim ikisi arasinda durur ve ne kim taht-i
Seraya degin ve eger askara kilasin kavl birle
ol biliir gizliiyi ortilii Tayridur kim yok durur
hi¢ Tayrt meger aya adlar eyii

biliir gizlii sirlart swdan hafiler dali Tanr
Ta@ala birdiir andan ozge Tayrt yokdur anuy
yahst adlari vardur

Niishanin dikkat cekici s6z varligindan su drnekler verilebilir: aplucak (Ar. Summ;
Far. ker) “sagir, kulak vermeyen”; ¢apla vur- (Ar. vek'z; Far. dest zeden) “yumruk atmalk,
yumruklamak”; nivirden (Ar. enna; Far. ez kuca) “nasil, nereden, ne zaman”; aplu (Ar. hevn;
Far. asan) “miitevazi, algak goniillii, mutedil”; biliir (Ar. Qaljm; Far. dana) “bilgin, alim”;
biribidiik (Ar. mirsel; Fa. firistade) “gonderilen, el¢i”; durur- / turur- (Ar. ikame; Far. be-
pay dasten) “namazi ayakta kilmak”; egse- (Ar. gazaza; Far. ta furii dasten) “sakinmak,
kapamak, yummak”; kavig- (Ar. mess; Far. be-hem ameden) “cinsel iliskide bulunmak”;
tayaza (Ar. hale; Far. haher-i mader) “teyze”; yalin (Ar. nefhat; Far. demjdenj) “esinti” ... Bu
orneklerin bir kismi lizerine Notlar boliimde agiklamalar yapilmistir.

Calismanin gévdesini olusturan Metin béliimiinde varak/satir numaralart ile birlikte
ayet numaralarinin solda sirali olarak verilmesi metin lizerinde okuma yapmay1 kolay hale
getirmektedir. Farsca terciimenin metin boliimiinde yer almamasi ilk bakista bir eksiklik
olarak goriilse de Dizin bolimiiniin Tiirkce - Arap¢a - Fars¢a olarak ayr1 ayri
siniflandirilmasi; Tirkece s6z varliginin Arapga ve Farsca karsiliklari ile birlikte verilmesi
metin izerinde yapilacak karsilastirmali s6z varligi calismalari icin 6nemlidir.

Kur’an-1 Kerim’in Anadolu sahasinda Tiirkceye yapilan ilk terciimelerinden biri olan
British Library Niishasinin bilimsel yayinin detayli olarak tekrar yapilmasi Tiirkliik Bilgisi
calismalar icin biiylik bir kazan¢ olmustur. Bu sebeple Ali Giil'i kutlar, bu hususta
yapacagl basarili calismalarin devamini dilerim.
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